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Perfil de la empresa

MAS DE 400 PROFESIONALES CON UNA PASION

Son las personas, con su profesionalidad y su com-
promiso, las que hacen de la empresa algo grande:
esta es la profunda conviccion por la que siempre se
ha guiado Pizzato Elettrica a la hora de elegir a sus
trabajadores y colaboradores.

En la actualidad, Giuseppe y Marco Pizzato lide-
ran un equipo consolidado que ha experimentado
un crecimiento notable desde hace 10 afnos para
garantizar la méxima eficiencia a la hora de respon-
der al considerable incremento tanto del volumen
de ventas como del numero de paises en los que
opera la empresa.

Al frente de los diferentes sectores estratégicos se
encuentra un grupo de profesionales dotados de un
gran nivel de experiencia y competencia adquirido
directamente sobre el terreno a lo largo de décadas
de trabajo.

Muchos de ellos cuentan con un extenso curricu-
lum labrado en el seno de la empresa, otros son
expertos cuyo conocimiento ha contribuido a com-
plementar y ampliar nuestra competencia como
empresa.

“ Los empleados de Pizzato Elettrica, ya sean del

; ‘ ‘ 10 departamento de diseno o del de asistencia técnica,

‘ il pasando por los del equipo de direccion y los opera-

‘H Il ' \ rios, creen en la empresa y en su potencial y dan lo

mejor de si, sabiéndose piezas clave y protagonis-

tas de lo que ocurre en el seno de un grupo dotado
de un gran valor.
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100% MADE IN ITALY

Pizzato Elettrica es uno de los principales producto-
res europeos de interruptores de posicion, microin-
terruptores, dispositivos de seguridad, médulos de
seguridad, interruptores de pedal, dispositivos de
control y sefalizacién y dispositivos para ascenso-
res.

Una realidad empresarial como la que representa
Pizzato Elettrica se fundamenta sobre un sistema
de valores sélidos y ampliamente compartidos.
El trabajo de la empresa se sustenta sobre los
mismos pilares de siempre, que ademas constitu-
yen las directrices que guian su actividad.

PASION POR LA CALIDAD

La pasién por la calidad del producto, la orientacién
a la excelencia, la innovacién y el desarrollo cons-
tantes representan los principios cardinales del tra-
bajo diario llevado a cabo por Pizzato Elettrica.
Quien utilice los productos de Pizzato Elettrica
tendrd la certeza de haber elegido un dispositivo
de calidad certificada, resultado de un proceso
controlado exhaustivamente en nuestra cadena de
produccion.

La empresa tiene por objetivo ofrecer al mercado
soluciones seguras, fiables e innovadoras.

ATENCION AL CLIENTE

El éxito de un producto depende de su respuesta
a las exigencias especificas de sus usuarios fina-
les. Prestar atencioén a la evolucion del mercado es
clave para prever qué nuevas aplicaciones pueden
llegar a ser verdaderamente necesarias. Por esta
razén, desde siempre Pizzato Elettrica busca man-
tener una estrecha relacion de sinergia con aquellas empresas que la eligen como proveedor; un didlogo continuo que permite determinar
la evolucion futura de la gama de productos con el objetivo de hacer que sea lo mas flexible y completa posible y ofrecer la solucién
6ptima en respuesta a las mas diversas necesidades.

100% MADE IN ITALY

Todos los productos de Pizzato Elettrica se disefan, prueban y fabrican internamente en los emplazamientos con los que cuenta la
empresa en Marostica, en la provincia de Vicenza. Este factor brinda a la empresa la capacidad de responder en todo momento a las
peticiones particulares de sus clientes, ofreciéndoles una gama de productos completa y con soluciones avanzadas desde el punto de
vista tecnolégico.

Catélogo general HMI 2025-2026 <> pizzato 6



Perfil de la empresa

1984: EL INICIO DE UNA HISTORIA EMPRESARIAL

1984

1988

1990

1995

1998

2002

2007

2010

2012

2013

2014

2016

Nace la sociedad Pizzato di Pizzato B. & C. snc., dedicada a la produc-
cion de interruptores de posicion.

La sociedad se convierte en una S.r.l. (sociedad de responsabilidad limi-
tada) y pasa a denominarse Pizzato Elettrica, una marca que en poco
tiempo comienza a ser conocida y apreciada en toda ltalia.

Se construye la primera fabrica propia (P1) dedicada a tareas de meca-
nizado.

A finales de la década, avalada por el desarrollo de unos productos
de calidad y su experiencia afianzada en el mercado italiano, Pizzato
Elettrica da el salto al mercado internacional.

Se abre una segunda fabrica (P3), en la que se llevan a cabo tareas de
moldeado de materiales plasticos. En paralelo, prosigue el desarrollo
de la gama de interruptores de posicion. Comienzan unos anos clave
para el disefo de dispositivos de seguridad. El &mbito de la seguridad
se convierte en uno de los sectores clave de la empresa.

Se construye un tercer centro (P4), en el que se ubica el taller de
ensamblaje.

La empresa obtiene la certificacion ISO 9001:2000. Nacen los prime-
ros modelos de médulos de seguridad. Se construye un nuevo centro
para acoger las oficinas centrales y la gestién logistica (P5) que por
muchos anos seré la sede principal de la empresa. Contintia creciendo
la gama de productos dedicados a la automatizacion y a la seguridad
industrial.

Pizzato Elettrica afronta el primer cambio generacional: Giuseppe vy
Marco Pizzato asumen la direccion de la empresa.

La cartera de productos de Pizzato Elettrica crece con la introduccion
de la linea de dispositivos de control y sefalizacion EROUND. Esta
gama de productos se combina con los interruptores de posicion y los
dispositivos de seguridad, lo que permite ofrecer soluciones comple-
tas a los clientes.

Se presenta el primer software creado por Pizzato Elettrica, Gemnis
Studio, un entorno de desarrollo gréfico que permite crear, simular y
depurar los programas concebidos para su integracion en los médulos
de la familia Gemnis.

Nace en Alemania la primera filial de Pizzato Elettrica, Pizzato Deuts-
chland GmbH.

La empresa adquiere unas nuevas instalaciones (P8) con una super
ficie de 6000 m2, que se dedicarén a la fabricacion de pulsadores y
maquinas automaticas.

Se presenta la nueva serie de interruptores de seguridad NS con elec-
troiman y tecnologia RFID que es el resultado de méas de treinta anos

2017

2018

2019

2021

2022

2023

2024

de experiencia de la empresa en el campo de la seguridad industrial y
que a dia de hoy representa la actualidad de su sector.

Abre sus puertas en Francia la segunda filial de Pizzato Elettrica, Pizzato
France SARL.

La empresa se sigue expandiendo y obtiene el certificado de calidad
segun la versién mas reciente de la norma 1SO 9001 de 2015.

En Espana, Pizzato Elettrica abre su tercera filial, Pizzato Iberica SL.

Se pone la primera piedra de las nuevas instalaciones (P6) destinadas a
convertirse en la nueva sede principal de la empresa.

Se presenta la maneta de seguridad P-KUBE Krome, un producto
inédito en el mercado, que confirma la capacidad de Pizzato Elettrica
para innovar en el sector de la automatizacion y de la seguridad indus-
trial.

En los Estados Unidos, Pizzato Elettrica abre su cuarta filial, Pizzato
USA Inc.

Se inauguran las nuevas instalaciones (P6), un moderno edificio de
28000 m? construido con las tecnologias mas avanzadas de la Indus-
tria 4.0, en el que se transfieren todas las oficinas y departamentos de
produccioén, lo que permite seguir mejorando los flujos de material e
informacion.

El departamento logistico y el transporte se optimiza con la construc-
cion de un nuevo almacén completamente automatizado.

En India y Corea del Sur nacen respectivamente Pizzato Elettrica India
Ltd. y Pizzato Korea Ltd., filiales comerciales de Pizzato Elettrica.

Nace Pizzato Academy, el nuevo punto de formacion de Pizzato Elet-
trica que se encarga de organizar webinars para conocer mejor nues-
tros productos y seguir la constante evolucion de la normativa del
sector.

Nace Pizzato Shanghai Trading Co.Ltd., séptima filial de Pizzato Elet-
trica, con sede en China. La oferta de formacién de Pizzato Academy
se completa con cursos presenciales centrados en el software Gemnis
Studio, que se afaden a los webinars existentes. La feria SPS — Smart
Production Solutions de Nuremberg se convierte en el escenario del
lanzamiento de la revolucionaria serie NX de interruptores de seguridad
RFID con blogueo mas pequenos del mundo.

En el Reino Unido se funda Pizzato UK Ltd., la octava filial de Pizzato
Elettrica.

Actualmente, Giuseppe y Marco Pizzato lideran una empresa en continuo

<> pirzato

desarrollo, como atestiguan la introduccion de nuevos productos, el
incremento del nimero de empleados y del volumen de facturacion y
la entrada en nuevos mercados. Pizzato Elettrica contintia su proceso
de internacionalizacion y de desarrollo de nuevos productos.

Catalogo general HMI 2025-2026



MAS DE 100 MILLONES DE UNIDADES VENDIDAS POR TODO EL MUNDO

El catalogo de productos de Pizzato Elettrica supera los 10.000 ar-
ticulos, con mas de 1.500 cédigos especiales desarrollados para
personalizar los dispositivos de acuerdo con los requisitos espe-
cificos de los clientes.

Los dispositivos de Pizzato Elettrica se agrupan en diferentes ti-
pologias clasificadas en tres macrocategorias principales.

INTERRUPTORES DE POSICION

Por todo el mundo se instalan a diario interruptores de posicién
de Pizzato Elettrica en todo tipo de maquinaria industrial, para su
uso en aplicaciones en multiples sectores como el de la madera,
el metal, el plastico, la automocién, el embalaje, los trabajos de
elevacion, el médico y el naval, etc.

Para poder utilizarlos en una gran variedad de aplicaciones y pai-
ses, estos interruptores de posicién estan disenados para poder
fabricarse en versiones muy distintas. Esto es posible gracias al
gran numero de formas de base para la carcasa, las docenas de
blogues de contactos diferentes, el centenar de actuadores, los
distintos materiales, la fuerza de actuacién y la gran variedad de
posibilidades de montaje.

La gama de productos que ofrece Pizzato Elettrica dentro del sec-
tor de los interruptores de posicion es una de las mas amplias del
mundo. Ademas, el empleo de materiales de calidad, de tecno-
logias de alta fiabilidad como el bloques de contactos de doble
puente y el grado de proteccion IP67 hacen de esta gama de in-
terruptores de posicién una de las mas evolucionadas en cuanto
a la tecnologia utilizada.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

Pizzato Elettrica fue la primera empresa italiana en desarrollar pro-
ductos especificos para este sector, creando y patentando dece-
nas de productos innovadores que le permitieron convertirse en
uno de los principales fabricantes europeos de dispositivos de
seguridad.

La amplia gama de productos especificos para la seguridad de las
maéaquinas, integramente disefados y montados en las plantas de
Marostica (VI), incluye interruptores de seguridad con actuador
separado (con o sin mecanismo de enclavamiento) e interrupto-
res para bisagras, asi como los dispositivos con tecnologia RFID
mas modernos para la proteccién contra manipulaciones como
los sensores de la serie ST y dispositivos con enclavamiento de
la serie NG, NS y NX.

Ademads, la gama de productos se ha ampliado con las manetas
de seguridad para resguardos, con el innovador modelo P-KUBE
Krome que dispone de un asa luminosa con LED de sefalizacion
multicolor y con los mdédulos de seguridad de la serie CS, dis-
ponibles en las versiones con funcién Unica o programables por

Catalogo general HMI 2025-2026

el usuario gracias al software Gemnis Studio (programado inte-
gramente por Pizzato Elettrica y distribuido con licencia gratui-
ta), con la caja de distribucion pasiva de la serie BC y la pasarela
de conexion P-Connect. Las cajas completas de dispositivos de
control de la serie ES se complementan con las nuevas cajas de
serie ES con protector luminoso y acustico. Asimismo, los man-
dos de control de la serie BN ya estan disponibles con tecnolo-
gia 10-Link.

INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA

Los dispositivos de control y sefalizacion de la linea EROUND
de Pizzato Elettrica estan disefados para su uso en el sector de
la interfaz hombre-maquina. El sofisticado disefio y la atencion
al detalle, unidos a la elegancia del producto, se conjugan con la
méxima seguridad y fiabilidad dando lugar a una de las series mas
completas y de vanguardia que existen hoy en dia en el mercado.

Con el fin de responder a las peticiones y a los requisitos de los
clientes, Pizzato Elettrica ofrece un sinfin de accesorios especial-
mente disehados para complementar su amplia gama de pro-
ductos y permitir la instalacion de los propios dispositivos en la
maquinaria.

<> pizzato 8



Perfil de la empresa

MILLONES DE CODIGOS DE PRODUCTO CERTIFICADOS

Una marca no es suficiente: la empresa tiene como objetivo gozar
de un amplio reconocimiento y convertirse en sinénimo de calidad
y garantia absoluta.

Un resultado que ha ido logrando y consolidando con el paso de
los anos, gracias a la renovacion y ampliacién de su palmarés de
certificaciones otorgadas por los principales organismos de con-
trol, tanto italianos como de ambito internacional. La calidad de
los productos es verificada por organismos de certificacion que
emiten diversos certificados de calidad: IMQ, UL, CCC, TUV
SUD, EAC. Estos organismos obligan a la empresa a alcanzar y
mantener unos elevados estandares técnicos y de calidad, que
se revisan anualmente en el curso de numerosas inspecciones
diferentes. Los controles, realizados sin previo aviso por parte
de inspectores cualificados, implican la toma de muestras de los
productos y materiales comercializados, ya sea en las fabricas o
directamente del mercado, para someterlos a los tests oportunos.

e MARCADO CE. Todos los productos de Pizzato Elettrica llevan el
marcado CE, de conformidad con las directivas europeas.

e MARCADO UKCA. Todos los productos de Pizzato Elettrica llevan
el marcado UKCA, de conformidad con las directivas del Reino
Unido.

e CERTIFICACION 1SO 9001. El sistema de produccién de la
empresa cumple los estandares de la norma internacional 1ISO
9001, en su ultima version de 2015. La certificacion abarca todos
los centros y comprende el conjunto de la actividad productiva y

9 4> pizzato

de gestion de la empresa: el control en el punto de recepcion, la
actividad de los departamentos técnicos, de compras y comer-
ciales, la supervision del proceso productivo, los controles y las
pruebas finales a las que se someten los productos antes de
su expedicién, pasando por la revision de los instrumentos vy la
gestion del laboratorio de metrologia.

El sistema de gestion de la calidad de Pizzato Elettrica garan-
tiza que todos los procesos empresariales sensibles, desde el
diseno hasta la produccion de los componentes y de la provision
de material hasta el control de los productos no conformes se
lleven a cabo de acuerdo con los procedimientos previstos, con
el fin de ofrecer a nuestros clientes productos cada vez mejores
y mas fiables.

¢ CERTIFICACION DE LOS SISTEMAS DE CALIDAD DE LA
EMPRESA. Pizzato Elettrica esté certificada segun la norma UNI
EN ISO 9000, reconocida tanto en Italia como en el extranjero.
Un certificado expedido por un ente independiente y acreditado
que garantiza en todo el mundo la calidad y la fiabilidad del servi-
cio ofrecido a los clientes.

e CSQ, CISQ E IQONET. El sistema CSQ forma parte de la federa-
cion CISQ (Certificacion italiana de los sistemas de calidad), inte-
grada por los principales organismos de certificacion que operan
en ltalia en diversos sectores comerciales. La CISQ representa a
Italia en el seno de la IQNet, la mayor red internacional de certi-
ficacion de los sistemas de calidad y de gestion empresarial a la
que estan adheridos mas de 25 organismos de certificacion de
otros tantos paises.

CERTIFICATE o
o

WKAT o CERTIFICABE o CERTIFIEAT

o CPTHS,

sarsnvand
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Pizzato Deutschland GmbH Pizzato France Sarl Pizzato Iberica SL Pizzato USA
Munich Villeurbanne - Lyon Barcelona East Syracuse, NY
Ano de fundacién: 2013 Ano de fundacion: 2016 Ano de fundacién: 2017 Ano de fundacion: 2018
info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzatousa.com
Pizzato Elettrica India Ltd. Pizzato Korea Ltd. Pizzato ShanghaiTrading Co.Ltd. Pizzato UK Ltd.
Pune Sell Shanghai Londres
Ano de fundacion: 2021 Ano de fundacion: 2021 Ano de fundacién: 2023 Ano de fundacion: 2024
info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com info@pizzato.com

El objetivo de las filiales fuera de Italia es coordinar y apoyar las actividades de las agencias de representacion o distribuidores presentes
en los distintos paises, gestionando de la mejor manera posible las actividades comerciales y de marketing con el objetivo de aumentar
la visibilidad de la marca y la introduccién de los productos de Pizzato Elettrica en los mercados considerados estratégicos.

Los productos de Pizzato Elettrica estan presentes en mas de 80 paises: la red de distribucién comercial, compuesta por empresas loca-
les con probada experiencia en el sector, junto con la capacidad de produccion de la sede central en Italia, son la base para la formacién de
un grupo que, junto con sus socios, tiene todas las credenciales para convertirse en una de las empresas mas importantes en el campo
de la automatizacién y la seguridad industrial.

ASISTENCIA TECNICA Y COMERCIAL

CENTROS TECNICOS

Los centros técnicos de Pizzato Elettrica ofrecen asistencia técnica directa y
cualificada en italiano e inglés, ayudando a nuestros clientes a seleccionar los
productos méas adecuados para su aplicacion, explicindoles sus caracteristicas
asfi como el modo correcto de instalarlos.

Horario: De lunes a viernes
08.00-12.30/14.00-17.30 CET
Teléfono: +39 0424 470 930
E-mail: tech@pizzato.com
Idiomas en los que
se presta asistencia:
il

OFICINAS COMERCIALES

Uno de los puntos fuertes de la sociedad se encuentra en su red comercial,
capaz de prestar atencién directa garantizada hasta en cinco idiomas: ita-
liano, inglés, francés, alemén y espafiol. Un servicio que confirma la calidad
y la atencién que ofrece Pizzato Elettrica en su respuesta a las necesidades
de clientes de todo el mundo.

Horario: De lunes a viernes
08.00-12.30/14.00-17.30 CET

Teléfono: +39 0424 470 930

E-mail: info@pizzato.com

\diomas en los que g | s | el | ) ) | 3

se presta asistencia:
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- Perfil de la empresa
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FERIAS Y REUNIONES

FERIAS
La sociedad participa con regularidad en numerosas ferias de exhibicion del sector, tanto en Italia como en el extranjero, lo que le permite
dar a conocer al mercado de forma directa sus productos, las Ultimas novedades, etc.

REUNIONES

Ademés de ofrecer un servicio de asistencia técnica cualificado, Pizzato Elettrica encarna el papel de socio dindmico y atento a las
necesidades de sus clientes organizando numerosas reuniones y cursos de formacion, en los que se presta especial atencién al aspecto
normativo relacionado con la seguridad de la maquinaria.

1 @ﬂizzatﬂ Catalogo general HMI 2025-2026
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SITIO WEB WWW.PIZZAT0.COM

NOTICIAS DE LOS PRODUCTOS
Si visita el sitio web www.pizzato.com, puede mantenerse informado de todas las novedades de los productos, visualizar toda gama de
productos fabricados por Pizzato Elettrica y consultar toda la documentacién disponible.

BUSQUEDA MEDIANTE FILTROS
Puede buscar el producto deseado introduciendo el cédigo del producto o utilizando los filtros disponibles e introduciendo las propieda-
des requeridas para encontrar el producto més adecuado para su aplicacion.

CATALOGO PARA CONSULTAY DESCARGA
El catdlogo puede descargarse o bien consultarse directamente online pagina a pagina, una soluciéon de gran comodidad para todos
aquellos que deseen ver la cartera de productos de forma sencilla e inmediata.

IMAGENES DE ALTA RESOLUCION
Cada uno de los productos cuenta con una completa ficha con imégenes de alta resolucién que permiten al visitante visualizar cada arti-
culo de forma clara, precisa y detallada ampliando las imégenes tanto como sea necesario.

INSTRUCCIONES DE USO
Puede descargarse las instrucciones de uso y montaje de los productos en formato PDF.

ARCHIVOS 2DY 3D
Para todos los articulos, hay disponibles los dibujos en 2D y 3D en formatos compatibles con los programas CAD méas comunes.

CERTIFICADOS
En el sitio web encontrara las versiones actualizadas de los certificados de homologacion de los productos y de las declaraciones de
conformidad CE segun los requisitos de las directivas europeas de productos aplicables.

GALERIA DE VIDEOS
La extensa seccién de contenidos en video permite mostrar las principales caracteristicas, la funcionalidad y las aplicaciones de los
diversos productos.

TRADUCCIONES EN MULTIPLES IDIOMAS
La versién multilingUe del sitio web permite a los clientes del mercado internacional encontrar toda la informaciéon que necesitan en un
solo lugar.

WEBINARS

Los webinars de Pizzato Elettrica profundizan en el sector de la seguridad de las méquinas, con especial atencién a la evolucion de la
normativa. Los ponentes son expertos con una especializacion precisa y una competencia especifica en las normativas vy las directivas
del sector.

CROSS-REFERENCE
Es posible encontrar un producto de Pizzato Elettrica que sea funcionalmente una alternativa a otros presentes en el mercado.

Catélogo general HMI 2025-2026 <> pizzato 12
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Caja serie ES con protector luminoso y aciistico

® Tapa con protector superior luminoso.

e Timbre integrado.

e \/ersién con tapa blanca con luz multicolor con LED RGB.

e \/ersion con tapa amarilla luminosa apta también para el sector de los ascensores.

e Cableado interno mediante regleta de bornes para seleccionar el funcionamiento continuo o
intermitente de la sefalizacién luminosay la acustica.

e Disponible en la version cableada con salida con conector M12.
e Grados de proteccién IP67 e IP6IK.

» 135

Mandos de control serie BN

® Hay disponibles lentes marcables con laser para pulsador: los marcados deseados se impri-
men directamente en las lentes de modo permanente mediante laser.

* Amplia seleccion de dispositivos de control disponibles.

e Modulos giratorios para la maxima flexibilidad en la instalacion.

e Lentes de color para pulsador y marcado laser para pulsador disponibles por separado.
e Nueva cubierta protectora amarilla para el pulsador de emergencia.

e Configurable con diversos tipos de conexiones de salida.

e Tamano muy pequeno 40x40 mm.

» 147

Mandos de control de la serie BN con tecnologia 10-Link

e Todas las caracteristicas de la serie BN con las ventajas de la tecnologia |O-Link.
e Monitorizacién detallada de todas las fases operativas.

e Deteccion inmediata de posibles anomalias.

e Dispositivo Plug & Play para un cableado mas réapido.

¢ Posibilidad de integrar mandos de control con iluminacion RGB con intensidad luminosa
regulable.

e | entes de color para pulsador y marcado laser para pulsador disponibles por separado.

» 161

Cajas serie ES con tapa modular 72x80 mm
Linea EROUND

e Las nuevas tapas ofrecen la posibilidad de utilizar dos dispositivos en las dimensiones
compactas de la caja de 72x80mm.

e Nuevas configuraciones de tapa disponibles, incluida la version con cubierta protectora
integrada que protege el pulsador de emergencia contra los golpes.

e Grados de proteccién IP67 e IP6IK.

» 127
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Proteccion para pulsador de emergencia para serie BN

e Cubierta protectora para evitar golpes indeseados al pulsador de emergencia.
e Aplicable a todas las versiones de BN dotadas de pulsador de emergencia.
e Marcable con l&ser con indicacién conforme a EN ISO 13850.

» 150

Conexion por resorte PUSH-IN Linea EROUND

e [nsercién sencilla y rapida de los conductores sin herramientas.

e Desenganche rapido con pulsador gris para soltar el hilo.

e Para conductores de 0,25 mm?a 1,5 mm? con o sin puntera.

¢ Blogues de contactos TNO y 1NC para montaje en el panel de control o en el fondo de la caja.

e Unidad LED 12 ... 30 Vac, 120 Vac, 230 Vac para montaje en el panel de control o en el fondo
de la caja.

» 90

Conectores M8, M12 con nuevo anillo, M23

e Amplia disponibilidad de conectores con cable y conectores de panel de control: solucion
Optima para su uso en combinacion con los interruptores Pizzato.

e Conectores M12 con nuevo anillo dotado de seccion circular y seccion hexagonal para poder
ser fijados con herramientas de par controlado. Disponibles en versién macho y hembra.

e Contactos dorados para aumentar la fiabilidad.

e Anillos autobloqueo y antivibraciones.

e Cables muy flexibles adecuados para su uso en cadenas portacables, con cubierta de PVC
resistente al aceite o PUR segun |IEC 60332-1-2.

» 185

Sistemas de proteccion antimanipulaciones codificados

e Tapas de tornillo codificadas para interruptores y actuadores
- Tapas con marcado codificado con caracteres alfanumeéricos.
- Retirarlos rompe las tapas.

- Disponibles para las series SR, SM A, STG, STD, STH, SM G, SM H, SMD, SML, SME,
AN, NG (actuador), NS y NX.

e Tapas codificadas para conectores M12
- Nueva versién con marcado codificado con caracteres alfanuméricos.
- Montaje répido con dos cépsulas a presion.
- Retirarlas rompe las cépsulas.

- Distintas versiones disponibles para conexiones conector - dispositivo y conector macho -
conector hembra.

- Versiones disponibles de plastico en color azul detectable, aptas para la industria alimentaria.

e Las tapas tienen cdédigos diferentes: de este modo, se podrd rastrear cada aplicacién o
sustitucion, preservando asi la funcién antimanipulaciones.

» 201
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Interruptores de pedal simples series PX y PA

Descripcion

{

Grado de proteccion IP65

Disefiados para su uso en condiciones ambientales

adversas, estos dispositivos superan las pruebas

previstas para el grado de proteccion IP65 segun
EN 60529. Se pueden utilizar en cualquier entorno donde se requiera
un elevado grado de proteccion de la carcasa. Disponibles también en
version IP53 para cualquier aplicacién donde se requiera una elevada
relaciéon cualidad-precio.

Cubierta robusta
Los interruptores de pedal de la serie PX dis-
ponen de una cubierta especial con un perfil
reforzado. Esta solucion permite que la cubierta

~ ‘ pueda soportar cargas estéaticas de hasta 800 N

q sin romperse, lo que hace que sea a prueba de
pisotones. Para entornos especialmente exi-

gentes, esta disponible la cubierta de fibra de

vidrio para soportar incluso cargas de impacto

dindmicas. Por ultimo, para los entornos mas
rudos, existe la posibilidad de combinar un pedal de la serie PA con
una cubierta totalmente metalica més grande, disefada especialmente
para el uso de calzado de seguridad.

Partes metalicas externas de acero inox

El interruptor de pedal simple se suminis-
tra con todas las partes metélicas exter
nas de acero inoxidable AISI de la serie
300. Todos los tornillos, resortes y pernos
deslizantes externos son de acero inoxi-
dable. ldéneo para cualquier aplicacion
en entornos con elementos corrosivos,
como en el sector alimentario y farmacéutico.

Patas antideslizantes

Todos los interruptores de pedal disponen
de cuatro patas antideslizantes. Estos
pies, perforados en el centro, garanti-
zan una menor superficie de contacto vy,
por lo tanto, una mayor friccion. De este
modo, el accionamiento del pedal es muy
sencillo y préctico, sin que el pedal se
deslice en caso de suelos lisos o pulidos.

15 < pizzato

Los interruptores de pedal de las series PX 'y PA, como producto clasico de Pizzato Elettrica, estdn marcados por un creci-
miento y éxito continuos en el mercado. Esta serie de interruptores, que se ha ido modificando y actualizando con el tiempo,
siempre ha estado a la vanguardia, ofreciendo nuevas soluciones para adaptarse a los requisitos de flexibilidad y modulari-
dad. Con las ultimas modificaciones, se ha podido reducir el peso y, de este modo, el impacto ambiental.

Entrada de cable con sujetacables

En el interior de la carcasa directamente al
lado de la entrada de cable, hay un sujetaca-
bles en direccion al eje del orificio. [doneo para
mantener el cable eléctrico en su posicién y
para evitar que cualquier tirbn o movimiento
repetido se afecte a las conexiones eléctricas
de los bloques de contactos. Se puede dar
la vuelta y, de este modo, se pueden fijar de
forma segura cables con secciones pequenas
y grandes.

Aperturas laterales

Todos los interruptores de pedal de la serie PX
y PA disponen de dos aperturas laterales pre-
cortadas. Estas aperturas permiten montar
pedales simples con otros pedales sim-
ples de Pizzato Elettrica mediante un kit de
uniéon especial. De esta forma, en cualquier
momente se pueden convertir dos pedales
simples en un unico pedal doble y sélido. Los
KITs de union estan equipados con juntas
especiales que mantienen inalterado el grado
de proteccion del dispositivo y con un con-
ducto interno especial que permite pasar los
cables eléctricos de un pedal a otro.

<

Bloques de contactos

&

apertura positiva de los contactos NC segun la IEC 60947-5-1. Por eso,
se pueden utilizar en circuitos de seguridad.

En el interior del interruptor de pedal se pueden montar
hasta dos bloques de contactos con dos contactos cada
uno. Estas unidades se pueden seleccionar de varias
variantes con contactos de ruptura lenta o brusca asi
como con diversos recorridos de intervencion. Todos los
blogues de contactos estan equipados con contactos con
doble puente para una mayor fiabilidad y disponen de una

Contactos dorados

-

Los blogues de contactos de estos dispositivos se
pueden suministrar con revestimiento de oro. Son
ideales para todas las aplicaciones con bajas tensio-
nes o bajas corrientes y garantizan una mayor fiabi-
lidad del contacto. Disponible en dos espesores (1
0 2,5 ym), se adapta perfectamente a las distintas
aplicaciones y garantiza una alta durabilidad.

Catalogo general HMI 2025-2026



Palanca de seguridad

La palanca de seguridad impide el accionamiento del pedal en caso de que no se introduzca
el pie por completo. De este modo, se evitan accionamientos involuntarios del pedal.

Unicamente cuando el pie entra completamente en el pedal, se puede bajar la palanca de
seguridad y se puede accionar el pedal.

Bloqueo del actuador del pedal

Introducir el pie en el pedal. Presionar el actuador del pedal, los Al soltar el actuador del pedal, el dispositivo
contactos conmutan y el dispositivo de de enclavamiento lo mantiene presionado.
enclavamiento bloquea el actuador.

Para desbloquear el actuador del pedal, Quitando el pie del pedal, el actuador y los
presionar el dispositivo de enclavamiento. contactos vuelven a su posicion inicial.

Fuerza de accionamiento de 2 etapas

— s

Punto de presién

Pedal PX con dos bloques de contactos Con una ligera presion (~19 N) en el actuador Presionando el actuador del pedal con una
(2x TNO+1NC), de ruptura brusca, escalados, del pedal, uno de los bloques de contactos fuerza mayor (~180 N), también conmuta el otro
con fuerza de accionamiento de dos etapas y conmuta mientras que el otro mantiene su bloque de contactos. En esta posiciéon, ambos
palanca de seguridad. estado inalterado. El actuador del pedal se bloques de contactos estdn conmutados.

mantiene en el punto de presion.
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Interruptores de pedal simples series PX y PA
L ] [ o)

Diagrama de seleccion

PROTECTOR
METALICO
ADICIONAL

PROTECTORES
ABIERTOS
PA Geeee
PA 2eeee
BLOQUES DE
- CONTACTO
COMPATIBLES
01 02
TNO+1NC 2NO+2NC
ruptura ruptura brusca

brusca

BARRAS DE
TRANSPORTE
\ea pdagina 26

PROTECTORES
CERRADOS

VARIANTES DE
PEDAL

0

ENTRADA DE
CABLES

e 3

de dos etapas

N L

Entrada de cable roscada

PLACA DE

M2 | M20x1,5 (estandar) ESTABILIZACION

| PG 13,5
—l) opciones del producto
accesorio disponible por separado
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sin dispositivos

Y

1 2

bloqueo del actuador del
pedal

con palanca de seguridad

¢

4

de dos etapas
con palanca de seguridad
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P
PX 1eeee - &e/
Estructura del codigo
articulo

/e

PULSADOR DE
EMERGENCIA
Vea pégina 26

A2
g

BARRAS
METALICAS
Vea péagina 26

€,

MANETA DE
TRANSPORTE
\ea pagina 26

PX eeeee_B
PX eeeee_(C

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

Interruptores de pedal
PX

PA version abierta

version cerrada

Color del protector

1 amarillo RAL 1023 (estandar)
rojo RAL 3020

gris RAL 7035

negro RAL 9017

azul RAL 5017

o a &~ N

Bloques de contactos compatibles

01
02
03
04
05
06
07
08
09
14
15
20
24

TNO+1NC, ruptura brusca (VF B501)

2x (INO+1NC), ruptura brusca (VF B501+VF B501)
TNO+1NC, ruptura lenta (VF B601)

2x (INO+1NC), ruptura lenta (VF B601+VF B601)

2x 2NO, ruptura lenta (VF B1001+VF B1001)

2x 2NC, ruptura lenta (VF B901+VF B901)

2NC, ruptura lenta (VF B901)

2NO, ruptura lenta (VF B1001)

TNO+1NC, ruptura lenta, solapados (VF B701)

2NO, ruptura brusca (VF B1201)

2NC, ruptura brusca (VF B1101)

2x (INO+1NC), ruptura brusca, escalados (VF B501+VF B501)
(INO+1NC)+(2NC), ruptura brusca, escalados (VF B501+VF B1101)

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
Caracteristicas de los blogues de contactos, vea pagina 29.

Catalogo general HMI 2025-2026

PX 10110-2 M2

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
PG 13,56

Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)
G contactos de plata con 1 um de revestimiento de oro

G1 contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro

Accesorios (solo serie PX)
sin accesorios

A c¢on barra de transporte de tecnopolimero
(400 mm)

B  con agujero M25 para VF KIT31

c c°on agujero M25 para VF KIT31 y placa de
estabilizacion

p con barra de transporte de tecnopolimero
(660 m )

Grado de proteccion

(258
IP65
Dispositivos
0 sin dispositivos
1 con palanca de seguridad
2 blogueo del actuador del pedal
3 sin palanca de seguridad y con fuerza de accionamiento en
dos etapas (sélo en combinacion con blogues de contactos 20, 24)
4 cOn palanca de seguridad y con fuerza de accionamiento en

<> pizzato

dos etapas (sdlo en combinacion con blogues de contactos 20, 24)
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Interruptores de pedal simples series PX y PA

Caracteristicas principales

e Carcasa de tecnopolimero a prueba de golpes
e Grado de proteccion IP53 o IP65

¢ 14 bloques de contactos disponibles

e Varios dispositivos auxiliares disponibles

e Se pueden montar gracias a los kits de union

Certificados de calidad:
pedal completo

(€ @Il s

Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24
Homologacion CCC: 2025010305771343

bloque de contactos interno

CED W= @Il s

Homologacién IMQ: CA02.06217
Homologacion UL:  E131787

Homologacion CCC: 2024010305656752
Homologacién EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Datos técnicos

Carcasa
Carcasa con doble aislamiento:

Base:

Cubierta:

Partes metélicas externas:

Par de apriete de los tornillos de la cubierta:

Fuerza de accionamiento:

Una entrada de cable roscada:

Par de apriete de los tornillos sujetacables:
Grado de proteccion:

Prescripciones de uso:

Datos generales
Temperatura ambiente:

Parametro de seguridad B,
Frecuencia méaxima de funcionamiento:
Durabilidad mecanica:

(]

de tecnopolimero, reforzado con fibra de
vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes
de tecnopolimero, autoextinguible, a
prueba de golpes

de acero inox

0,8...1,2Nm

16 N

M20x1,5 (estandar)

0,8...1TNm

IP53 (Pe eeee(-M2) 0

IPE5 (Pe eeee1-\2)

seguin EN 60529 con prensaestopas con grado de
proteccion igual o superior

vea pégina 182

-25°C ... +80°C

20.000.000 para contactos NC

3600 ciclos de operaciones/hora

10 millones de ciclos de operaciones

Seccion de los cables (cables flexibles de cobre)

Blogues de contactos compatibles (todos):

Par de apriete de los tornillos de los bornes:

Longitud de pelado de los cables (x):

Conformidad a las normas:

min.  1x0,5mm? (1 x AWG 20)
méax. 2x2,5mm? (2xAWG 14)
0,6...0,8 Nm

8 mm

§ — [ b—=

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, IEC 60947-1, EN 60947-1, EN 60529, EN IEC 63000,

UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo interruptores que muestren, junto al cédigo, el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos NC (contactos
normalmente cerrados: 11-12, 21-22 o 31-32) conforme a la norma EN ISO 14119, par. 5.4 para aplicaciones especificas de enclavamiento y conforme a
la norma EN ISO 13849-2 tabla D3 (well tried components) y D.8 (fault exclusions) para aplicaciones generales de seguridad.

Datos eléctricos

Corriente térmica (I ):

Tension asignada de aislamiento (U):
Tensién asignada soportada al impulso (U‘mp):
Corriente de cortocircuito condicionada:
Protecciéon contra cortocircuitos:

Grado de contaminacion:

19

Categoria de empleo

10A Corriente alterna: AC15 (560+60 Hz)
500 Vac 600 Vdc Ue (V) 250 400 500
6 kV le (A) 6 4 1
1000 A segun EN 60947-5-1 Corriente continua: DC13

fusible 10 A 500V tipo aM Ue (V) 24 125 250
3 le (A) 3 0,55 0,3

> pizzato
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Dibujos acotados

Tipo de contacto:
IIl = ruptura brusca
= ruptura lenta

= ruptura lenta, solapados

= ruptura brusca escalados

Version abierta,
sin palanca de seguridad

Versién cerrada

con palanca de

9

‘f-

seguridad

Version cerrada
con palanca de seguridad,
con agujero M25 para VF KIT31

241

=Bl = ISl O
BEE| 88 | 8% :
mEY| EE | £ & Articulo Contactos Articulo Contactos Articulo Contactos D'fegcrz:i;ge'
01 | [R] | 1 PA 20100-M2 & INO+INC | PX10110-M2 @ | INO+INC | PX 10110-BM2 @) | 1NO+INC | », gy
®
INO+1NC TNO+TNC TNO+TNC A E
02 | [R] 1 PA 20200-M2 ©) PX 10210-M2 & PX 10210-BM2 &) :
TNO+1NC TNO+1NC TNO+1NC : é
03 1 PA 20300-M2 & INO+INC  |PX 10310-M2 &) | 1NO+INC | PX 10310-BM2 &) | 1NO+INC E@=
INO+1NC INO+1NC TNO+1NC E@=
04 1 PA 20400-M2 & PX 10410-M2 & PX 10410-BM2 &) :
TNO+INC INO+1NC INO+TNC éa=
2NO 2NO 2NO _— |
05 1 PA 20500-M2 PX 10510-M2 PX 10510-BM2
2NO 2NO 2NO B
)
2NC 2NC 2NC -
06 1 PA 20600-M2 O PX 10610-M2 & PX 10610-BM2 & :
2Ne one 2Ne ———
07 1 PA 20700-M2 & 2NC PX 10710-M2 & 2NC PX 10710-BM2 & 2NC _EC?EI
08 1 PA 20800-M2 2NO PX 10810-M2 2NO PX 10810-BM2 2NO E .
09 1 PA 20900-M2 &) INO+INC | PX 10910-M2 (&) | 1NO+INC | PX 10910-BM2 &) TNO+1NC é
14 | B | 1 PA 21400-M2 2NO PX 11410-M2 2NO PX 11410-BM2 2NO = |
©)
15 | [R] 1 PA 21500-M2 &) 2NC PX 11510-M2 & 2NC PX 11510-BM2 &) 2NC —_—
o
INO+1NC TNO+1NC TNO+1NC e ——]
20 2 PA 22030-M2 & PX 12040-M2 & PX 12040-BM2 &) ®
INO+1NC TNO+1NC INOHING | gy
e
INO+1NC INO+1NC INOHING | % [
24 2 PA 22430-M2 & PX 12440-M2 & PX 12440-BM2 &) e
2NC 2NC 2NC :E

Caracteristicas de los bloques de contactos en la pagina 29.

Leyenda del diagrama de recorrido

Contacto cerrado

Contacto abierto

el

Soltando el pedal

Presionando el pedal

Recorrido de apertura positiva

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Catalogo general HMI 2025-2026

Accesorios \ea pagina 183

<> pizzato

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com

20




Interruptores de pedal simples

Ejemplos de combinaciones

Interruptor de pedal, version cerrada, con barra de transporte
de tecnopolimero de 400 mm

P T
® 142
‘ e
%
-
B [ E=E ]

241 } | 12

530

Ejemplo de pedido:

series PXy PA

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Interruptor de pedal, versién cerrada, con barra de transporte
de tecnopolimero de 660 mm

%]j

P
- >
B
| 241 | 128 |
.\’ | ‘ )

Ejemplo de pedido:

‘g 7

9@

PX10110-M2 VF KIT21

PX 10110-M2 VF KIT22

Este articulo se puede adquirir con el cédigo PX 10110-AM2. En
este caso, la tapa se suministra perforada para la fijacion de la
barra de transporte.

Interruptor de pedal, version cerrada, con agujero M25x1,5 y
placa de estabilizacion

165 76

‘ M25x1.5

e

Ejemplo de pedido:

Este articulo se puede adquirir con el cédigo PX 10110-DM2. En
este caso, la tapa se suministra perforada para la fijacion de la
barra de transporte.

Interruptor de pedal, version cerrada, con tubo metalico, placa
de estabilizacion y pulsador de emergencia 1NC

1241

128
250

Ejemplo de pedido:

PX 10110-BM2 VF KIT60

Este articulo se puede adquirir con el cédigo
PX 10110-CM2.

21 < pizzato

<

PX 10110-BM2

2
“~

VF KIT32

VF KIT60 VF KIT31
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Ejemplos de combinaciones

Interruptor de pedal, version abierta, con tapa protectora
adicional de metal. Ideal para aplicaciones pesadas con
calzado de seguridad.

0
145

240

Ejemplo de pedido:

/e

Interruptor de pedal, versién abierta, tapa protectora de metal
y barra de transporte de metal de 400 mm. Para condiciones
de trabajo duras, tapa con mayores dimensiones para calzado
de seguridad.

¢ &1 o

o3

/L
——t———F
7f
445
/.
7/s
7/

120 120

184 _

Ejemplo de pedido:

<%

V)

® | w|

PA 20100-M2 VF KIT71

PA 20100-M2 VF KIT71 VF KIT25

Interruptor de pedal, version cerrada, tubo metalico, placa de
estabilizacion, maneta de transporte y pulsador de emergencia
1NC

__&
v
S

W
829.8

165 76

871

1241

241 128

_
—

O

Interruptor de pedal, versién cerrada, con contactos escalados,
fuerza de accionamiento de dos etapas, tubo metalico, placa de
estabilizacion, maneta de transporte y pulsador de emergencia
1NC

8.
b ¢
> T

|
8298

165

1241

oM 128
250

Ejemplo de pedido:

Ejemplo de pedido:

N

Vs @

g c S

VF KIT31 VF KIT32 | VFKIT50

PX 10110-BM2| VF KIT60

PX12040-BM2| VFKIT60 | VFKIT31 VF KIT32 | VFKIT50
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Interruptores de pedal modulares de la serie PC

Diagrama de seleccion
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\ea péagina 26

—) opciones del producto

accesorio disponible por separado
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Combinaciones de pedales dobles ya existentes

Si desea pedir los interruptores de pedal ya montados o con un Unico cédigo, péngase en contacto con nuestra oficina de ventas. Antes de
ponerse en contacto con nuestro servicio, compruebe si el interruptor de pedal que desea esta listado en esta pagina.

Dispositivo de

Codigo Pedal izquierdo union Pedal derecho Kit de accesorios
PC 2-101 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-102 PX 10111-M2 VF KIT20 PX 10111-M2
PC 2-103 PX 20110-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-104 PX 20110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-105 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 20110-M2 VF KIT21
PC 2-106 PX 10120-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-107 PX 10310-M2 VF KIT20 PX 10310-M2 VF KIT21
PC 2-108 PX 10410-M2 VF KIT20 PX 10410-M2 VF KIT21
PC 2-109 PX 10210-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-110 PX 10301-M2 VF KIT20 PX 10301-M2
PC 2-111 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2
PC 2-112 PX 10111-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-113 PX 10120-M2 VF KIT20 PX 10120-M2 VF KIT21
PC 2-114 PX 10411-M2 VF KIT20 PX 10411-M2 VF KIT21
PC 2-115 PX 10211-M2 VF KIT20 PX 10201-M2
PC 2-116 PX 10211-M2 VF KIT20 PX 10211-M2 VF KIT21
PC 2-117 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-118 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-119 PA 20101-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-120 PA 20300-M2 VF KIT20 PX 10310-M2 VF KIT21
PC 2-121 PA 20120-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21
PC 2-122 PA 20121-M2 VF KIT20 PX 10111-M2 VF KIT21
PC 2-123 PA 20200-M2 VF KIT20 PX 10810-M2 VF KIT21
PC 2-124 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10210-M2 VF KIT21
PC 2-125 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2 VF KIT21
PC 2-126 PA 20100-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT21
PC 2-127 PA 20400-M2 VF KIT20 PA 20400-M2 VF KIT21
PC 2-128 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2
PC 2-129 PA 20100-M2 VF KIT30 PX 10110-M2
PC 2-130 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2
PC 2-131 PX 10110-BM2 VF KIT20 PX 10110-BM2
PC 2-132 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT29 + VF KIT32 + VF KIT50
PC 2-133 PX 20210-M2 VF KIT20 PX 20210-M2
PC 2-134 PX 20410-M2 VF KIT20 PX 20410-M2
PC 2-35 PX 20211-M2 VF KIT20 PX 20211-M2
PC 2-137 PX 10421-M2 VF KIT20 PX 10401-M2
PC 2-138 PX 10210-M2 VF KIT20 PX 20210-M2 VF KIT21
PC 2-139 PX 40220-M2 VF KIT20 PX 40200-M2
PC 2-40 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT22
PC 2-141 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2
PC 2-142 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT31 + VF KIT32
PC 2-143 PX 10100-M2 VF KIT30 PX 10210-M2 VF KIT31 + VF KIT33
PC 2-144 PX 10810-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT31 + VF KIT32
PC 2-145 PX 40100-M2 VF KIT30 PX 40100-M2 VF KIT31 + VF KIT33
PC 2-146 PA 20100-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT31 + VF KIT36
PC 2-147 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 12040-M2 VF KIT31 + VF KIT34
PC 2-148 PX 10110-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT21 + VF KIT61
PC 2-149 PX 10111-M2 VF KIT30 PX 10111-M2 VF KIT29 + VF KIT32 + VF KIT50 + VF KIT61
PC 2-150 PX 40310-M2 VF KIT30 PA 20300-M2 VF KIT29 + VF KIT32

Combinaciones de pedales triples ya existentes

Codigo Pedal izquierdo D|spos.|t,|vo de Pedal central D|spos!t,|vo de Pedal derecho Kit de accesorios
union unién
PC 3-11 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2
PC 3-12 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2 VF KIT20 PX 10100-M2
PC 3-13 PX 10110-M2 VF KIT20 PA 20100-M2 VF KIT20 PX 10110-M2 VF KIT40
2x VF KIT31 +
PC 3-14 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 VF KIT30 PX 10110-M2 2 VE KIT18
Nota:

Los kits VF KIT21, 22, 26, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 40, 50 no se suministran montados, ya que deben ser desmontados para realizar el cableado.

Catalogo general HMI 2025-2026

<> pizzato

24



Interruptores de pedal modulares de la serie PC

Conexion de los interruptor de pedal modulares

Todos los interruptores de pedal simples (ver pagina 23) disponen de aperturas laterales precortadas para poder insertar el extremo roscado
de los dispositivos de unién. Al apretar las tuercas roscadas de los dispositivos de union, se crea un casquillo sellado para el paso de los cables
eléctricos de un interruptor de pedal a otro. De este modo, mediante los tornillos suministrados, los dispositivos de unién permiten el bloqueo
mecénico vy la interconexion de dos o mas interruptores de pedal simples formando un solo objeto.

a
A .v\
Ademas de la posibilidad de unir de dos a cuatro pedales simples, los dispositivos de unién ofrecen la posibilidad de utilizar un tubo metaélico que

permite la conexion eléctrica entre los contactos de los pedales y los contactos de un pulsador de emergencia en el mismo tubo manteniendo
un grado de proteccion IP65.

Vs

-

oY
o

Dispositivos de union para interruptores de pedal modulares

Articulo Descripcion Articulo Descripcion

VF KIT20 Dispositivos de unién VF KIT30 Dispositivos de unién

Dispositivo de  unién Kit de union para pedales
para pedales de tecno- de tecnopolimero con
polimero con agujero agujero roscado M25x1,5
para barra de transporte. para VF KIT31 o VF KIT29.
Suministrado con tuer Suministrado con tuer
cas, juntas y tornillos cas, juntas y tornillos
autorroscantes para la autorroscantes para la
fijacién de dos pedales fijaciéon de dos pedales

simples. simples.
Grado de proteccion - Grado de proteccion
IP65. 1P65.
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Dispositivos auxiliares para interruptores de pedal modulares

Articulo Descripcion

VF KIT21 Kit de barra de transporte, L=400 mm
VF KIT22 Kit de barra de transporte, L=660 mm

Kit de barra de transporte
de plastico (conectable
a VF KIT20) con tornillo
autorroscante para la fija-
cion de la barra.

~

Articulo Descripcion

VF KIT40 Kit de doble barra de transporte, L=400 mm
VF KIT41 Kit de doble barra de transporte, L=600 mm

P Kit de doble barra de
transporte con maneta y
» tornillos autorroscantes
para la fijacién, combina-
ble con dos VF KIT20.

Articulo Descripcion

VF KIT18 Tuerca metdlica

Tuerca metélica M25x1,5
para VF KIT31 o VF KIT29
en caso de utilizar cajas
de la serie EA.

Paquetes de 10
unidades.

Eid

Articulo Descripcion

VF KIT50 Maneta de transporte
Kit de maneta de
transporte  para  tubo

‘D metdlico @ 25 mm

(VF KIT31 - VF KIT29).

Articulo Descripcion

VF KIT61 Placa de estabilizacion metalica
Placa de estabilizacion
metélica para pedales

/ dobles.

Nota: Los kits VF KIT21, 22,
25, 26, 29, 31, 32, 33, 34,
35, 40, 41, 50 no se pueden
suministrar montados.

Articulo Descripcion

AC 1270  Tapa protectora de tecnopolimero, color amarillo
AC 1027  Tapa protectora de tecnopolimero, color rojo

AC 1271 Tapa protectora de tecnopolimero, color gris

AC 1275  Tapa protectora de tecnopolimero, color negro
AC 1276  Tapa protectora de tecnopolimero, color azul

.= Ideal como recambio en el caso de
. dafos en la suministrada con el in-

. ‘ terruptor de pedal.
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Articulo Descripcion

VF KIT25 Kit de barra de transporte de metal, L=400 mm
VF KIT26 Kit de barra de transporte de metal, L=660 mm

Kit de barra de transporte
de metal (conectable a
VF KIT20) con tornillo
autorroscante para la fija-
- cién de la barra.
s

Articulo Descripcion

VF KIT31 Kit de tubo metélico, @ 25 mm, L=660 mm
VF KIT29 Kit de tubo metélico, @ 25 mm, L=740 mm
Kit de tubo de metal

\\Q
@ 25 mm con extremos
roscados M25x1,5 (para
VF KIT32, VF KIT33,
VF KIT34, VF KIT35)
con tuercas metalicas y
juntas.
Grado de proteccién
0

IP65.

Articulo Descripcion

VF KIT32 Kit de pulsador de emergencia, TNC
VF KIT33 Kit de pulsador de emergencia, TNC+1NO
VF KIT34 Kit de pulsador de emergencia, 2NC
VF KIT35 Kit de caja para pulsadores @ 22 mm

Kit de pulsador de emergencia, con
desenclavamiento por giro, conforme
a EN 60947-5-1 y EN ISO 13850,
b - , ¢ @ <. combinable conVF KIT31 o VF KIT29.
. Grado de proteccién IP65.

Contactos adicionales en la pagina 87.

Articulo Descripcion

VF KIT60 Placa de estabilizacion metalica
Placa de estabilizacion
metalica para pedal
simple.

o

=g

Articulo Descripcion

VF KIT71 Tapa protectora metalica, simple, amarilla

Protecciones  metélicas
adicionales para interrup-
tores de pedal simples de
la serie PA. Para condicio-

nes de trabajo duras, di-
mensiones mayores para
calzado de seguridad.

No se puede utilizar con
VF KIT60.

Articulo Descripcion

VF KIT81 Tapa protectora doble, metalica, amarilla
Protecciones  metdlicas
adicionales para interrup-
tores de pedal modulares
de la serie PC. Para con-
diciones de trabajo duras,
dimensiones mayores
para calzado de seguri-

dad. No se puede utilizar

con VF KIT61.
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Interruptores de pedal modulares de la serie PC

Ejemplos de combinaciones

Interruptor con dos pedales, con dispositivo de union, tubo metalico y pulsador de emergencia TNC

Ejemplo de pedido:

‘s @

2x PX 10110-M2 VF KIT30

VF KIT50 VF KIT31

2
v

2
~

VF KIT32

Interruptor con tres pedales, con dos dispositivos de uniéon y doble barra de transporte

Ejemplo de pedido:

r N

3x PX10110-M2 | 2x VF KIT20

VF KIT40

Interruptor de dos pedales con dispositivo de union, dos tubos metalicos, placa de estabilizacion y caja de la serie EA

CAJAS
SERIE EA
(]

Ejemplo de pedido:

v -

2x PX10110-BM2 VF KIT20

]
. rf Vea pégina 141

N

165 76

— O
o i / )
2794 o

2x VF KIT29 2x VF KIT18

1241

79

o ‘ G
VF KIT61 EA AC37041
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Interruptor de tres pedales con dos dispositivo de unidn, dos tubos metalicos y caja de la serie EA

CAJAS
SERIE EA

Vea pégina 141
-

UT'

183

®

~t

58

140

VFKIT18

908.1

Ejemplo de pedido:

/e

s

-

140

Interruptor de dos pedales con dispositivo de union y barra de transporte

3x PX 10110-M2 2x VF KIT30
W) (W S
140 i\
420 . -
2x VF KIT29 2x VF KIT18

EA AC37041

Ejemplo de pedido:

g

“at

2x PX 10110-M2

VF KIT20

-

VF KIT21

Interruptor de dos pedales (una version abierta y otra cerrada) con dispositivo de union y barra de transporte

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Catalogo general HMI 2025-2026

Ejemplo de pedido:

g

) 2

PX 10110-M2 PA 20100-M2
VF KIT20 VF KIT21
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Interruptores de posicion con diseno abierto

Caracteristicas principales
e Carcasa de tecnopolimero

® Grado de proteccion IP20 (bornes), IP40
(contactos)

¢ 14 bloques de contactos disponibles
e Actuadores con pulsador de plastico o de metal
® Blogues de contactos con apertura positiva ®

¢ Aplicables internamente en los interruptores
de pedal de las series PA, PXy PC

Certificados de calidad:

(€@ -®- ©IAl 8

Homologacién IMQ: CA02.06217
Homologacion UL:  E131787

Homologacion CCC: 2024010305656752
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Datos técnicos

Carcasa

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes

Grado de proteccion segun EN 60529:

Datos generales
Temperatura ambiente:

Parametro de seguridad B,
Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecanica:

Velocidad méxima de accionamiento:
Velocidad minima de accionamiento:

Pares de apriete de los tornillos de los bornes:

Secciones de los conductores y
longitudes de pelado de los hilos:

Conformidad a las normas:

IP20 (bornes)
IP40 (contactos)

-40°C ... +80°C

40.000.000 para contactos NC

3600 ciclos de operaciones/hora

20 millones de ciclos de operaciones
0,5 m/s

1 mm/s (ruptura lenta)

0,01 mm/s (ruptura brusca)

0,6 ... 0,8 Nm

vea péagina 239 del Catadlogo Gene-
ral Deteccion 2025-2026

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, EN 60947-1, IEC 60204-1, EN 60204-1, EN ISO 14119,
EN ISO 12100, IEC 60529, EN 60529, EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14,

GB/T14048.5.
Homologaciones:

UL 508, CSA C22.2 No. 14, EN 60947-1, EN 6094 7-5-1.

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo interruptores que muestren, junto al cédigo, el simbolo @. El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos
NC (contactos normalmente cerrados: 11-12, 21-22 o 31-32) conforme a la norma EN ISO 14119, par. 5.4 para aplicaciones especificas de
enclavamiento y conforme a la norma EN ISO 13849-2 tabla D3 (well tried components) y D.8 (fault exclusions) para aplicaciones generales
de seguridad. Accione el interruptor al menos hasta el recorrido de apertura positiva indicado en los diagramas de recorrido. Accione el
interruptor con al menos la fuerza de apertura positiva, indicada entre paréntesis al lado de la fuerza minima debajo de cada articulo.

A En caso de que no lo encuentre especificado en este capitulo, encontrara informacion acerca de la correcta instalacion y uso de
todos los articulos en las paginas 381 - 396 del Catalogo General Deteccion 2025-2026.

Datos eléctricos

Corriente térmica (I, ):

Tension asignada de aislamiento (U):
Tension asignada soportada al impulso (U‘mp):
Corriente de cortocircuito condicionada:
Proteccién contra cortocircuitos:

Grado de contaminacién:

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (U):

500 Vac (para bloques de contactoslB] 5,6,79,10,12, 13,14, 15,1718, 19, 66, 67)

400 Vac (para bloques de contactos [B] 11, 37)
Corriente térmica al aire libre (I,,): 10A
Proteccién contra cortocircuitos:
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV
Grado de proteccion de la carcasa: P20
Bornes MV (bornes de tornillo)

Grado de contaminacion: 3

Categoria de empleo: AC15
Tension de empleo (U):
Corriente de empleo (f): 3A

Formas del elemento de contacto: Zb, Y+Y, X+X, Y, X

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos [B] 5, 6, 7, 9, 11, 13, 14, 17,18, 19, 37, 66
Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de la

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

fusible 10 A 500V tipo aM

10A

500 Vac 600 Vdc

6 kV

1000 A segun EN 60947-5-1
fusible 10 A 500V tipo aM
3

Electrical ratings:

Categoria de empleo

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

Ue (V) 250 400 500
le (A) 6 4 1
Corriente continua: DC13

Ue (V) 24 125 250
le (A) 3 0,55 0,3

Caracteristicas homologadas por la UL

Q300 (69 VA, 125-250 Vdc)
ABOO (720 VA, 120-600 Vac)

Housing features: open type.

For all contact blocks use 60 or 75°C copper (Cu) conductors, rigid

or flexible, wire size 12, 14 AWG.
Tightening torque for terminal screws of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

400 Vac (50/60 Hz)

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos aprobados.
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Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener
una lista de productos aprobados.
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Descripcion

/o

Bloque de contactos con tornillos imperdibles, proteccion de dedos y placas sujetacables autoelevables. Con contactos NC con
apertura positiva para aplicaciones para la proteccion de personas. Disponen de contactos de doble puente, especialmente adecuados

para aplicaciones con alta fiabilidad.

Adecuados para su instalacién en el interior de los interruptores de pedal de las series PA, PXy PC.

Dibujos acotados

Tipo de contacto

Pulsador de tecnopolimero

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm

Pulsador de metal

IIl = ruptura brusca Leyenda
i ;Epti:: ::;:: = Contacto cerrado
) sop\apados ’ 2 2 —= Contacto abierto
[LS] = ruptura lenta, 2 2 252 @ Recorrido de apertura
escalados positiva
[LV] = ruptura lenta, P o LU segun IEC 60947-5-1
escalados y ‘ | » Pulsando el interruptor
distanciados o <« Soltando el interruptor
[LA] = ruptura lenta, 3
préximos B B
j g 8 HEERE
- 8 e 8 L=
= 8 8
3
5
o 268
(o)
©
o
£ Articulo Contactos Articulo Contactos Esguemas de contactos| Diagrama del recorrido
13 21 0 22 ©®4 ¢
[(R] VFB501 & TNO+INC VFB502 © TNO+1NC ¥ A A
14 22 1.1
123 15 O3 6
VFB601T O INO+1NC VFB602 & INO+1NC F-
12 24 3.4
11 2.3 1 @46
VF B701 ©) INO+1NC VF B702 ©) INO+1NC -y #
12 24 -
v 0 29 @44
VF B901 ©) 2NC VF B902 ) 2NC A ————
12 22
13 23
VF B1001 2NO VF B1002 2NO ¥ A = —
14 24
11 21 0o 2 ©4 ¢
[R] VF B1101 ® 2NC VFB1102 & 2NC —7 :%
12 22 06
13 23 0 2.9 6
[R] VF B1201 2NO VF B1202 2NO 3\ Z
14 24 15
11 21 008 ©23 6
VFB1301 ©& 2NC VFB1302 © 2NC A
12 22 3 @45
11 21 0 14 2.9 6
VFB1401 © 2NC VFB1402 © 2NC Eq
12 22 3 ©45
13 23 0 14 6
VF B1501 2NO VF B1502 2NO Y4 ?
14 24
[ILENZE) 0 15 ©3 6
VFB1801 © INO+INC VFB1802 © INO+INC F-N :
12 24
11 23 0 34 049
VFB3701 ©& INO+1NC VEB3702 & INO+1NC F-A = !
12 24 h
EW 4 029
VFB6601 O INC VFB6602 O INC i 5
1
1
VF B6701 1NO VF B6702 1NO \ O —
14
Velocidad méaxima 0,5 m/s 0,5m/s
Fuerza de accionamiento 5N (20 N @) 5N (20 N @)
Estructura del codigo
articulo opciones

Bloque de contactos

5 INO+1NC, ruptura brusca
6 INO+1NC, ruptura lenta

VF B501

H Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)

G contactos de plata con 1 pm de revestimiento de oro

7 1NO+1NC, ruptura lenta, solapados

9 2NC, ruptura lenta
10 2NO, ruptura lenta
11 2NC, ruptura brusca
12 2NO, ruptura brusca

Catalogo general HMI 2025-2026

G1 contactos de plata con 2,5 pm de revestimiento de oro

Actuadores
01 Con pulsador de tecnopolimero (estandar)

02 con pulsador de metal

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Introduccion de la linea ER@UND

Diseiio y maxima fiabilidad
Elegancia y funcionalidad en un solo producto en la innovadora linea de
dispositivos de control y sefalizacion EROUND de Pizzato Elettrica.
El disefio, ergonémicamente pensado para permitir un uso comodo y sen-
cillo de los dispositivos, presenta una estética especialmente sofisticada
haciendo que el producto pueda adaptarse perfectamente a méquinas con
un disefo exclusivo.
Gracias a su disefo y funcionalidad, los dispositivos de la linea EROUND
garantizan la maxima fiabilidad adaptédndose a cada aplicacion.

Una gama de productos completa

Disenados con el objetivo de mejorar la funcionalidad de la oferta presente en el
mercado, los dispositivos de control y sefalizacion de la linea EROUND presentan
caracteristicas técnicas que hacen de esta serie una de las mas completas en el
sector de la seguridad en el trabajo.

El disefo y la atencion al detalle, unidos a la elegancia del producto, se conjugan con
la maxima seguridad vy fiabilidad dando lugar a una de las series de vanguardia que
existen hoy en dia en el mercado.

La seguridad de un vistazo Marcado laser

Gracias a las formas seleccionadas, los Pizzato Elettrica ha introducido
materiales utilizados y el uso de LED un sistema de marcado laser

con alta luminosidad, los dispositivos
luminosos de la linea EROUND
garantizan una mayor seguridad
aumentando el grado de sefalizacién y
visibilidad en cualquier situacion.

para los dispositivos de control y
senalizacién de la linea EROUND
gracias al cual se puede eliminar
el uso de la serigrafia y, de este
modo, garantizar que el marcado

del producto permanece indeleble.
Ademads, en el caso de maquinas
que se limpian con chorros de agua
a alta presion, se evita la posibilidad
de que las inscripciones se
deterioren con el paso del tiempo.

Maxima proteccion

Todos los dispositivos de control y senalizacion de la linea EROUND tienen el grado de proteccion IP67 lo que permite la
instalacién de los productos en cualquier tipo de aplicacion, incluso en los entornos mas rudos.

Casi todos los dispositivos cuentan con un grado de proteccién IP67 y han superado la prueba que requiere el grado de
proteccién IP69K seguin los estandares establecidos por la norma ISO 20653.

Estos son idoneos para su uso en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente a alta presién y temperatura, y se
pueden usar en cualguier entorno donde se preste especial atencion a la limpieza e higiene.

Resistencia garantizada

Pizzato Elettrica ha probado los dispositivos de control y sefalizacion de la linea
EROUND sometiéndolos a pruebas especificas segun la norma EN 60947-5-1.

El particular diseno y la eleccion de los materiales utilizados han permitido obtener
una gran durabilidad mecénica, expresada en la cantidad de ciclos a los que han
sido sometidos los articulos. Entre los distintos productos probados, los blogues de
contactos han superado los 20 millones de ciclos, los pulsadores, los 15 millones de
ciclos, y los pulsadores de emergencia, los 300.000 ciclos.

Catalogo general HMI 2025-2026

31 < pizzato



EROUND /=

cion linea EROUND

Diagrama de selec
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Diagrama de seleccion

Pulsadores simples

PU PL
TIPO pulsador pulsador luminoso
DE PULSADOR
R S P
rasante saliente protegido
FORMA DEL

PULSADOR

COLOR

ANILLO DE
FIJACION

PULSADOR |

2 3 4
blanco rojo verde

6 8 1
azul naranja negro

COLOR ANILLO
EXTERNO
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1 3
anillo de plastico

anillo de metal

1 9
negro cromo satinado

> pizzato

amarillo
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Estructura del cédigo de pulsadores

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1

2
3
4

articulo

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
dngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

anillo de plastico (estandar)

anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Funcién del pulsador

1 estable

2 impulso (estéandar)

4 impulso para base con 4 huecos

Forma del pulsador

R rasante

S saliente
P  protegido
F seta

Color pulsador
sin tapa
negro
blanco

rojo

verde
amarillo
azul
naranja

0 OO0l hAh WN=O

Estructura del codigo de pulsadores luminosos

articulo

opciones
T 1

E2 1PUZR1210

Temperatura ambiente

-25°C +80°C estandar, pulsador de impulso
-25°C +50°C estandar, pulsador estable

Te -40°C +80°C pulsador de impulso
-40°C +50°C pulsador estable

| Marcado del pulsador
0 sin marcado
L1 O
L2 |

Otros marcados disponibles bajo pedido. Vea
péagina 205.

Color del anillo externo
1 negro
9 cromo satinado

Diametro del pulsador
2 @20mm
4 (36 mm (solo seta)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

E2 1PL

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1

2
3
4

anillo de plastico (estandar)

anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Funcion del pulsador
1 estable
2  impulso (estandar)

Forma del pulsador

R rasante

S saliente
P  protegido
F seta

Color pulsador
sin tapa
blanco

rojo

verde
amarillo
azul

0 oOUlhAh WNO

naranja

Catalogo general HMI 2025-2026

<> pizzato

2R2210-1©

Temperatura ambiente

-25°C +80°C estandar, pulsador de impulso
-25°C +50°C estandar, pulsador estable

T6 -40°C +80°C pulsador de impulso
-40°C +50°C pulsador estable

Marcado del pulsador
0 sin marcado

L1 O

L2 |

Otros marcados disponibles bajo pedido. Vea
pagina 205.

Color del anillo externo

1 negro

9 cromo satinado

| Diametro del pulsador
2 @20mm
4 (36 mm (solo seta)
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Pulsadores simples

Datos técnicos

Pulsador estable
Parametro de seguridad B, :

Durabilidad mecaénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:

Datos generales
Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

Temperatura ambiente:
Pulsador de impulso

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opciéon T6)
-25°C ... +50°C (estandar)

-40°C ... +50°C (opcion T6)
30.000.000 (pulsador por impulso)
2.000.000 (pulsador estable)

15 millones de ciclos de operaciones
(pulsador por impulso)

1 millén de ciclos de operaciones
(pulsador estable)

3600 ciclos de operaciones/hora

Fuerza de accionamiento al final del recorrido: 3,7 N (sin contactos) (pulsador de impulso)

Recorrido méximo:
Par de apriete de anillo de fijacién:
Prescripciones de uso:

Caracteristicas principales
e Grado de proteccion IP67 e IP69K
e 4 formas distintas

4,4 N (sin contactos) (pulsador estable)
5 mm

2...2,5Nm

vea pdagina 179

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

e 7 colores disponibles
e\ersiones -40°C
e \ersién estable o por impulso

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo @. El circuito de seguridad se debe

conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2)

Certificados de calidad:

CED -@-EAler

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE

Homologacién IMQ: CA02.04805
Homologacién UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion I1P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el méximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en méaquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presién. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacién de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros
residuos entre el pulsador y el panel de control
o la caja.

Es particularmente util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

35 < pizzato

Funciones

Segun el tipo de aplicacion, los pulsadores de la linea EROUND
de Pizzato Elettrica estadn disponibles en dos versiones: versién
con funcién estable (una vez pulsado el pulsador, es necesario una
segunda intervencién manual para desbloquearlo) y version con
funcién por impulso (el pulsador no dispone de tope).

] ! )

Pulsador estable = 5 = = Pulsadorde\mpulsoE

Personalizable

Para responder a las multiples solicitudes y exigencias
de los clientes, Pizzato Elettrica ofrece la posibilidad de
personalizar los dispositivos de control y sefalizacién de
lalinea EROUND: los anillos se pueden pedir en distintos
colores (negro y cromo satinado) y las lentes se pueden
personalizar con una amplia gama de inscripciones,
simbolos y colores.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricacion de estos productos
mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando
sus posibilidades de instalacion.

Catalogo general HMI 2025-2026



Tabla de seleccion de los pulsadores

Colory
marcado
actuador

O

sin
lente

negro

O

blanco

rojo

verde

amarillo

azul

naranja

rojo

verde

©

negro

@

blanco

EROUND /=

Rasante

anillo negro

E2 1PU2R0210

E2 1PU2R1210

E2 1PU2R2210

E2 1PU2R3210

E2 1PU2R4210

E2 1PU2R5210

E2 1PU2R6210

E2 1PU2R8210

E2 1PU2R321L1

E2 1PU2R421L2

E2 1PU2R121L1

E2 1PU2R221L2

anillo cromo sat.

E2 1PU2R0290

E2 1PU2R1290

E2 1PU2R2290

E2 1PU2R3290

E2 1PU2R4290

E2 1PU2R5290

E2 1PU2R6290

E2 1PU2R8290

E2 1PU2R329L1

E2 1PU2R429L2

E2 1PU2R129L1

E2 1PU2R229L2

Saliente

anillo negro

Mismo articulo,
pulsador
rasante

E2 1PU2S1210

E2 1PU2S2210

E2 1PU2S3210

E2 1PU2S4210

E2 1PU2S5210

E2 1PU2S6210

E2 1PU2S8210

E2 1PU2S321L1

E2 1PU2S421L2

E2 1PU2S121L1

E2 1PU2S221L2

anillo cromo sat.

Mismo articulo,
pulsador
rasante

E2 1PU2S1290

E2 1PU2S2290

E2 1PU2S3290

E2 1PU2S4290

E2 1PU2S5290

E2 1PU2S6290

E2 1PU2S8290

E2 1PU2S329L1

E2 1PU2S4291.2

E2 1PU2S129L1

E2 1PU2S229L.2

Protegido

anillo negro

E2 1PU2P0210

E2 1PU2P1210

E2 1PU2P2210

E2 1PU2P3210

E2 1PU2P4210

E2 1PU2P5210

E2 1PU2P6210

E2 1PU2P8210

E2 1PU2P421L2

E2 1PU2P221L2

Para pedir un pulsador estable sustituir en los cédigos la sigla 1PU2 por la sigla TPU1.
Ejemplo: E2 1PU2R0210 — E2 1PU1R0210

Tabla de seleccion de los pulsadores luminosos

Colory
marcado
actuador

O

sin tapa

O

blanco

rojo

verde

amarillo

azul

naranja

rojo

verde

©

blanco

@

blanco

anillo cromo sat.

E2 1PU2P0290

E2 1PU2P1290

E2 1PU2P2290

E2 1PU2P3290

E2 1PU2P4290

E2 1PU2P5290

E2 1PU2P6290

E2 1PU2P8290

E2 1PU2P429L2

E2 1PU2P229L2

Seta

anillo negro

E2 1PU2F1410

E2 1PU2F2410

E2 1PU2F3410

E2 1PU2F4410

E2 1PU2F5410

E2 1PU2F6410

E2 1PU2F8410

E2 1PU2F341L1

E2 1PU2F441L2

E2 1PU2F141L1

E2 1PU2F241L2

Rasante

anillo negro

E2 1PL2R0210

E2 1PL2R2210

E2 1PL2R3210

E2 1PL2R4210

E2 1PL2R5210

E2 1PL2R6210

E2 1PL2R8210

E2 1PL2R321L1

E2 1PL2R421L2

E2 1PL2R221L1

anillo cromo sat.

E2 1PL2R0290

E2 1PL2R2290

E2 1PL2R3290

E2 1PL2R4290

E2 1PL2R5290

E2 1PL2R6290

E2 1PL2R8290

E2 1PL2R329L1

E2 1PL2R429L2

E2 1PL2R229L1

Saliente

anillo negro

Mismo articulo,
pulsador rasante

E2 1PL2S2210

E2 1PL2S3210

E2 1PL2S4210

E2 1PL2S5210

E2 1PL2S6210

E2 1PL2S8210

E2 1PL2S321L1

E2 1PL2S421L2

E2 1PL2S221L1

E2 1PL2R221L2 E2 1PL2R229L2 E2 1PL2S221L2

anillo cromo sat.

Mismo articulo,
pulsador rasante

E2 1PL2S2290

E2 1PL2S3290

E2 1PL2S4290

E2 1PL2S5290

E2 1PL2S6290

E2 1PL2S8290

E2 1PL2S329L1

E2 1PL2S429L.2

E2 1PL2S229L1

E2 1PL2S229L.2

Protegido

anillo negro

E2 1PL2P0210

E2 1PL2P2210

E2 1PL2P3210

E2 1PL2P4210

E2 1PL2P5210

E2 1PL2P6210

E2 1PL2P8210

E2 1PL2P421L2

E2 1PL2P221L2

Para pedir un pulsador estable sustituir en los cddigos la sigla TPL2 por la sigla 1PL1.
Ejemplo: E2 1PL2R0210 — E2 1PL1R0210

Catalogo general HMI 2025-2026
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anillo cromo sat.

E2 1PL2P0290

E2 1PL2P2290

E2 1PL2P3290

E2 1PL2P4290

E2 1PL2P5290

E2 1PL2P6290

E2 1PL2P8290

E2 1PL2P429L2

E2 1PL2P229L2

anillo cromo sat.

E2 1PU2F1490

E2 1PU2F2490

E2 1PU2F3490

E2 1PU2F4490

E2 1PU2F5490

E2 1PU2F6490

E2 1PU2F8490

E2 1PU2F349L1

E2 1PU2F449L2

E2 1PU2F149L1

E2 1PU2F249L2

Seta

anillo negro

E2 1PL2F2410

E2 1PL2F3410

E2 1PL2F4410

E2 1PL2F5410

E2 1PL2F6410

E2 1PL2F8410

E2 1PL2F341L1

E2 1PL2F441L2

E2 1PL2F241L1

E2 1PL2F241L2

anillo cromo sat.

E2 1PL2F2490

E2 1PL2F3490

E2 1PL2F4490

E2 1PL2F5490

E2 1PL2F6490

E2 1PL2F8490

E2 1PL2F349L1

E2 1PL2F449L2

E2 1PL2F249L1

E2 1PL2F249L2
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Pulsadores simples

Unidades completas con pulsadores

Colory
marcado
actuador pos

negro

O .

blanco

rojo

verde

amarillo

azul

rojo

verde

©

negro

O

blanco

Contactos

.2 pos.3 pos.

1NO

TNO

1NO

TNO

1NO

Rasante
anillo negro

E2 AC-DXBC1204
E2 1PU2R1210 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1200
E2 1PU2R2210 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1208
E2 1PU2R3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1201
E2 1PU2R4210 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1206
E2 1PU2R5210 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1207
E2 1PU2R6210 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1211
E2 1PU2R321L1 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1210
E2 1PU2R421L2 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC1227
E2 1PU2R121L1 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1226
E2 1PU2R221L2 +
E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Saliente

anillo negro

E2 AC-DXBC1209
E2 1PU2S3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1212
E2 1PU2S321L1 +
E2 1BAC11 + E2 CP01G2V1

Unidades completas con pulsadores luminosos

Rasante

Colory Contactos

marcado
actuador

O

blanco

1NC
® ©)

rojo

verde

anillo negro

E2 AC-DXBC0400
E2 1PL2R2210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A2V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0402
E2 1PL2R3210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A3V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0401
E2 1PL2R4210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A4V1
+ E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC0404
E2 1PL2R5210 +
E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1
+ E2 LP1A2V1
+ E2 CP10G2V1
E2 AC-DXBC0403
E2 1PL2R6210 +
E2 1BAC11 + E2 CP0O1G2V1
+ E2 LP1ABV1
+ E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

pos.2 pos.3 pos. 1

LED 1NO

LED 1NO

1NC

LED  1NO

1NC

@ LED

1NO
amarillo

1NC
® €

azul

LED  1NO

=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos v las unidades LED, ver los capitulos correspondientes.

Dibujos acotados

Pulsador rasante

0296

9296

16.3

°
A
o2
%V
o) —
%5 | | 208
o ﬁ/ﬁ
A
o2
‘ %v
o :,\,_‘ﬁ’:ﬁ/
%5 ‘ | 208 |

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Pulsador saliente

9212
39.6
44.6

29.8

Pulsador seta

39.6
44.6

298
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Lentes para pulsadores E2 «.PU y para pulsadores luminosos E2 «PL

Catalogo general HMI 2025-2026

Articulo

VE LP21R10
VE LP22R20
VE LP22R30
VE LP22R40
VE LP22R50
VE LP22R60
VE LP22R80

VE LP22RA0

VE LP21S10
VE LP22S20
VE LP22S30
VE LP22S40
VE LP22S50
VE LP22S60
VE LP22S80

VE LP22SA0

Articulo

VE LP21R1eee
VE LP22R2eee
VE LP22R3eee
VE LP22R4eee
VE LP22R5eee
VE LP22R6eee
VE LP22R8eee
VE LP21S1eee
VE LP22S2eee
VE LP22S3eee
VE LP22S4eee
VE LP22S5eee
VE LP22S6eee
VE LP22S8eee

Tipo

Tipo

S

S

Las lentes de los pulsadores y de los pulsadores luminosos se pueden sustituir.
Las lentes pueden quitarse haciendo palanca, colocando un objeto puntiagudo debajo de la muesca de
referencia que se encuentra en el didmetro externo de la lente.

Lentes sin marcado
Descripcion

Lente para pulsador rasante de color negro, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color blanco, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color rojo, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color verde, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color amarillo, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color azul, sin marcado
Lente para pulsador rasante de color naranja, sin marcado

7 lentes para pulsador rasante sin marcado, 0000
colores: negro, blanco, rojo, verde, amarillo, azul y naranja

Lente para pulsador saliente de color negro, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color blanco, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color rojo, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color verde, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color amarillo, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color azul, sin marcado
Lente para pulsador saliente de color naranja, sin marcado

7 lentes para pulsador rasante sin marcado, 0000
colores: negro, blanco, rojo, verde, amarillo, azul y naranja

Lentes con marcado
Descripcion

Lente para pulsador rasante de color negro, con marcado
Lente para pulsador rasante de color blanco, con marcado
Lente para pulsador rasante de color rojo, con marcado
Lente para pulsador rasante de color verde, con marcado
Lente para pulsador rasante de color amarillo, con marcado
Lente para pulsador rasante de color azul, con marcado
Lente para pulsador rasante de color naranja, con marcado
Lente para pulsador saliente de color negro, con marcado
Lente para pulsador saliente de color blanco, con marcado
Lente para pulsador saliente de color rojo, con marcado
Lente para pulsador saliente de color verde, con marcado
Lente para pulsador saliente de color amarillo, con marcado
Lente para pulsador saliente de color azul, con marcado
Lente para pulsador saliente de color naranja, con marcado

La lente de color negro no se puede utilizar en los pulsadores luminosos.

Para pedir lentes para pulsadores con marcado:

sustituir en los codigos los puntos @ee con el codigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.

Ejemplo: lente para pulsador rasante con marcado «O», de color blanco.
VE LP22R2eee — VE LP22R2L1

<> pizzato

Colo- Piezas/
Paquete

10
10
10
10
10
10
10

res

e 0000

e 0000

e 000000 0000

1

10
10
10
10
10
10
10

1

Collors Unidades/
Paquetes

— QERN . RN . pERy . Ry . ERy ., g
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Pulsadores simples

Distancias minimas de montaje Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
Base de fijacion con 3 huecos
Tipo de pulsador A
T - rasante 30 mm
saliente 30 mm
protegido 30 mm
% seta 40 mm

Base de fijacion con 4 huecos

Tipo de pulsador A

rasante 40 mm
saliente 40 mm
protegido 40 mm
seta 40 mm

Cantidad maxima de bloques de contactos
Base de fijacién con 3 huecos Base de fijacién con 4 huecos

Pulsadores de Pulsadores luminosos Pulsadores luminosos

. | Pulsadores estables dei | tabl
Impulso E2 oPU{ecece e Impulso estables
E2 ePU2eecee E2 eP| 20ccee E2 eP| 1eecee

Pulsadores de impulso
E2 ePU4eeeee

cantidad maxima: cantidad maxima: cantidad maxima: cantidad maxima: cantidad maxima:
9 bloques de contactos 3 bloques de contactos | 6 bloques de contactos 2 bloques de contactos 8 bloques de contactos
3 niveles 1 nivel 3 niveles 1 nivel 2 niveles

El actuador para la base con 4 huecos se debe

bloques de unidad montar tras haber fijado el pulsador.
contactos LED
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Tapodn de cierre Paquetes de 10 uds.

Articulo Descripcion

Tapoén de cierre
central para pulsador
luminoso E2

L RYYYYIR

Para bases de
fijacion con 3
huecos.

Cierra el agujero central del pulsador lumi-

noso y permite accionar un contacto en lugar
del LED.

VE AS1211

Anillo moldeado Paquetes de 50 uds.

Articulo Descripcion

Anillo moldeado
VE GP12H1A  para dispositivo
simple
No se puede utilizar con soporte de placas,
adaptador de @ 22 a @ 30 mm, protector o
caperuza de proteccion.

Anillo de fijacion Paquetes de 20 uds.

Articulo Descripcion

VE GF720A Anillo de fijacién de metal

Catalogo general HMI 2025-2026

EROUND /=

Actuador para base con 4 huecos Paquetes de 10 uds.
Articulo Descripcion

Actuador largo cerra-
do para base de fija-
cién con 4 huecos.
Se debe montar tras
haber fijado el pulsa-
dor a la pared. Para
pulsadores

E2 ePUecooee

VE AS1218

Caperuza de proteccion Paquetes de 10 uds.

Articulo Descripcion

Caperuza de
proteccién para
pulsador rasante
(espesor del panel de
control de 1 a 5 mm)
Caperuza de
proteccién para
pulsador simple
saliente

(espesor del panel de
control de 1 a 5 mm)

VE CA1A1

VE CA1B1

No se puede utilizar con anillo moldeado,
soporte de placas, adaptador de @ 22 a
@ 30 mm o cubierta protectora.

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175.
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Pulsadores dobles y triples

Diagrama de seleccion

COLORANILLO
EXTERNO

PULSADORES
DOBLES
@
PULSADORES
TRIPLES
ANILLO DE
FIJACION

1
anillo de plastico

41

negro

cromo satinado

> pizzato

anillo de metal
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Estructura del codigo

articulo

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
6ngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones
1

E2 1P

Anillo de fijacion y anillo moldeado
1 anillo de plastico (estandar)

2 anillo de plastico y anillo moldeado
3 anillo de metal

4  anillo de metal y anillo moldeado

Numero de funciones

D pulsador doble
T pulsador triple

Pulsador superior e inferior

A superior saliente, inferior rasante
B superior saliente, inferior saliente
R superior rasante, inferior rasante
S  superior rasante, inferior saliente

Elemento intermedio

L tapdn luminoso (solo pulsadores dobles)
S pulsador saliente (solo pulsadores triples)

Q tapén y actuadores para base con 4 huecos
(solo pulsadores dobles)

Color del anillo

1 negro (estandar)
9 cromo satinado (estandar)

Catalogo general HMI 2025-2026

Temperatura ambiente

-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Colores y simbolos

pulsador tapon pulsador
superior central inferior
color simbolo color simbolo color simbolo

0423 verde - blanco - rojo -
0221 blanco - blanco - negro -
0222 blanco - blanco - blanco -
0121 negro - blanco - negro -
Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

pulsador tapon pulsador

superior central inferior

color simbolo color simbolo color simbolo

AAAD verde 1 blanco - rojo (0]
AAAP verde START blanco - rojo STOP
AAAA blanco | blanco - negro (o}
AAAN blanco START blanco - negro STOP
AAAB negro t blanco - negro ¥
AAAC negro +  blanco - negro -
Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
pulsador
pulsa(?or central p_ulsa_dor
superior " inferior
saliente

color simbolo color simbolo color simbolo
AAAY verde 1 rojo STOP verde |

AAAZ verde - rojo STOP verde -
AABD blanco = rojo STOP negro «
AABA verde t rojo STOP verde ¥
AABE blanco 1t rojo STOP negro 44
AABF negro t rojo  STOP negro 44
AABB verde + rojo STOP verde -

AABC blanco + rojo STOP blanco -

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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Pulsadores dobles y triples

Datos técnicos
Datos generales

Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Parametro de seguridad B, :

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:
Recorrido méximo:

Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

IP67 seguin EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +80°C (estandar)
-40°C ... +80°C (opcion T6)
2.000.000

1 millén de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora
4,4 N (sin contactos)

5 mm

2...25Nm

vea pagina 179

Conformidad a las normas:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:

Caracteristicas principales
e Grado de proteccion IP67 e IP69K
e \/ersién con 2 o 3 pulsadores

Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2).

Conforme a las siguientes directivas:

e \Version -40°C
e \/ersion con tapédn central luminoso

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Certificados de calidad:

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

CED @[l ea

Homologacion IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales

Perfil de los pulsadores

Los pulsadores con funcién doble vy triple de la linea EROUND estan
disponibles con dos variantes de perfil, para adaptarse a los diversos
tipos de aplicacion: saliente o rasante. De este modo, encontrara el
pulsador adecuado para su aplicacion. Gracias a la gran variedad de
formas, colores y simbolos, se pueden hacer muchas combinaciones
diferentes.

Version luminosa

Para los pulsadores dobles, esta disponible la version con tapon
central luminoso.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente
‘\‘_\ adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
v una mayor resisten(_:ia del dispositivo del panel de
P control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros

— Es particularmente util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.
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Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Personalizable

Para responder a las multiples solicitudes y
exigencias de los clientes, Pizzato Elettrica
ofrece la posibilidad de personalizar los
dispositivos de control y sefalizacion de la
linea EROUND: los anillos se pueden pedir en
distintos colores (negro o cromo satinado) y las
lentes se pueden personalizar con una amplia
gama de inscripciones, simbolos y colores.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de protecciéon. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricacion de estos productos
mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando
sus posibilidades de instalacion.
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Tabla de seleccion de los pulsadores dobles

Color y marcado
actuador

pulsador verde
tapén blanco
luminoso
pulsador rojo
e
pulsador verde
tapon blanco
luminoso
0"
pulsador rojo
"START"
pulsador verde
tapon blanco
luminoso
"STOP"
pulsador rojo
pulsador blanco
tapén blanco
luminoso
pulsador negro
e
pulsador blanco
tapén blanco
luminoso
0
pulsador negro
"START"
pulsador blanco
tapén blanco
luminoso
"STOP"
pulsador negro

db @D @b @b @b

D)

()
3
o
S

pulsador negro
tapon blanco
luminoso

4—.—»

pulsador negro

pulsador superior rasante
tapa central rasante
pulsador inferior rasante

anillo negro anillo de cromo satinado

E2 1PDRL10423 E2 1PDRL90423

E2 1PDRL1AAAD E2 1PDRLSAAAD

E2 TPDRL1AAAP E2 1PDRLSAAAP

E2 1PDRL10221 E2 1PDRL90221

E2 1PDRL1AAAA E2 1PDRLSAAAA

E2 1PDRL1AAAN

E2 1PDRL9AAAN

E2 1PDRL1AAAB E2 1PDRLSAAAB

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Tabla de seleccion de los pulsadores triples

Color y marcado
actuador

m
pulsador verde
'STOP"
pulsador rojo
e
pulsador verde
e
pulsador verde
'STOP"
pulsador rojo

pulsador verde

>
a pulsador blanco
. ‘STOP"
pulsador rojo
D P

pulsador negro

pulsador verde
‘STOP"
pulsador rojo

pulsador verde

pulsador superior rasante
pulsador central saliente
pulsador inferior rasante

anillo negro anillo de cromo satinado

E2 1PTRS1AAAY E2 1PTRS9AAAY

E2 1PTRS1AAAZ

E2 1PTRS9AAAZ

E2 1PTRS1AABD

E2 1PTRS9AABD

E2 1PTRS1AABA E2 1PTRS9AABA

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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pulsador superior rasante
tapa central rasante
pulsador inferior saliente

anillo negro anillo de cromo satinado

E2 1PDSL10423 E2 1PDSL90423

E2 1PDSL1AAAD E2 1PDSL9AAAD

E2 1PDSL1AAAP E2 1PDSL9AAAP

E2 1PDSL10221 E2 1PDSL90221

E2 1PDSL1AAAA E2 1PDSL9AAAA

E2 1PDSL1AAAN E2 1PDSL9AAAN

E2 1PDSL1AAAB E2 1PDSL9AAAB

Color y marcado
actuador

Y
pulsador blanco
'STOP"
pulsador rojo

- B

pulsador negro
e
pulsador negro
'STOP"
pulsador rojo

D

pulsador negro
"y
pulsador verde
'STOP"
pulsador rojo

pulsador verde
"
pulsador blanco
‘STOP"
pulsador rojo

pulsador blanco

EROUND /=

pulsador superior rasante
pulsador central saliente
pulsador inferior rasante

anillo negro anillo de cromo satinado

E2 1PTRS1AABE E2 1PTRS9AABE

E2 1PTRS1AABF

E2 1PTRS9AABF

E2 1PTRS1AABB

E2 1PTRS9AABB

E2 1PTRS1AABC E2 1PTRS9AABC

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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44



Pulsadores dobles y triples

Unidades completas con pulsadores dobles Unidades completas con pulsadores triples

pulsador superior rasante pulsador superior rasante
Color y marcado Contactos tapa central rasante Color y marcado Contactos pulsador central saliente
actuador pulsador inferior saliente actuador pulsador inferior rasante
pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro
o o
pulsador verde e E2 AC-DXBC0625 pulsador verde N0 E2 AC-DXBC0801
E2 1PDSL1AAAD E2 1PTRS1AAAY +
tapén blanco . =) e + 'STOP" 1NC E2 1BAC11 +
luminoso + pulsador rojo @ E2 CP10G2V1 +
E2 CPO1G2V1 + CPOTG
o INC E2 CP10G2V1 e E2CRUIERY <
” i 1NO E2 CP10G2V1
pulsador rojo @ pulsador verde
Otras combinaciones disponibles bajo pedido. Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

pulsador superior rasante
Color y marcado Contactos tapa ce:ntra! rasante
pulsador inferior saliente

actuador
pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro
e
pulsador verde ble E2 AC-DXBC0602
E2 1PDSL1AAAD +
tapon blanco LED E2 1BAC11 +
luminoso E2 CPO1G2V1 +
o 1INC E2 LP1A2V1 +

pulsador rojo E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

=> Para las caracteristicas de los blogues de contactos y las unidades LED, ver los
capitulos correspondientes.

Caperuza de proteccion Paquetes de 10 uds. Anillo moldeado Paguetes de 50 uds.
Articulo Descripcion Articulo Descripcion

Anillo moldeado

Caperuza de
para pulsador doble

proteccion para

VE CA1C1 i
pulsador doble y VE GP12L1A \é;”.p;eD“.“"
triple, saliente o
Canaim a Si se utiliza el anillo moldeado, no se puede
P - montar la caperuza de proteccion.
VE CA1D1 proteccién para
pulsador doble
rasante
Si se utiliza la caperuza de proteccion, no se Accesorios
puede montar el anillo moldeado. 9 Otros ACCESSORIOS en la pagina 175
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EROUND /=

Dibujos acotados Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Pulsador doble rasante Pulsador doble saliente

— N —

39.6
55.2
39.6
55.2

12.7 45.7 255 29.6

Pulsador triple Distancias minimas de montaje

Base de fijacion con 3 huecos

o A=30 mm
o ‘ I Base de fijacion con 4 huecos
© 8;‘ . A A=40 mm
= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
Cantidad maxima de bloques de contactos
Base de fijacion con 3 huecos Base de fijacion con 4 huecos
Pulsadores dobles E2 ePDeeccocse Pulsadores triples E2 ePTeeeceoee Pulsadores dobles E2 ePDe(Qeeeee

cantidad maxima: cantidad maxima: cantidad maxima:
4 bloques de contactos 7 bloques de contactos 4 bloques de contactos
2 niveles 3 niveles 1 nivel

Los actuadores, suministrados con el pulsador
correspondiente para la base con 4 huecos, se deben
montar tras haber fijado el pulsador.

blogue de unidad
contactos LED
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Pulsadores cuadruples

Diagrama de seleccion

PULSADO- F H . L
RES superior rasante, derecho rasante, superior rasante, derecho saliente, superior rasante, derecho rasante,
l inferior rasante, izquierdo rasante inferior rasante, izquierdo rasante inferior saliente, izquierdo rasante

COLORANILLO

EXTERNO
1 9
negro cromo satinado
ANILLO DE
FIJACION
1 3
anillo de plastico anillo de metal
Estructura del codigo ST B e PN e R e B B T (e

E2 1PQFATQAAA

Anillo de fijacion y anillo moldeado | Colores y simbolos
1 anillo de pléstico (estandar) pulsador pulsador pulsador pulsador
2 anillo de plastico y anillo moldeado superior derecho inferior izquierdo
3 anillo de metal color simbolo color simbolo color simbolo color simbolo
4  anillo de metal y anillo moldeado QAAA negro  t  negio = negro ¥ negro  «
QAAB verde START negro = rojo STOP negro «
Pulsadores QAAC blanco START negro =  negro STOP negro <«
) QAAD verde | negro - rojo O negro «
F Superior rasante, derecho rasante, H QAAE b | o
inferior rasante, izquierdo rasante EY) IESTON M=y R CY[O HIECION NS
H superior rasante, derecho saliente, SRR (blanco) ”e‘-?”o SR I - negro <
inferior rasante, izquierdo rasante QAAH negro 1 rojo  STOP negro 4  verde START
1 superior rasante, derecho rasante, QAAJ negro 1 negro STOP negro ¥  blanco START
inferior saliente, izquierdo rasante QAAK negro  t oo O negro ¥ verde |
Otras combinaciones disponibles bajo pedido. QAAL negro 1 negro e} negro 3 blanco |
Color del anillo 1 QAAM negro t  blanco - negro ¥ Dblanco  +
QAAN negro 1t blanco @ negro 4  blanco R
1 negro (estandar) Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

9 cromo satinado (estandar)
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EROUND |/

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Parametro de seguridad B,

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:
Recorrido méximo:

Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

IP67 seguin EN 60529

-25°C ... +80°C

2.000.000

1 millén de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora
6,5 N (sin contactos)

5mm

2 ...2,5Nm
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Conformidad a las normas:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:

Caracteristicas principales

® Grado de proteccion IP67

e \/ersién con pulsadores salientes
® Personalizable con simbolos

Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2).

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Certificados de calidad:

CED -@-[Aler

Homologacion IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787
Homologaciéon EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales

Perfil de los pulsadores

Los pulsadores cuddruples de la linea EROUND
estan disponibles con dos variantes de perfil, para
adaptarse a los diversos tipos de aplicacion: salien-
te o rasante. De este modo, encontrara el pulsador
adecuado para su aplicaciéon. Gracias a la gran va-
riedad de formas, colores y simbolos, se pueden
hacer muchas combinaciones diferentes.

i
Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disehados

para ser usados en entornos muy rudos, han

superado la prueba de inmersion IP67 segun

EN 60529. Por eso, pueden utilizarse en cual-
quier entorno donde se requiera una carcasa con el maximo grado de
proteccion.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente ade-
) cuado para aquellas aplicaciones que necesitan una
mayor resistencia del dispositivo del panel de control,
como, por ejemplo, en paneles de metal con agujeros
sin marca de referencia.

Catalogo general HMI 2025-2026

Directiva RoHS 2011/65/UE.
Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando
no se utilizan soportes para placas u otros
dispositivos. Este impide que se acumule su-
ciedad u otros residuos entre el pulsador vy el
panel de control o la caja.

Es particularmente Util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

Personalizable

Para responder a las multiples exigencias de los clientes y a la gran
variedad de tipos de aplicacion, Pizzato Elettrica ofrece la posibilidad de
personalizar los pulsadores cuadruples con simbolos e inscripciones
con marcado laser indeleble.
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Pulsadores cuadruples

Color y marcado
del actuador
(desde arriba en el sentido de las
agujas del reloj)

1/
D

e

pulsador negro

pulsador negro
n*u

pulsador negro

pulsador negro
"START"
pulsador verde
e

pulsador negro
"STOP"
pulsador rojo

pulsador negro
"START"
pulsador blanco
e
pulsador negro
"STOP"
pulsador negro
e

pulsador negro
e
pulsador verde

>
pulsador negro

pulsador rojo
e
pulsador negro

|
pulsador blanco

pulsador negro
"0
pulsador negro

pulsador negro
O

pulsador blanco
3

pulsador negro

pulsador blanco
e
pulsador negro

pulsador negro
"STOP"
pulsador rojo

pulsador negro
"START"
pulsador verde

()

pulsador negro
"STOP"
pulsador negro
n¢\|
pulsador negro
"START"
pulsador blanco
"
pulsador negro
pulsador rojo
n*u
pulsador negro
o
pulsador verde
pulsador negro
0
pulsador negro
pulsador negro
pulsador blanco
pulsador negro
pulsador blanco
||¢\|
pulsador negro

o
pulsador blanco

A A AP Ala A9
00 00 &0 60 00

pulsador superior rasante
pulsador derecho rasante
pulsador inferior rasante

pulsador izquierdo rasante

anillo negro

E2 TPQFATQAAA

E2 1PQFA1QAAB

E2 1PQFATQAAC

E2 1PQFA1QAAD

E2 1PQFATQAAE

E2 TPQFATQAAF

E2 1PQFATQAAH

E2 TPQFATQAAJ

E2 1PQFAT1QAAK

E2 TPQFATQAAL

E2 1PQFA10AAM

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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anillo de cromo satinado

E2 TPQFA9QAAA

E2 1PQFA9QAAB

E2 1PQFASQAAC

E2 1PQFA9QAAD

E2 1PQFASQAAE

E2 1PQFA9QAAF

E2 1TPQFASQAAH

E2 1PQFA9QAAJ

E2 1PQFA9QAAK

E2 1PQFA9QAAL

E2 1PQFA9QAAM

pulsador superior rasante
pulsador derecho saliente
pulsador inferior rasante

pulsador izquierdo rasante

anillo negro

E2 TPQHAT1QAAH

E2 TPQHATQAAJ

E2 1PQHAT1QAAK

E2 TPQHATQAAL

> pizzato

anillo de cromo satinado

E2 TPQHA9QAAH

E2 1PQHA9QAAJ

E2 1PQHA9QAAK

E2 TPQHA90QAAL

e
.

pulsador superior rasante
pulsador derecho rasante
pulsador inferior saliente

pulsador izquierdo rasante

anillo negro

E2 1PQLATQAAB

E2 1PQLAT1QAAC

E2 1PQLATQAAD

E2 TPQLATQAAE

Catalogo general HMI 2025-2026

anillo de cromo satinado

E2 1PQLA9QAAB

E2 1PQLA9QAAC

E2 1PQLASQAAD

E2 TPQLA9QAAE



Unidades completas

EROUND /=

pulsador superior rasante
pulsador derecho rasante
pulsador inferior rasante

pulsador izquierdo rasante

Color y marcado
del actuador
(desde arriba en el sentido de las
agujas del reloj)

Contactos

pos. 3 pos. 2 pos. 4 pos. 1

0 NO
pulsador negro

o "> NO E2 1PQFA9QAAA +
pulsador negro L E2 1BAC21 +
W E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1+
o Ruisacerieoid E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1

1NO

[

1NO
pulsador negro

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Cantidad maxima de bloques de contactos
Base de fijacion con 4 huecos

Pulsadores cuadruples E2 ePQeeeeece

cantidad maxima:
8 blogues de contactos
2 niveles

Tras la fijacion del pulsador cuadruple, se deben
montar los 2 actuadores laterales suministrados con
el pulsador cuédruple.

bloque de
contactos

= Los archivos 2D vy 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2000

Color y marcado
del actuador
(desde arriba en el sentido de las
agujas del reloj)

e
o pulsador negro e

"START"
pulsador verde O

pulsador negro

"STOP"
pulsador rojo

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Base de fijacion

Articulo

E2 1BAC21

Anillo moldeado

Articulo

Dibujos acotados

Pulsador cuadruple

Contactos

pos. 3 pos. 2 pos. 4 pos. 1

1NO

VE GP12M1A

pulsador superior rasante
pulsador derecho saliente
pulsador inferior rasante

pulsador izquierdo rasante

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2001

1NC E2 1PQHA9QAAH +

E2 1BAC21 +
E2 CP10G2V1 +
E2 CP10G2V1+
E2 CP10G2V1 +

E2 CPO1G2V1

Paquetes de 10 uds.
Descripcion

Base de fijacion con 4
huecos para bloque de
contactos

E2 CPeececcece

Paquetes de 10 uds.
Descripcion
Anillo moldeado para

pulsador cuadruple
E2 ePQeeccccee

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Distancias minimas de montaje

>56
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Pulsadores de emergencia

P R B

Diagrama de seleccion

push-pull rotacion por llave
TIPO DE
DESBLOQUEO
z F
_TIPO DE ninguna con ventanas
SENALIZACION
DIAMETRO
SETA
4 6
seta @ 40 mm seta @ 60 mm
COLOR SETA
J
i
COLOR
CUERPO 3 1 5
rojo negro amarillo
(funcion EMERGENCIA) (funciéon STOP) (funcién STOP)

ANILLO DE
FIJACION
5 7
amarillo amarillo con indicacion verde
1 3
anillo de plastico anillo de metal
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EROUND /=

A Atencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
Estructura del codigo ! P e S T 0 al del p

dngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

articulo opciones

E2 1PERZ4531"

Anillo de fijacion y anillo moldeado Temperatura ambiente

-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

1 anillo de plastico (estandar)
anillo de plastico y anillo moldeado

2
3 anillo de metal
4

anillo de metal y anillo moldeado Tipo de actuador

1 para base con 3 huecos

Tipo de desbloqueo 4 para base con 4 huecos

P push-pull

desenclavamiento por giro Color de la seta

R
B desenclavamiento por llave 333 (estandar) " 1 negro"
C

desenclavamiento por llave 335 " 3 rojo (esténdar)

5 amarillo M@
M desenclavamiento por llave 455 "

' No disponible con tipologia de senalizacion con ventanas

@ Disponible con tipo de desenclavamiento por giro o push-pull
Llaves con otras codificaciones bajo pedido.

" No disponible con tipologia de sefalizacion con ventanas

Color del cuerpo

Tipo de senalizacion 5 amarillo (estandar)
Z ninguna H 7 amarillo con indicacion verde
F con ventanas

Diametro seta
4 seta @40 mm
6 seta@ 60 mm
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Pulsadores de emergencia

Temperatura ambiente:

Parametro de seguridad B, :

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Recorrido de accionamiento:

Fuerza de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:

Recorrido méximo:
Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

IP67 seguin EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcionT6)
600.000

300.000 ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora

4 mm (contacto NO), 4 mim (contacto NC)
30N

Push-pull 18,5 N (sin contactos)

Desenclavamiento por giro 35 N
(sin contactos)

9 mm
2,5...3Nm
vea pégina 179

Conformidad a las normas:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1,
EN 60947-5-5, EN 60204-1, EN IEC 63000, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Caracteristicas principales

e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e 3 opciones de desbloqueo distintas
e \/ersién con ventanas

e \lersiones -40°C

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo @. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2).

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Certificados de calidad:

CE€ @ @Al 8

Homologacion IMQ:

- Directiva de Baja Tension: CA02.04805 Grado.de protecdion:
- Directiva sobre maquinas: CA02.07001 '
Homologacién UL: E131787 binables:

Homologacién EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Caracteristicas generales
Seta de 60 mm de diametro

=

Contacto automonitorizado

[ Especialmente disefnado para las setas de
emergencia, el contacto automonitorizado
permite alcanzar un nivel de autocontrol muy
elevado. Las posibles anomalias, como la
separacion del contacto de la seta de emergencia,
se senalan inmediatamente al abrir el circuito de
seguridad. De este modo, se pueden detectar
inmediatamente fallos que generalmente serian
dificiles de reconocer. De hecho, desconectar un contacto NC normal
de la seta haria que la méaquina siguiése funcionando y desactivaria el
paro de emergencia. Para mas detalles, vea pagina 93.

Los pulsadores de emergencia de la linea
EROUND también estan disponibles con corona
de 60 mm de didmetro. Igual que los pulsado-
res estandar (40 mm), los pulsadores de 60 mm
estan disponibles en la version estandar o con
ventanas, con desenclavamiento push-pull, por
giro o por llave. Los pulsadores de 60 mm de
didmetro son compatibles con las cajas de las
series EA, ES y EL AN.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros
residuos entre el pulsador y el panel de control o
la caja.

Es particularmente Util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

53 < pizzato

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Caracteristicas homologadas por la IMQ

IP67, IP69K

Bloque de contactos NC com- E2 CP01G2Ve, E2 CFO1G2Ve, E2 CPO1K2Ve, E2 CFOTK2Ve,

E2 CP01G2Se, E2 CPO1K2Se, E2 CPO1G2Me, E2 CFO1G2Me,
E2 CPO1K2Me, E2 CFO1K2Me, E2 CPO1S2Ve, E2 CFO1S2Ve,
E2 CP11G2Ve, E2 CF11G2Ve, E2 CP02G2Ve, E2 CFO2G2Ve

Conformidad a las normas: EN 60947-1:2007 + A1:2011 + A2:2014; EN 60947-5-1:2017 + AC:2020-05;
EN 60947-5-5:1997 + A1:2005 + A11:2013 + A2:2017.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos aprobados.

Disco luminoso

El disco luminoso se puede utilizar en cualquier
situacion donde se quiere destacar el pulsador
de emergencia en la maquina respecto a otros
dispositivos, o cuando hay muchas setas vy
simplemente se quiere saber cuél de ellas se ha
pulsado. Tiene alta luminosidad y estd disponible
en las versiones con luz continua y parpadeante.
Ademés de tener el grado de proteccién IP67 se puede personalizar
con inscripciones o simbolos bajo pedido. Para mas detalles, vea
pagina 171.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disenfados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de protecciéon. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presiéon. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

=]

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cdmaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricacion de estos productos
mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando
sus posibilidades de instalacién.
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Tabla de seleccion de los pulsadores de emergencia

Desenclavamiento
por giro

Color del cuerpo y del actuador Push-pull

Seta roja

Cuerpo amarillo E2 1PEPZ4531 (¥)

E2 1PERZ4531 (*)

Seta roja
Cuerpo amarillo
con indicacién
verde

E2 1PEPZ4731 (¥) E2 1PERZ4731 (*)

Seta negra

Cuerpo amarillo E2 1PEPZ45M

E2 1PERZ45M

Seta amarilla

Cuerpo amarillo E2 1PEPZ4551

E2 1PERZ4551

Tewe

E2 1PEPF4531 (*)

E2 1PEPF4731 (¥)

EROUND /=

=

Push-pull
con ventanas

con ventanas

Desenclavamiento por giro

E2 1PERF4531 (¥)

E2 1PERF4731 (¥)

Desenclavamiento por llave
Llave con codificacion 333

E2 1PEBZ4531 (*)

E2 1PEBZ4731 (*)

E2 1PEBZ4511

jAtencion! Para aplicaciones de seguridad, utilice solo setas de color rojo, los colores negro y amarillo se pueden utilizar solo para funciones de stop.
(*) Para pedir el pulsador de emergencia de 60 mm de didmetro, modifique el codigo tal y como se indica en el ejemplo: E2 ePEee4eee — E2 ePEeceGoce

Unidades completas con pulsadores de emergencia

Contactos
Color del cuerpo y del actuador Push-pull
pos. 2 pos. 3 pos. 1
Seta roja 1NC E2 AC-DXBC1005
Quaise ameille - () E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CPO1G2V1
INC
Seta roja E2 AC-DXBC1022
. o S E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 +
Cuerpo amarillo AUTo;AA%ngTom. £2 CPO1S2V1
SR ~ =g EEZPZAC},DX?;?%LOC
: - 1 4531 + 1 11+
Cuerpo amarilo © E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1
E2 AC-DXBC1012
Seta roja TNC INC NO E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 +
Cuerpo amarillo @ E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver pagina 87.

Llaves para la cerradura

Articulo
VE KET1A00-PY333

Descripcion
Llave para la cerradura
Solo hacer el pedido, si necesita mas
llaves.
Llave con codificacién 333.
Otras codificaciones disponibles bajo
pedido.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Desenclavamiento por giro

E2 AC-DXBC1006
E2 1PERZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1023
E2 1PERZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CP0O1S2V1

E2 AC-DXBC1002
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CP01G2V1

E2 AC-DXBC1000
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CP01G2V1+ E2 CPO1G2V1 +
E2 CP10G2V1

Desenclavamiento por llave
Llave con codificacion 333

E2 AC-DXBC1007
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1024
E2 1PEBZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CP0O1S2V1

E2 AC-DXBC1011
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CP0O1G2V1 + E2 CPO1G2V1

E2 AC-DXBC1013
E2 1PEBZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CP01G2V1+ E2 CPO1G2V1 +
E2 CP10G2V1
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Pulsadores de emergencia

Dibujos acotados

Pulsador de emergencia

39.6

44.6

L 298
@

46.3 45.7 25.5

46.3 | 457 2565

I
UL O)

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Pulsador de emergencia con desenclavamiento por llave

22

22

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Cantidad maxima de bloques de contactos

Base de fijacion con 3 huecos

Pulsadores de emergencia E2 ePEeeeee]

cantidad maxima:
4 bloques de contactos
2 niveles

-~ Posicion alternativa del
blogue de contactos

blogue de
contactos

55
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Base de fijacion con 4 huecos

Pulsadores de emergencia E2 ePEeeeee/

cantidad maxima:
4 bloques de contactos
1 nivel

El actuador para la base con 4 huecos se debe
montar tras haber fijado el pulsador.
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EROUND /=

Actuador para base con 4 huecos Paguetes de 10 uds. Distancias minimas de montaje

Articulo Descripcion

Actuador largo cerrado
para base de fijacion
con 4 huecos. Se debe

VE AS1218  montar tras haber
fijado el pulsador a la
pared. Para pulsadores
E2 ePEeecee/

250

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175

Placas con agujero moldeado Paquetes de 5 uds.

Aplicable a los dispositivos E2 ePEeeseee,

Conformes a EN ISO 13850.

Orientable 4 x 90°.

Sobre pedido, con escritos en otras lenguas.

No altera el grado de proteccion IP67 e IP69K del dispositivo asociado.

Articulo Descripcion
VE TF32A5700 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, sin inscripcion, conforme a ISO 13850
VE TF32D5700 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 90 mm, sin inscripcién, conforme a ISO 13850
: = : VE TF32A5113 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, con inscripcion: @ conforme a ISO 13850
(=] =
@ VE TF32D5113 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 90 mm, con inscripcién: @ conforme a ISO 13850
B T, VE TF32A5101 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, con inscripcion: STOP @ emMERGENZA @
=
)
'PQENZA® VE TF32D5101 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 90 mm, con inscripcién: STOP @ EMERGENZA@
@_‘,"ME.“’G;% VE TF32A5102 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, con inscripcion: EmMeRGENCY @ sTor @
3
o, B
“op = VE TF32D5102 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 90 mm, con inscripcion: EMERGENCY@ STOP @
—— VE TE32A5109 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, con inscripcién:
£ stop @ stor @ stop @ sTOP @
o ol . . - . - o
raRlac” VE TF32D5109 Placa %1 agUJe&moldea% disco %arlllo @ 90 mm, con inscripcién:
STOP STOP STOP ¥ STOP
- VE TF32A5120 Placa con agujero moldeado, disco amarillo @ 60 mm, con inscripcion:
7 sToP EMERGENZA @ ARRET D'URGENCE @ NoT AUS @ EMERGENCY STOP @
S @p.:g;: VE TF32D5120 Placa con agujero m%eado, disc? amarillo @é) mm, con i@cripcién: @
STOP EMERGENZA \¥ ARRET D'URGENCE NOT AUS EMERGENCY STOP
VE TF32G5700 Placa con agujero moldeado, rectangular, amarilla, 30x60 mm, sin inscripcion, conforme a
ISO 13850
VE TF32G5121 Placa con agujero moldeado, rectangular, amarilla, 30x60 mm, con inscripcion @ @ conforme a
@ ISO 13850
S
p oy
& VE TF32G5103 Placa con agujero moldeado, rectangular, amarilla, 30x60 mm, con inscripcién STOP @
’ ﬂ.,"oq
& VE TF32G5110 Placa con agujero moldeado, rectangular, amarilla, 30x60 mm, con inscripcién STOP @
Disco luminoso
-
Tz T Disco luminoso amarillo, 60 mm de diametro.
@ ‘ Caracteristicas en la pagina 171.
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Selectores

Diagrama de seleccion

TIPO DE
SELECTOR

TIPO
DE ASA

COLOR

SELECTOR
@

ANILLO DE
FIJACION

SE SL
selector selector luminoso

1 2 4
maneta corta maneta larga maneta

o

2 3 4 5
blanco rojo verde amarillo

6 8 1
azul naranja negro

COLORANILLO

1 3
anillo de plastico anillo de metal

EXTERNO

57

negro cromo satinado
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Estructura del cédigo de selectores

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1 anillo de plastico (estandar)

EROUND /=

iAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.

articulo

Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones
1

anillo de plastico y anillo moldeado

2
3 anillo de metal
4  anillo de metal y anillo moldeado

Tipo de asa

1 maneta corta
2 maneta larga

4 maneta
Posiciones
2AV. N\
2BV N\
kv </
k¢ <
N

V e
Leyenda: Estable Impulso

Estructura del codigo de selectores luminosos

Anillo de fijacién y anillo moldeado

2AC
2EC
3AC
3EC
3FC

%

N
\
N

1 anillo de plastico (estandar)
2 anillo de plastico y anillo moldeado
3  anillo de metal

4  anillo de metal y anillo moldeado

Tipo de asa

1 maneta corta

2 maneta larga

4 maneta
Posiciones
20V N\
26V N\
kv <
2kc <
28c \]

U coae 7
Leyenda: Estable Impulso

2AC
2EC
3AC
3EC
3FC

%

N
7
N
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Levas y actuadores

A

E

3gc <[V

Selectores con 4
posiciones, vea
pag. 64

leva para selector con 2 posiciones para
base con 3 huecos

leva para selector con 3 posiciones para
base con 3 huecos

leva para selector con 2 posiciones para
base con 4 huecos

leva para selector con 3 posiciones para
base con 4 huecos

Color selector
negro
blanco
rojo

verde
amarillo
azul
naranja

0 OO0l A WN =

articulo

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Tipo de marcado

o (TNET

taco (estandar)

AC {\“%i

AD O~ ° 7

solo para maneta,
posiciones
2AC, 2EC

solo para maneta,
posiciones
3AC, 3EC, 3FC, 3GC

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Color del anillo

1 negro (estandar)
9 cromo satinado (estéandar)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un chigo no implica la disponibilidad real del producto.

Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones
1

3gc <[V

Selectores con 4
posiciones, vea
pag. 64

E2 1SL13ACH21AB

Levas y actuadores

D leva para selector con 2
posiciones

H leva para selector con 3
posiciones

Color selector

2 blanco
3 rojo

4 verde

5 amarillo
6 azul

8 naranja

<> pizzato

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Tipo de marcado

w (THCTY

taco (esténdar)

AC ﬁ\°§

N 0

solo para maneta,
posiciones
2AC, 2EC

solo para maneta,
4 posiciones
3AC, 3EC, 3FC, 3GC

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

AD

Color del anillo

1 negro (estandar)
9 cromo satinado (estandar)
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Selectores

o @
v

Caracteristicas principales

e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e 3 formas distintas

e \/ersién estandar o luminosa

e \lersion estable o por impulso

Certificados de calidad:

CED - @[l 7

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Parametro de seguridad B, :

Durabilidad mecanica:
Frecuencia maxima de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:

Recorrido maximo:

Par de apriete de anillo de fijacién:
Prescripciones de uso:

Conformidad a las normas:

IP67 seguin EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcion T6)
2.000.000

1 millén de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora
0,07 Nm (sin contactos)

60° (2 posiciones estables)

40° (2 posiciones momentaneas)
+60° (3 posiciones estables)
+40° (3 posiciones momentaneas)
2...2,5Nm

vea pagina 179

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo @. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2).

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Homologacién IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en cémaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricacién de estos productos
mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando
sus posibilidades de instalacion.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando
no se utilizan soportes para placas u otros
dispositivos. Este impide que se acumule
suciedad u otros residuos entre el selector y el
panel de control o la caja.

Es particularmente Util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.
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Actuadores para selectores

Hay disponibles tres tipos de actuador que actuan sobre las guias de
los contactos conectados al selector: un actuador blanco que permite
la conmutacion de un solo bloque de contactos y un actuador negro o
gris que permite conmutar simultdneamente dos bloques de contactos
adyacentes.

Los actuadores blancos, negros (base con 3 huecos) y grises (base
con 4 huecos) se pueden desmontar y sustituir en cualquier momento.
Esto permite configurar el tipo de conmutacion que usa el selector
para conmutar los contactos que desee.

Base con 3 huecos Base con 3 huecos Base con 4 huecos
actuadores grises

Heo
ﬁ@ﬁ =HeE HEeEE
I I I
HEE HEE HEE
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Tabla de seleccion de los selectores

Color y marcado
actuador

negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco

rojo

00 000 000000 000000 0000

verde

amarillo

azul

naranja

Dos
posiciones

I IVYUTT TN TN N GGGGGOGLGCCLCLCLKL

EROUND /=

maneta corta

anillo negro

E2 1SE12AVA11AB
E2 1SE12AVA21AB
E2 1SE12AVA31AB
E2 1SE12AVA41AB
E2 1SE12AVA51AB
E2 1SE12AVA61AB
E2 1SE12AVA81AB
E2 1SE12EVA11AB
E2 1SE12EVA21AB
E2 1SE12EVA31AB
E2 1SE12EVA41AB
E2 1SE12EVA51AB
E2 1SE12EVA61AB
E2 1SE12EVA81AB
E2 1SE12ACA11AB
E2 1SE12ACA21AB
E2 1SE12ACA31AB
E2 1SE12ACA41AB
E2 1SE12ACA51AB
E2 1SE12ACA61AB
E2 1SE12ACA81AB
E2 1SE12ECA11AB
E2 1SE12ECA21AB
E2 1SE12ECA31AB
E2 1SE12ECA41AB
E2 1SE12ECA51AB
E2 1SE12ECA61AB
E2 1SE12ECA81AB

V e 1
Leyenda: Estable Impulso

Base de fijacion con 3 huecos

Los selectores no luminosos con 2 posiciones accionan
los bloques de contactos como se muestra en la figura.

RS

geg eee

Otras combinaciones disponibles bajo pedido
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anillo de cromo satinado
E2 1SE12AVA19AB
E2 1SE12AVA29AB
E2 1SE12AVA39AB
E2 1SE12AVA49AB
E2 1SE12AVA59AB
E2 1SE12AVA69AB
E2 1SE12AVA89AB
E2 1SE12EVA19AB
E2 1SE12EVA29AB
E2 1SE12EVA39AB
E2 1SE12EVA49AB
E2 1SE12EVA59AB
E2 1SE12EVAG9AB
E2 1SE12EVA89AB
E2 1SE12ACA19AB
E2 1SE12ACA29AB
E2 1SE12ACA39AB
E2 1SE12ACA49AB
E2 1SE12ACA59AB
E2 1SE12ACA69AB
E2 1SE12ACA89AB
E2 1SE12ECA19AB
E2 1SE12ECA29AB
E2 1SE12ECA39AB
E2 1SE12ECA49AB
E2 1SE12ECA59AB
E2 1SE12ECA69AB
E2 1SE12ECA89AB

maneta

anillo negro

E2 1SE42AVA11AB
E2 1SE42AVA21AB
E2 1SE42AVA31AB
E2 1SE42AVA41AB
E2 1SE42AVA51AB
E2 1SE42AVAG1AB
E2 1SE42AVA81AB
E2 1SE42EVA11AB
E2 1SE42EVA21AB
E2 1SE42EVA31AB
E2 1SE42EVA41AB
E2 1SE42EVA51AB
E2 1SE42EVA61AB
E2 1SE42EVA81AB
E2 1SE42ACA11AB
E2 1SE42ACA21AB
E2 1SE42ACA31AB
E2 1SE42ACA41AB
E2 1SE42ACA51AB
E2 1SE42ACA61AB
E2 1SE42ACA81AB
E2 1SE42ECAT1AB
E2 1SE42ECA21AB
E2 1SE42ECA31AB
E2 1SE42ECA41AB
E2 1SE42ECA51AB
E2 1SE42ECAG1AB
E2 1SE42ECA81AB

anillo de cromo satinado
E2 1SE42AVA19AB
E2 1SE42AVA29AB
E2 1SE42AVA39AB
E2 1SE42AVA49AB
E2 1SE42AVA59AB
E2 1SE42AVA69AB
E2 1SE42AVA89AB
E2 1SE42EVA19AB
E2 1SE42EVA29AB
E2 1SE42EVA39AB
E2 1SE42EVA49AB
E2 1SE42EVA59AB
E2 1SE42EVAG9AB
E2 1SE42EVA89AB
E2 1SE42ACA19AB
E2 1SE42ACA29AB
E2 1SE42ACA39AB
E2 1SE42ACA49AB
E2 1SE42ACA59AB
E2 1SE42ACA69AB
E2 1SE42ACA89AB
E2 1SE42ECA19AB
E2 1SE42ECA29AB
E2 1SE42ECA39AB
E2 1SE42ECA49AB
E2 1SE42ECA59AB
E2 1SE42ECA69AB
E2 1SE42ECA89AB

maneta larga

anillo negro
E2 1SE22AVA11AB
E2 1SE22AVA21AB
E2 1SE22AVA31AB
E2 1SE22AVA41AB
E2 1SE22AVA51AB
E2 1SE22AVA61AB
E2 1SE22AVA81AB
E2 1SE22EVA11AB
E2 1SE22EVA21AB
E2 1SE22EVA31AB
E2 1SE22EVA41AB
E2 1SE22EVA51AB
E2 1SE22EVA61AB
E2 1SE22EVA81AB
E2 1SE22ACA1MAB
E2 1SE22ACA21AB
E2 1SE22ACA31AB
E2 1SE22ACA41AB
E2 1SE22ACA51AB
E2 1SE22ACA61AB
E2 1SE22ACA81AB
E2 1SE22ECA11AB
E2 1SE22ECA21AB
E2 1SE22ECA31AB
E2 1SE22ECA41AB
E2 1SE22ECA51AB
E2 1SE22ECA61AB
E2 1SE22ECA81AB

anillo de cromo satinado
E2 1SE22AVA19AB
E2 1SE22AVA29AB
E2 1SE22AVA39AB
E2 1SE22AVA49AB
E2 1SE22AVA59AB
E2 1SE22AVA69AB
E2 1SE22AVA89AB
E2 1SE22EVA19AB
E2 1SE22EVA29AB
E2 1SE22EVA39AB
E2 1SE22EVA49AB
E2 1SE22EVA59AB
E2 1SE22EVAG9AB
E2 1SE22EVA89AB
E2 1SE22ACA19AB
E2 1SE22ACA29AB
E2 1SE22ACA39AB
E2 1SE22ACA49AB
E2 1SE22ACA59AB
E2 1SE22ACA69AB
E2 1SE22ACA89AB
E2 1SE22ECA19AB
E2 1SE22ECA29AB
E2 1SE22ECA39AB
E2 1SE22ECA49AB
E2 1SE22ECA59AB
E2 1SE22ECA69AB
E2 1SE22ECA89AB

Sobre pedido, los selectores de maneta se pueden personalizar con simbolos y escritos.

<> pizzato

Base de fijacion con 4 huecos

I,

DRI,
~

gege eEey

Los selectores no luminosos con 2 posiciones accionan
los bloques de contactos como se muestra en la figura.

Los actuadores para la base con 4 huecos se deben montar

tras haber fijado el selector.

Otras combinaciones disponibles bajo pedido
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Selectores

Tabla de seleccion de los selectores

-

Color y marcado

actuador
negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
negro
blanco

rojo

00 000 000000 000000 0000

verde

amarillo

azul

naranja

Tres

posiciones

SALLAALLLLLCLLGIFITIGECCCLLS

-

maneta corta

anillo negro
E2 1SE13ACE11AB
E2 1SE13ACE21AB
E2 1SE13ACE31AB
E2 1SE13ACE41AB
E2 1SE13ACE51AB
E2 1SE13ACE61AB
E2 1SE13ACE81AB
E2 1SE13ECE11AB
E2 1SE13ECE21AB
E2 1SE13ECE31AB
E2 1SE13ECE41AB
E2 1SE13ECE51AB
E2 1SE13ECE61AB
E2 1SE13ECE81AB
E2 1SE13FCE11AB
E2 1SE13FCE21AB
E2 1SE13FCE31AB
E2 1SE13FCE41AB
E2 1SE13FCE51AB
E2 1SE13FCE61AB
E2 1SE13FCE81AB
E2 1SE13GCE11AB
E2 1SE13GCE21AB
E2 1SE13GCE31AB
E2 1SE13GCE41AB
E2 1SE13GCE51AB
E2 1SE13GCE61AB
E2 1SE13GCE81AB

V coand”
Leyenda Establ Impulso

Base de fijacion con 3 huecos

\g/g l/%
Los selectores no luminosos con 3 posiciones se

suministran con actuadores negros que accionan los
bloques de contactos como se muestra en la figura.

anillo de cromo satinado

E2 1SE13ACE19AB
E2 1SE13ACE29AB
E2 1SE13ACE39AB
E2 1SE13ACE49AB
E2 1SE13ACE59AB
E2 1SE13ACE69AB
E2 1SE13ACE89AB
E2 1SE13ECE19AB
E2 1SE13ECE29AB
E2 1SE13ECE39AB
E2 1SE13ECE49AB
E2 1SE13ECE59AB
E2 1SE13ECE69AB
E2 1SE13ECE89AB
E2 1SE13FCE19AB
E2 1SE13FCE29AB
E2 1SE13FCE39AB
E2 1SE13FCE49AB
E2 1SE13FCE59AB
E2 1SE13FCE69AB
E2 1SE13FCE89AB
E2 1SE13GCE19AB
E2 1SE13GCE29AB
E2 1SE13GCE39AB
E2 1SE13GCE49AB
E2 1SE13GCE59AB
E2 1SE13GCE69AB
E2 1SE13GCE89AB

Ny
~

gee gEe

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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maneta

anillo negro
E2 1SE43ACE11AB
E2 1SE43ACE21AB
E2 1SE43ACE31AB
E2 1SE43ACE41AB
E2 1SE43ACE51AB
E2 1SE43ACE61AB
E2 1SE43ACE81AB
E2 1SE43ECE11AB
E2 1SE43ECE21AB
E2 1SE43ECE31AB
E2 1SE43ECE41AB
E2 1SE43ECE51AB
E2 1SE43ECE61AB
E2 1SE43ECE81AB
E2 1SE43FCE11AB
E2 1SE43FCE21AB
E2 1SE43FCE31AB
E2 1SE43FCE41AB
E2 1SE43FCE51AB
E2 1SE43FCE61AB
E2 1SE43FCE81AB
E2 1SE43GCE11AB
E2 1SE43GCE21AB
E2 1SE43GCE31AB
E2 1SE43GCE41AB
E2 1SE43GCE51AB
E2 1SE43GCE61AB
E2 1SE43GCE81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SE43ACE19AB
E2 1SE43ACE29AB
E2 1SE43ACE39AB
E2 1SE43ACE49AB
E2 1SE43ACE59AB
E2 1SE43ACE69AB
E2 1SE43ACE89AB
E2 1SE43ECE19AB
E2 1SE43ECE29AB
E2 1SE43ECE39AB
E2 1SE43ECE49AB
E2 1SE43ECE59AB
E2 1SE43ECE69AB
E2 1SE43ECE89AB
E2 1SE43FCE19AB
E2 1SE43FCE29AB
E2 1SE43FCE39AB
E2 1SE43FCE49AB
E2 1SE43FCE59AB
E2 1SE43FCE69AB
E2 1SE43FCE89AB
E2 1SE43GCE19AB
E2 1SE43GCE29AB
E2 1SE43GCE39AB
E2 1SE43GCE49AB
E2 1SE43GCE59AB
E2 1SE43GCE69AB
E2 1SE43GCE89AB

maneta larga

anillo negro
E2 1SE23ACE11AB
E2 1SE23ACE21AB
E2 1SE23ACE31AB
E2 1SE23ACE41AB
E2 1SE23ACE51AB
E2 1SE23ACE61AB
E2 1SE23ACE81AB
E2 1SE23ECE11AB
E2 1SE23ECE21AB
E2 1SE23ECE31AB
E2 1SE23ECE41AB
E2 1SE23ECE51AB
E2 1SE23ECE61AB
E2 1SE23ECE81AB
E2 1SE23FCE11AB
E2 1SE23FCE21AB
E2 1SE23FCE31AB
E2 1SE23FCE41AB
E2 1SE23FCE51AB
E2 1SE23FCE61AB
E2 1SE23FCE81AB
E2 1SE23GCE11AB
E2 1SE23GCE21AB
E2 1SE23GCE31AB
E2 1SE23GCE41AB
E2 1SE23GCE51AB
E2 1SE23GCE61AB
E2 1SE23GCE81AB

anillo de cromo satinado
E2 1SE23ACE19AB
E2 1SE23ACE29AB
E2 1SE23ACE39AB
E2 1SE23ACE49AB
E2 1SE23ACE59AB
E2 1SE23ACE69AB
E2 1SE23ACE89AB
E2 1SE23ECE19AB
E2 1SE23ECE29AB
E2 1SE23ECE39AB
E2 1SE23ECE49AB
E2 1SE23ECE59AB
E2 1SE23ECE69AB
E2 1SE23ECE89AB
E2 1SE23FCE19AB
E2 1SE23FCE29AB
E2 1SE23FCE39AB
E2 1SE23FCE49AB
E2 1SE23FCE59AB
E2 1SE23FCE69AB
E2 1SE23FCE89AB
E2 1SE23GCE19AB
E2 1SE23GCE29AB
E2 1SE23GCE39AB
E2 1SE23GCE49AB
E2 1SE23GCE59AB
E2 1SE23GCE69AB
E2 1SE23GCE89AB

Sobre pedido, los selectores de maneta se pueden personalizar con simbolos y escritos.

8

AN

Tee 9999 8%

Los selectores no luminosos con 3 posiciones accionan los
blogues de contactos como se muestra en la figura.

Base de fijacién con 4 huecos

Los actuadores para la base con 4 huecos se deben

montar tras haber fijado el selector.

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

> pizzato

NNy

ge
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Tabla de seleccion de los selectores luminosos

Color y marcado
actuador

blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde
amarillo

azul

® 00000 00006060 00000 000

naranja

Dos

posiciones

NAUNAVA A S R S S S GRS S &4

EROUND /=

maneta corta

anillo negro

E2 1SL12AVD21AB
E2 1SL12AVD31AB
E2 1SL12AVD41AB
E2 1SL12AVD51AB
E2 1SL12AVD61AB
E2 1SL12AVD81AB
E2 1SL12EVD21AB
E2 1SL12EVD31AB
E2 1SL12EVD41AB
E2 1SL12EVD51AB
E2 1SL12EVD61AB
E2 1SL12EVD81AB
E2 1SL12ACD21AB
E2 1SL12ACD31AB
E2 1SL12ACD41AB
E2 1SL12ACD51AB
E2 1SL12ACD61AB
E2 1SL12ACD81AB
E2 1SL12ECD21AB
E2 1SL12ECD31AB
E2 1SL12ECD41AB
E2 1SL12ECD51AB
E2 1SL12ECD61AB
E2 1SL12ECD81AB

I e 1
Leyenda: Estable Impulso

Los selectores luminosos con 2 posiciones se suministran

anillo de cromo satinado

E2 1SL12AVD29AB
E2 1SL12AVD39AB
E2 1SL12AVD49AB
E2 1SL12AVD59AB
E2 1SL12AVD69AB
E2 1SL12AVD89AB
E2 1SL12EVD29AB
E2 1SL12EVD39AB
E2 1SL12EVD49AB
E2 1SL12EVD59AB
E2 1SL12EVD69AB
E2 1SL12EVD89AB
E2 1SL12ACD29AB
E2 1SL12ACD39AB
E2 1SL12ACD49AB
E2 1SL12ACD59AB
E2 1SL12ACD69AB
E2 1SL12ACD89AB
E2 1SL12ECD29AB
E2 1SL12ECD39AB
E2 1SL12ECD49AB
E2 1SL12ECD59AB
E2 1SL12ECD69AB
E2 1SL12ECD89AB

Base de fijacion con 3 huecos

con actuadores blancos que accionan los bloques de
contactos como se muestra en la figura.

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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maneta

anillo negro
E2 1SL42AVD21AB
E2 1SL42AVD31AB
E2 1SL42AVD41AB
E2 1SL42AVD51AB
E2 1SL42AVD61AB
E2 1SL42AVD81AB
E2 1SL42EVD21AB
E2 1SL42EVD31AB
E2 1SL42EVD41AB
E2 1SL42EVD51AB
E2 1SL42EVD61AB
E2 1SL42EVD81AB
E2 1SL42ACD21AB
E2 1SL42ACD31AB
E2 1SL42ACD41AB
E2 1SL42ACD51AB
E2 1SL42ACD61AB
E2 1SL42ACD81AB
E2 1SL42ECD21AB
E2 1SL42ECD31AB
E2 1SL42ECD41AB
E2 1SL42ECD51AB
E2 1SL42ECD61AB
E2 1SL42ECD81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SL42AVD29AB
E2 1SL42AVD39AB
E2 1SL42AVD49AB
E2 1SL42AVD59AB
E2 1SL42AVD69AB
E2 1SL42AVD89AB
E2 1SL42EVD29AB
E2 1SL42EVD39AB
E2 1SL42EVD49AB
E2 1SL42EVD59AB
E2 1SL42EVD69AB
E2 1SL42EVD89AB
E2 1SL42ACD29AB
E2 1SL42ACD39AB
E2 1SL42ACD49AB
E2 1SL42ACD59AB
E2 1SL42ACD69AB
E2 1SL42ACD89AB
E2 1SL42ECD29AB
E2 1SL42ECD39AB
E2 1SL42ECD49AB
E2 1SL42ECD59AB
E2 1SL42ECD69AB
E2 1SL42ECD89AB

maneta larga

anillo negro

E2 1SL22AVD21AB
E2 1SL22AVD31AB
E2 1SL22AVD41AB
E2 1SL22AVD51AB
E2 1SL22AVD61AB
E2 1SL22AVD81AB
E2 1SL22EVD21AB
E2 1SL22EVD31AB
E2 1SL22EVD41AB
E2 1SL22EVD51AB
E2 1SL22EVD61AB
E2 1SL22EVD81AB
E2 1SL22ACD21AB
E2 1SL22ACD31AB
E2 1SL22ACD41AB
E2 1SL22ACD51AB
E2 1SL22ACD61AB
E2 1SL22ACD81AB
E2 1SL22ECD21AB
E2 1SL22ECD31AB
E2 1SL22ECD41AB
E2 1SL22ECD51AB
E2 1SL22ECD61AB
E2 1SL22ECD81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SL22AVD29AB
E2 1SL22AVD39AB
E2 1SL22AVD49AB
E2 1SL22AVD59AB
E2 1SL22AVD69AB
E2 1SL22AVD89AB
E2 1SL22EVD29AB
E2 1SL22EVD39AB
E2 1SL22EVD49AB
E2 1SL22EVD59AB
E2 1SL22EVD69AB
E2 1SL22EVD89AB
E2 1SL22ACD29AB
E2 1SL22ACD39AB
E2 1SL22ACD49AB
E2 1SL22ACD59AB
E2 1SL22ACD69AB
E2 1SL22ACD89AB
E2 1SL22ECD29AB
E2 1SL22ECD39AB
E2 1SL22ECD49AB
E2 1SL22ECD59AB
E2 1SL22ECD69AB
E2 1SL22ECD89AB

Sobre pedido, los selectores de maneta se pueden personalizar con simbolos y escritos.

<> pizzato
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Selectores

Tabla de seleccion de los selectores luminosos

<
_

Color y marcado

actuador
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde
amarillo
azul
naranja
blanco
rojo
verde

amarillo

® 000060 000060 00000 000

azul

naranja

V e
Leyenda Establ Impulso

Base de fijacion con 3 huecos

Tres

posiciones

SOQLLALLLLLLHFHTHGECCCLK

maneta corta

anillo negro

E2 1SL13ACH21AB
E2 1SL13ACH31AB
E2 1SL13ACH41AB
E2 1SL13ACH51AB
E2 1SL13ACH61AB
E2 1SL13ACH81AB
E2 1SL13ECH21AB
E2 1SL13ECH31AB
E2 1SL13ECH41AB
E2 1SL13ECH51AB
E2 1SL13ECH61AB
E2 1SL13ECH81AB
E2 1SL13FCH21AB
E2 1SL13FCH31AB
E2 1SL13FCH41AB
E2 1SL13FCH51AB
E2 1SL13FCH61AB
E2 1SL13FCH81AB
E2 1SL13GCH21AB
E2 1SL13GCH31AB
E2 1SL13GCH41AB
E2 1SL13GCH51AB
E2 1SL13GCH61AB
E2 1SL13GCH81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SL13ACH29AB
E2 1SL13ACH39AB
E2 1SL13ACH49AB
E2 1SL13ACH59AB
E2 1SL13ACH69AB
E2 1SL13ACH89AB
E2 1SL13ECH29AB
E2 1SL13ECH39AB
E2 1SL13ECH49AB
E2 1SL13ECH59AB
E2 1SL13ECH69AB
E2 1SL13ECH89AB
E2 1SL13FCH29AB
E2 1SL13FCH39AB
E2 1SL13FCH49AB
E2 1SL13FCH59AB
E2 1SL13FCH69AB
E2 1SL13FCH89AB
E2 1SL13GCH29AB
E2 1SL13GCH39AB
E2 1SL13GCH49AB
E2 1SL13GCH59AB
E2 1SL13GCH69AB
E2 1SL13GCH89AB

¥e g8 g¥

Los selectores luminosos con 3 posiciones se suministran

con actuadores blancos que accionan los bloques de con-

tactos como se muestra en la figura.

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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maneta

anillo negro

E2 1SL43ACH21AB
E2 1SL4A3ACH31AB
E2 1SL4A3ACH41AB
E2 1SL43ACH51AB
E2 1SLA3ACH61AB
E2 1SL4A3ACH81AB
E2 1SL43ECH21AB
E2 1SL43ECH31AB
E2 1SL43ECH41AB
E2 1SL43ECH51AB
E2 1SL43ECH61AB
E2 1SL43ECH81AB
E2 1SL43FCH21AB
E2 1SL43FCH31AB
E2 1SL43FCH41AB
E2 1SL43FCH51AB
E2 1SL43FCH61AB
E2 1SL43FCH81AB
E2 1SL43GCH21AB
E2 1SL43GCH31AB
E2 1SL43GCH41AB
E2 1SL43GCH51AB
E2 1SL4A3GCH61AB
E2 1SL43GCH81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SL43ACH29AB
E2 1SL43ACH39AB
E2 1SL43ACH49AB
E2 1SL43ACH59AB
E2 1SL43ACH69AB
E2 1SL43ACH89AB
E2 1SL43ECH29AB
E2 1SL43ECH39AB
E2 1SL43ECH49AB
E2 1SL43ECH59AB
E2 1SL43ECH69AB
E2 1SL43ECH89AB
E2 1SL43FCH29AB
E2 1SL43FCH39AB
E2 1SL43FCH49AB
E2 1SL43FCH59AB
E2 1SL43FCH69AB
E2 1SL43FCH89AB
E2 1SL43GCH29AB
E2 1SL43GCH39AB
E2 1SL4A3GCH49AB
E2 1SL4A3GCH59AB
E2 1SL4A3GCH6E9AB
E2 1SL43GCH89AB

maneta larga

anillo negro

E2 1SL23ACH21AB
E2 1SL23ACH31AB
E2 1SL23ACH41AB
E2 1SL23ACH51AB
E2 1SL23ACH61AB
E2 1SL23ACH81AB
E2 1SL23ECH21AB
E2 1SL23ECH31AB
E2 1SL23ECH41AB
E2 1SL23ECH51AB
E2 1SL23ECH61AB
E2 1SL23ECH81AB
E2 1SL23FCH21AB
E2 1SL23FCH31AB
E2 1SL23FCH41AB
E2 1SL23FCH51AB
E2 1SL23FCH61AB
E2 1SL23FCH81AB
E2 1SL23GCH21AB
E2 1SL23GCH31AB
E2 1SL23GCH41AB
E2 1SL23GCH51AB
E2 1SL23GCH61AB
E2 1SL23GCH81AB

anillo de cromo satinado

E2 1SL23ACH29AB
E2 1SL23ACH39AB
E2 1SL23ACH49AB
E2 1SL23ACH59AB
E2 1SL23ACH69AB
E2 1SL23ACH89AB
E2 1SL23ECH29AB
E2 1SL23ECH39AB
E2 1SL23ECH49AB
E2 1SL23ECH59AB
E2 1SL23ECH69AB
E2 1SL23ECH89AB
E2 1SL23FCH29AB
E2 1SL23FCH39AB
E2 1SL23FCH49AB
E2 1SL23FCH59AB
E2 1SL23FCH69AB
E2 1SL23FCH89AB
E2 1SL23GCH29AB
E2 1SL23GCH39AB
E2 1SL23GCH49AB
E2 1SL23GCH59AB
E2 1SL23GCH69AB
E2 1SL23GCH89AB

Sobre pedido, los selectores de maneta se pueden personalizar con simbolos y escritos.

> pizzato
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EROUND /=

Tabla de seleccion de las unidades completas con selectores con cuatro posiciones

Selectores con cuatro posiciones

S, cam ot
actuador ~ POSICIONES o5 2 pos. 3 pos. 1
@ o L mounc INO+INC
(D bianco N\~ 1mOwINC INO+INC
® - L no+ine INO+INC
@ -« -\ moanc INO+INC

amarilo \\/~  TNO+INC INO+INC
. azul w 1NO+1NC TNO+1NC
naranja w INO+1NC TNO+1NC
. negro M TNO+1NC TNO+1NC
O blanco M TNO+1NC TNO+1NC
. rojo M TNO+1NC TNO+1NC
. verde M TNO+1NC TNO+1NC
amarillo M TNO+1NC TNO+1NC
. azul w TNO+1NC TNO+1NC
naranja M TNO+1NC TNO+1NC

I coawe
Leyenda: Estable Impulso

Esquema de contactos

contactos

Catalogo general HMI 2025-2026

4 posiciones Contactos 4 posiciones, luminoso
anillo negro anillo de cromo satinado pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2201 E2 AC-DXBC2203 - S =

E2 AC-DXBC2209 E2AC-DXBC2211 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2257 E2AC-DXBC2259
E2 AC-DXBC2217 E2AC-DXBC2219 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2265 E2 AC-DXBC2267
E2 AC-DXBC2225 E2AC-DXBC2227 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2273 E2AC-DXBC2275
E2 AC-DXBC2233 E2AC-DXBC2235 1NO+1NC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2281 E2AC-DXBC2283
E2 AC-DXBC2241 E2 AC-DXBC2243 1NO+INC LED 1NO+INC E2 AC-DXBC2289 E2AC-DXBC2291
E2 AC-DXBC2249 E2 AC-DXBC2251 1NO+INC LED 1NO+INC E2 AC-DXBC2297 E2AC-DXBC2299
E2 AC-DXBC2200 E2 AC-DXBC2202 = - - o -

E2 AC-DXBC2208 E2AC-DXBC2210 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2256 E2 AC-DXBC2258
E2 AC-DXBC2216 E2 AC-DXBC2218 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2264 E2AC-DXBC2266
E2 AC-DXBC2224 E2AC-DXBC2226 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2272 E2AC-DXBC2274
E2 AC-DXBC2232 E2 AC-DXBC2234 1NO+INC LED 1NO+INC E2AC-DXBC2280 E2AC-DXBC2282
E2 AC-DXBC2240 E2 AC-DXBC2242 1NO+INC LED 1NO+1NC E2AC-DXBC2288 E2 AC-DXBC2290
E2 AC-DXBC2248 E2 AC-DXBC2250 1NO+1NC LED 1NO+1NC E2AC-DXBC2296 E2 AC-DXBC2298

Posicién del selector

6

Selectores luminosos con cuatro posiciones
N

Nota: EI LED del selector luminoso tiene una tension de alimentacion de
12 ... 30 Vac/dc. Otras tensiones disponibles bajo pedido.

Selectores con cuatro posiciones

La combinacion de esta versién de selector con bloques de contactos

I Il Il v
O | O O
| O O O
O O | O
O (] O [ ]

B contacto cerrado [ contacto abierto

dobles permite cerrar un solo contacto en cada una de las cuatro
posiciones de la maneta. El recorrido angular de la palanca sigue
siendo el mismo para las versiones con 2, 3 y 4 posiciones, lo que
facilita el uso del dispositivo.

El selector de 4 posiciones solo se puede combinar con los bloques de
contactos suministrados.

Tipo de asa

El selector con cuatro posiciones se puede suministrar con tres tipos
de maneta distintos. Para mas informacion, péngase en contacto con
nuestra oficina de ventas.

O ado

con palanca corta

con palanca larga con maneta

<> pizzato 64



Selectores

Unidades completas con selectores con dos o tres posiciones

Color y Contactos 2 posiciones Color y Contactos 3 posiciones
marcado  Posiciones - marcado  Posiciones -
actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro
' E2 AC-DXBC1401 ' E2 AC-DXBC1405
\/ = 1NO = E2 1SE12AVA11AB + E2 1BAC11 + \l/ 1NO = 1NO E2 1SE13ACE11AB + E2 1BAC11 +
negro E2 CP10G2V1 negro E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1
. -~ E2 AC-DXBC1402 . E2 AC-DXBC1406
- 1NO - E2 1SE12EVA11AB + E2 1BAC11 + <l> 1NO = 1NO E2 1SE13GCE11AB + E2 1BAC11 +
negro E2 CP10G2V1 negro E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido. Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Unidades completas con selectores luminosos con dos o tres posiciones

Color y Contactos 2 posiciones Color y Contactos 3 posiciones
marcado  Posiciones - marcado  Posiciones =
actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro
O c E2 AC-DXBC1805 o E2 AC-DXBC1806
N E2 1SL12AVD21AB + E2 1BACT1 + O \l/ N E2 1SL13ACH21AB + E2 1BACT1 +
e NSomo e g E2 CP10G2V1 + E2 LPTAZV] + e INO' TLED &) E2 CP10G2V1 + E2 LPTAZV] +
E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2V1
E2 AC-DXBC1801 E2 AC-DXBC1803
. \ N0 LED INC  E2 1SL12AVD41AB + E2 1BACT1 + ‘ \l/ INO  LED INC  E2 1SL13ACH41AB + E2 1BACT1 +
i ® E2 CP10G2V1 + E2 LP1A4V1 + exh ® E2 CP10G2V1 + E2 LP1A4VT +
E2 CPO1G2V1 E2 CP0O1G2V1
Otras combinaciones disponibles bajo pedido. Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
V coae 1
Leyenda: Estable Impulso = Para las caracteristicas de los blogues de contactos y las unidades LED, ver los
capitulos correspondientes.
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Distancias minimas de montaje

Base de fijaciéon con 3 huecos

A=30 mm

- - - Base de fijacién con 4 huecos

A=40 mm

250

Cantidad maxima de bloques de contactos

Base de fijacion con 3 huecos

Selectores
E2 eSEeeeccccee

cantidad maxima:
6 bloques de contactos
3 niveles

Posicion unidad
alternativa LED
del

blogue de

contactos

bloque de
contactos /|

I

Ly

Catalogo general HMI 2025-2026

Selectores luminosos
E2 eS| eceecccee

cantidad maxima:
6 bloques de contactos
3 niveles

<> pizzato
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Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm

Base de fijacion con 4 huecos

Selectores
E2 eSEeccccccee

cantidad maxima:
8 blogues de contactos
2 niveles

montar tras haber fijado el selector.

Los actuadores para la base con 4 huecos se deben
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Selectores

Dibujos acotados Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
Selector con maneta corta Selector de maneta
- —
A A
g ok N o
o~ (sp) [S) o
o I:I\P—‘F’% — |
255 ‘ 29.8 ‘ 29.8
Selector con maneta larga
= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
Actuadores Paquetes de 10 uds.
Articulo Descripcién
Actuador negro cerrado para base con
3 huecos. Acciona simultdneamente 2
VE AS1212 bloques de contactos. Para selectores
E2 eSEeecccccce
- Actuador blanco abierto para base
con 3 huecos. Acciona 1 bloque
~\)\ VEAS1213 de contactos. Para selectores
E2 .SE......‘.., E2 .SL..‘......
Actuador gris cerrado para base con 4
huecos. Acciona simultdneamente 2
VEAS1216 blogues de contactos. Para selectores
E2 eSEeecccccce
Nota: para cada selector se requieren 2 actuadores.
Anillo moldeado Paquetes de 50 uds. Anillo de fijacion Paquetes de 20 uds.
Articulo Descripcion Articulo Descripcion

Anillo moldeado
VE GP12H1A para dispositivo
simple
No se puede utilizar con soporte de placas,
adaptador de @ 22 a @ 30 mm, protector o
caperuza de proteccion.

VE GF720A Anillo de fijacion de metal

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175
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Notas

EROUND
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Selectores por llave

Diagrama de seleccion

333 334 335 455

_\j\c/_%;lc/_\sk&»
—\D—Q/—W

3HC 3LC 3MC

TRES
POSICIONES

CODIFICACION DE

LLAVE I— DOS _— —_ —_ eoe
POSICIONES
2BV 2cv

POSICIONES

ANILLO DE
FIJACION

1 3
anillo de plastico anillo de metal

COLOR ANILLO
EXTERNO

negro cromo satinado
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Estructura del codigo

articulo

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

opciones

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1

2
3
4

anillo de plastico (estandar)

anillo de plastico y anillo moldeado

anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Posiciones y extraccion de la llave

2AV
2BV
2CV
2DV
2AC
2BC
2DC

Leyenda

gv=d<K<

3AC
3BC
3CC
3DC
3EC
3FC
3GC

SISCEE SIS

3HC
3LC
3MC
3NC
3PC
3Qc
3RC

SSSSSE S

~
H l/ Estable l/ Impulso 8 Posicion de extraccién de la llave

Levas y actuadores

A

E

Catalogo general HMI 2025-2026

leva para selector con 2 posiciones

para base con 3 huecos

leva para selector con 3 posiciones

para base con 3 huecos

leva para selector con 2 posiciones

para base con 4 huecos

leva para selector con 3 posiciones

para base con 4 huecos

<> pizzato

E2 1SC2ACA11AA

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)
T6 -40°C ... +80°C

Tipo de marcado

A Ninguna inscripcion (estandar)

solo para selectores
Cc con posiciones
|:| 2AC, 2BC, 2DC

D solo para sectores
|:| con tres posiciones
solo para selectores
E con posiciones
S 2AV, 2BV, 2CV, 2DV

Otras combinaciones disponibles
bajo pedido.
H

Codificacion de llave

Llave con codificacién 333
(esténdar)

B Llave con codificacion 334

C Llave con codificacion 335

M Llave con codificacion 455

Llaves con otras codificaciones bajo pedido.

Color del anillo
1 negro (estandar)

9 cromo satinado (estandar)

Color selector

1 negro
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Selectores por llave

Caracteristicas principales
e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e \lersion estable o por impulso

Certificados de calidad:

CED @Al er

Homologacion IMQ: CA02.04805

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Parametro de seguridad B,

Durabilidad mecanica:
Frecuencia maxima de accionamiento:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:

Recorrido méaximo:

Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

Conformidad a las normas:

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcion T6)
600.000

300.000 ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora
0,07 Nm (sin contactos)

60° (2 posiciones estables)

40° (2 posiciones momentaneas)
+60° (3 posiciones estables)
+40° (3 posiciones momentaneas)
2...25Nm

vea pagina 179

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2).

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Homologaciéon UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el maximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos
se puedan utilizar también en maquinas que se limpian con chorros
de agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han
superado la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a
100 bares y a una temperatura de 80°C.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando
no se utilizan soportes para placas u otros
dispositivos. Este impide que se acumule
suciedad u otros residuos entre el selector y
el panel de control o la caja.

| Es particularmente Util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

71 < pizzato

Actuadores para selectores

Hay disponibles tres tipos de actuador que actlan sobre las guias de
los contactos conectados al selector: un actuador blanco que permite
la conmutacion de un solo bloque de contactos y un actuador negro o
gris que permite conmutar simultdneamente dos bloques de contactos
adyacentes.

Los actuadores blancos, negros (base con 3 huecos) y grises (base
con 4 huecos) se pueden desmontar y sustituir en cualquier momento.
Esto permite configurar el tipo de conmutacion que usa el selector
para conmutar los contactos que desee.

Catalogo general HMI 2025-2026



Tabla de seleccion de los selectores por llave

f
£
&

Colorc}/ Dos por llave
mar ..
aciucaiio? posiciones anillo negro anillo de cromo satinado
%\/ E2 1SC2AVAT1AA E2 1SC2AVA19AA Sy
\/ E2 1SC2BVAT1AA E2 1SC2BVA19AA g g g ggg
v E2 1SC2CVATIAA E2 1SC2CVA19AA Los selectores con 2 posiciones accionan todos los
= contactos simultdneamente.
‘ \/ E2 1SC2DVA1T1AA E2 1SC2DVA19AA
negro Base de fijacion con 4 huecos
%/ E2 1SC2ACATAA E2 1SC2ACA19AA
I/ E2 1SC2BCAT1AA E2 1SC2BCA19AA
~
%/ E2 1SC2DCATIAA E2 1SC2DCA19AA

EROUND /=

Base de fijacion con 3 huecos

En los cédigos indicados anteriormente, el color estandar de los selectores es NEGRO. Otros
colores disponibles bajo pedido.

Sobre pedido, los selectores por llave se pueden personalizar con simbolos y escritos.

Todas las llaves de los selectores tienen codificacién 333. Otras codificaciones disponibles bajo

pedido.

Colory Tres por llave
marcado L
actuador Posiciones anillo negro anillo de cromo satinado
N\ e21scaaceman E21scaacersaa
'\[/ E21SC3BCETIAA  E2 1SC3BCE19AA NNy VR
\|# E21SC3CCEMAA  E21SC3CCE19AA 7@@@ ggg gggf
W E2 1SC3DCETAA E2 1SC3DCE19AA Los selectores con 3 posiciones se suministran
\?}\ E2 1SC3ECETIAA E2 1SC3ECET9AA con actuadores negros que accionan 2 contactos
. simultdneamente.
\?/ E2 1SC3FCETAA E2 1SC3FCE19AA
S Base de fijacion con 4 huecos
. \?/ E2 1SC3GCET1AA E2 1SC3GCE19AA
negro \[7 E21SC3HCEMAA  E2 1SC3HCE19AA
Q/ E2 1SC3LCETAA E2 1SC3LCE19AA
N|”  E21SC3MCEMAA  E21SC3MICE19AA
\?/ E2 1SC3NCET1AA E2 1SC3NCE19AA
\J»  E21scacEnaa E21sCaPCE19AA
~J>  E21scaacEmaa E21sc3acEteaa
Q/f E2 1SC3RCETAA E2 1SC3RCE19AA

En los cédigos indicados anteriormente, el color estandar de los selectores es NEGRO.

Otros colores disponibles bajo pedido.

Sobre pedido, los selectores por llave se pueden personalizar con simbolos y escritos.
Todas las llaves de los selectores tienen codificacion 333. Otras codificaciones disponibles

bajo pedido.

Y
Leyenda: V Estable V Impulso 8 Posicién de extraccién de la llave

Catalogo general HMI 2025-2026

VNN YN
gggg geee
Los selectores con 2 posiciones accionan todos los
contactos simultdneamente.

Base de fijacion con 3 huecos

s &

§¥es eeee seEw

Los selectores con 3 posiciones se suministran
con actuadores grises que accionan 2 contactos
simultdneamente.

<> pizzato

72



Selectores por llave

Unidades completas con selectores por llave con dos o tres posiciones

4

Color y Contactos 2 posiciones Color y Contactos 3 posiciones
marcado  Posiciones . marcado  Posiciones :
actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro actuador pos.2 pos.3 pos. 1 anillo negro
. E2 AC-DXBC1601 . E2 AC-DXBC1607
\/ - 1NO - E2 1SC2AVAN1AA + E2 1BAC11 + \V 1NO - 1NO E2 1SC3DCE11AA + E2 1BAC11 +
negro E2 CP10G2V1 negro E2 CP10G2V1 + E2 CP10G2V1
. E2 AC-DXBC1605 Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
v - 1NO - E2 1SC2CVA11AA + E2 1BAC1T + Llave con codificacion 333.
negro E2 CP10G2V1
. = E2 AC-DXBC1606
- 1NO - E2 1SC2DVA11AA + E2 1BAC11 +
negro E2 CP10G2V1
Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
Llave con codificacién 333.
Leyenda: V Estable P Impulso 8 Posicion de extraccién de la llave
=> Para las caracteristicas de los blogues de contactos, ver los capitulos
correspondientes.
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Distancias minimas de montaje

Base de fijacion con 3 huecos
A=30 mm

- - Base de fijacién con 4 huecos

250

A=40 mm

Cantidad maxima de bloques de contactos

blogue de
contactos

Catalogo genera

Base de fijacion con 3 huecos
Selector por llave E2 eSCeeeeccce

cantidad maxima:
6 bloques de contactos
3 niveles

Posicion alternativa del
blogue de contactos

L

I HMI 2025-2026
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Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm

Base de fijacion con 4 huecos
Selector por llave E2 eSCeeeeccee

cantidad méaxima:
8 bloques de contactos
2 niveles

Los actuadores para la base con 4 huecos se deben
montar tras haber fijado el selector.
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Selectores por llave

Dibujos acotados

Selector por llave

o
]
()
218 255

39.3
44.6

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com

Llaves para la cerradura

Articulo Descripcién
VE KE1A00-PY333  Llave para la cerradura
Solo hacer el pedido, si necesita mas

llaves.

Llave con codificaciéon 333.
Otras codificaciones disponibles bajo

pedido.

Anillo moldeado

Articulo

VE GP12H1A

Actuadores

N

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Articulo

h VE AS1212

»

VE AS1213

VE AS1216

Paquetes de 10 uds.
Descripcion

Actuador negro cerrado para base con
3 huecos. Acciona simultdneamente 2
bloques de contactos.

Actuador blanco abierto para base
con 3 huecos. Acciona 1 bloque de
contactos.

Actuador gris cerrado para base con 4
huecos. Acciona simultdneamente 2
bloques de contactos.

Nota: para cada selector se requieren 2 actuadores.

Paquetes de 50 uds.

Descripcion
Anillo moldeado
para dispositivo
simple

No se puede utilizar con soporte de placas,
adaptador de @ 22 a @ 30 mm, protector o
caperuza de proteccion.

Accesorios

= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175

75
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Anillo de fijacion

Paquetes de 20 uds.

Articulo Descripcién

VE GF720A Anillo de fijacion de metal
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Notas
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10

Joysticks

Diagrama de seleccion

—

BLOQUEO
CENTRAL 4 A
/ sin bloqueo blogueo de todas las direcciones

@——— ALTURA —‘ ‘
o 1 2
estandar (65 mm) reducida (45 mm)

N

ACCIONAMIENTO

ANILLO DE \ — o—o
FIJACION
4B 2F 2B 4A 2E 2A
ARRIBA  IZQUIERDA  ARRIBA ARRIBA  IZQUIERDA  ARRIBA
impulso impulso impulso estable estable estable
DERECHA DERECHA BAJO DERECHA DERECHA BAJO
impulso impulso impulso estable estable estable
BAJO BAJO
impulso estable
IZQUIERDA IZQUIERDA
impulso estable

1 3

anillo de plastico anillo de metal

jAtencion! La posibilidad de poder generar un chigo no implica la disponibilidad real del producto.

Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Blogueo

Estructura del cédigo

Anillo de fijacion y anillo moldeado

-

anillo de pléstico (estandar) Z sin bloqueo

2 anillo de plastico y anillo moldeado A bloqueo de todas las direcciones
3 anillo de metal
4 Accionamiento

ARRIBA impulso, DERECHA impulso,
ABAJO impulso, [ZQUIERDA impulso

IZQUIERDA impulso, DERECHA impulso
ARRIBA impulso, ABAJO impulso

ARRIBA estable, DERECHA estable,
ABAJO estable, IZQUIERDA estable

IZQUIERDA estable, DERECHA estable
ARRIBA estable, ABAJO estable

anillo de metal y anillo moldeado

4B

Altura joystick 2F

1 estandar (65 mm) 2B

2 reducida (45 mm)
4A

2E
2A
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Datos técnicos

IEC 60947-1,

Temperatura ambiente:
Parametro de seguridad B,
Durabilidad mecanica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Fuerza de accionamiento:

Recorrido méaximo:
Par de apriete de anillo de fijacion: 2.
Prescripciones de uso:

Datos generales
Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-40°C ... +80°C

2.000.000

1 millén de ciclos de operaciones
500.000 ciclos de operaciones de desblogqueo
3600 ciclos de operaciones/hora

0,17 Nm (accionamiento por impulso)
0,3 Nm (accionamiento estable)

35°

2,5 Nm

vea pagina 179

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1,

IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Caracteristicas principales
e Grados de proteccion IP67 e IP69K

e 2 alturas disponibles:
estandar (65 mm) y reducida (45 mm)

e \lersiones con bloqueo central

e \lersiones con accionamiento estable o por
impulso

e Accionamiento de dos etapas

Certificados de calidad:

CE® -@-[A

Homologacién IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

El fuelle eldstico del joystick Pizzato consiste en

una sola pieza continuay cierra completamente

la palanca, sin dejar la mas minima apertura o

junta.

Esta particular solucién (patente solicitada) se

encuentra en todas las versiones de joysticks,
incluso en las versiones con altura reducida y con bloqueo central.
Este es el método mas eficaz para proteger el dispositivo de cualquier
posible filtracion de suciedad o agua. Por lo tanto, estos dispositivos
pueden utilizarse en todos los entornos en los que se requiera tener
el méximo grado de proteccion de la carcasa y superar la prueba
de inmersién para el grado de protecciéon IP67 segun EN 60529 asi
como la prueba con chorros de agua a una presion de 100 bares y
una temperatura de 80°C para el grado de proteccién IP69K segun
ISO 20653.

Bloqueo central

Para prevenir accionamientos
involuntarios, se puede pedir
el joystick en las versiones con
bloqueo central.

En estas versiones, la palanca

se mantiene fija en la posicion

central y solo se puede mover
hacia las distintas direcciones tras haberla desbloqueado levantando
el disco de desblogueo. El tipo de movimiento del bloqueo mediante
traccion evita que se desbloquee involuntariamente.

Sencilla configuracion de los contactos

El joystick dispone de una base de fijacién con cuatro
huecos que permite instalar los bloques de contactos
adecuados para cada direccion de accionamiento.
Se pueden utilizar bloques de contactos simples o
dobles, incluso en dos niveles.

No hay ninguna limitacion en el tipo de bloque de
contactos. El usuario puede utilizar los bloques de
contactos estandar con la configuracion que desee.

Catalogo general HMI 2025-2026
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A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados:

1-.2)

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE,

Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13
Tightening torque 2.0 Nm

Accionamiento de dos etapas

Es posible realizar dos etapas de accionamiento en cada direccién
combinando los blogues de contactos NO normales con otros

bloques de contactos NO ; %

de ruptura anticipada. Esta
WoW

opcion se puede utilizar,
por ejemplo, para controlar
accionamientos con dos
velocidades en la misma
direccion.
Accionamiento estable y por impulso

Estan disponibles versiones con 2 o 4 direcciones. El tipo de
accionamiento en las direcciones simples puede ser estable, la palanca
permanece en la posicion inclinada, o por impulso, en el que la palanca
vuelve automaticamente a la posicion central.

Dos disefios compactos

Ademés de la version con altura estandar

(55 mm), hay disponible una versiéon con altura
“ reducida (45 mm), ideal para cuando se requiere

la minima altura posible. La funcionalidad del

joystick con altura reducida no se ve limitada
respecto a la version estandar, como por ejemplo la posibilidad de
incluir el bloqueo central.

45

Placas para joystick

El joystick se puede combinar con todas las
placas circulares y rectangulares contempladas
para ello. Este accesorio, disponible en color
negroy gris, es el complemento idéneo para los
joysticks, tanto a nivel funcional como estético,
creando un disenfo original y elegante. Las
placas muestran, con indicaciones claras, las funciones asociadas al
joystick y pueden personalizarse con simbolos o inscripciones. Los
marcados son indelebles porque se realizan con laser. La colocacion
de la placa no altera el grado de proteccién IP del dispositivo.
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Joysticks

Tabla de seleccion

d 8 4 &
e . e e

Altura estandar (55 mm)

Funciones sin blogqueo

anillo de cromo satinado

ARRIBA impulso,
DERECHA impulso,
ABAJO impulso,
IZQUIERDA impulso

E2 TMA14BZ91

IZQUIERDA impulso,

’ < DERECHA impulso E2 1MA12FZ91
ARRIBA impulso,
ABAJO impulso E2 TMA12BZ91
ARRIBA estable,
DERECHA estable,
ABAJO estable, E2 1MA14AZ91
IZQUIERDA estable
° IZQUIERDA estable, E2 1MA12EZ91

DERECHA estable

ARRIBA estable,

ABAJO estable E2 IMA12AZ91

Altura estandar (55 mm)

con blogueo

anillo de cromo satinado

E2 TMA14BA91

E2 TMA12FA91

E2 TMA12BA91

E2 TMA14AA91

E2 TMA12EA91

E2 TMA12AA91

Tabla de seleccion de las unidades completas

. Contactos
Funciones

pos. 3pos. 2pos. 4pos. 1

ARRIBA impulso,
DERECHA impulso,
ABAJO impulso,
IZQUIERDA impulso

1NO 1NO 1NO 1NO

IZQUIERDA impulso,

DERECHA impulso

1NO 1NO

ARRIBA impulso,

ABAJO impulso INOJ [INO

ARRIBA estable,
DERECHA estable,
ABAJO estable,
IZQUIERDA estable

1NO 1NO 1NO 1NO

IZQUIERDA estable,

DERECHA estable e L0

ARRIBA estable,

ABAJO estable T T

T
|

79

Altura reducida (45 mm)
sin blogueo

anillo de cromo satinado

E2 TMA24BZ91

E2 TMA22FZ91

E2 TMA22BZ91

E2 TMA24AZ91

E2 TMA22EZ91

E2 TMA22AZ91

Altura reducida (45 mm)

con bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 TMA24BA91

E2 TMA22FA91

E2 TMA22BA91

E2 TMA24AA91

E2 TMA22EA91

E2 TMA22AA91

Altura estandar (55 mm)
sin bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2602
E2 1MA14BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2601
E2 1MA12FZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2600
E2 1MA12BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2608
E2 1MA14AZ91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2607
E2 1MA12EZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2606
E2 1MA12AZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

Altura estéandar (55 mm)
con bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2604
E2 1MA14BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2613
E2 1IMA12FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2611
E2 1MA12BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2614
E2 1MA14AA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2612
E2 1MA12EA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2610
E2 1MA12AA91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

> pizzato

Altura reducida (45 mm)
sin bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2603
E2 1MA24BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2618
E2 1MA22FZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2616
E2 1MA22BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2609
E2 1MA24A791
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2617
E2 TMA22EZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2615
E2 1MA22AZ91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

Catalogo general HMI 2025-2026

Altura reducida (45 mm)
con blogqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2605
E2 1MA24BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2622
E2 1MA22FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2620
E2 1MA22BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2623
E2 1MA24AA91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2621
E2 1MA22EA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1

E2 AC-DXBC2619
E2 1MA22AA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1



Tabla de seleccion de las unidades completas de dos etapas

Funciones

ARRIBA impulso,
DERECHA impulso,
ABAJO impulso,
IZQUIERDA impulso

IZQUIERDA impulso,

DERECHA impulso
ARRIBA impulso,
ABAJO impulso
Leyenda:

@ accionamiento estable
P> accionamiento por impulso

Dibujos acotados

Contactos
pos. 3 pos. 2 pos. 4 pos. 1

NO 1NO 1NO 1NO
+ + +
NO 1NO 1NO 1NO

1NO 1NO

+
1NO 1NO
1NO 1NO

+ +
1NO 1NO

EROUND /=

Altura estandar (55 mm)
sin bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2626
E2 1MA14BZ91
+ E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2625
E2 IMA12FZ91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2624
E2 1MA12BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Altura estandar (55 mm)
con bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2629
E2 1MA14BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2628
E2 1MA12FA91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2627
E2 1MA12BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Altura reducida (45 mm)
sin bloqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2632
E2 1MA24BZ91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2631
E2 1MA22FZ91
+ E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2630
E2 1MA22BZ91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Altura reducida (45 mm)
con blogqueo

anillo de cromo satinado

E2 AC-DXBC2635
E2 1MA24BA91
+E2 1BAC21
+4x E2 CP10G2V1
+4x E2 CP10L2V1
E2 AC-DXBC2634
E2 1MA22FA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

E2 AC-DXBC2633
E2 1MA22BA91
+E2 1BAC21
+2x E2 CP10G2V1
+2x E2 CP10L2V1

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

39.6
44.6

396
46

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Joysticks con altura estandar
A=70 mm

Joysticks con altura reducida

A=60 mm

<> pizzato
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Joysticks

Cantidad maxima de bloques de contactos
Base de fijacion con 4 huecos

Joystick E2 e[M|Aeeeeeee

cantidad maxima:
8 bloques de contactos

2 niveles

Tras la fijacion del joystick, se deben montar los 2
actuadores laterales suministrados con el joystick.

blogues de
contactos

81

Base de fijacion

Paquetes de 10 uds.

Articulo Descripcion

Base de fijacién con 4
E2 1BAC21 huecos para bloque de
contactos
E2 CPeeccecee
Anillo moldeado Paquetes de 50 uds.
Articulo Descripcion
VE GP12H1A Anillo moldeado para

No se puede uti
rectangular, ada
protector.

Anillo de fijacion

Articulo

VE GF720A

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pag

> pizzato

dispositivo simple

lizar con placa circular o
ptador de @ 22 a @ 30 mm o

Paquetes de 20 uds.
Descripcion

Anillo de fijacion de
metal

ina 175

Catalogo general HMI 2025-2026



Placas con agujero moldeado
Aplicable a los dispositivos E2 eMAsseses,

Orientable 4 x 90°.

Sobre pedido, con diversos marcados o escritos en otras lenguas.
No altera el grado de proteccion IP67 e IP69K del dispositivo asociado.

Articulo

VE TF32A9133

VE TF12A1233

VE TF32G9134

VE TF12G1234

Descripcion

Placa con agujero
moldeado, circular, gris, @
60 mm, marcado:
A~

Placa con agujero
moldeado, circular, negra,
@ 60 mm, marcado:
A~

Placa con agujero
moldeado, rectangular, gris,
30x60 mm, marcado:

Al

Placa con agujero
moldeado, rectangular,
negra, 30x60 mm, marcado:

Alv

Cubierta protectora con ventanas

Articulo

VE GP32A5A

Descripcion

Cubierta protectora
cilindrica amarilla con 4

EROUND /=

Articulo
P o
- VE TF32A9130
o a

VE TF12A1230

VE TF32G9131

VE TF12G1231

VE TF32G9132

VE TF12G1232

Descripcion

Placa con agujero
moldeado, circular, gris, @
60 mm, marcado:
UPa |R » | DOWN v |L «

Placa con agujero
moldeado, circular, negra,
@ 60 mm, marcado:

UPa |R »| DOWN ~|L «

Placa con agujero
moldeado, rectangular, gris,
30x60 mm, marcado:

UP «| DOWN +

Placa con agujero
moldeado, rectangular,
negra, 30x60 mm, marcado:
UP «| DOWN +

Placa con agujero
moldeado, rectangular, gris,
30x60 mm, marcado:
R»|L «

Placa con agujero
moldeado, rectangular,
negra, 30x60 mm, marcado:
R»|L «

Ejemplos de aplicacion del protector

L 1 ventanas @ 40x20 mm
Aplicable a los joysticks con altura reducida.

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

Cubierta protectora cilindrica
Articulo

1* VE GP32B5A

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

Cubierta protectora abierta

Descripcion

Cubierta protectora cilindrica
amarilla @ 43x27 mm

Aplicable a los joysticks con altura estandar.
Disponibles en distintos colores. Vea pagina 178.

Articulo Descripcion
Cubierta protectora
rectangular abierta, de
VE GP32F5A color amarillo, 66x38 mm,

alt=35 mm, con 4 tornillos
(para paneles con grosor
de 1a3,5 mm)

Aplicable a los joysticks con dos direcciones, a una
altura estandar o reducida.

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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E2 TMA2e¢791

VE GP32A5A

ES 31001

E2 1MAe2e¢91

<> pizzato
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Diagrama de selecci

COLOR
LENTE

Indicadores luminosos

on

blanco rojo verde

//,\ - - .
5 6 8
amarillo azul naranja

ANILLO DE

FIJA

83

1 3
anillo de plastico anillo de metal
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Estructura del codigo

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1

2
3
4

anillo de plastico (estandar)
anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Tipo de tapa
A planay lisa

Catalogo general HMI 2025-2026

E2 11LA210

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

| Marcado
0 ningln marcado (estandar)
IT7 IN SERVIZIO
IT8 ERRORE
L54 4

Otros marcados disponibles bajo pedido. Vea pagina 205.

Color lente
sin tapa
blanco
rojo
verde
amarillo

azul

0 o o1 A W N O

naranja

<> pizzato 84
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Indicadores luminosos

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Tipo de iluminacion:

Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +70°C

En combinacién con la unidad LED de
la serie E2 LPeoee, E2 LFeooe
2...25Nm

vea péagina 179

Conformidad a las normas:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas principales
e Grados de proteccion IP67 e IP69K

Caracteristicas homologadas por la UL

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13

e Personalizable con simbolos

e L ente de color sustituible

Certificados de calidad:

CED @Al ea

Homologacién IMQ: CA02.04806
Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el méximo grado de proteccion. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros
residuos entre el indicador y el panel de control o
la caja.

Es particularmente Gtil en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

85 < pizzato

Tightening torque 2.0 Nm

Personalizable

Para responder a las multiples exigencias de
los clientes y a la gran variedad de tipos de
aplicacién, Pizzato Elettrica ofrece la posibilidad
de personalizar los indicadores luminosos con

6 simbolos, inscripciones y lentes intercambiables
de diversos colores.

Combinaciones de colores de LED y de lente

Nota: Combinaciones entre el color del LED y el

naranja naranja

Color del LED Color lente color de la lente diferentes a las indicadas aquf
pueden resultar en un color diferente al esperado.
rag blanco blanco/amarillo
.g rojo rojo
I . | verde verde
azul azul
(]
&
|
4

Catalogo general HMI 2025-2026
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Tabla de seleccion de los indicadores luminosos Unidades completas con indicadores luminosos

Colory
marcado Con lente Sin lente Callal LED
actuador marca(}/o Articulo
actuador ~ POs. 2 pos. 3 pos. 1
ST = E2 1ILAO10 O E2 AC-DXBC0200
lente = LED o E2 1ILA210 + E2 1BACT1 +
e E2 LP1A2V1
E2 1ILA210 - . E2 AC-DXBC0201
blanco 5 LED = E2 11LA310 + E2 1BACT1 +
o E2 1ILA310 fojo FLpASH
s i ‘ E2 AC-DXBC0202
- LED - E2 11LA410 + E2 1BAC11 +
o E2 1ILA410 . verde E2LP1AIVY
verde E2 AC-DXBC0203
- LED - E2 11LAB10 + E2 1BAC11 +
E2 1ILA510 - amarillo E2 LP1A2V1
amarillo E2 AC-DXBC0204
® :
. LED - E2 11LA610 + E2 1BAC11 +
o E2 1ILA610 - azul E2 LP1AGV1
E2 AC-DXBC0205
E2 1ILA8S10 _ - LED - E2 11LA810 + E2 1BAC11 +
naranja naranja E2 LP1A8VI

> Para las caracteristicas de las unidades LED, ver los capitulos correspondientes

Lentes para indicadores luminosos E2 eIL

Articulo Descripcion Colores i
. VE LN2A20 Lente para indicadores luminosos de color blanco, sin marcado O 10
. ( \"' VE LN2A30 Lente para indicadores luminosos de color rojo, sin marcado ® 0
. VE LN2A40 Lente para indicadores luminosos de color verde, sin marcado ® 0
) VE LN2A50 Lente para indicadores luminosos de color amarillo, sin marcado 10
VE LN2A60 Lente para indicadores luminosos de color azul, sin marcado ® o
VE LN2A80 Lente para indicadores luminosos de color naranja, sin marcado 10
Para pedir lentes para los VE LN2AAOQ 6 lentes para mdmadore; luminosos, sin marcado, colores: 000 © 1
indicadores luminosos E2 1IL blanco, rojo, verde, amarillo, azul, naranja
con marcado: sustituir en los  \VE LN2A2eee Lente para indicadores luminosos de color blanco, con marcado O 1
cédigos los puntos eee con L . .
el codigo del marcado indicado ~ VE LN2A3eee Lente para indicadores luminosos de color rojo, con marcado ®
ﬁggier‘]acsggmo Accesorios en la - yE | N2A4ese  Lente para indicadores luminosos de color verde, con marcado @
Ejemplo: lente de color blanco, VE LN2AGeee Lente para indicadores luminosos de color amarillo, con marcado 1
para indicador luminoso con o ;
marcado «». VE LN2AGeee Lente para indicadores luminosos de color azul, con marcado ®
VELN2AZees — VE LN2AZLS4 VE LN2A8eee  Lente para indicadores luminosos de color naranja, con marcado 1
Distancias minimas de montaje Dibujos acotados  Todss las dimensiones de los dibujos estan en mm
‘ ! |G
| | B~
) |

0.0

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175
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Bloques de contactos simples

Diagrama de seleccion

BLOQUES DE CONTAC-
TOS

l

CONEXIONES

TIPO DE FIJACION

en el panel de control

87

_a

..A
10G

01G 01K
INC®
TNO INCO ruptura lenta, ruptura lenta,
ruptura lenta ruptura lenta anticipado retardado

<5

TIPO DE
CONTACTO

G
contactos de plata
con revestimiento

de oro

contactos de plata
(estandar)

\ M

tornillo sujetacables por resorte PUSH-IN

en el fondo de la caja

> pizzato

S
por soldadura en la placa de circu-
ito impreso
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A jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
Estructura del codigo - P D B D p al del p

6ngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

articulo opciones

E2 CP01G2V1 C

Tipo de fijacion Tipo de contacto

P en el panel de control contactos de plata (estandar)

F en el fondo de la caja contactos de plata con revestimiento

de oro

Blogue de contactos Grado de proteccion

01G 1NC, ruptura lenta 0 IPOO conexion por soldadura

10G 1NO, ruptura lenta 1 IP20 con conexién con tornillos y por resorte

PUSH-IN

IP20 con conexién con tornillos y por resorte
2 PUSH-IN, con proteccioén antipolvo (solo para mon-
taje en el panel de control)

01K 1NC, ruptura lenta, retardado
10L 1NO, ruptura lenta, anticipado

1NC de ruptura lenta, automonitorizado
01S (solo con conexién con tornillos sujetaca-
bles)

Capacidad contactos Tipo de conexion
2 Ith 10A V  tornillo sujetacables
M  por resorte PUSH-IN

g Por soldadura en la placa de circuito impreso
(solo para montaje en el panel de control)

Catélogo general HMI 2025-2026 <> pizzato 88

12



Bloques de contactos simples

Caracteristicas principales

® Blogues de contactos muy fiables con
contactos con punto de contacto cuadruple y
autolimpiantes

e \lersiones con contactos dorados

e Contactos NC de apertura positiva segun
|IEC 60947-5-1

e Conexiones con tornillos, por resorte PUSH-IN

0 por soldadura

Certificados de calidad:

CED-®- ©IAl ]

Homologacion IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787
Homologacion CCC: 2024010305656749

Homologacion EAC: RU [1-IT.PA07.B.37848/24

Datos eléctricos

Corriente térmica (I, ):

Tension asignada de aislamiento (U):
Proteccién contra cortocircuitos:

Tension asignada soportada al impulso (U

Grado de contaminacién:

89

imp

10A

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion segun EN 60529:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecanica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Prescripciones de uso:

Bloques de contactos
Fuerza de conmutacion de contactos:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:

Fuerza de apertura positiva:
Velocidad de accionamiento:

Parametro de seguridad B,
Material de los contactos:

Forma de los contactos:

Conexion con tornillos sujetacables
Seccion de los cables:

Par de apriete:
Longitud de pelado de los cables (x):

Conexion por resorte PUSH-IN

IP20 con conexion con tornillos
IP20 con conexién por resorte PUSH-IN
IPOO con conexion por soldadura

-40°C ... +80°C

20 millones de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora

vea pagina 179

1,8 N (NO) /1,4 N (NC)

1,7 N (NO anticipado) / 1,4 N (NC retar-
dado)

3,6 N (NO) /2,3 N (NC)

3,56 N (NO anticipado) / 1,9 N (NC retardado)
17 N

min. 1T mm/s

méx. 0,5 m/s

1.000.000 (NO), 40.000.000 (NC)
Contactos de plata (estandar)

Contactos de plata para corrientes bajas
con revestimiento de oro de 1 pm

(bajo pedido)

Contactos autolimpiantes «V shape» con
punto de contacto cuadruple

min. 1 x 0,5 mm?2(1 x AWG 20)
max. 2 x 2,56 mm?(2 x AWG 14)
0,6...0,8Nm

8 mm

Seccioén de los cables (conductores flexibles con o sin puntera):

Longitud de pelado de los cables (x):

Conformidad a las normas:

min. 1 x 0,25 mm? (1 x AWG 24)
méx. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)
min. 8 mm, méax. 10 mm

:I;:ED;

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14,

GB/T14048.5.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2)

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

500 Vac/dc

fusible 10 A 500V tipo gG/gL

8 kV conexién con tornillos y por
soldadura

6 kV conexién por resorte
PUSH-IN

3
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Categoria de empleo

Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)

Ue (V) 24 48 120 250 400
le(A) 6 6 6 6 3
Corriente continua: DC13

Ue (V) 24 48 125 250

le (A) 2,5 1,3 0,6 0,3

Catalogo general HMI 2025-2026
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Caracteristicas homologadas por la UL Caracteristicas homologadas por la IMQ

: ; . f Tension asignada de aislamiento (Ui): 500V
Electrical ratings: AB00 pilot dut
¢ (720 VpA 120—6\(/)0 Vac) Corriente térmica al aire libre (Ith): 10A
Q300 'lI t dut Corriente térmica en la carcasa (Ithe): 10A
5 VApI % 2“ Y vd Tension asignada soportada al impulso (Uimp):
" (69 VA, 125-250 Vdc) bornes de tornillo o bornes de soldadura: 8 kV
ote: bornes sin tornillo 6 kV
For contact block series E2 C provided with clamping screw terminals: use 60 or 75 °C Grado de plrotecclit’)n dedfEreas
figﬁtp:r:ir(w(;ut)ofg:gi??; aer;dh:/\%ess’llzri)range 14-20 AWG, stranded or solid. The terminal W ornes o I A i oro: P20
) ’ ’ bornes de soldadura IPOO

For contact block series E2 C provided with screw less type terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 16-24 AWG, stranded. These terminals are
suitable also for stranded conductors prepared with ZMLF ferrules. Recommended

bornes de tornillo con protector antipolvo, solo montaje en el panel de control: IP20
Bornes: bornes de tornillo, de soldadura, sin tornillo

atribping length: 8 mm Categoria de empleo: AC15
pping fength: ’ Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50/60 Hz)
Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de Corriente de empleo (le): 3A
Formas del elemento de contacto: XY

productos aprobados. ~
Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 01G, 01K

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales de la
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de produc-
tos aprobados.

Caracteristicas generales

Conexion con tornillos con placas sujetacables

Las placas sujetacables con las que estan
equipados los blogques de contactos tienen
un disefo especial (en forma de teja) y estan
conectadas holgadamente a los tornillos
sujetacables. De este modo, al fijar los cables,
la placa sujetacables se puede adaptar a los
diversos diametros de cable y aprieta los
cables contra el tornillo y hace que no puedan
deslizarse hacia el exterior.

Apertura positiva

Todos los contactos NC estdn adaptados para
aplicaciones de seguridad. Los contactos NC tienen
apertura positiva segun IEC 60947-5-1.

Conexion por resorte PUSH-IN

La conexion por resorte PUSH-IN permite un cableado sencillo y répi-
do, porque Unicamente se tiene que insertar el hilo en el agujero cor
respondiente para establecer la conexién eléctrica (patente solicitada).
Usando hilos con puntera ondulada, la conexién es posible sin ayuda
de ninguna herramienta ya que se requiere mucho menos esfuerzo
para insertar el hilo. El cableado de los conductores individuales puede
soltarse facilmente presionando el pulsador con cualquier herramienta.
No se requiere usar un destornillador de un tamafo concreto.

En el bloque de contactos, hay agujeros para insertar los extremos de
un multimetro para poder efectuar mediciones eléctricas sin tener que
quitar los cables de las conexiones.

Conexion por soldadura en la placa de circuito impreso

Contactos  autolimpian-
tes con forma de «V»
con punto de contacto
cuédruple. Esta forma de
contacto reduce dréasti-
camente la probabilidad
de error de conmutaciéon
del contacto, gracias a los
cuatro puntos de contac-
to. Ademaés, mejora nota-
blemente la fiabilidad en
entornos con polvo.

Contactos de plata con revestimiento de oro

Los bloques de contactos se pueden suministrar

con contactos eléctricos de plata con 1 pm de
revestimiento de oro. Este tipo de tratamiento
puede ser méas Util en entornos agresivos que la
plata y también en el caso de cargas eléctricas
muy bajas, con bajas tensiones y corrientes de
alimentacion.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Los blogues de contactos de la serie EROUND para el montaje
en el panel de control estan disponibles como versién con pines
de soldadura. Si se utiliza una placa de circuito impreso en vez de
un cableado, estos bloques de contactos ofrecen la posibilidad de
soldarse directamente.
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Bloques de contactos simples

Tabla de seleccion de los bloques de contactos

B -

Montaje en el panel de control

Bloques de contactos

Conexion con tornillos Conexion por resorte PUSH-IN Conexién por soldadura Conexioén con tornillos

E2 CP01G2S0

0 11921 5
[ e e——

E2 CFO1G2V1

0 11921 5
[ e e—]

E2 CP01G2M1

0 11921 5
[ e e—1

E2 CP0O1G2V1

o 11921 5
[ e e—

Ne, @

ruptura lenta

-

E2 CP10G2V1 E2 CP10G2M1 E2 CP10G2S0 E2 CF10G2V1

1NO,
ruptura lenta y 0 25 5 0 25 5 0 25 5 0 25 5
C—— C——— C——— C———

1NC, @ E2 CPO1K2V1 E2 CPO1K2M1 E2 CP0O1K2S0 E2 CFO1K2V1
;:gg&:éinta, ’ 0 25 935 5 0 25 935 5 0o 25 935 5 0o 25 935 5
1NO, E2 CP10L2V1 E2 CP10L2M1 E2 CP10L2S0 E2 CF10L2V1
ruptura lenta, ?

e 0 15 5 0 15 5 0 15 5 0 15 5
anticipado C — C — C —— C —

Unidades completas con bloque de contactos y base de fijacion

Contactos Montaje en el panel de control Contactos
pos. 2 pos. 3 pos. 1 Conexién con tornillos Conexién por resorte PUSH-IN pos. 2 pos. 3 pos. 1 Conexién con tornillos
E2 AC-XXBC0012
E2 AC-XXBCO0010 E2 AC-XXBC0147

- 1NO - E2 1BACT1 + E2 1BACTI + 1NO 1NO Eg é%?gé;% .
E2 CP10G2V1 E2 CP10G2M1 2 CP10G2V1

E2 AC-XXBC0009 E2 AC-XXBC0146 LAE O A

INCE) E2 1BACT + E2 1BACT + IND INCE E§ é%é%;\ﬂ o
E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2M1 E£2 CPO1G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido. E2 AC-XXBC0028
) NO E2 1BACT1 +

E2 CP10G2V1 +
E2 CPO1G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Dibujos acotados Protector antipolvo

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Bloque de contactos para Bloque de contactos para Bloque de contactos para Articulo
montaje en el panel de montaje en el fondo de la montaje en el panel de
control, conexion con caja, conexion con tornillos, control, conexion por
tornillos, por resorte PUSH-IN  por resorte PUSH-IN soldadura
CI1x1
VE PR3A70

Agujeros @ 1,4 mm en el PCB

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Paquetes de 10 uds.

OH

Montaje en el fondo de la caja

Conexion por resorte PUSH-IN

E2 CFO1G2M1

1.1 921 5

E2 CF10G2M1
25 5

E2 CFO1K2M1

25 935 5

E2 CF10L2M1

1.5 5

Montaje en el panel de control

Conexion por resorte PUSH-IN

E2 AC-XXBC0149

E2 1BAC11 +
E2 CP10G2M1 +
E2 CP10G2M1

E2 AC-XXBC0148

E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2M1 +
E2 CPO1G2M1

E2 AC-XXBC0150

E2 1BAC11 +
E2 CP10G2M1 +
E2 CP0O1G2M1

Paguetes de 50 uds.

Descripcién

Protector antipolvo
transparente

para blogues de
contactos serie E2.
Aplicable a todos
los contactos con
fijacién en el panel
de control.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Bloques de contactos simples automonitorizados

Caracteristicas principales

® Blogue de contactos automonitorizado.
Senaliza la separacion del dispositivo con la
apertura del circuito eléctrico

¢ \lersiones con contactos dorados

e Contactos NC de apertura positiva segun
IEC 60947-5-1

Certificados de calidad:

CED @ IR

Datos técnicos

Datos generales

Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Prescripciones de uso:

Bloques de contactos

Fuerza de conmutacion de contactos:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:
Fuerza de apertura positiva:

Velocidad de accionamiento:

Parametro de seguridad B,
Material de los contactos:

Forma de los contactos:
Seccion de los cables:

Longitud de pelado de los cables:

IP20 para bornes segun EN 60529
-40°C ... +80°C

20 millones de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora

vea pagina 179

29N

5N

17 N

min. T mm/s

max. 0,5 m/s

40.000.000 (NC)

Contactos de plata (estédndar)
Contactos de plata para corrientes
bajas con revestimiento de oro de 1 um
(bajo pedido)

Contactos autolimpiantes «V shape» con
punto de contacto cuadruple

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)

méx. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)

7 mm

Par de apriete de los bornes de tornillo: 0,6...0,8 Nm
Conformidad a las normas:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe

conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2)
Homologacion IMQ: CA02.04805 . L
Homologacion UL:  E131787 Conforme a las siguientes directivas:
Homologacic’)n CCC: 2024010305656749 Directiva de Baja Tension 2014/35/U E, Directiva EMC 2014/30/U E,
Homologacién EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24 Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.
Datos eléctricos Categoria de empleo
Corriente térmica (Ith): 10A Corriente alterna: AC15 (50 ... 60 Hz)
Tension asignada de aislamiento (Ui): 250 Vac/dc Ue (V) 24 48 120 250
Proteccién contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo gG/gL le (A_) 6 ) 6 6 6
Tension asignada soportada al impulso (U, ): 4 kV Corriente continua: DC13
Grado de contaminacion: 3 Ilie(,é\)/) 345 41183 (1)265 S%O

Funcionamiento de los bloques de contactos automonitorizados

El principio de funcionamiento de los bloques de contactos
automonitorizados garantiza que los dispositivos de
control asociados queden libres de cualquier averia o
funcionamiento incorrecto debido a la desconexion de
los contactos y que la funcion de seguridad esté siempre
disponible durante el funcionamiento de la maquina.

Estan formados por dos contactos NC conectados en
serie, que, durante el funcionamiento normal, estén
cerrados.

Al pulsar el pulsador de paro de emergencia, se abre el
primer contacto a través de la accién directa de la fuerza
ejercida en el dispositivo de control (apertura positiva) y
se interrumpe el circuito de seguridad, mientras que el
segundo contacto se mantiene cerrado.

En caso de desmontar la caperuza de la caja (para los
blogues de contactos con fijacion en el fondo de la caja) o
de desconectar accidentalmente los blogues de contacto
o la base de fijacion (para los blogues de contactos
con fijacion en el panel de control), se abre el segundo
contacto y se interrumpe siempre el mismo circuito de
seguridad.

De este modo, el usuario de la maquina puede detectar
fallos ocultos que se hayan producido en el interior de la
carcasa.

93

RSSS

Zva—=iN

|_4 L_l
i L
e

_‘\\JE\“\ \‘_

.....L.
L

seta
accionada

seta no
accionada

apertura de la
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Contactos autolimpiantes muy fiables

Contactos autolimpiantes con
forma de «V» con punto de con-
tacto cuadruple. Esta forma de
contacto reduce drasticamen-
te la probabilidad de error de
conmutacion del contacto, gra-
cias a los cuatro puntos de con-
tacto. Ademas, mejora notable-
mente la fiabilidad en entornos
con polvo.

Caracteristicas homologadas por la UL

A300 pilot duty

(720 VA, 120-240V ac)
Q300 pilot duty

(69 VA, 125-250 V dc)

Electrical ratings:

Note:

Use 60 or 75 °C copper (CU) conductor and wire size range 16-22 AWG,
stranded or solid.

The terminal tightening torque of 7.1 Lb In (0.8 Nm).

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

Tabla de seleccion de los bloques de contactos

Montaje en el panel de control

Bloque de contactos L .
Conexion con tornillos

&

El bloque de contactos automonitorizado para el montaje en el panel de control se puede
montar en cualquier posicion en la base de fijacién con 3 huecos y solo en las dos posicio-
nes centrales, en la base de fijacion con 4 huecos.

E2 CPO1S2V1

1NC@r tura lenta,
o 23 11 0 119215
C——)

automonitorizado

Unidades completas con bloque de contactos y
base de fijacion

S,

o

Contactos Montaje en el panel de control
pos. 2 pos. 3 pos. 1 Conexion con tornillos
N _ E2 AC-XXBCO0139
AUTOMONITORI-

A E2 1BAC11 + E2 CP0O1S2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Protector antipolvo Paquetes de 50 uds.

Articulo Descripcion
Protector antipolvo transparente
ara bloques de contactos serie E2.
VE PR3A70  ha'@ >0

Aplicable a todos los contactos con
fijacion en el panel de control.

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Apertura positiva

Todos los contactos NC estan adaptados para aplicaciones

de seguridad.
Los contactos
|IEC 60947-5-1.

NC tienen

apertura positiva segun

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (U):
Corriente térmica al aire libre (I,,):

Tension asignada soportada al impulso (U, ):

Grado de proteccion de la carcasa:
Categoria de empleo:

Tension de empleo (Ue):

Corriente de empleo (le):

Formas del elemento de contacto: Y

250V

10A

4 kV

IP20

AC-15

250 Vac (50/60 Hz)
6A

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 01S
Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos aprobados.

Bloque de contactos

&

1NC @ ruptura lenta,
automonitorizado

Paquetes de 5 uds.

Montaje en el fondo de la caja
Conexién con tornillos

E2 CFO1S2V1
23 11 0 119215

El bloque de contactos automonitorizado para el montaje en el fondo de la caja se puede montar
solo en la posicién central debajo del dispositivo. La posicién central en el fondo de la caja esta

identificada con el nimero 3.

Montaje de varios bloques de contactos simples,
dobles y automonitorizados

Montar siempre los
bloques de contactos
automonitorizados
directamente en la
base de fijacion.

Dibujos acotados

Lo

<> pizzato

No montar los blogues
de contactos auto-
monitorizados en los
bloques de contactos
estandar. Aplicacion
prohibida.

Montar como maximo
dos blogues de contac-
tos automonitorizados
por cada pulsador de
emergencia.
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Bloques de contactos dobles

Diagrama de seleccion

BLOQUES DE
CONTACTOS

1G 02G 20G
1NO+ INC @ 2NC @ 2NO
ruptura lenta ruptura lenta ruptura lenta

TIPO DE
CONTACTO

contactos de plata
con revestimiento
de oro

contactos de plata
(estandar)

TIPO DE FIJACION

P F
en el panel de control en el fondo de la caja
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jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Estructura del codigo

articulo opciones

Tipo de fijacion Tipo de contacto
contactos de plata (estandar)
contactos de plata con revesti-
miento de oro

P en el panel de control

F en el fondo de la caja
Blogue de contactos | Grado de proteccion

11G 1NO+1NC, ruptura lenta

02G 2NC, ruptura lenta

20G 2NO, ruptura lenta

1 IP20 con conexion con tornillos

IP20 con conexion con tornillos con
2 protector antipolvo (solo para montaje
en el panel de control)

Capacidad contactos Tipo de conexion

2 |th 10A V  tornillos sujetacables

Catalogo general HMI 2025-2026 <l>|liZZillIl
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Bloques de contactos dobles

Datos técnicos

Datos generales

Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Durabilidad mecénica:

Frecuencia maxima de accionamiento:
Prescripciones de uso:

Bloques de contactos
Fuerza de conmutacion de contactos:

Fuerza de accionamiento al final del recorrido:
Fuerza de apertura positiva:

Velocidad de accionamiento:

Parametro de seguridad B,

Material de los contactos:

Caracteristicas principales

® Blogues de contactos muy fiables con con-
tactos con punto de contacto cuadruple y
autolimpiantes

e \lersiones con contactos dorados

Forma de los contactos:

Seccion de los cables:

Longitud de pelado de los cables:

e Contactos NC de apertura positiva segun
IEC 60947-5-1

Par de apriete de los bornes de tornillo:

Conformidad a las normas:

Certificados de calidad:

CED-@- IR

Homologacion IMQ: CA02.04805
Homologacion UL:  E131787

Homologacion CCC: 2024010305656749
Homologacién EAC: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

UK
CA

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.
Apertura positiva de los contactos conforme a las normas:
|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Datos eléctricos

Corriente térmica (I,):

Tension asignada de aislamiento (U):
Proteccién contra cortocircuitos:
Tension asignada soportada al impulso (Ulmp): 4 kV
Grado de contaminacion: 3

10A
250 Vac/dc

Caracteristicas generales

Apertura positiva

Todos los contactos NC estan adaptados para aplica-
ciones de seguridad.

Los contactos NC tienen apertura positiva segun
IEC 60947-5-1.

Contactos autolimpiantes muy fiables

Contactos autolimpiantes con forma de «V» con punto de contacto
cuadruple. Esta forma de contacto reduce drasticamente la probabi-
lidad de error de conmutacion del contacto, gracias a los cuatro pun-
tos de contacto. Ademas,
mejora notablemente la
fiabilidad en entornos con

fusible 10 A 500 V tipo gG/gL

IP20 para bornes segun EN 60529
-40°C ... +80°C

20 millones de ciclos de operaciones
3600 ciclos de operaciones/hora

vea péagina 179

2NO: 1,7 N

2NC: 2 N

INO+1NC: 2,7 N (NO), 2,2 N (NC)
2NO: 3,8 N

2NC: 3,8 N

1NO+1NC: 4,5 N

17 N

min. 1 mm/s

maéx. 0,5 m/s

1.000.000 (NO), 40.000.000 (NC)
Contactos de plata (estandar)
Contactos de plata para corrientes
bajas con revestimiento de oro de 1 pm
(bajo pedido)

Contactos autolimpiantes «V shape»
con punto de contacto cuéadruple
min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm?(2 x AWG 16)

7 mm

0,6...0,8Nm

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo ®. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: .1-.2)

Categoria de empleo
Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)
Ue (V) 24 48 120 250

le (A)
Corriente continua: DC13

6 6 6 6

Ue (V) 24 48 125 250

le (A)

2,5 1.3 0,6 0.3

Modularidad y dimensiones compactas

Los bloques de contactos
dobles de la serie EROUND
destacan por sus dimensio-

nes muy compactas res- B\

pecto a otros bloques de
contactos dobles presentes
en el mercado.

Gracias a sus dimensiones
compactas, estas versiones
se pueden montar también
en el fondo de la caja.
Estos bloques de contactos
dobles tienen las mismas
dimensiones verticales
que los bloques de con-
tactos simples de la serie
EROUND, lo que permite
una conexién en cadena de
los blogues de contactos
simples y los dobles, y fa-
cilita la sustituciéon de estos
durante el montaje.
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Caracteristicas homologadas por la UL
A300 pilot duty

(720 VA, 120-240V ac))
Q300 pilot duty

(69 VA, 125-250V dc)

Electrical ratings:

Note:

Use 60 or 75 °C copper (CU) conductor and wire size range 16-22 AWG,
stranded or solid.

The terminal tightening torque of 71 Lb In (0.8 Nm).

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.

Tabla de seleccion de los bloques de contactos

EROUND /=

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (U):
Corriente térmica al aire libre (I,,):
Tensién asignada soportada al impulso
(U

Grado de proteccion de la carcasa:
Categorfa de empleo:

Tension de empleo (Ue):

Corriente de empleo (le):

250V
10A
4 kV

IP20

AC-15

250 Vac (50/60 Hz)
6 A

Formas del elemento de contacto: Y+Y, X+X, Zb

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 11G, 02G
Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de pro-
ductos aprobados.

Montaje en el panel de control
Conexién con tornillos

E2 CP11G2V1

Blogue de contactos

0 25 5
TNO+1NC, ruptura lenta @ ﬁ (T
11921
E2 CP20G2V1
2NO, ruptura lenta y 0 25 5
=— |

E2 CP02G2V1
2NG, ruptura lenta ® ? 0 11921 5

Montaje en el fondo de la caja

Conexién con tornillos

E2 CF11G2V1
0 25 5

11021

E2 CF20G2V1
25

0 5

E2 CF02G2V1
0 11921 5

Unidades completas con bloque de contactos y base de fijacion

Paquetes de 5 uds.

Montaje en el panel de control
Conexion con tornillos

E2 AC-XXBC0138
E2 1BAC11 + E2 CP11G2V1+

E2 CP11G2V1

Contactos Montaje en el panel de control Contactos
pos. 2 pos. 3 pos. 1 Conexion con tornillos pos. 2 pos. 3 pos. 1
. INO+ 1INC E2 AC-XXBC0135 1NO+ 1INC INO+ 1INC
E2 1BAC11 + E2 CP11G2V1
2NO E2 AC-XXBC0136 Otras combinaciones disponibles
E2 1BACT1 + E2 CP20G2V1 bajo pedido.
. 2NC E2 AC-XXBC0137
& E2 1BAC11 + E2 CP02G2V1
Otras combinaciones disponibles
bajo pedido.

Dibujos acotados

Bloque de contactos para
montaje en el panel de control

E2 CPesGooe

4
472

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Bloque de contactos para
montaje en el fondo de la caja
E2 CFeeGeoo

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Protector antipolvo
Articulo

VE PR3A70

<> pizzato

Paquetes de 50 uds.

Descripcion

Protector antipolvo transparente
para blogues de contactos serie E2.
Aplicable a todos los contactos con
fijacién en el panel de control.
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14 Unidades LED

Diagrama de seleccion

A O

| O ® ® ® ®

2 3 4 6 8
LED blanco LED rojo LED verde LED azul LED naranja
—0
! Q =~
N
TIPO DE
INDICACION . ‘
tonrant  Tommreant
A L
luz continua luz parpadeante
CONEXIONES

TIPO DE FIJACION

\Y M S
tornillo sujetacables por resorte PUSH-IN por soldadura en la placa de circuito
impreso

P F
en el panel de control en el fondo de la caja
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A Atencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
Estructura del codigo ! P e B D p al del p

dngase en contacto con nuestra oficina de ventas

A3Vl

Tipo de fijacion Grado de proteccién

P en el panel de control 0 [POO conexion por soldadura

F en el fondo de la caja 1 P20 con conexion con tornillos y por resorte PUSH-IN

Tension de alimentacion Tipo de conexion
1 12 ... 30 Vac/dc (alta luminosidad) V  tornillo sujetacables (estandar)
3 120 Vac (alta luminosidad) M por resorte PUSH-IN
4 230 Vac (alta luminosidad) g bor soldadura en la placa de circuito impreso (solo para
HE montaje en el panel de control)
7 120 Vac/dc (luminosidad estandar)
8 230 Vac/dc (luminosidad estandar)
Tipo de indicacion Color del LED
A luz continua (estandar) 2 blanco
luz parpadeante 3 rojo
(solo alimentacion 12 ... 30V)
4 verde
6 azul
8 naranja
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Unidades LED

Datos técnicos

Durabilidad:

Frecuencia de parpadeo:

Caracteristicas principales
e LED con alta luminosidad

e Tres tensiones de alimentacion:
12 ... 30 Vac/dc, 120 Vac, 230 Vac

e Conexiones con tornillos, por resorte PUSH-IN
0 por soldadura

e |_uz continua o parpadeante

e \lersiones para montaje en el panel de control
o en el fondo de la caja

Certificados de calidad:

CED-®- ©IAl ]

Homologacion IMQ: CA02.04806
Homologacion UL:  E131787

Homologacion CCC: 2024010305656749
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Datos generales
Grado de proteccion segun EN 60529:

Temperatura ambiente:

Prescripciones de uso:

Unidades LED
Tension y corriente de empleo (versiones con alta luminosidad):

Par de apriete:
Longitud de pelado de los cables (x):

Longitud de pelado de los cables (x):

IP20 con conexién con tornillos

IP20 con conexion por resorte PUSH-IN
IPOO con conexiéon por soldadura

-25°C ... +70°C

100.000 horas (con tension asignada y tempera-
tura ambiente +25 °C)

vea pagina 179

12 ...30Vac/dc; 5 ... 20 mA
102 ... 138 Vac; 20 mA maéx.
195 ... 264 Vac; 20 mA maéx.

Tensién y corriente de empleo (versiones con luminosidad estandar):

102 ... 138 Vac/dc; 2,5 mA
195 ... 264 Vac/dc; 2,5 mA
THz

Conexion con tornillos sujetacables
Seccion de los cables:

min. 1 x 0,5 mm?(1 x AWG 20)
max. 2 x 2,6 mm? (2 x AWG 14)
0,6...0,8 Nm

8 mm

Conexion por resorte PUSH-IN
Seccion de los cables (conductores flexibles con o sin puntera):

min. 1 x 0,25 mm? (1 x AWG 24)
méax. 2 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)
min. 8 mm, max. 10 mm

Conformidad a las normas:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings:
12-30V ac/dc, 5-20 mA
120V ac, 20 mA max
230V ac, 20 mA max
120V ac/dc, 2.6 mA
230V ac/dc, 2.5 mA

Note:

For LED holder series E2 L provided with clamping screw terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 14-20 AWG, stranded or solid. The terminal
tightening torque of 7.1 Lb In (0.8 Nm).

For LED holder series E2 L provided with screw less type terminals: use 60 or 75 °C
copper (Cu) conductor and wire size range 16-24 AWG, stranded. These terminals are suitable
also for stranded conductors prepared with ZMLF ferrules. Recommended stripping length:
8 mm.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.
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Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (Ui): 500 V

Tipo de indicador luminoso: LED incorporado

Bornes: bornes de tornillo, bornes sin tornillo, bornes de soldadura
Tensién asignada de empleo (Ue):

12 ... 30 Vac/dc (5 ... 20 mA), 120 Vac (20 mA), 230 Vac (20 mA)
120 Vac/dc (2,5 mA), 230 Vac/dc (2,5 mA)

Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamenta-
les de la Directiva de Baja Tension 2014/35/UE.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.
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Caracteristicas generales

EROUND /=

Luz continua o parpadeante Conexion con tornillos con placas sujetacables

/\ Las unidades LED se pueden suministrar con
N dos sefalizaciones distintas: luz continua o par-
o~ padeante. Las versiones con luz parpadeante per
miten una deteccién mas rapida en el panel de

1‘*“ control que las con luz continua. El circuito elec-
trénico interno asegura el parpadeo sin ningun

cableado externo.
Conexion por resorte PUSH-IN

pido, porque Unicamente se tiene que insertar el hilo en el

tada).

No se requiere usar un destornillador de un tamafo concreto.

quitar los cables de las conexiones.

La conexion por resorte PUSH-IN permite un cableado sencillo y ra-
correspondiente para establecer la conexion eléctrica (patente solici-

Usando hilos con puntera ondulada, la conexion es posible sin ayuda
de ninguna herramienta ya que se requiere mucho menos esfuerzo
para insertar el hilo. El cableado de los conductores individuales puede
soltarse facilmente presionando el pulsador con cualquier herramienta.

En el bloque de contactos, hay agujeros para insertar los extremos de
un multimetro para poder efectuar mediciones eléctricas sin tener que

Las placas sujetacables con las que estan equipa-
dos las unidades LED tienen un diseho especial
(en forma de teja) y estédn conectadas holgada-
mente a los tornillos sujetacables. De este modo,
al fijar los cables, la placa sujetacables se puede
adaptar a los diversos didmetros de cable y
aprieta los cables contra el tornillo y hace que no
puedan deslizarse hacia el exterior.

agujero

Conexion por soldadura en la placa de circuito impreso Versiones disponibles

panel de control estan disponi- fondo de la caja.
bles como versiéon con pines de
soldadura. Si se utiliza una placa
de circuito impreso en vez de un
cableado, estas unidades LED
ofrecen la posibilidad de soldar-
se directamente.

LED con alta luminosidad Deteccion i
I Las unidades LED estan equipadas con
\ // LED con alto brillo. Esto garantiza una
—

mayor visibilidad.

El uso del LED integrado representa una
gran ventaja respecto al uso de lampa-
ras incandescentes puesto que tienen
una vida util mas larga y el consumo de
corriente es significativamente menor.
Los LED destacan por su alta fiabilidad,
bajo consumo y gran resistencia contra
las vibraciones.

Catalogo general HMI 2025-2026 <l>|liZZi|lIl

Las unidades LED de la serie Las unidades LED de los dispositivos de sefalizacion y control estan
EROUND para el montaje en el disponibles con dos tipos de montaje: en el panel de control o en el

nmediata del color

La unidad esta formada por un anillo
de plastico colorido que se extiende
desde la bombilla LED hasta la parte
inferior de la unidad.

Gracias a este sistema, la deteccion
del color del LED resulta sencilla e
inmediata, incluso en situaciones en
las que el LED no es directamente
visible (por ejemplo: en las instalacio-
nes en el panel de control) o cuando
hay muchas unidades, una al lado de
la otra.

A diferencia de otras soluciones pre-
sentes en el mercado, no es necesa-
rio buscar marcados presentes en el
cuerpo del producto.
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Unidades LED

Tabla de seleccion de las unidades LED

il  Color Conexién con tornillos
del LED d|‘sp05|lt|vo
disponible
12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac
Ffloence P EpLp1A2v1 E2LP3A2V1 E2 LP4AZVA
‘!‘ amarillo
I rojo rojo E2 LP1A3V1 E2LP3A3V1 E2 LP4A3V1
I verde verde E2 LP1A4V1 E2 LP3A4V1 E2 LP4A4V1
l azul azul E2 LP1A6V1 E2LP3A6V1 E2 LP4A6V1
Sij naranja naranja E2 LP1A8V1 E2LP3A8V1 E2 LP4A8V1

Recomendamos escoger los colores de los LED de acuerdo con los colores de

los dispositivos.

Color
dispositivo
disponible

Color
del LED

Conexion con tornillos

12 ... 30 Vac/dc

blanco  blanco/amarillo E2 LF1A2V1

=h==

rojo rojo E2 LF1A3V1

L

verde verde E2 LF1A4V1

L

azul E2 LF1A6V1

©
N
=

N\

naranja naranja E2 LF1A8V1

Li;.

120 Vac

E2 LF3A2V1

E2 LF3A3V1

E2 LF3A4V1

E2 LF3A6V1

E2 LF3A8V1

Montaje en el panel de control
Conexion por resorte PUSH-IN
Tension de empleo

12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac

E2 LP1A2M1 E2 LP3A2M1

E2 LP1A3M1 E2 LP3A3M1
E2 LP1A4M1 E2 LP3A4M1
E2 LP1A6M1 E2 LP3A6M1

E2 LP1A8M1 E2 LP3A8M1

E2 LP4A2M1

E2 LP4A3M1

E2 LP4A4M1

E2 LP4A6M1

E2 LP4ABM1

Paquetes de 5 uds.

Conexion por soldadura

12 ... 30 Vac/dc

E2 LP1A2S0

E2 LP1A3S0

E2 LP1A4S0

E2 LP1A6S0

E2 LP1A8S0

Montaje en el fondo de la caja

Tension de empleo

230 Vac 12 ... 30 Vac/dc 120 Vac
E2 LF4A2V1 E2 LF1A2M1 E2 LF3A2M1
E2 LF4A3V1 E2 LF1A3M1 E2 LF3A3M1
E2 LF4A4V1 E2 LF1A4M1 E2 LF3A4M1
E2 LF4A6V1 E2 LF1A6M1 E2 LF3A6M1
E2 LF4A8V1 E2 LF1A8M1 E2 LF3A8M1

Recomendamos escoger los colores de los LED de acuerdo con los colores de los dispositivos.
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120 Vac

E2 LP3A2S0

E2 LP3A3S0

E2 LP3A4S0

E2 LP3A6S0

E2 LP3A8S0

Conexion por resorte PUSH-IN

230 Vac

E2 LF4A2M1

E2 LFAA3M1

E2 LF4A4M1

E2 LFAA6M1

E2 LF4AABM1

230 Vac

E2 LP4A2S0

E2 LP4A3S0

E2 LP4A4S0

E2 LP4A6S0

E2 LP4A8S0
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Unidades completas con unidad LED, bloque de contactos y base de fijacion

Montaje en el panel de control Montaje en el panel de control
Color Contactos — Color Contactos —— :
del LED Tension de empleo el LED ension de empleo
pos.2 pos.3 pos. 1 12 ... 30 Vac/dc pos.2 pos.3 pos. 1 12 ... 30 Vac/de
INC E2 AC-XXBC0020 r.u E2 AC-XXBC0021
blanco @ LED - E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + r“ blanco = LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A2V1 +
E2 LP1A2V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0037 r.! E2 AC-XXBC0039
rojo LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + l rojo - LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A3V1 +
E2 LP1A3V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0029 r.u E2 AC-XXBC0031
verde @ LED - E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + S verde = LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1A4V1 +
E2 LP1A4V1 ] E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0045 r.! E2 AC-XXBC0047
azul @ LED = E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + l azul o LED 1NO E21BAC11 + E2 LP1AGV1 +
E2 LP1A6V1 = E2 CP10G2V1
INC E2 AC-XXBC0058 ’.T, E2 AC-XXBC0059
naranja @ LED B E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + & l naranja - LED 1NO E2 1BAC11 + E2 LP1A8V1 +
E2 LP1A8V1 = E2 CP10G2V1
Otras combinaciones disponibles bajo pedido. Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
Montaje en el panel de control Montaje en el panel de control
Color Contactos 5 Color Contactos —
del LED Tension de empleo del LED Tensioén de empleo
pos.2 pos.3 pos. 1 12 ... 30 Vac/dc pos.2 pos.3 pos. 1 12 ... 30 Vac/dc
E2 AC-XXBC0027
faﬁ blanco (" LED INO E21BACI + E2 CPOIG2V1 + {a‘f‘ blanco - e L2 RCXXBCO0SS |
= E2 LP1A2V1 + E2 CP10G2V1 e *
E2 AC-XXBC0044
.ﬁ rojo NS LED 1NO  E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + .1 rojo = LED E2E12BAA(5_1XXEBZCI:_%C1]2§\/1
] E2 LP1A3V1 + E2 CP10G2V1 ] *
E2 AC-XXBC0036
e S e mo i ecocow g e - o MEeliGaCEe00,
= E2 LP1A4V1 + E2 CP10G2V1 -“ *
E2 AC-XXBC0052
.‘f‘ azul EDC LED 1NO E2 1BACII + E2 CPOIG2V1 + .‘fi azul - LED EzEZBAAc(i}XXEBz(i%?igw
s_d E2 LP1A6V1 + E2 CP10G2V1 a_d *
E2 AC-XXBC0060
.ﬁ naranja 1(1\19(: LED 1NO E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + .ﬁ naranja - LED E2E12l3£CC1-1XXEBZ(I:_?:’?§gV1
] E2 LP1ABV1 + E2 CP10G2V1 ] *
Otras combinaciones disponibles bajo pedido. Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
DibujOS acotados Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
Unidad LED para montaje en el panel Unidad LED para montaje en el fondo Unidad LED para montaje en el panel de
de control, conexion con tornillos, por de la caja, conexion con tornillos, por °°“t"f|,'
resorte PUSH-IN resorte PUSH-IN SO S

Ot

—
L@J %5

Agujeros @ 1,4 mm en el PCB

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Bloques de contactos protegidos

Diagrama de seleccion

T

. 4 N7
a L

p
L

pulsador de pulsador pulsador pulsador pulsador selector con selector de selector por llave
emergencia rasante saliente protegido seta maneta corta maneta 2 posiciones
2 posiciones 2 posiciones
ACTUADORES

L

@——— CARCASAS

FX

Entradas de cables Con prensaestopas Con conector M12
roscadas (estandar) de plastico

ENTRADAS DE CABLES
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Estructura del codigo

articulo opcion

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
dngase en contacto con nuestra oficina de ventas

opcion

Carcasa

FR de tecnopolimero, una entrada de cable

FX de tecnopolimero, dos entradas de cable

Bloque de contactos
6
9
20

TNO+1NC, ruptura lenta
2NC, ruptura lenta
TNO+2NC, ruptura lenta

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)
contactos de plata con 1 um de revestimiento
de oro

contactos de plata con 2,5 um de revesti-
miento de oro (excepto el blogue de contactos
20)

G1

articulo opcion

FR 6E2 M2

Temperatura ambiente
-25°C ... +80°C (estandar)

T6 -40°C ... +80°C

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)

K23 prensaestopas para cables @6 ... @ 12 mm

K70 conector de plastico M12 de 4 polos

Poéngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista com-
pleta de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada

M2 M20x1,5

opcion

FK 332 _M2

Carcasa

de tecnopolimero, una entrada de
FK
cable

Bloque de contactos
33
34 2NC, ruptura lenta

TNO+1NC, ruptura lenta

Tipo de contacto

contactos de plata (estandar)

contactos de plata con 1 um de
revestimiento de oro

Catalogo general HMI 2025-2026
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Temperatura ambiente
-25°C ... +480°C (estandar)
-40°C ... +80°C

T6

Prensaestopas o conectores premontados
ningun prensaestopas o conector (estandar)
K24 Prensaestopas para cables @5 ... @ 10 mm
K70 conector de plastico M12 de 4 polos

Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para recibir una lista com-
pleta de todas las combinaciones.

Entrada de cable roscada
M2 M20x1,5 (estandar)
PG 11
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Bloques de contactos protegidos

Caracteristicas principales
e Grados de proteccion IP67 e IP6IK

e Carcasa de tecnopolimero

e \lersiones con contactos de plata con
revestimiento de oro

Certificados de calidad:

CED-®- @Il ea

Homologacién IMQ: EG610

Homologacion UL:  E131787

Homologacién CCC: 2024010305656753
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE,

Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Apertura positiva de los contactos conforme a
las normas:

IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1.

Conformidad a las normas:

|IEC 60947-5-1, EN 60947-5-1, EN 60947-1, EN 50047,
IEC60204-1, EN60204-1, ENISO 14119, EN IS0 12100,
IEC 60529, EN 60529, EN IEC 63000, UL 508,

CSA C22.2 No. 14, GB/T14048.5.

Datos eléctricos

sin
conector

con conector

M12, de 4 polos

con conector
M12, de 8 polos
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Corriente térmica (I,):

Tension asignada de aislamiento (U):

Tension asignada soportada al impulso (U, ):
Corriente de cortocircuito condicionada:

Proteccién contra cortocircuitos:
Grado de contaminacion:

Corriente térmica (I,):

Tension asignada de aislamiento (U):
Proteccién contra cortocircuitos:
Grado de contaminacion:

Corriente térmica (I,):
Tension asignada de aislamiento (U):
Proteccién contra cortocircuitos:

Grado de contaminacion:

Datos técnicos
Datos generales

Carcasa de tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible, a prueba de

golpes, con doble aislamiento

Serie FR: una entrada de cable roscada:
Serie FK: una entrada de cable roscada:
Serie FX: dos entradas de cable con rosca

precortadas:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Paréametro de seguridad B, :
Frecuencia maxima de accionamiento:
Durabilidad mecanica:

Prescripciones de uso:

Bloques de contactos

Fuerza de conmutacion de contactos serie FR, FX

TNO+1NC:
2NC:
TNO+2NC:

Fuerza de conmutacién de contactos serie FK

TNO+1NC:
2NC:

Fuerza al final del recorrido serie FR, FX

TNO+1NC:

2NC:

TNO+2NC:

Fuerza al final del recorrido serie FK
TNO+1NC:

2NC:

Fuerza de apertura positiva
Velocidad de accionamiento

Material de los contactos:

Seccién de los cables (cables flexibles de cobre)

Blogues de contactos 20, 33, 34:
Blogues de contactos 6, 9:

Longitud de pelado de los cables:

Par de apriete de los bornes de tornillo:

M20x1,5
M20x1,5

M20x1,5
|P67 SegL’m EN 60529 con prensaestopas con

grado de proteccion igual o superior

IP69K segL’m ISO 20653 con prensaestopas

con grado de proteccion igual o superior

-25°C ... +80°C (estandar)

-40°C ... +80°C (opcién T6)
40.000.000

3600 ciclos de operaciones/hora

20 millones de ciclos de operaciones
vea pdagina 179

3,3N(NC)/6 N (NO)
6,5 N
5,8N (NC) /6,5 N (NO)

4,5N (NC)/5,3 N (NO)
4,4 N

9N
85N
10,3 N

93N

8N

25N

min. T mm/s

max. 0,5 m/s

Contactos normales de plata (estandar)
Contactos de plata para corrientes bajas
con revestimiento de oro (bajo pedido)

min. 1 x 0,34 mm?2 (1 x AWG 22)
maéx. 2 x 1,5 mm2 (2 x AWG 16)

min. 1 x 0,5 mm?2 (1 x AWG 20)

méx. 2 x 2,5 mm2 (2 x AWG 14)

7 mm para blogues de contactos 20,
33,34

8 mm para bloques de contactos 6, 9
0,6 ... 0,8 Nm

Esquemas de conexion de los conectores montados: vea pagina 212

A Instalacion con funcion de proteccion de personas:
Utilice solo bloques de contactos con el simbolo @. El circuito de seguridad se debe
conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados: 11-12, 21-22

0 31-32).

10A
500 Vac 600 Vdc

400 Vac 500 Vdc (bloques de contactos 20, 33, 34)

6 kV/4 KV (blogues de contactos 20, 33, 34)
1000 A segun EN 60947-5-1
fusible 10 A 500V tipo aM

3

4A

250 Vac 300 Vdc

fusible 4 A 500V tipo gG
3

2A

30 Vac 36 VVdc

fusible 2 A 500V tipo gG
3

> pizzato

Categoria de empleo

Corriente alterna: AC15 (560+60 Hz)
Ue (V) 250 400 500

le (A) 6 4 1
Corriente continua: DC13

Ue (V) 24 125 250
le (A) 3 0,55 0,3

Corriente alterna: AC15 (50+60 Hz)

Ue (V) 24 120 250
le (A) 4 4 4
Corriente continua: DC13

Ue (V) 24 125 250
le (A) 3 0,55 0,3

Corriente alterna: AC15 (60+60 Hz)

Ue (V) 24

le (A) 2

Corriente continua: DC13
Ue (V) 24

le (A) 2

Catalogo general HMI 2025-2026



Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings: Q300 (69 VA, 125-250 Vdc)

AB00 (720 VA, 120-600 Vac)

FR types 1, 4X

FX, FK types 1, 4X, 12, 13

For all contact blocks except 2 and 3 use 60 or 75°C copper (Cu)
conductors, rigid or flexible, wire size 12, 14 AWG. Tightening torque for
terminal screws of 7.1 Ib in (0.8 Nm).

For contact blocks 2 and 3 use 60 or 75 °C copper (Cu) conductors, rigid
or flexible, wire size 14 AWG. Tightening torque for terminal screws of
12 Ibin (1.4 Nm).

In compliance with standard: UL 508, CSA 22.2 No.14

Housing features type:

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista
de productos aprobados.

Descripcion

Aplicaciones

El bloque de contactos protegido
para dispositivos de control
montados en cuadros eléctricos
con presencia de polvo, incluso
en el interior del cuadro. Los
grados de proteccion IP67 e
IP69K se aplican Unicamente a
los contactos eléctricos internos.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién IP67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una

carcasa con el maximo grado de proteccion.
Todos los interruptores con actuador sin fuelle de goma externo tam-
bién alcanzan el grado de proteccién IP69K segun ISO 20653 y se
pueden utilizar en maquinas que se sometan a lavados con chorros
de agua a 100 bar y 80 °C de temperatura.

Catalogo general HMI 2025-2026
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EROUND /=

Caracteristicas homologadas por la IMQ

Tension asignada de aislamiento (U): 500 Vac
400 Vac (para blogues de contactos 20,
33, 34)

Corriente térmica al aire libre (I,,): 10A

Proteccion contra cortocircuitos: fusible 10 A 500V tipo aM

Tension asignada soportada al impulso (U, ): 6 kV
4 KV (para blogues de contactos 20, 33,
34)

Grado de proteccion de la carcasa: P67

Bornes MV (bornes de tornillo)
Grado de contaminacion: 3

Categoria de empleo: AC15
Tension de empleo (Ue): 400 Vac (50 Hz)
Corriente de empleo (le): 3A

Formas del elemento de contacto: Zb, Y+Y, Y+Y+X

Apertura positiva de los contactos para los bloques de contactos 6, 9, 20, 33, 34
Conformidad a las normas: EN 60947-1, EN 60947-5-1, requisitos fundamentales
de la Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE.

Poéngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de
productos aprobados.

El bloque de contactos protegido permite alcanzar grados de proteccion IP67 e IP69K incluso en la zona de contactos, que son
indispensables si en el interior hay presencia de polvo (por ejemplo, en maquinas utilizadas en el sector de la madera).

Los pulsadores, selectores de 2 posiciones y pulsadores de emergencia de la serie EROUND se pueden utilizar como un actuador
normal en los bloques de contactos protegidos FR, FK'y FX.

Rango de temperatura ampliado

Se pueden pedir versiones especiales para el
uso en entornos con temperaturas ambiente
entre +80°C y -40°C.
También se pueden utilizar en camaras frigorificas, esterilizadores
u otros dispositivos con temperaturas ambiente muy bajas. Los
materiales especiales utilizados para la fabricacion de estos productos
mantienen sus propiedades incluso bajo estas condiciones, ampliando
sus posibilidades de instalacion.

Bloques de contactos

Bloques de contactos con tornillos
imperdibles, proteccién de dedos y contactos
con doble puente e interrupcion doble para
una mayor fiabilidad del contacto. Disponibles
en distintas variantes con recorrido de
accionamiento escalado, simultdneo o
solapado. Se adaptan a una amplia variedad
de aplicaciones.

Contactos dorados

Los blogues de contactos de estos dispositivos
se pueden suministrar con revestimiento de oro.
Son ideales para todas las aplicaciones con bajas
tensiones o bajas corrientes y garantizan una
mayor fiabilidad del contacto. Disponible en dos
espesores (1 0 2,5 pm), se adapta perfectamente
a las distintas aplicaciones y garantiza una alta
durabilidad.
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Bloques de contactos protegidos

Tabla de seleccion de los bloques de contactos

Bloque de contactos Articulo Blogue de contactos Articulo
FR 6E2-M2 FX 6E2-M2
93 15 93 5
1NO+1NC, ruptura lenta @ £ 2 TNO+1NC, ruptura lenta @
3.1 3.1
FR 9E2-M2 FX 9E2-M2
2NC, ruptura lenta @ 0 29 Q445 2NC, ruptura lenta @ 0 29 Q445
' [ ==
FR 20E2-M2 FX 20E2-M2
) 15 ©3 5
1NO+2NC, ruptura lenta @ ' 2 1 TNO+2NC, ruptura lenta @
2 2
Blogue de contactos Articulo
FK 33E2-M2
1NO+1NC, ruptura lenta ® %’
2
FK 34E2-M2
2NC, ruptura lenta @ H:EQSES
DibujOS acotados Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
Serie FR Serie FX Serie FK
342 s
308 122
; (z‘_" 30.8 12_2‘ 08
4.2x7.2 ! e ——
“L @@ 42302 o
N - L ! .
= 20 %2 |

70.1
5
=
>
R
63.6

14.2 T

%
N
s
185, |
385
BE@

312 37 | ‘ 58 | 317 312

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

Limites de uso

El blogue de contactos protegido previene la entrada en los contactos eléctricos de polvo fino o0 agua procedente del interior del cuadro
eléctrico.

El bloque de contactos protegido se puede combinar con los siguientes dispositivos:

- pulsadores E2 ePUeeecee

- pulsadores de emergencia E2 ePEeeecee

- selectores con dos posiciones E2 eSEe2eeeeeee

- selectores por llave con dos posiciones E2 eSC2eeeeeees,

El bloque de contactos protegido debe estar cableado antes de conectarlo al actuador.

Durante el cableado final, tirones excesivos del cable o impactos en la carcasa pueden provocar que el bloque de contactos se separe del
actuador.

No utilizar en ambientes con presencia de gases explosivos o inflamables. En estos casos, utilice productos ATEX (encontrard mas informacion
en el catélogo de Pizzato correspondiente).
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Notas

EROUND
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Pasamuros USB

Diagrama de seleccion

CONEXION
FRONTAL
E A C
pasamuros USB 3.1 tipo C pasamuros USB 3.0 tipo A pasamuros USB 2.0 tipo A
integrado integrado integrado
SuperSpeed SuperSpeed
COLOR
ANILLO
.J_ EXTERNO
1 9
negro cromo satinado
ANILLO DE
FIJACION
1 3
anillo de plastico anillo de metal
T_ SALIDA
POSTERIOR | 1

Combinable con todas
las conexiones frontales
de tipo E

He
Salida con cable de PVC
con conector macho
USB tipo C

Estructura del cédigo

Anillo de fijacion y anillo moldeado
1 anillo de plastico (estandar)

2  anillo de plastico y anillo moldeado
3  anillo de metal
4

anillo de metal y anillo moldeado

Color del anillo externo
1 negro (estandar)

9 cromo satinado (estéandar)

Conexion frontal

Pasamuros USB 3 tipo C integrado
(disponible solo con conexion trasera HO.8, H1.8)

A pasamuros USB 3 tipo A integrado
C pasamuros USB 2 tipo A integrado

M < pizzato

Combinable con todas las
conexiones frontales de
tipo Ay C

AK
pasamuros USB
tipo A integrado

Ne
salida con cable de PVC
y conector USB
tipo A

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

E2 1USBICAK

Conexion trasera

pasamuros USB tipo A integrado
(disponible solo para conexion frontal USB tipo A)
salida con cable de PVC (longitud 0,8 m)

(0 y conector USB tipo C

salida con cable de PVC (longitud 1,8 m)
y conector USB tipo C

salida con cable de PVC (longitud 0,8 m)
y conector USB tipo A

salida con cable de PVC (longitud 1,8 m)
y conector USB tipo A

salida con cable de PVC (longitud 3 m)
N3 vy conector USB tipo A
(disponible solo para conexién frontal USB tipo A)

salida con cable de PVC (longitud 5 m)

N5y conector USB tipo A
(disponible solo para USB 2.0)

H1.8

NO.8

N1.8

Catalogo general HMI 2025-2026



Caracteristicas principales
® Dos velocidades de transmision de datos
e Grado de proteccion P67

EROUND /= 16

Datos técnicos

Datos generales
Conexiones: USB 3.0 0 USB 2.0 para pasamuros tipo A
USB 3.1 para pasamuros tipo C

IP67 segun EN 60529

(con caperuza cerrada)

-25°C ... +70°C

2...2,5Nm

vea pagina 179

Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Par de apriete del anillo:
Prescripciones de uso:

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL

Ratings: 1.8 A (Supplied by class 2 or limited energy external power supply source)
With port cover in open position “For Use on a Flat Surface of aType 1"
With port cover in close position “For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"

® \/ersion con hembra/hembra Tightening torque 2.0 Nm.

e \/ersion con hembra/cable con conector

Certificados de calidad:

C€-@= Al ek

Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales

USB 3.1y 3.0 SuperSpeed

En el pasamuros USB para pulsadores
@ 22 mm se utilizan conectores de la Ultima
generacion USB 3, que garantizan la maxima

velocidad de transmision de datos. Ademas, la
hembirilla es compatible con conectores USB més antiguos.
La velocidad de transmision de datos depende de la cantidad de disposi-
tivos conectados en el pasamuros USB y del sistema operativo utilizado.
El pasamuros USB tipo C admite una transferencia de méaxima potencia
de 100 W; la potencia efectiva suministrada depende de los dispositivos
conectados.

USB 2.0

El pasamuros USB para pulsadores @ 22 mm también
estd disponible con conectores USB 2.0 tipo A y una
velocidad de transmisién de datos estandar. Esta opcion

ofrece la mejor relacién calidad-precio.

Conexiones tipo A y tipo C

El pasamuros USB esté disponible con pasamuros frontal integrada
tipo A o tipo C.

Para la conexion frontal USB tipo A hay disponibles el pasamuros
USB tipo A integrado, para la salida trasera, o la salida con cable de
PVC y conector USB tipo A.

Para la conexion frontal USB tipo C hay disponible la salida trasera
con cable de PVC y conector USB tipo C.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se utili-
zan soportes para placas u otros dispositivos. Este im-
pide que se acumule suciedad u otros residuos entre la
hembrilla y el panel de control o la caja.

Es particularmente Util en sectores donde se requiere
un alto grado de limpieza e higiene.

E2 eUSBeEHe
E2 eUSBeENe

Caperuza de proteccion integrada

La caperuza de proteccién integrada en el dispositivo garantiza la méxima
resistencia contra la entrada de agua o suciedad.

Aunque esté abierta, la caperuza queda fijada en el dispositivo, de modo que
no se pueda perder. Su forma permite ademas montar un soporte de placas
adicional.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Dibujos acotados

a=08/18m

478

Versiones con hembrilla y cable

Para que sea flexible y se adapte a cualquier situacion de instalacion,
hay disponibles dos versiones:
- con con conexion por hembrilla - hembrilla (solo para USB tipo A)

Péngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener una lista de productos aprobados.

- con conexién por hembirilla - cable con conector (disponible en dis-
tintas longitudes)

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

E2 eUSBeANe
E2 eUSBeCNe

373

E2 eUSBeAAK
E2 eUSBeCAK

¢
2=08/18/3/5m @
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Pasamuros RJ45
Diagrama de seleccion

COLOR
ANILLO
EXTERNO

ANILLO DE
FIJACION

1

!

TIPO DE
CONEXION

SALIDA POSTERIOR
CONTOMA

AAK
Cat. 5e,
blindaje continuo

SALIDA POSTERIOR
CON CABLE

ANe

Cat. be,
sin blindaje

&

Estructura del cédigo

Anillo de fijacion y anillo moldeado

-

anillo de plastico (estandar)
anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Color del anillo externo
1
9

negro (estandar)

cromo satinado (estandar)

13 < pizzato

anillo de plastico

E2 1RJ459AAK

9
cromo satinado

anillo de metal

CAK
Cat. 6,
blindaje continuo

BNe CNe

Cat. 6, Cat. 6,
blindaje blindaje
simple continuo

£
4

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Tipo de conexién

AAK Salida posterior con toma, cat. 5e, blindaje continuo

CAK Salida posterior con toma, cat. 6, blindaje continuo
AT Salida posterior con cable de PVC, longitud 1 m, cat. 5e, sin
blindaje
ARG Salida posterior con cable de PVC, longitud 1,5 m, cat. be,
"~ sin blindaje
T Salida posterior con cable de PVC, longitud 2,5 m, cat. be,
™ sin blindaje

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje simple

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje simple

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje simple

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje continuo

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje continuo

o longitud 1 m, cat. 6,

TG longitud 1,5 m, cat. 6,

TR longitud 2,5 m, cat. 6,

o longitud 1 m, cat. 6,

O longitud 1,5 m, cat. 6,

Salida posterior con cable de PVC,
blindaje continuo

R longitud 2,5 m, cat. 6,
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Conexiones:

<=

WL AN

4
v

Datos generales

Velocidad de transmisién de datos:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Par de apriete del anillo:
Prescripciones de uso:

EROUND |/

Datos técnicos

Conectores RJ45

Hasta 1 Gb/s para cat. 5e
Hasta 10 Gb/s para cat. 6
IP67 segun EN 60529
(con caperuza cerrada)
-25°C ... +70°C
2...25Nm

vea péagina 179

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas principales

e Conectores RJ45 para velocidades de hasta
10 Gb/s

e Grado de proteccion IP67

e \/ersion con hembra/hembra

e \/ersioén con hembra/cable con conector

e Disponibles en una version con blindaje

source)

Caracteristicas homologadas por la UL
Ratings: 30 Vac, 1.5 A (Supplied by class 2 or limited energy external power supply
With port cover in open position “For Use on a Flat Surface of aType 1"

With port cover in close position “For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"
Tightening torque 2.0 Nm.

Pdngase en contacto con nuestro departamento técnico para obtener

Certificados de calidad:

C€-@= Al ek

Homologacion UL:  E131787
Homologacién EAC: RU [O-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales
RJ45

La conexion de red esté equipada con conectores RJ45
para las redes Ethernet. Gracias a su especial forma, se
puede establecer la conexion Ethernet en el exterior del
cuadro eléctrico, sin necesidad de abrirlo.

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para

ser usados en entornos muy rudos, han superado

la prueba de inmersion P67 segun EN 60529. Por
eso, pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros
residuos entre la hembrilla y el panel de control
o la caja.

Es particularmente Util en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

Caperuza de proteccion integrada

La caperuza de proteccién integrada en el dispositivo garantiza la
maxima resistencia contra la entrada de agua o suciedad.

Aunque esté abierta, la caperuza queda fijada en el dispositivo, de
modo que no se pueda perder. Su forma permite ademas montar un
soporte de placas adicional.

Catalogo general HMI 2025-2026
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una lista de productos aprobados.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Velocidad de transmision (cat. 6) y blindaje

Las tomas de red RJ45 satisfacen las normas maés recientes en
cuanto a la transmision de datos y son apropiadas para velocidades
de transmision de hasta 10 Gb/s. Son ideales para las aplicaciones
modernas con alto valor tecnolégico, en las que las maquinas se
deben conectar enlared de laempresay procesar archivos de grandes
dimensiones. Los pasamuros RJ45 también estén disponibles con
blindaje completo opcional entre la conexion frontal y la conexién
trasera o con blindaje simple en el cable de salida (esta Ultima
opcion solo para las versiones con conexién trasera con cable). Un
blindaje interno eficaz resulta util cuando se producen interferencias
electromagnéticas que pueden interferir o comprometer la calidad de
la transmision de datos.

Dibujos acotados
373

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

2203

a=1/15/25m

114

16



17

Potenciometros

Diagrama de seleccion

001K 02K2 04K7 010K 022K 047K 100K 470K Osfgso‘ﬁﬁreis
1.000 Q 2.200Q 4.700 Q 10.000 Q 22.000 Q 47000 Q 100.000 Q 470.000 Q bajo pedido
001K 02K2 04K7 010K 022K 047K Octl_fos Va_';lfes
isponibles
1.000 Q 2.200Q 4.700 Q 10.000 Q 22.000 Q 47000 Q bajo pedido
RESISTENCIA RESISTENCIA
®
o
ANILLO )
EXTERNO
1 9

1 3
Cermet 1TW Cermet 0,5 W

[ I

CONEXION

cromo satinado

ANILLO DE
FIJACION

1 3

anillo de plastico anillo de metal

por resorte
tipo PUSH-IN
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Estructura del codigo

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1 anillo de plastico (estandar)

2 anillo de plastico y anillo moldeado
3 anillo de metal
4

anillo de metal y anillo moldeado

Catalogo general HMI 2025-2026

Resistencia

001K 1 kQ

02K2 2,2 kQ

04K7 4,7 kQ

010K 10 kQ

022K 22 kQ

047K 47 kQ

100K 100 kQ (solo para versiones 1 W)

470K 470 kQ (solo para versiones 1 W)
Otros valores disponibles bajo pedido.

<> pizzato
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jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.

Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

E6 1DM02K2-D111

H

Color del anillo externo
1 negro (estandar)

9 cromo satinado (estéandar)

Tipo de potenciémetro

1 Cermet1W
3 Cermet0,5W

Potenciometro version 0,5 W
Paquete de 50 uds.

116
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Potenciometros

&
1

Caracteristicas principales

® Potencidmetro totalmente integrado en un
cuerpo monolitico

e Grados de proteccion IP67 e IP69K
e Potenciometro rotativo con tecnologia Cermet

e Sistema de conexion por resorte tipo PUSH-
IN, de 3 polos

¢ Mdltiples valores de resistencia

Certificados de calidad:

C€-@- Al ek

Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas homologadas por la UL

Ratings: 30 Vac, 31 mA (Supplied by class 2 or
limited energy external power supply source).

For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13.
Tightening torque 2.0 Nm.

Pongase en contacto con nuestro departamento técnico
para obtener una lista de productos aprobados.

117

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Durabilidad mecanica:

version 1TW

version 0,5 W
Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

Datos eléctricos

Tension asignada de aislamiento (Ui):
version 1T W
version 0,5 W

Material resistente:

Funcionamiento:

Tolerancia de resistencia:

IP67 seguin EN 60529
IP69K segun ISO 20653
-40°C ... +80°C

50.000 ciclos de operaciones
10.000 ciclos de operaciones
2...2,5Nm

vea pagina 179

300 Vac/dc
200 Vac
Cermet
lineal
+10%

Seccién de los conductores sélidos, flexibles con punteramin. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)

Seccion de los conductores con puntera preaislada:

Sistema de conexion:
Longitud de pelado de los cables (x):

Disposicion de bornes:

Caracteristicas de uso de la version 1 W:

Resistencia Tension asignada de
empleo Ue max
1kQ 31V
2,2 kQ 46V
4,7 kQ 63V
10 kQ 100V
22 kQ 148V
47 kQ 217V
100 kQ 300V
470 kQ 300V

méx. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

min. 1 x 0,34 mm?2(1 x AWG 24)
max. 1 x 0,75 mm? (1 x AWG 18)
por resorte tipo PUSH-IN

min.: 8 mm, max.: 12 mm

I

borne
cursor movil

Corriente asignada Potencia max.

de empleo le max (70°C)
31 mA TW
21 mA TW
14 mA 1TW
10 mA 1TW
6,7 mA TW
4,6 mA TW
3 mA 0,9W
0,75 mA 0,23W

Estén disponibles con otros valores de resistencia. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Caracteristicas de uso de la version 0,5 W:

Resistencia Tension asignada de
empleo Ue max
1kQ 21V
2,2 kQ 31V
4,7 kQ 46V
10 kQ 67V
22 kQ MV
47 kQ 145V

Corriente asignada Potencia max.

de empleo le max (70°C)
23,8 mA 0,5W
16,1 mA 0,5W
10,8 mA 0,5W
7.4 mA 0,5W
5,0 mA 0,5W
3,4 mA 05W

Estén disponibles con otros valores de resistencia. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Conformidad a las normas:

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

> pizzato
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Caracteristicas generales

Potenciometro integrado

Gracias a su disefo monolitico, los potenciometros de la serie E6 llevan
integrados todos los componentes mecanicos y eléctricos necesarios
para su uso final. Por eso, no es necesario ninguna pieza adicional,
como botones giratorios o trimmers, sino que basta con insertar los
cables del circuito en la regleta de bornes integrada.

El material de resistencia utilizado ha sido fabricado con la tecnologia
Cermet, un compuesto ceramico-metdlico, que garantiza una
estabilidad y constancia excelentes del valor de resistencia definido.

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disenados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersion P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el méximo grado de proteccion. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacion de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Conexion por resorte PUSH-IN

El potenciometro dispone de una regleta de bornes de tres polos con un
sistema de conexién por resorte tipo PUSH-IN. Esta tecnologia permite
un cableado muy rapido y sencillo, porque Unicamente se tiene que in-
sertar el hilo en el agujero correspondiente sin tener que utilizar ninguna
herramientay utilizando hilos rigidos o flexibles con puntera hueca fijada.
Los cables se sueltan presionando el pulsador.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar
cuando no se utilizan soportes para
placas u otros dispositivos. Este
impide que se acumule suciedad u
otros residuos entre el potenciometro
y el panel de control o la caja.

Es particularmente util en sectores
donde se requiere un alto grado de
limpieza e higiene.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm

Dibujos acotados

68.3

28.6

1=

39.7

012
2203
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Indicadores luminosos monoliticos

Diagrama de seleccion

2
blanco rojo verde
COLOR
LENTE
8
amarillo azul naranja
o—

/i

ANILLO DE
FIJACION

1 3

TENSION D,E anillo de plastico anillo de metal
ALIMENTACIONY
LUMINOSIDAD

12..30V 120V 230V 120V 230V

AC/DC AC AC AC/DC AC/DC
Alta luminosidad Alta luminosidad Alta luminosidad Luminosidad estdndar Luminosidad estandar
1 3 4 7 8
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Estructura del codigo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.

E6 1IL1A2110

Anillo de fijacion y anillo moldeado

1

2
3
4

anillo de plastico (estandar)
anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Tensién de alimentacion

1 12 ...30Vac/dc, alta luminosidad
120 Vac, alta luminosidad

230 Vac, alta luminosidad

120 Vac/dc, luminosidad estandar

0 N W

230 Vac/dc, luminosidad estéandar

Catalogo general HMI 2025-2026
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Marcado

EROUND /=

Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

0 ninglin marcado (estandar)

IT7 IN SERVIZIO

L54 4

Otros marcados disponibles bajo pedido. Vea pégina 205.

Color lente

0 o 0o A~ W N

blanco
rojo
verde
amarillo
azul

naranja

120
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Indicadores luminosos monoliticos

Caracteristicas principales

e [ndicador luminoso totalmente integrado en
un cuerpo monolitico

e Grados de proteccion IP67 e IP6IK

e Tres tensiones de alimentacion:
12 ... 30 Vac/dc, 120 Vac/dc, 230 Vac/dc

e Personalizable con simbolos

Certificados de calidad:

C€-@- Al ek

Homologacion UL:  E131787
Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

121

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Durabilidad:

Par de apriete de los bornes de tornillo:

Par de apriete de anillo de fijacién:
Prescripciones de uso:

Unidades LED

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

(con anillo moldeado VE GP12H1A o soporte de
placas VE PT32A00A0)

-40°C ... +70°C

50.000 horas min. (con tension asignada y
temperatura ambiente +25 °C)

0,8...1TNm

2...2,5Nm

vea pagina 179

Tension y corriente de empleo (versiones con alta luminosidad):

12 ...30Vac/dc; 5 ... 15 mA
102 ... 138 Vac; 20 mA max.
195 ... 264 Vac; 20 mA max.

Tension y corriente de empleo (versiones con luminosidad estandar):

Seccion de los cables:

Longitud de pelado de los cables (x):

Conformidad a las normas:

102 ... 138 Vac/dc; 2,5 mA

195 ... 264 Vac/dc; 2,5 mA

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
méx. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)
6 mm

x X

=

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL
For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13

Pollution degree 2
Overvoltage category 3
Wire range 16-22 AWG

The tightening torque of the Terminals Block is 0.8-1.0 Nm

> pizzato
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Caracteristicas generales

Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disena-

dos para ser usados en entornos muy ru-

dos, han superado la prueba de inmer

siéon IP67 segun EN 60529. Por eso,

pueden utilizarse en cualquier entorno don-
de se requiera una carcasa con el méaximo grado de proteccion.
Se han llevado a cabo medidas especiales para que los dispositivos se
puedan utilizar también en méaquinas que se limpian con chorros de
agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositivos han supera-
do la prueba IP69K segun ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares
y a una temperatura de 80°C.

Anillo de fijacion de metal

El anillo de fijacién de metal es particularmente
adecuado para aquellas aplicaciones que necesitan
una mayor resistencia del dispositivo del panel de
control, como, por ejemplo, en paneles de metal con
agujeros sin marca de referencia.

Tabla de seleccion

Color 12 - 30 Vac/dc 120 Vac

Alta luminosidad Alta luminosidad

EROUND /=

Conexion con tornillos integrada

Gracias a su disefo particularmente compacto,
el indicador luminoso E6 permite incorporar en el
dispositivo todos los componentes necesarios para el
montaje y el funcionamiento; basta con conectar los
cables en el interior del dispositivo mediante bornes de
tornillo sin necesidad de montar otros componentes.

Anillo moldeado

El anillo moldeado se puede utilizar cuando no se
utilizan soportes para placas u otros dispositivos.
Este impide que se acumule suciedad u otros
residuos entre el indicador y el panel de control o
la caja.

Es particularmente Gtil en sectores donde se
requiere un alto grado de limpieza e higiene.

Paquetes de 10 uds.

Tension de empleo

230 Vac 120 Vac/dc 230 Vac/dc

Alta luminosidad Luminosidad estandar Luminosidad estandar

O blanco
. rojo
. verde

amarillo

. azul

naranja

E6 1IL1A2110

E6 1IL1A3110

E6 1IL1A4110

E6 1IL1A5110

E6 1IL1A6110

E6 1IL1A8110

E6 11L3A2110

E6 1IL3A3110

E6 1I1L3A4110

E6 1IL3A5110

E6 1IL3A6110

E6 1IL3A8110

E6 11L4A2110

E6 1IL4A3110

E6 11L4A4110

E6 1I1L4A5110

E6 1IL4A6110

E6 11L4A8110

E6 1I1L7A2110

E6 1IL7A3110

E6 1I1L7A4110

E6 1IL7A5110

E6 1IL7A6110

E6 1IL7A8110

E6 1IL8A2110

E6 1IL8A3110

E6 11L8A4110

E6 1IL8A5110

E6 1IL8A6110

E6 1IL8A8110

Todas las dimensiones de
los dibujos estdan en mm

Dibujos acotados

=
o3 |

435 29.6

Catalogo general HMI 2025-2026

<> pizzato

Distancias minimas de montaje

-
DO

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Indicadores acusticos

Diagrama de seleccion

TIPO
DETAPA
A

perforada sin agujeros

B

TIPO c P
DE SENAL

— |
1

ANILLO DE
FIJACION

sonido continuo sonido intermitente

1 3
anillo de plastico anillo de metal
TENSION DE 12V 24V
ALIMENTACION AC/DC AC/DC
5 6
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Estructura del cédigo

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un t;c‘;digo no implica la disponibilidad real del producto.

E6 1IS6A1CV1B

Anillo de fijacién y anillo moldeado

1

2
3
4

anillo de plastico
anillo de plastico y anillo moldeado
anillo de metal

anillo de metal y anillo moldeado

Tension de alimentacion
5 12 Vac/dc
6 24 \Vac/dc

Catalogo general HMI 2025-2026

Tipo de senal
C sonido continuo

P sonido intermitente

Tipo de tapa

A perforada

<> pizzato

sin agujeros

6ngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
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Indicadores acusticos

Caracteristicas principales

e [ndicador acustico totalmente integrado en un
cuerpo monolitico de dimensiones reducidas

e Grado de proteccion hasta IP67 e IP69K

e \lersiones con sonido continuo y con sonido
intermitente

e Intensidad sonora elevada
e \/ersiones con 12 Vac/dc o 24 Vac/dc

Certificados de calidad:

C€-@-EAl ek

Homologacion UL:  E131787
Homologaciéon EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

125

Datos técnicos

Datos generales
Grado de proteccion:

Versién con tapa perforada:
Versién con tapa sin agujeros:

Temperatura ambiente:

Par de apriete de los bornes de tornillo:
Par de apriete de anillo de fijacion:
Prescripciones de uso:

Datos eléctricos
Tension de empleo U :

Tolerancia de tension de alimentacion:

Corriente de empleo:

Nivel de intensidad sonora minimo:
versiones 24 Vac/dc:

versiones 12 Vac/dc:
Frecuencia de intervalo de sonido (version
intermitente):

Seccién de los cables:

Longitud de pelado de los cables (x):

Conformidad a las normas:

IP40 segun EN 60529
IP67 segun EN 60529

IPBIK segun ISO 20653 (con anillo moldeado
VE GP12H1A o soporte de placas VE PT32A00A0)

-20°C ... +70°C
0,8...TNm
2...25Nm
vea pagina 179

12 Vac/dc o 24 Vac/dc
+156% de U,
10 mA

95dB a 10 cm (tapa perforada)
80dBa 10 cm (tapa sin agujeros)
90 dB a 10 cm (tapa perforada)
75 dB a 10 cm (tapa sin agujeros)
0,6 Hz (0,8 s ON, 0,8 s OFF)

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
méx. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)
6 mm

r

& — &

T

IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL
Ratings: 12 Vac/dc or 24 V ac/dc (Supplied by class 2 or limited energy external power

supply source)

- E6 xISxAxxxxx "For Use on a Flat Surface of a Type 1"
- E6 xISxBxxxxx "For Use on a Flat Surface of aType 1, 4X, 12 and 13"

Wire range 16-22 AWG

The tightening torque of the Terminals Block is 0.8 - 1.0 Nm

> pizzato
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Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefados

para ser usados en entornos muy rudos,

han superado la prueba de inmersién P67

segun EN 60529. Por eso, pueden utilizarse

en cualquier entorno donde se requiera una
carcasa con el maximo grado de proteccion. Se han llevado a cabo
medidas especiales para que los dispositivos se puedan utilizar
también en maquinas que se limpian con chorros de agua caliente y
a alta presion. De hecho, estos dispositivos han superado la prueba
IP69K seguin ISO 20653 con chorros de agua a 100 bares y a una
temperatura de 80°C.

Dos tipos de senal
‘ I
‘ EEEEER

Tabla de seleccion

El indicador acustico E6 tiene unas dimensiones
externas muy compactas y una intensidad sonora
elevada, particularmente en las versiones con tapa
perforada. Gracias a esto, la sefal es claramente
perceptible incluso a una gran distancia y en
lugares ruidosos.

Para distinguir el tipo de sefalizacion, hay
disponibles dos tipos de sefales acusticas
distintas: sonido continuo o sonido intermitente.

EROUND /=

Conexion con tornillos integrada

Gracias a su disefno particularmente compacto, el indicador acustico E6
permite incorporar en el dispositivo todos los componentes necesarios
para el montaje y el funcionamiento; basta con conectar los cables en
el interior del dispositivo mediante bornes de tornillo sin necesidad de
montar otros componentes.

Tipo de senal y tension de alimentacion

Sonido continuo

Tipo de tapa —
12 Vac/dc 24 Vac/dc
‘@ E6 11S5A1CV1B E6 11S6A1CV1B
perforada
E6 11S5B1CV1B E6 11S6B1CV1B
sin agujeros

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Dibujos acotados

13.2

" g

o3 |

435

Catalogo general HMI 2025-2026
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Sonido intermitente

12 Vac/dc 24 Vac/dc

E6 1IS5A1PV1B E6 1IS6A1PV1B

E6 11IS5B1PV1B E6 11S6B1PV1B

Distancias minimas de montaje

= Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Cajas serie ES

Diagrama de seleccion

P13 N 4 P N
COLOR DE LA - _
TAPA ' \
000 001
tapa gris tapa amarilla

% —
AGUJEROS D .
) DE LATAPA » 3 \
L
‘ j agujeros @22 mm ningun agujero agujeros @ 22 mm
'__ distancia entre agujeros 33 mm distancias especiales
(bajo pedido)
AGUJEROS
LATERALES
DIMENSIONES
CAJA
_— 1 72x80 mm alt=56 mm
N
M20 - M25
(esténdar)
2 120x80 mm alt=56 mm
N
@22 mm

para instalar dispositi-
vos de la linea Eround
(Bajo pedido; no disponible para
dimensiones de caja 1)

3 153x80 mm alt=56 mm

4  186x80 mm alt=56 mm

6 252x80 mm alt=56 mm
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Estructura del codigo

ES 31000

Material del cuerpo

3

Catalogo general HMI 2025-2026

policarbonato PC (estéandar)

Dimensiones caja

1

o A W N

72x80 mm alt=56 mm

120x80 mm alt=56 mm
163x80 mm alt=56 mm
186x80 mm alt=56 mm
252x80 mm alt=56 mm

EROUND /=

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto.
dngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Configuracién
000 base negra, tapa gris

001 base negra, tapa amarilla

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

<> pizzato
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Cajas serie ES

Datos técnicos

Carcasa
Material:

Prescripciones de uso:

Datos generales
Temperatura ambiente:

Material de los tornillos:
Grado de proteccion:

Cajas con 2-3-4-6 agujeros:

Montaje de los dispositivos:

Policarbonato autoextinguible y a prueba de
golpes con doble aislamiento, resistente a los
rayos UV, reforzado con fibra de vidrio, con alta
resistencia a los golpes.

Acero inox

IP67 segun EN 60529

|P69K segL’m ISO 20653 (con prensaestopas con

grado de proteccion igual o superior)

Entradas de cable:
Caja con 1 agujero:

4 entradas laterales precortadas:
2x M20 - 1/2 NPT, 2x M20 - 1/2 NPT - M25
2 entradas M16 precortadas en la base

4 entradas laterales precortadas:
4x M20 - 1/2 NPT - M25
2 entradas M20 precortadas en la base

Ideal para el montaje de los dispositivos de
control y sefalizacion @ 22 mm.

Agujero @ 22 mm segun EN 60947-5-1
vea pagina 179

-40°C ... +80°C

Par de apriete de los tornillos de la tapa: 1 ... 1,4 Nm

Caracteristicas principales

e Grados de proteccion IP67 e IP69K

e Tornillos imperdibles de acero inoxidable
¢ 4 entradas de cable laterales

Conformidad a las normas:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,
EN IEC 63000, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL

- The Tightening Torque value of cover screws: “Torque 1-1.4 Nm”

e Completo con tapones para tornillos

Certificados de calidad:

- g:'ve kervc\osed control box series ES and EA can be provided empty (without actuators and contact blocks) or equipped with actuators and contact
ocks

- Empty version of Enclosed Control Stations ES and EA are already provided of holes for actuators

C€-@- Al ea

Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24
Homologacion UL:  E131787

- Enclosed Control Stations ES and EA cannot be provided of mushroom actuators equipped with red head and yellow background
- Enclosed Control Stations ES and EA provided with yellow cover are not suitable for use with mushroom actuator with red head
- The Enclosed Control Stations ES and EA are suitable for conduit connection only

- For the enclosed control box series ES, the hub is to be connected to the conduit before the hub is connected to the enclosure

- For polymeric Enclosures that are intended for field assembly of the bonding means shall be located where visible during installation, such
as inside the cover, and consist of the word “CAUTION “ and the following or the equivalent, “Bonding between conduit connections is not

automatic and must be provided as a part of the installation “; or the word “CAUTION" and the following or equivalent, “Nonmetallic enclosure
does not provide grounding between conduit connection. Use grounding bushings and jumper wires”

- The maximum number of contact block for each hole of the Enclosed Control Stations ES and EA is 4

- The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm diameter

Caracteristicas generales
Grados de proteccion IP67 e IP69K

Estos dispositivos, que han sido disefiados para

ser usados en entornos muy rudos, han supera-

do la prueba de inmersion IP67 segun EN 60529.

Por eso, pueden utilizarse en cualquier entorno

donde se requiera una carcasa con el maximo
grado de proteccion. Se han llevado a cabo medidas especiales para que
los dispositivos se puedan utilizar también en méaqguinas que se limpian
con chorros de agua caliente y a alta presion. De hecho, estos dispositi-
vos han superado la prueba IP69K seguin ISO 20653 con chorros de agua
a 100 bares y a una temperatura de 80°C.

Fijacion de las cajas EROUND

Las cajas de la linea EROUND de Pizzato Elettrica disponen de 4 orificios
adicionales en la caperuza, que permiten la fijacion en la pared desde
el exterior introduciendo los tornillos a través de estos, sin necesidad
de abrir la caperuza para
acceder a los orificios.

Los tornillos para fijar la
caja en la pared y cerrar
la tapa de la misma se
pueden tapar con 4 tapones
(suministrados con la caja)
que, a parte de para razones
estéticas, sirven para evitar
que se acumule suciedad en
el interior de los huecos de
los tornillos y para dificultar
su manipulacion.

La fijacién externa de las cajas es especialmente ventajosa para el
montaje de cajas que ya estan precableadas internamente. Unicamente
se debe fijar la caja y conectar el conector que se puede orientar en la
direccion que se desee gracias a las entradas de cable en los cuatro
lados de la caja.
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Una carcasa, dos soluciones

La misma caja puede alojar hasta 3
bloques de contactos/LED para el
montaje en el panel de control (E2
CR E2 LP) mediante una base de
fijacion (A) o hasta 3 blogues de
contactos/LED para el montaje en
el fondo de la caja (E2 CF E2 LF)
fijandolos directamente en el fondo
de la caja (B).

Cableado desde la parte inferior

Las cajas tienen 2 entradas de cable en la
superficie inferior. Asi, se puede realizar
el cableado a través de la superficie de
fijacion sin dejar expuestos los cables
eléctricos.

prensaesto- |F
pas

M16 @25
M20 328
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Tabla de seleccion de las cajas

EROUND /=

Color de tapa

amarillo RAL 1003

gris RAL 7035

gris RAL 7035

gris RAL 7035

amarillo RAL 1003

Articulo Agujero @ 22 mm
ES 31001 1
ES 31000 1
ES 31013 0
ES 31014 2
ES 31015 1

Color de tapa Articulo Agujero @ 22 mm Color de tapa

) ES 32000
gris RAL 7035

ES 32002
gris RAL 7035

2

gris RAL 7035

gris RAL 7035

gris RAL 7035

Articulo

ES 33000

ES 33002

ES 33003

Agujero @ 22 mm

3

Color de tapa Articulo Agujero @ 22 mm Color de tapa
. ES 34000 4 )

gris RAL 7035 gris RAL 7035
. ES 34002 0 .

gris RAL 7035 gris RAL 7035
. ES 34003 3 .

gris RAL 7035 gris RAL 7035

ES 34011 3

gris RAL 7035

Catalogo general HMI 2025-2026

gris RAL 7035

Articulo

ES 36000

ES 36002

ES 36003

ES 36012

Agujero @ 22 mm

6

5

5
equidistantes

Nota: Con el articulo ES 36012 solo se pueden utilizar bloques de contactos para montaje en el

panel de control.

<> pizzato

130

20



20

Cajas serie ES

Mandos de control completos ES AC31eee

Color de la tapa de
la caja

gris RAL 7035

gris RAL 7035

gris RAL 7035

gris RAL 7036

Colory
marcado
actuador

verde

rojo

verde

rojo

Contactos

pos.2 pos.3 pos. 1

1NO =

INC

1NO =

INC

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
= Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes.

Color de la tapa de
la caja

gris RAL 7035

Posiciones

N

Contactos

pos.2 pos.3 pos. 1

1NO =

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

= Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes.

Color de la tapa de
la caja

[]

amarillo RAL 1003

amarillo RAL 1003

[]

amarillo RAL 1003

[]

amarillo RAL 1003

[]

amarillo RAL 1003

Forma y
color del
actuador

rojo

rojo

rojo

rojo

rojo

pos. 2

=z
O

NC

@

1NC

®

Contactos
pos. 3

1NC®

1NC
AUTOMONITORIZADO

1NC@

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
= Para las caracteristicas de los bloques de contactos y del disco luminoso, ver los capitulos correspondientes.
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Pulsador rasante
anillo negro

ES AC31001

ES 31000 + E2 1PU2R421L2 + E2 CF10G2V1

ES AC31002

ES 31000 + E2 1PU2R321L1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31015

ES 31000 + E2 1PU2R421GB1 + E2 CF10G2V1

ES AC31016

ES 31000 + E2 1PU2R321GB0 + E2 CFO1G2V1

Selector negro con 2 posiciones

anillo negro

ES AC31019

ES 31002 + E2 1SE12AVA11AB +

pos. 1

1NO

E2 CF10G2V1

Color de la tapa de

Posiciones

pos.2 pos.3 pos. 1

X/ - o

gris RAL 7035

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Contactos

Pulsador saliente
anillo negro

ES AC31017
ES 31000 + E2 1PU2S321L1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31018
ES 31000 + E2 1PU2S321GB0 + E2 CF01G2V1

Selector negro por llave con 2
posiciones anillo negro

ES AC31020
ES 31000 + E2 1SC2AVAT1AE +
E2 CF10G2V1

~
Leyenda l/ Estab\el/ Impulsoﬂ Posicion de extraccion de la llave

Pulsador de emergencia
push-pull

ES AC31004
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CF01G2V1

ES AC31081
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31009
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31010
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31146
ES 31001 + E2 1PEPZ4531 +

E2 CF01G2V1 + E2 CFO1G2V1 +

E2 CF10G2V1

> pizzato

Pulsador de emergencia con
desenclavamiento por giro

ES AC31003
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31082
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31005
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31006
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31021
ES 31001 + E2 1PERZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1

Pulsador de emergencia
con desenclavamiento por llave

ES AC31022
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1

ES AC31083
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1S2V1

ES AC31023
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CF01G2V1 + E2 CFO1G2V1

ES AC31011
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1

ES AC31024
ES 31001+ E2 1PEBZ4531 +
E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
E2 CF10G2V1
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Mandos de control completos ES AC31eee con pulsador de emergencia @ 60 mm

Color de la tapa de :;;ngl Contactos Pulsador de emergencia @60 mm Pulsador de emergencia con @60 mm Pulsador de emergencia @60 mm
la caja il | O 2 pos. 3 pos. 1 push-pull desenclavamiento por giro con desenclavamiento por llave
D . ES AC31843 ES AC31850 ES AC31847
= 1NC® = ES 31001 + E2 1PEPZ6531 + ES 31001 + E2 1PERZ6531 + ES 31001+ E2 1PEBZ6531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1
I:' ’ ES AC31844 ES AC31854 ES AC31846
- 1NC® - ES 31001 + E2 1PEPZ6531 + ES 31001 + E2 1PERZ6531 + ES 31001+ E2 1PEBZ6531 +
amarillo RAL 1003 rojo AUTOMONTORIEZCO E2 CFO1S2V1 E2 CFO1S2V1 E2 CFO1S2V1
D . 1INC 1NC ES AC31845 ES AC31853 ES AC31842
= @ ES 31001 + E2 1PEPZ6531 + ES 31001 + E2 1PERZ6531 + ES 31001+ E2 1PEBZ6531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 E2 CF01G2V1 + E2 CF01G2V1 E2 CF01G2V1 + E2 CF01G2V1
I:' . INC ES AC31848 ES AC31852 ES AC31841
- 1NO ES 31001 + E2 1PEPZ6531 + ES 31001 + E2 1PERZ6531 + ES 31001+ E2 1PEBZ6531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CF01G2V1 + E2 CF10G2V1
ES AC31849 ES AC31851 ES AC31840
|:| . 1NC @ 1NO ES 31001 + E2 1PEPZ6531 + ES 31001 + E2 1PERZ6531 + ES 31001+ E2 1PEBZ6531 +
. . 1NC E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CF01G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CF01G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
amarillo RAL 1003 rojo
E2 CF10G2V1 E2 CF10G2V1 E2 CF10G2V1

Mandos de control completos ES AC31eee

Formay Contactos

Color de la tapa de color dol Pulsador de emergencia Pulsador de emergencia con Pulsador de emergencia
la caja push-pull desenclavamiento por giro con desenclavamiento por llave
actuador pos. 2 pos. 3 pos. 1
|:| . ES AC31054 ES AC31238 ES AC31606
= 1NC @ o ES 31015 + E2 1PEPZ4531 + ES 31015 + E2 1PERZ4531 + ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1
. ES AC31601 ES AC31605 ES AC31607
- 1NC@ = ES 31015 + E2 1PEPZ4531 + ES 31015 + E2 1PERZ4531 + ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo FUIOHONTOREA20 E2 CFO1S2V1 E2 CFO1S2V1 E2 CF01S2V1
|:| . INC INC ES AC31602 ES AC31050 ES AC31092
= @ ES 31015 + E2 1PEPZ4531 + ES 31015 + E2 1PERZ4531 + ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CF01G2V1 + E2 CF01G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1
I:' . 1NC ES AC31603 ES AC31056 ES AC31608
= 1NO ES 31015 + E2 1PEPZ4531 + ES 31015 + E2 1PERZ4531 + ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 rojo E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1 E2 CFO1G2V1 + E2 CF10G2V1
ES AC31604 ES AC31332 ES AC31609
I:l . 1NC @ 1NO ES 31015 + E2 1PEPZ4531 + ES 31015 + E2 1PERZ4531 + ES 31015 + E2 1PEBZ4531 +
amarillo RAL 1003 — INC E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 + E2 CFO1G2V1 +
! E2 CF10G2V1 E2 CF10G2V1 E2 CF10G2V1
Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
= Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes. S (Lemaeies A1) v A0 e 6lsaslsles cn e
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Cajas serie ES

Mandos de control completos ES AC31eee con disco luminoso

Pulsador de emergencia
push-pull
Disco luminoso amarillo, parpadeante,
@ 60 mm, 24 Vac/dc

ES AC31430
ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31431
ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1S2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31432
ES 31000 + E2 1PEPZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1

Formay Contactos

color del
actuador

rojo

rojo

Color de la tapa de

la caja

pos. 2 pos. 3 pos. 1

BLOQUE DE
CONEXIO-
ne® s

1INO
gris RAL 7035

BLOQUE DE
1NC CONEXIO-
AUTOMONITORIZADO NES

1NO
gris RAL 7035

BLOQUE DE
CONEXIO-

rojo

1NO

2NC®

gris RAL 7035

Pulsador de emergencia con
desenclavamiento por giro

Disco luminoso amarillo, parpadeante,

@ 60 mm, 24 Vac/dc

ES AC31433
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31434
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP01S2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31435
ES 31000 + E2 1PERZ4531 +
VE DLTA5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1

Mandos de control completos ES AC31eee con conector M12 cableado

Color de la tapa de Forma y Contactos Pulsador de emergencia con desencla-
la caja color del vamiento por giro con conector M12 de
actuador  POS:2 pos. 3 pos. 1 plastico
[] ® me® - ES AC31025
amarillo RAL 1003 rojo
D . - INC - ES AC31084
amarillo RAL 1003 rojo AUTOMONITORIZA0
1NC TNC
D . - =) ES AC31026
amarillo RAL 1003 rojo
0 @
(@) - 1NO ES AC31027
amarillo RAL 1003 rojo
0 @ u
@ INC ® iNo ES AC31028
amarillo RAL 1003 rojo
Asignacion de pines de los conectores
ESAC31025  EOAC31084egncai006  ESAC3T027  ES AC31028
1NC . 2NC TNO+1NC TNO+2NC

1 1 1 1 1 7
2 6
2 4 2 4 2 4 2 4
3 5
3 3 3 3 4 g
Conector M12 de  Conector M12de  Conector M12 de

Conector M12 de  Conector M12 de

4 polos 4 polos 4 polos 4 polos 8 polos
C N.° pin |C: N.° pin |Ci N.° pin |C: N.° pin |Ci N.° pin
NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NC 34
NC 34 NO 34 NC 5-6
NO 7-8

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.

Pulsador de emergencia
con desenclavamiento por llave
Disco luminoso amarillo, parpadeante,
@ 60 mm, 24 Vac/dc

ES AC31436
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31437
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP01S2V1 +
VE BC2PV1

ES AC31438
ES 31000 + E2 1PEBZ4531 +
VE DL1A5L13 + E2 1BAC11 +
E2 CP10G2V1 + E2 CP02G2V1 +
VE BC2PV1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
= Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos

correspondientes.

Tapones de recambio

Articulo
\‘ lJ VETS35RA1
J VETS39RA1
Accesorios

Descripcion

4 tapones de recambio para tapa de las
cajas de la serie ES. Color: amarillo

4 tapones de recambio para tapa de
las cajas de la serie ES. Color: gris

= Otros ACCESSORIOS en la péagina 175

=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos y del disco luminoso, ver los capitulos correspondientes.
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Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
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Descripcion
Pulsador - 1INO
E2 1PU2R221L9

Contactos

1x E2 CP10G2V1
Pulsador - 1INO
E2 1PU2R121L10

Contactos
1x E2 CP10G2V1

Descripcion
Pulsador - 1INO
E2 1PU2R421L35

Contactos
1x E2 CF10G2V1

Pulsador - TNC
E2 1PU2S321L1

Contactos
1x E2 CFO1G2V1

Descripcion
Pulsador - 1INO
E2 1PU2R221L9

Contactos

1x E2 CF10G2V1
Pulsador - TNC
E2 1PU2S321L1
Contactos

1x E2 CFO1G2V1
Pulsador - 1INO
E2 1PU2R121L10

Contactos
1x E2 CF10G2V1

Descripcion

Pulsador - 1INO
E2 1PU2R221L9
Contactos

1x E2 CP10G2V1

Pulsador - 1INO
E2 1PU2R121L10

Contactos

1x E2 CP10G2V1

Pulsador de emergencia
E2 1PERZ4531

Contactos
1x E2 CPO1G2V1+1x E2 CP10G2V1

Disco luminoso
VE DL1A5L13

Descripcién
Pulsador - 1INO
E2 1PU2F4410
Cubierta protectora
1x VE GP32B1A
Contactos
1x E2 CP10G2V1

Pulsador de emergencia - 1INC

E2 1PERZ4531
Contactos

1x E2 CPO1G2V1
Pulsador - 1INO
E2 1PU2F4410
Cubierta protectora
1x VE GP32B1A
Contactos

1x E2 CP10G2V1

<> pizzato
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ES AC31600

Caracteristicas

rasante, por impulso, blanco

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

rasante, por impulso, negro

pos. 2 pos. 3 pos. 1
/ 1NO /
ES AC32010

Caracteristicas

rasante, por impulso, verde

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

saliente, por impulso, rojo

pos. 2 pos. 3 pos. 1
/ NIS) /
ES AC33017

Caracteristicas

rasante, por impulso, blanco

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

saliente, por impulso, rojo

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ INC® /

rasante, por impulso, negro

pos. 2 pos. 3 pos. 1
/ 1NO /
ES AC34035

Caracteristicas

rasante, por impulso, blanco

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

rasante, por impulso, negro

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

desenclavamiento por giro, color rojo

pos. 2 pos. 3 pos. 1

INC®

1NO /

Color amarillo, luz continua
24 Vac/dc

ES AC36041
Caracteristicas

seta, por impulso, verde

cilindrico, negro

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

desenclavamiento por giro, color rojo

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ INC O /

seta, por impulso, verde

cilindrico, negro

pos. 2 pos. 3 pos. 1

/ 1NO /

Esquema
|
)
E)1|
Esquema
Eﬁ'

E,

Esquema
|
)

E,

Esquema
i
§

GF-- \

LED

Esquema
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Caracteristicas principales

e Grados de proteccion IP67 e IP69K

e Tornillos imperdibles de acero inoxidable
¢ 4 entradas de cable laterales

e Completo con tapones para tornillos

Datos técnicos

Carcasa
Material:

Material de los tornillos:
Entradas de cable:

Datos generales
Grado de proteccion:

Intensidad acustica:
Frecuencia de parpadeo:
Temperatura ambiente:
Tipo de conexion:

e Tapa con protector superior luminoso

e \/ersion con tapa blancay LED RGB
e \lersion con tapa amarilla apta también para el

sector de los ascensores
e Timbre integrado

Certificados de calidad:

C€ [H

IEC 60947-1,

Seccion de los cables:

Prescripciones de uso:

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-5-1,

Cajas con protector luminoso y acustico

Par de apriete de los tornillos de la tapa:
Tension asignada de empleo U.:
Corriente de empleo con tension U.:

Longitud de pelado de los cables:

IEC 60204-1,

Policarbonato autoextinguible y a prueba de gol-
pes con doble aislamiento, con alta resistencia a
los golpes.

Acero inox

4 entradas laterales precortadas:

2x M20 - 1/2 NPT, 2x M20 - 1/2NPT - M25

2 entradas M16 precortadas en la base

IP67 seguin EN 60529 (con prensaestopas con grado
de proteccion igual o superior)

|P69OK segL'm ISO 20653 (con prensaestopas con gra-
do de proteccion igual o superior)

1...1,4Nm

24 \Vdc £10% SELV/PELV

50 mA (LED blancos)

120 mA (LED RGB)

de80dBa10cm

1Hz (0,5s ON e 0,5 s OFF)

-25°C ... +480°C

Por resorte push-in

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)

méx. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

min. 8 mm

max. 12 mm

vea pag. 179

EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000, EN ISO 13850, UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre maquinas 2006/42/CE, Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS

2011/65/UE.

Homologacion EAC: RU [-IT.PA07.B.37848/24

Caracteristicas generales

F -

La nueva caja con protector lumi-
noso y acustico dispone de tapa
con cubierta protectora de los
dispositivos luminosos y timbre
para la senalizacion acustica. Pre-
cisamente por sus caracteristicas
que facilitan su localizacién, esta
caja es ideal para combinarla con

el pulsador de emergencia, aunque puede combinarse con otros
dispositivos, como, por ejemplo, selectores. El protector integrado
protege el pulsador frente al polvo, evita activaciones accidentales
y permite, a la vez, un rearme &gil del pulsador de emergencia. La
tapa luminosa facilita la localizacién de la caja en la méaquina mientras
que el timbre integrado se puede configurar para avisar al operario
cuando se ha pulsado el pulsador de emergencia. Estan disponibles

en dos colores: amarillo y blanco.

Version con tapa luminosa amarilla

Cableado de la caja

¥

135

»_ ¥
o O

La caja con tapa amarilla,
cuando estd alimentada,
presenta una indicaciéon
luminosa amarilla y tam-
bién es apta para aplica-
ciones en el sector de los
ascensores.

La caja se puede cablear
mediante la regleta de
bornes interna que permite
seleccionar el modo de fun-
cionamiento continuo o inter
mitente de la sefalizacion
luminosa y acustica, o tam-
bién se puede pedir preca-
bleada con conector M12.

Timbre

80dB

Todas las cajas se pueden equipar con
un timbre con dos modos de funciona-
miento seleccionables: tono continuo o
intermitente.

Version con tapa blanca luminosa RGB

€ -

¥
o

La caja con tapa blanca dispone de LED
RGB y se puede iluminar de diversos

colores.

‘\

Caja blanca con selector

-7
oy

> pizzato

v

La caja puede com-

binarse  con  otros
‘ dispositivos, como
&L :
selectores con varias
v posiciones.

7
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Mandos de control completos con protector luminoso y acustico ES AC31eee

Color
de la tapa de
la caja

[]

amarillo
transparente

[]

amarillo
transparente

[]

amarillo
transparente

Forma y Contactos

color del
actuador pos. 2 pos. 3 pos. 1

@® ¢ e

NO
rojo @ @
@ ¢ e
rojo @ @
® - e
rojo @ @

Pulsador de emergencia push-

Indicador pull
acustico Protector luminoso amarillo
24 Vdc
ES AC31683
Si E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 +

No

Si

Pulsador de emergencia
desenclavamiento por giro
Protector luminoso amarillo

24 \Vde

ES AC31763
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +

E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 + E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1 +

E2 CPO1G2V1

ES AC31701
E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1

ES AC31702
E2 1PEPZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CP0O1G2V1 + E2 CPO1G2V1

E2 CPO1G2V1

ES AC31764
E2 1PERZ4531 + E2 1BAC11 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1

ES AC31765
E2 1PERZ4531 + E2 1BACT1 +
E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1

Tapones de recambio

Articulo

\LJ VETS45RA1

Descripcion

4 tapones de recambio
para tapa de las cajas de
la serie ES. Color: amarillo

Conexiones internas (versiones con tapa amarilla)

N°. de borne Conexiones
Entrada de alimentacién +24 Vdc para timbre (si esta presente) con sonido intermitente

Entrada de alimentacién +24 Vdc para timbre (si esta presente) con sonido continuo

Entrada de alimentacion +24 Vdc para luz parpadeante
Entrada de alimentacion +24 Vdc para luz continua

No conectado

No conectado

No conectado

Entrada de alimentacién 0 Vdc

0 N O o~ WN =

Esguema de conexiones, tipo de iluminacion y timbre

T|mbr§ Timbre Timbre '
) con sonido ) ) Timbre
Timbre . . . .~ con sonido con sonido )
o ) Timbre llumina- . intermi- . . .~ con sonido
Ne. con sonido ) o [lumina- continuo e intermi- -
- .~ consonido cion parpa- ., .. tentee .., continuo e
de borne  intermi- . cionfija . .77 iluminacién tentee .. T,
continuo deante iluminacién Lo iluminacion
tente Aroa- parpa-  iluminacion fiia
g P deante fija I
eante
1 +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 Vdc -
2 - +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 \Vdc
3 - - +24 \Vdc - +24Vdc +24Vdc - -
4 - - - +24 Vdc - - +24Vdc +24Vdc
5
6 Bornes no conectados
7
8 0Vdc

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes.

Accesorios Vea pagina 183

<> pizzato
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= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Cajas con protector luminoso y acustico

Mandos de control completos con protector luminoso RGB y acustico ES AC371eee

Color Forma y Contactos ' . Pulsador de emergencia
Indicador  Pulsador de emergencia push-pull . .
de la tapa de color del P . desenclavamiento por giro
; actstico  Protector luminoso RGB 24 Vdc q
la caja actuador pos. 2 pos. 3 pos. 1 Protector luminoso RGB 24 Vdc
|:| ES AC31684 ES AC31762
. 1INC 1NC 1NO si E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 +  E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 +
blanco ojo E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CP10G2V1 +
transparente E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2V1 + E2 CP01G2V1
|:| ES AC31703 ES AC31759 .
. INC  INC No E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 +  E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + Tapones de recambio
blanco 0jo @ E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 +
transparente E2 CPO1G2V1 E2 CPO1G2V1 Articulo Descripcion
l:’ ES AC31704 ES AC31766 .
. INC  INC Si E2 1PEPZ4531 + VETF32H5700 +  E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + 4 EpenEs @ el
blanco rolo ® E2 1BACT1 + E2 CPOIG2V1 + E2 1BACT1 + E2 CPOIG2V1 + | VETS42RA1  paratapa de las cajas de la
transparente E2 CP0O1G2V1 E2 CPO1G2V1 L serie ES. Color: blanco
7
Color Contactos v Selector por llave de 3 posiciones, Color Contactos ’ Selector @I MEMEE e Mg
L Indicador X . ’ . Indicador ~ de 3 posiciones, anillo de cromo
de la tapa de Posiciones aclistico anillo de cromo satinado de la tapa de Posiciones aciistico satinado
la caja pos. 2 pos. 3 pos. 1 Protector luminoso RGB 24 Vdc la caja pos. 2 pos. 3 pos. 1 Protector luminoso RGB 24 Vdc
|:| ES AC31732 |:| ES AC31730
B 7 E2 2SC3ACE19AA + E2 1BACTT + \l/ : E2 2SE23ACE19AB + E2 1BAC11 +
blanco \?/ e e e E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 + blanco e Ne & E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 +
transparente E2 CP10G2V1 transparente E2 CP10G2V1
|:| ES AC31733 |:| ES AC31731
B E2 2SC3ACE19AA + E2 1BACTT + \l/ B E2 2SE23ACE19AB + E2 1BAC11+
blanco \?/ e e Ng E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 + blanco e e Y E2 CP10G2V1 + VE BC2PV1 +
transparente E2 CP10G2V1 transparente E2 CP10G2V1

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes.

Accesorios \ea péagina 183 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Conexiones internas (versiones con tapa blanca)

N°. de borne Conexiones

Entrada de alimentacion +24 Vdc para timbre (si esta presente) con sonido intermitente
Entrada de alimentacion +24 Vdc para timbre (si esta presente) con sonido continuo
Entrada de alimentacion +24 Vdc para luz parpadeante

Entrada de alimentacion +24 Vdc para luz continua

Entrada de alimentaciéon +24 Vdc, LED azul

Entrada de alimentacién +24 Vdc, LED verde

Entrada de alimentacion +24 Vdc, LED rojo

Entrada de alimentacién 0 Vdc

W N O OB~ WN =

Esguema de conexiones, tipo de iluminacion y timbre

Tlmbrg Timbre Timbre )
) con sonido ) ) Timbre
Timbre : . . .~ con sonido con sonido )
o ) Timbre llumina- . intermi- . . .~ con sonido
Ne. con sonido ) o [lumina- continuoe intermi- -
- .~ con sonido cién parpa- ., .. tentee .., continuo e
de borne intermi- . cionfija . .~ iluminacion tentee . . "7
continuo  deante iluminacién Lo 7 iluminacion
tente parpa- iluminacion .
parpa- . fija
deante fija
deante
1 +24 Vdc - - - +24 \Vdc - +24 Vdc -
2 - +24 Vdc - - - +24 Vdc - +24 Vdc i
3 - - 424Vdc - +24Vdc +24Vde - = @ pizzato
4 - - - +24 Vdc - - +24Vdc +24Vdc
®
6 Vea tabla Esquema de conexiones LED RGB
7
8 0Vdc
Esquema de conexiones LED RGB
Color
Ne.
5] +24 Vdc - - - +24 \Vdc +24 Vdc +24 \Vdc
- +24 Vdc - +24 Vdc - +24 Vdc +24 Vdc
7 - - +24 \Vdc +24 Vdc +24 \Vdc - +24 Vdc
Accesorios \ea péagina 183 = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Cajas con protector luminoso y acustico

Mandos de control completos con protector luminoso y acustico ES AC31eee con conector M12 cableado

Asignacion de pines
de los conectores

ES AC31705 - ESAC31768 ES AC31706- ES AC31769 ES AC31709 - ES AC31767

1 7
2 6
3 5
4
8 n n
Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 12 polos Conector M12 de 12 polos
X X Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin
Sallar — Contactos ; Pulsador de emergencia Pulsador de_emergenm_a
i lbiepn a| @ser e Indicador push-pull desenclavamiento por giro
I cai e acistico  Protector luminoso amarillo  Protector luminoso amarillo INC O 1-2 INCE) 1-2 INC®) 1-2
a caja actuador  pos. 2 pos. 3 pos. 1 24Vdc 24Vdc
ES AC31709 ES AC31767
D . INC NG E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT + E2 1PERZ4531 + E2 1BACH] + INN® 34 INC®) 34  INCE) 34
il 1NO Si E2 CP10G2V1 + E2 CPOTG2V1 + E2 CP10G2V1 + E2 CPOIG2V1 +
amariiio rojo E2 CPOIG2V1 +VF CNMI2MM-L16 +  E2 CPOIG2V1 + VF CNM12MM-L16 + _ ) v .
transparente F DFPM20 VF DFPM20 Alimentacién Alimentacion
de la luz 5) del timbre, 5 1NO 5-6
|:| ES AC31705 ES AC31768 continua tono continuo
. INC INC No E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 + E2 1PERZ4531 + E2 1BACTT + : ) : ) : 5
amarillo " @ @ E2 CP01G2V1 + E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 + E2 CPO1G2V1 + Alimentacion Alimentacion Alimentacién
transparente ' O° VF CNM8MM + VF DFPM20 VF CNM8MM + VF DFPM20 delaluzparpa- 6  deltimbre,tono 6 del timbre, 7
deante intermitente tono continuo
ES AC31706 ES AC31769 i it Alimentacion
I:l . INC NG si E2 1PEPZ4531 + E2 1BACT1 + E2 1PERZ4531 + E2 1BACT] + Alimentacion A“éne‘mlac'on - del timbre, .
amarillo . E2 CPO1G2V1 + E2 CPOTG2VI + £2 CPOT1G2V1 + E2 CPOTG2V1 + oV IR Lz tono intermi-
transparente ' ° VF CNM12MM-L16 + VF DFPM20 VF CNM12MM-L16 + VF DFPM20 continua tente
Alimentacion Alimentacion
/ 8 delaluzparpa- 8 de la luz 9
deante continua
’ » Alimentacién
Alimentacion
9 de laluz parpa- 10
oV
deante
Alimentacion
. / 10 oV 1
Tapones de recambio
Articulo Descripcion / 11 / 12
4 tapones de recambio para tapa de las
\Lj VETS45RA1 cajas de la serie ES. Color: amarillo / 12

Mandos de control completos con protector luminoso RGB y acustico ES AC31eee con conector M12 cableado

Asignacion de pines
de los conectores

ES AC31707 - ES AC31770
10 1.9

ES AC31708 - ES AC31771
10 1.9

2 12 2 12
7 7
3 3
il 1
Conector M12 de 12 polos Conector M12 de 12 polos
Contactos N.° pin Contactos N.° pin
Contactos
Gl rEmR Indicador  Pulsador de emergencia push-pull IRt de.emergencw.a 1NC @ 1-2 1NC @ 2
de la tapa de color del - . desenclavamiento por giro
X acustico  Protector luminoso RGB 24 Vdc .
la caja actuador pos. 2 pos. 3 pos. 1 Protector luminoso RGB 24 Vdc
INC® 34 INC® 34
ES AC31707 ES AC31770 ) - ’ ) .
. 1NC 1INC E2 1PEPZ4531 + VE TF32H5700 + E2 1PERZ4531 + VETF32H5700 + Alimentacion de la 5  Alimentacion del timbre, ¢
bl @ = @ No E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + luz continua tono continuo
EINED rojo E2 CPO1G2V1 +VF CNM12MM-L16 +  E2 CPO1G2V1 + VF CNM12MM-L16 + ) B ) B .
transparente FPM20 FPM20 Alimentacién de la 6 Alimentacién del timbre, 6
luz parpadeante tono intermitente
ES AC31708 ES AC31771 ) ) ) )
. 1NC 1NC E2 1PEPZ4531 + VE TF32H5700 + E2 1PERZ4531 + VE TF32H5700 + Alimentacion del 7 Alimentacion de la 7
b @ - @ Si E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + E2 1BAC11 + E2 CPO1G2V1 + LED rojo luz continua
anco rojo E2 CPO1G2V1 +VF CNM12MM-L16 +  E2 CPOTG2V1 +VF CNM12MM-L16 + _ ) _ _
transparente VF DFPM20 VF DFPM20 Alimentacion del 8 Alimentacion de la 8
LED verde luz parpadeante
Alimentacion del 9 Alimentacion del 9
0 LED azul LED rojo
Tapones de recambio Aimentasion del
. L Alimentacion 0V 10 i 10
Articulo Descripcion LED verde
Alimentacion del
- / il LED azul L
VETS42RA1 4 tapones de recambio para tapa de
ll las cajas de la serie ES. Color: blanco / 12 Alimentacion OV 12

Otras combinaciones disponibles bajo pedido.
=> Para las caracteristicas de los bloques de contactos, ver los capitulos correspondientes.

Accesorios \ea péagina 183

> pizzato

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com

139 Catalogo general HMI 2025-2026



EROUND /= 20

Dibujos acotados
Cajas (72 x 80, alt=56)

72 |
2 56 426
Cajas (120 x 80, alt=56)
215
§ . 8
g = 8
120 56
Cajas (153 x 80, alt=56)
215 1395
&
@
@? [©)
| 1197
215 s ‘ 1725 ‘
@ & T e
& @? ®
L ‘ 56 [ 1527
g . 9
8
ki [
8
186 -
Cajas (252 x 80, alt=56)
215 g. 2385
2 |
g = 9
o o S o & >, | g
ofol {1 |@ ®
La | s | s | & | 3 |
(& ®
252 56 I 2187
-{'\,k ,O’\x b '\'}«‘) 'ﬁ‘\ (‘}\ 'ﬂ\ rﬂ} b ’ﬂ\
ki) ki) ki) 66 “ 4 4“4 4
282 ‘ 262
Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Cajas serie EA

Diagrama de seleccion

= DISPOSITIVOS
pulsador de pulsador de pulsador de pulsador de pulsador de selector con  selector de selector por
emergencia emergencia emergencia emergencia emergencia maneta corta maneta llave
push-pull push-pull con  desenclavamien-  con ventanas  desenclavamien-
ventanas to por giro desenclavamien- to por llave
to por giro

= ACCESORIOS

protector con protector abierto protector con  placa con agujero placa con agujero  disco luminoso  soporte de placas anillo moldeado

ventanas bajo 38x66x35 mm ventanas alto moldeado, moldeado, disco amarillo, @ 60 mm,
@40x20 mm @43x27 mm rectangular amarillo @ 60 mm 24 Vac/dc
30x60 mm

TAPAS

141 @ﬂillﬂm Catalogo general HMI 2025-2026
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pulsador pulsador pulsador pulsador pulsador pulsador pulsador joystick
rasante saliente protegido seta doble triple cuédruple

indicador indicadore potenciometro pasamuros USB pasamuros RJ45 indicador

luminoso luminoso monolitico acustico

' H jAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto.
EStructura del c°d|g° : Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Material del cuerpo Configuracién
3 policarbonato PC (estandar) 010 base gris, tapa gris

Dimensiones caja
7  280x90 mm

Catélogo general HMI 2025-2026 <> pizzato 142
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Cajas serie EA

Caracteristicas principales

e Grado de proteccion IP65

e Tornillos imperdibles de acero inoxidable

® 2 entradas de cable laterales + 2 entradas de
cables inferiores

Certificados de calidad:

C€-@- Al ea

Homologacién EAC: RU [O-IT.PA07.B.37848/24
Homologacion UL:  E131787

Caracteristicas generales

Fijacion de las cajas EROUND

Datos técnicos

Carcasa

Material: Policarbonato autoextinguible y a prueba de golpes con
doble aislamiento, resistente a los rayos UV, reforzado
con fibra de vidrio, con alta resistencia a los golpes.
Acero inox

|P65 segL’m EN 60529 (con prensaestopas con grado
de proteccion igual o superior)

2 entradas laterales precortadas M20 — M25
-1/2 NPT

2 entradas precortadas en la base M20 - M25
-1/2 NPT

|deal para el montaje de los dispositivos de
control y sefalizacion @ 22 mm

Agujero @ 22 mm segun EN 60947-5-1

vea pagina 179

Material de los tornillos:
Grado de proteccion:

Entradas de cable:

Montaje de los dispositivos:

Prescripciones de uso:

Para un correcto funcionamiento de acuerdo con la norma EN ISO 13851, los mandos bimanua-
les deben conectarse con un modulo de seguridad para el dispositivo de mando a dos manos
CS DMeeeeee \/eq el Catélogo general PLC y Modulos de seguridad de Pizzato Elettrica.

Datos generales
Temperatura ambiente: -40°C ... +80°C

Par de apriete de los tornillos de la tapa: 1 ... 1,4 Nm

Conformidad a las normas:
|IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, EN ISO 13851, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1,
EN 60204-1, EN IEC 63000.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas homologadas por la UL
-The Tightening Torque value of cover screws: “Torque 1-1.4 Nm"

-The enclosed control box series ES and EA can be provided empty (without actuators and contact blocks) or equipped with actuators and
contact blocks

- Empty version of Enclosed Control Stations ES and EA are already provided of holes for actuators

- Enclosed Control Stations ES and EA cannot be provided of mushroom actuators equipped with red head and yellow background
- Enclosed Control Stations ES and EA provided with yellow cover are not suitable for use with mushroom actuator with red head
-The Enclosed Control Stations ES and EA are suitable for conduit connection only

- For the enclosed control box series ES, the hub is to be connected to the conduit before the hub is connected to the enclosure

- For polymeric Enclosures that are intended for field assembly of the bonding means shall be located where visible during installation, such
as inside the cover, and consist of the word "CAUTION " and the following or the equivalent, "Bonding between conduit connections is
not automatic and must be provided as a part of the installation “; or the word “CAUTION" and the following or equivalent, “Nonmetallic
enclosure does not provide grounding between conduit connection. Use grounding bushings and jumper wires”

-The maximum number of contact block for each hole of the Enclosed Control Stations ES and EA is 4

-The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm
diameter

Cableado desde la parte inferior

Las nuevas cajas de la linea EROUND de Pizzato Elettrica disponen Las cajas tienen 2 entradas de cable en la superficie inferior. Asi, se
de 4 orificios adicionales en la caperuza, que permiten la fijacion en la puede realizar el cableado a través de la superficie de fijacion sin dejar
pared desde el exterior introduciendo los tornillos a través de estos, expuestos los cables eléctricos.

sin necesidad de abrir la caperuza para acceder a los orificios.

La fijacién externa de la caja es especialmente ventajosa para cajas

precableadas.

143

prensaestopas _[F
M20 @28
M25 @34
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Tabla de seleccion de las cajas

Color Articulo Agujero @ 22 mm Color Articulo Agujero @ 22 mm
. |:| EA 37014 3 . |:| EA 37015 3
gris RAL 7035 gris RAL 7035

Color Articulo Agujero @ 22 mm Color Articulo Agujero @ 22 mm
) |:| EA 37010 5 ) |:| EA 3701 5
gris RAL 7035 gris RAL 7035

Color Articulo Agujero @ 22 mm Color Articulo Agujero @ 22 mm
) EA 37012 7 . |:| EA 37013 7
gris RAL 7035 gris RAL 7035

Catalogo general HMI 2025-2026 <l>|lillalll 144
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Cajas serie EA

Mandos de control completos EA AC37eee

145

Descripcion
Pulsador seta - 1NO
E2 1PU2F4490

Protector

VE GG3AA9A

Contactos

1x E2 CP10G2V1
Pulsador de emergencia @ 40 - TNC
E2 1PERZ4531

Placa

VE TF32A5113

Contactos

1x E2 CPO1G2V1
Pulsador seta - 1NO
E2 1PU2F4490

Protector

VE GG3AA9A

Contactos
1x E2 CP10G2V1

Para mandos bimanuales de la cat. llIA segun EN ISO 13851, combinar con médulo de seguridad o PLC de

seguridad.

EA AC37040

pos. 2
/

pos. 2

pos. 2
/

o

Caracteristicas

por impulso, verde

pos. 3
1NO

rojo

pos. 3
INCO

por impulso, verde

pos. 3
1NO

pos. 1

/

desenclavamiento por giro, didametro 40 mm,

pos. 1

/

pos. 1

/

Vea el Catélogo general PLC y Mdédulos de seguridad de Pizzato Elettrica.

Descripcién
Pulsador seta - INO+1NC
E2 1PU2F4490
Protector
VE GG3AA9A
Contactos
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1
Pulsador de emergencia @ 40 - 2NC
E2 1PERZ4531
Placa
VE TF32A5113

Contactos

2x E2 CP0O1G2V1

Pulsador seta - INO+1NC
E2 1PU2F4490

Protector

VE GG3AA9A

Contactos
E2 CP10G2V1 + E2 CPO1G2V1

Para mandos bimanuales de la cat. IlIC segun EN ISO 13851, combinar con médulo de seguridad o PLC de

seguridad.

EA AC37041

pos. 2
/

0/

Caracteristicas

por impulso, verde

pos. 3
1NO

pos. 1
INCO

Esquema

R

(GaNe

3

Esquema

A

desenclavamiento por giro, didmetro 40 mm,

pos. 2
INCO®

pos. 2
/

rojo

pos. 3
/

por impulso, verde

pos. 3
1NO

pos. 1
INCO

pos. 1
INCO

Vea el Catélogo general PLC y Mdédulos de seguridad de Pizzato Elettrica.

> pizzato

(GRS

8

Catalogo general HMI 2025-2026



EROUND /= 21

Dibujos acotados

|
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Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Mandos de control serie BN

Diagrama de seleccion

MANDO DE CONTROL
o NUMERO DE
DISPOSITIVOS
®

o BN AC1eecee BN AC2eeee BN AC3eecee
1 dispositivo 2 dispositivos 3 dispositivos

CONEXIONES I

ACCESORIOS
| I—

DISPOSITIVOS
Protector para pulsador  Protector para pulsador
de paro de emergencia  de paro de emergencia
con marcado conforme a
EN ISO 13850
Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador Pulsador sin Pulsador
luminoso, por luminoso, por luminoso, por luminoso, por luminoso, por iluminacion, por saliente
impulso, impulso, impulso, impulso, impulso, impulso, luminoso
blanco rojo verde amarillo azul negro por impulso, rojo

conector M12 conector M12 2 conectores M12 conector M23
en la parte inferior lateral, ajustable en la parte inferior en la parte inferior

cable, cable,
cable de 0,2 my conector M12 cable de 0,2 my conector M12 longitud 2 m longitud 2 m
en la parte inferior lateral orientable en la parte inferior lateral, orientable

—l) opcion del producto

accesorio disponible por separado
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BN AC4eeee
4 dispositivos

BN ACGeeee BN AC7eeee BN AC8eeee
6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos
D
*
y
€ - -
Indicador Indicador Indicador Selector Selector por Tapon de cierre  Pulsador de paro  Pulsador de paro  Pulsador de paro
luminoso, luminoso, luminoso, con maneta llave con2 03 de emergencia de emergencia  simple con des-
blanco rojo verde luminoso, posiciones con desenclava- con desenclava-  enclavamiento
2 0 3 posiciones miento por giro  miento push-pull por giro

Estructura del cédigo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

BN AC3ZA01

Numero de dispositivos Configuracion de pulsadores y conector

1 1 dispositivo A01 configuracion A0T

2 2 dispositivos A02 configuracién A02

3 3 dispositivos A03 configuracion A03

4 4 dispositivos otras configuraciones disponibles bajo

) i, " pedido

6 6 dispositivos

7 7 dispositivos

8 8 dispositivos

Catélogo general HMI 2025-2026 > pizzato 148
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Mandos de control serie BN

Caracteristicas principales

® Mando de control modular de 1 a 8 dispositivos
e Fijacion en diferentes posiciones

e Dispositivos de control encastrados

e Dimensiones compactas y ancho de carcasa
minimo

e Numerosos dispositivos de control disponibles

Certificados de calidad:

C€ @5

Homologacién UL: E131787

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,1 A

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
145.5 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, Class 2 Source or limited voltage limited
energy, 0,096 A max. (Maximum eight leds).

Output 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maximum eight
Actuators, with maximum twelve contacts, NO or NC or both) or
0.18 A Pilot Duty (Maximum eight Actuators, with maximum sixteen
contacts, NO or NC or both)

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty
(Maximum one provided, silver contacts).

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.1 A (Maximum one
provided, golden contacts).

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
82.1 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, Class 2 Source or limited voltage limited
energy, 0,048 A max. (Maximum four leds).

Output 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maximum four
Actuators, with maximum eight contacts, NO or NC or both) or
0.18 A Pilot Duty (Maximum four Actuators, with maximum eight
contacts, NO or NC or both)

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty
(Maximum one provided, silver contacts).

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.1 A (Maximum one
provided, golden contacts).

Environmental ratings: Type 1

Datos técnicos

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes
Versiones con cable integrado, 12x0,14mm?o 8x0,25mm?, longitud 2 m, otras longitudes bajo

pedido de 0,5a 10 m

Versiones con conector M12 integrado de acero inoxidable, simple o doble, o con conector M23
Versiones con cable 2 m y conector M12, otras longitudes bajo pedido (0,1 m ... 3 m)

Grado de proteccion:

Datos generales

Temperatura ambiente:

Temperatura de almacén:

Tornillos de fijaciéon de la carcasa:

Tornillos de fijacién de médulos orientables:
Fusible de proteccién externo:

IP65 segun EN 60529

-25°C ... +70°C

-40°C ... +80°C

2 x M5, par de apriete 3 Nm

par de apriete de 0,8 a 1,2 Nm

1 A tipo gG o dispositivo equivalente

Datos técnicos de los dispositivos de control

Durabilidad mecanica:
Pulsador por impulso:
Pulsador de emergencia:
Selector:

Selector por llave:

Parametro de seguridad B, :
Fuerza de accionamiento:
Pulsador por impulso:
Pulsador de emergencia:
Selector:
Selector por llave:

1 millén de ciclos de operaciones

50.000 ciclos de operaciones

300.000 ciclos de operaciones

50.000 ciclos de operaciones

30.000 ciclos de operaciones con extraccion de llave
130.000 (pulsador de paro de emergencia)

4N min. 100 N méx.
20 N min. 100 N max.
0,1 Nm min. 1,5 Nm max.
0,17 Nm min. 1,3 Nm maéx.

Datos técnicos de los bloques de contactos para el pulsador por impulso estan-
dar, pulsador de emergencia (2NC), selector, selector por llave

Material de los contactos:

Forma de los contactos:

Corriente térmica | .:

Tension asignada de aislamiento U.:

Tension asignada soportada al impulso U, _:
Categoria de empleo del bloque de contactos:
Tension de alimentacion LED:

Corriente de alimentacién LED:

contactos de plata

contactos autolimpiantes con interrupcién doble
1A

32 Vac/dc

0,5 kV

DC13; U, =24Vdc, |, =055 A

24Vdc £15%

12 mA para cada LED

Datos técnicos de los bloques de contactos para pulsador de emergencia (2NC + 1NO)

Material de los contactos:

Forma de los contactos:

Corriente térmica | .:

Tension asignada de aislamiento U.:

Tensién asignada soportada al impulso U\mp:
Categoria de empleo del bloque de contactos:
Tension de alimentacion LED:

Corriente de alimentacion LED:

Datos eléctricos del conector M12
Tension maxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:

Datos eléctricos del conector M23
Tension maxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:

Conformidad a las normas:

IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850,

Conforme a las siguientes directivas:

contactos dorados

contactos autolimpiantes con interrupcién doble
0,1A

32 Vac/dc

0,5 kV

DC13; U, =24Vdc, |_=0,1A

24Vdc £15%

12 mA

32 Vac/dc
1,5 A méx.

32 Vac/dc
3 A max.

UL 508, CSA C22.2 No. 14.

Directiva sobre méquinas 2006/42/CE, Directiva de Baja Tension 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

/\ Instalacion con funcién de proteccion de personas:
El circuito de seguridad se debe conectar siempre a los contactos NC (contactos normalmente cerrados) tal y como se prevé en la norma EN 60947-5-1.

Accionamiento de los pulsadores desde diferentes planos

Gracias a su estructura compuesta por médulos giratorios, los mandos de
control de la serie BN ofrecen al usuario una amplia variedad de posibilidades

SISIS)
e/

@22
/
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de fijacion en la méaquina.

Los dispositivos de control se pueden girar a un plano distinto al cual estan

fijados.

En las configuraciones de 6, 7 y 8 dispositivos es posible diferenciar aun
mas los planos de accionamiento de los dispositivos de control, orientando
el modulo superior en una direccion y el inferior en otra direccién distinta.

Esta caracteristica resulta particularmente Util en situaciones donde se nece-
sita crear un puesto de mando que resulte accesible por los dos lados de la
maéaquina. De este modo, es posible utilizar un Unico dispositivo y un Unico

4> pizato

cableado, lo que ahorra tiempo y dinero.
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Caracteristicas generales

Compatibilidad con los interruptores de la serie NS

Montados en el lateral de un interruptor con bloqueo y tecnologia RFID
de la serie NS, los mandos de control de la serie BN tienen las mismas
dimensiones, creando asi un dispositivo de seguridad unico e inte-
grado que se caracteriza por tener los mismos materiales y la misma
forma de la carcasa externa.

Modulos orientables y no desmontables

En la fase de montaje, los médulos de
fijacion superior e inferior son orienta-
bles de manera que se puede cambiar
facilmente la direccion de la fijacion del
dispositivo.

La operacion es muy sencilla, ya que
basta con soltar los tornillos de fijacion y
girar los modulos a la posicion deseada.
Otra ventaja para el instalador es que los
maodulos no son desmontables del cuerpo
del dispositivo, por lo que no es necesario
desmontar las distintas partes y correr el
riesgo de perder componentes o de no
volver a montarlos correctamente.

Es posible escoger entre diversas configuraciones del mando de con-
trol: para las aplicaciones esténdar, hay disponibles las configuraciones
de 1 a 4 dispositivos, mientras que para las aplicaciones mas com-
plejas, es posible escoger las versiones con 6, 7 u 8 dispositivos que
permiten concentrar en un mismo lugar un gran niumero de comandos
e indicaciones para el operador.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Los nuevos mandos de control modulares de la serie BN de Pizzato Elettrica se combinan perfectamente
con los interruptores con blogueo y tecnologia RFID de la serie NS, ofreciendo a los fabricantes de maqui-
nas que ya utilizan estos productos la posibilidad de disponer, cerca del interruptor de seguridad, un panel
de mando con la misma forma y las mismas dimensiones.

Los mandos de control de la serie BN estan disponibles con configuraciones de 1 hasta 8 dispositivos.
La particular estructura compuesta por elementos modulares giratorios permite al usuario elegir entre
numerosas combinaciones y obtener un dispositivo muy verséatil y de gran disponibilidad.

Tamano minimo

Los mandos de control de la serie BN se caracte-
rizan por su espesor reducido de tan solo 40 mm.
Los dispositivos de control estdn encastrados en la
carcasa externa del mando de control y sobresalen
minimamente por la parte frontal del dispositivo.
Esta caracteristica permite proteger los dispositi-
vos de control contra choques accidentales, garan-
tizando asf una mayor durabilidad del dispositivo vy,
al mismo tiempo, ofreciendo una soluciéon con un
resultado estético agradable, ideal para todas las
maéquinas modernas en las que se cuida mucho este
aspecto.

o]

Proteccion contra manipulaciones

Todos los mandos de control de la
serie BN se suministran con tapo-
nes de proteccién a presion para
fijarlos en los agujeros de los tor
nillos de fijacion. Estos tapones no
solo evitan que se acumule sucie-
dad y facilitan la limpieza, sino que
también bloquean el acceso a los
tornillos de fijacion del dispositivo,
lo que ofrece una mayor garantia
contra posibles manipulaciones.

W@@@@
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©
Lentes extraibles y que se pueden marcar con laser
En todas las configuraciones del producto, se
puede instalar un amplia variedad de dispositivos,
con iluminacion con LED integrados en el mismo
dispositivo.

s Los pulsadores disponen de lentes extraibles que
se pueden marcar con laser, lo que permite obtener
un marcado resistente e indeleble. De este modo,

se pueden personalizar las lentes con una amplia gama de inscripciones
y simbolos, ademas de poderse sustituir por lentes de diversos colores
y diferentes marcados. Para ver la seleccién completa de marcados
disponibles, consulte el capitulo Accesorios en la pagina 205.

Cubierta protectora para pulsador de emergencia
El pulsador seta de emergencia se puede combinar
con una cubierta protectora amarilla que tiene la
funcién de proteger el dispositivo contra los golpes.

Ademas, la cubierta protectora puede estar marcada
con laser conforme a EN ISO 13850.

150
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Mandos de control serie BN

Ejemplos de configuraciones disponibles

BN AC1ZA12
Descripcion Color Esquema Conexiones
—  Pulsador de paro de 2 5
g emergencia con desen- ' l
2 clavamiento por giro 2NC, @ (hf- - 1
& con cubierta protectora rojo
O marcada con laser «@» 1 4 2
_ 4
=)
g M12 de 5 polos / B
5 en la parte inferior
© 3
BN AC1ZA02
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 2 3
_fzj Pulsador luminoso, | &
2 por impulso EA ., ¥o 3
_% 1NO blanco “[ -
[a) 1 5 2
5 4
] M12 de 5 polos, / X 5
5 en la parte inferior
o
3
BN AC1ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 2 5
Q Selector de maneta |
Z luminoso con dos . F o
L - w
S posiciones \ oo
8 INO negro
a 1 3
S
g M12 de 5 polos, /
5 en la parte inferior
o

‘ %&{ ’
w o AN =

Para la numeracion de los conectores, vea la pagina 158
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BN AC2ZA26
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 4 2
§ Pulsador luminoso, | &
‘2 por impulso B\ Yo 1
2 1NO blanco “
= 1 3 4
o~ Pulsador de paro 6 8 5
é’ de emergencia con
‘g desenclavamiento por b q»f*\/* 6
g— giro 2NC, con cubierta rojo =
protectora 5 7
8
s R
g M12 de 8 polos, / 2
5 en la parte inferior
o 3
BN AC2ZA02
Descripcion Color Esquema Conexiones
= 4 2
2 Pulsador luminoso, . | a
2 por impulso B\ Yo 7
& 1NO azul &
= 1 3 4
o~ Pulsador de paro 6 8 5
_g de emergencia con .
2 desenclavamiento (GRS 6
e por giro rojo =
o 2NC 5 7
8
5 N
3 M12 de 8 polos, / 2
5 en la parte inferior
o 3
BN AC2ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 1 6
g Pulsador luminoso, | a
2 por impulso B Yo 1
@ 1NO blanco &
a 4 3 4
~ 1 8 2
2 Pulsador luminoso, . | o
= . _ 5
8 por impulso E P As
& 1NO azul 7
@ 2 3 K
6
5 R
3 M12 de 8 polos, / 8
5 en la parte inferior 3
o

Para la numeracion de los conectores, vea la pagina 158
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Mandos de control serie BN

BN AC3ZA01
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 1 2
_g Pulsador luminoso, | a
Z por impulso E* o w 1
& 1NO blanco
® 4 3 4
o~ 1 6 5
g Pulsador luminoso, . | a
3 por impulso (A Yo 7
& 1NO azul 2z
a 5 3 8
™ 1 12 9
2 Pulsador luminoso, | a 10
3 por impulso B\ Lo
B 1NO amarillo 7 T
a 7 3 X
X 2
5 Y
g M12de 12 polos, / 6
é en la parte inferior Ay 12
('A% 3
BN AC3ZB59
Descripcion Color Esquema Conexiones
= 4 2
.E Pulsador luminoso, | a
k3 por impulso A Yo
g 1NO blanco == L
o 1 3 4
o~ 5 12 5
_g Pulsador luminoso, . | a
2 por impulso E* Ve w 6
2 1NO azul
8 6 3 v
®  Pulsador de paro de 9 1 8
2 emergencia con desen- 71 9
‘2 clavamiento por giro 2NC, |\ (HF- -
& con cubierta protectora r0jo 10
O marcada con laser «@» 8 10
11
s N
g M12 de 12 polos, / N 2
é en la parte inferior X 12
ov 3
BN AC3ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
— 1 2
g Pulsador luminoso, | a
2 por impulso EA LYo
% 1NO blanco \ wl - l
= 4 3 4
o~ 1 6 5
o .
2 Pulsador luminoso, | &
z por impulso E- P 7
& 1NO amarillo
a 5 3 8
® Pulsador de paro 9 N 9
_E de emergencia con ‘
2 desenclavamiento C]‘_F*\/f 10
& por giro rojo 11
o 2NC 8 10 X
X
2
5 N
S M12 de 12 polos, / 6
5 en la parte inferior 12
o
oV 3

Para la numeracién de los conectores, vea la pagina 158
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BN AC4ZA01
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 1 2
2 Pulsador luminoso, . | a
3 por impulso E- A 1
& 1NO verde
e 4 3 4
~ 16 5
] .
2 Pulsador luminoso, ‘ | a
Z por impulso : E* o w 7
i 1NO rojo
a 5 3 9
™ 1 8 10
o .
P £\ P8 "
Vs
% TNO blanco ﬁ 2= N 2
2 7 3 K
< 1 6
° R
2 Selector por llave . | 8
] con dos posiciones, 8”
& 1NO negro 12
a 9 ov 3
S
g M12 de 12 polos, /
5 en la parte inferior
o
BN AC4ZB19
Descripcion Color Esquema Conexiones
- 1 2
g Pulsador luminoso, | a
2 por impulso B\ Lo 1
o 1NO blanco &
a 4 3 4
o~ 1 6 5
o .
2 Pulsador luminoso, . | a
g por impulso EA Yo 7
& 1NO azul &g
a 5 3 g
™ 1 12 9
o .
:é Pulsadqr luminoso, E | a 10
2 por impulso i Y y
a 1NO amarillo 11
a] 7 3 N o
< Pulsador de paro n N
2 de emergencia con [ 1 6
‘g desenclavamiento por Hr=~ Ky
& giro 2NC, con cubierta rojo 2
o protectora 8 10 oV 3
S
g M12 de 12 polos, /
5 en la parte inferior
o
BN AC4ZA03
Descripcion Color Esquema Conexiones
_g Pulsador luminoso, | =
2 por impulso A Yo
g 1INO blanco Z = L
2 3 4
o~ 1
5
2| m : . |
= ulsador por impulso E* 7
S 1NO
@ negro
a 5 8
™ 12 9
S
=] [a}
‘2 Indicador luminoso ‘ e Aan] 10
e verde “ 11
a 3 Y
~ Pulsador de paro 9 N 2
_g de emergencia con ‘ 6
2 desenclavgmiento G_F~\/— n
& por giro rojo 12
o 2NC 8 10 oV 3
s
S M23 de 12 polos, /
5 en la parte inferior
o

Para la numeracion de los conectores, vea la pagina 158
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Mandos de control serie BN

BN AC6ZA40

BN AC6ZA02

Para la numeracién de los conectores, vea la pagina 158

155

Dispositivo 6  Dispositivo 5  Dispositivo 4  Dispositivo 3  Dispositivo 2  Dispositivo 1

Conector

Dispositivo 6 Dispositivo 5  Dispositivo 4  Dispositivo 3 ~ Dispositivo 2  Dispositivo 1

Conector

Descripcion

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Indicador luminoso

Indicador luminoso

Pulsador de paro
de emergencia con

desenclavamiento por
giro 2NC, con cubierta

protectora

Doble conector M12 de

12 polos,
en la parte inferior

Descripcion

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Indicador luminoso

Indicador luminoso

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

M23 de 19 polos,
en la parte inferior

Color Esquema
Al A2
I da
E’ >y
blanco “[ =
A4 A3
Al A6
I da
® .\ v
azul Z =
A5 A3
A1 A12
[
E7 i o
amarillo 2=
A7 A3
B2
o 8
#
verde 2| =
B3
B6
a
Vs
blanco 2=
B3
B9 B11
@ o
rojo
B8 B10

- OO
A B

Color Esquema

4
6 2
I 4o
® .\ v
azul ==
5 19
6 7
I 4o
E7 Vs w
amarillo 2=
8 19
12
o 2
Vs
verde ©| =
19
16
i
#
blanco 2=
19
1 14
® .-
rojo
10 13
/

4> pizato

Conexiones

Al
A4
A5
A7
A8
A9
A10
Al
A2
A6
A12

A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9
B10
B11
B2
B6
B12

B3

Conexiones

o 0o~ O

15
17
18
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BN AC7ZA07

BN AC8ZA01

Para la numeracion de los conectores, vea la pagina 158
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Dispositivo 7 Dispositivo 6  Dispositivo 5  Dispositivo4  Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

Dispositivo 8  Dispositivo 7 Dispositivo 6  Dispositivo5  Dispositivo 4  Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

Descripcion

Selector por llave
con dos posiciones,
1NO

Selector de maneta
luminoso con dos
posiciones
1NO

Indicador luminoso

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento por
giro 2NC, con cubierta
protectora

Doble conector M12 de
12 polos,
en la parte inferior

Descripcion

Selector de maneta
luminoso con dos
posiciones
1NO

Indicador luminoso

Indicador luminoso

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador por impulso
1NO

Pulsador luminoso,
por impulso
1NO

Pulsador de paro
de emergencia con
desenclavamiento

por giro
2NC

Doble conector M12 de
12 polos,
en la parte inferior

Color Esquema
Al
® =
negro
Ad
A|1 A6
fa)
® .\ u-
negro 2| =
A5 A3
A12
o 8
Vs
verde 2| =
A3
B1 B2
I d
E7 i w
blanco 2| =
B4 B3
B|1 B6
[a)
® .\ v
azul | =
B5 B3
B|1 B12
[a)
E= P
amarillo “v=
B7 B3
B9 B11
m (CRve
rojo
B8 B10

- 6
A B

Color Esquema
A|1 A2
o
® . v
negro ©| =
A4 A3
A6
o 8
Vs
rojo “| =
A3
A8
o 8
V7
verde 2| =
A3
A|1 A12
[a)
E’ y's e
amarillo | =
A9 A3
B|1 B2
[a)
E’ oy
blanco 2=
B4 B3
B1
o
negro
B5
B|1 B12
[a)
® .\ u-
azul “| -
B7 B3
B9 B11
® .
rojo
B8 B10

- B8
A B

> pizzato

Conexiones

Conexiones

Al
A4
A5
A7
A8
A9
A10
Al
A2
A6
A12
A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9

B10

B11
B2
B6

B12
B3

Al
A4
A5
A7
A9
A10
A1
A2
A6
A8
A12
A3

B1
B4
B5
B7
B8
B9

B10

B11
B2
B6

B12
B3
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Dispositivos de control disponibles

Mandos de control serie BN

Combinable

L Cédigo de pieza Tamano
Descripcién Color . con contac-
de recambio tos (x) mm
Blanco VN NG-AC27121 1NO
@ Rojo VN NG-AC27123 (NC)
o Pulsador por impulso luminoso @ \erde VN NG-AC27124 (2NO) 3
Amarillo VN NG-AC27125 (INO+1NC)
@ Azl VN NG-AC27126
1NO
. Pulsador por impulso sin iluminacién @ Negro VN NG-AC27122 ((;HS)) 3
(INO+1NC)
Pulsador saliente por impulso, con (1NCC))
. iluminacion, sin opcién de marcado @ Rojo VN NG-AC26018 (2NO) 6.1
laser (INO+1NC)
® Rojo VN NG-AC26060
Amarillo VN NG-AC26061
. Indicador luminoso @ \Verde VN NG-AC26062 / 2.7
@ Azul VN NG-AC26063
Blanco VN NG-AC26064
Pulsador de emergencia conforme a
EN ISO 13850 INC o640
Desenclavamiento por giro ® Rojo VN NG-AC26052 2NC + 1NO i
\___~ Desenclavamiento push-pull ® Rojo VN NG-AC26055
Pulsador de emergencia luminoso
conforme a EN ISO 13850
) . 2NC 26.4
Desenclavamiento por giro ® Rojo VN NG-AC26051
\.___~ Desenclavamiento push-pull ® Rojo VN NG-AC26054
Pulsador de paro simple
2N 26.4
Desenclavamiento por giro @ Negro VN NG-AC26053 2NC + 1NO ’
U Desenclavamiento push-pull @ Negro VN NG-AC26057
Selector de maneta con 2 o 3 posiciones, con
iluminacién, con lente transparente para LED
. N @ Negro VN NG-AC26033 1NO
(1INC)
‘ L @ Negro VN NG-AC26030  (5NQ) 16.8
N @ Negro VN NG-AC26034 (TNO+TNCI
% @ Negro VN NG-AC26031
Selector por llave con 2 0 3
~ posiciones
- 1NO
A @ Negro VN NG-AC26043 (1NC) 39 (a)
- (2NO) 14 (b)
‘ 1% ® Negro VN NG-AC26040 (1G4 1NC)
<P @ Negro VN NG-AC26041
. Tapon de cierre @ Negro VN NG-AC26020 / 2.7
\ Llave de fijacion @ Negro VN NG-AC26080 / /
>,
Leyenda: V Estable V Impulso 8 Posicion de extraccién de la llave (a) con llave (b) sin llave

" Los contactos entre paréntesis estan disponible bajo pedido. Péngase en contacto con nuestro servicio técnico para comprobar la viabilidad real del mando de control con la combinacién de dispositivos de
control preseleccionada.
2 E| contacto NO por impulso se activa Unicamente cuando el pulsador de emergencia alcanza el final del recorrido. La sefal del contacto NO se detecta analizando el flanco ascendente.

Para pedir pulsadores con marcado:

en los codigos afada el codigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.
Ejemplo: Pulsador por impulso negro con marcado «O».

VN NG-AC27122 — VN NG-AC27122-L1
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Conexiones internas de las versiones con conector

Conector M12 de 5 polos Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 12 polos
1 1 7
2 6
2 4
3 5
4
3 8
Doble conector M12 de 12 polos Conector M23 de 12 polos
A

A0 Al A9/_ B10 BI1 89

12 ;
Ab B5

AH _/ B11

Conexiones internas de las versiones con cable

5 polos 8 polos 12 polos
1 1 7
9 Cable 2 @ Cable Cable
5x0,34 mm? 3 . 8x0,25 mm? 12x0,14 mm?
g 9 ‘%
Pin Color del hilo Pin Color del hilo Pin Color del hilo
1 Marrén 1 Blanco 1 Marrén
2 Blanco 2 Marrén 2 Azul
3 Azul 3 Verde 3 Blanco
4 Negro 4 Amarillo 4 Verde
5 Gris 5 Gris 5 Rosa
6 Rosa 6 Amarillo
7 Azul 7 Negro
8 Rojo 8 Gris
9 Rojo
10 Violeta
1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul
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Mandos de control serie BN

Lentes para pulsadores de la serie VN NG-ACee

Lentes sin marcado

. N Colo- Unidades/
. Articulo Descripcion res  paquete

VN NG-ACO01 Lente para pulsador rasante de color negro, sin marcado () 10
. VN NG-AC02 Lente para pulsador rasante de color blanco, sin marcado O 10
VN NG-AC03 Lente para pulsador rasante de color rojo, sin marcado [ ] 10
. VN NG-AC04 Lente para pulsador rasante de color verde, sin marcado o 10
. VN NG-AC05 Lente para pulsador rasante de color amarillo, sin marcado 10
VN NG-AC06 Lente para pulsador rasante de color azul, sin marcado o 10
6 lentes para pulsador rasante sin marcado,
VAL colores: Eegr(s blanco, rojo, verde, amarillo y azul oCe® © !
Lentes con marcado
. Articulo Descripcion Croelso- Upr;igﬂgte:/
7 . VN NG-AC01-eeee Lente para pulsador rasante de color negro, con marcado () 1
VN NG-AC02-eeee Lente para pulsador rasante de color blanco, con marcado @) 1
. VN NG-AC03-eeee Lente para pulsador rasante de color rojo, con marcado o 1
@ VN NG-AC04-eeee Lente para pulsador rasante de color verde, con marcado o 1
<} VN NG-AC05-eeee Lente para pulsador rasante de color amarillo, con marcado 1
VN NG-AC06-eeee Lente para pulsador rasante de color azul, con marcado (] 1

La lente de color negro no se puede utilizar en los pulsadores luminosos.
Para pedir lentes para pulsadores con marcado: sustituir en los cédigos los puntos eeee con el codigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.
Ejemplo: lente para pulsador rasante con marcado «O», de color blanco. VN NG-AC02-eeee — VN NG-AC02-L1

Procedimiento de sustitucion de las lentes en los pulsadores

Los pulsadores presentes en los mandos de control de la serie BN se caracterizan por tener montadas lentes sustituibles. La sustitucion de
las lentes de los pulsadores es una tarea que debe realizarse con cuidado para no comprometer de manera irreversible el funcionamiento
del pulsador. Por ello, se recomienda seguir atentamente la secuencia para la sustituciéon de las lentes de los pulsadores que se describe a
continuacién y evitar aplicar demasiada fuerza:

EllIdentifique una de las cuatro ranuras correspondientes a las cuatro hendiduras de las lentes.

FlInserte un destornillador de punta plana pequefo o cuter en una de las ranuras y haga palanca para retirar la lente que se desea sustituir. En
este paso, debe prestar atencion a no rayar o danar el pulsador.

ElColocar la nueva lente paralelamente al pulsador utilizando la muesca de referencia presente en el pulsador para orientar la lente. Para
montar correctamente la lente, debe asegurarse de que la muesca de referencia esté apuntando hacia arriba, tal y como se muestra en la
imagen, o debe girar la lente en incrementos de 90° con respecto a la vertical. Sila muesca no se coloca correctamente, la lente no encajara
en el pulsador y podria daharse.

A Aplique una presion ligera y uniforme sobre la lente hasta escuchar un clic que confirma que la lente se ha encajado correctamente en el
pulsador. Una vez montada correctamente, la lente debe quedar totalmente horizontal y ligeramente levantada, aproximadamente 0,5 mm
respecto al borde del pulsador.

~0.5 mm

-t
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Dibujos acotados

BN AC1eeee BN AC2eeee BN AC3eeee BN AC4eeee

68

68
]
0286 =

40 40 -
53 w 53 ol 4
T e 2
© 176 S
o | B o
8 S
| [o 5L e . 5 ‘
wn [¥e) X wn w0
= = = = =
BN ACGeeee BN AC7eeee BN AC8eeee
40 40 40
53 . 53 o © X
o g i 3 e
© ©
O O i
2 © 2l © 2 :
i = 8 i et € 8
=h= =p=] =

Tipo de salida

Conector M12 axial Conector M12 lateral Doble conector M12 axial Conector M23 axial

B U | — N

o 13 o

g = ¥, =1
18

d

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Mandos de control con 10-Link de la serie BN

Caracteristicas generales

Los mandos de control modulares de la serie BN |O-Link de Pizzato Elettrica incorporan la tecnologia 10-Link a los mandos

de control de la serie BN.

El' mando de control BN con 10-Link permite monitorizar de forma detallada todas las fases operativas, detectar inmediata-
mente posibles anomalias y, gracias a la tecnologia Plug & Play, completar el cableado de forma répida y sencilla.
Los dispositivos de control luminosos del mando de control de la serie BN con 10-Link, que disponen de LED RGB, se

10-Link

. |O-Link es un estandar de comu-

@ Io— Lln k nicacion abierto para sensores vy

actuadores, definido por la PROFI-

BUS User Organization (PI). La tec-

nologia 10-Link se basa en la conexién punto a punto de sensores y

actuadores al sistema de control. Ademas de los datos operativos cicli-

cos de los sensores y actuadores conectados, también se transmiten
los datos paramétricos y de diagnéstico.

LED RGB y colores personalizables

Los dispositivos de control iluminables del
mando de control de la serie BN con |0O-Link
representan una solucion capaz de satisfacer
todas las necesidades. Los pulsadores, que dis-
ponen de LED RGB, se pueden configurar para
emitir los colores deseados entre una amplia
gama de posibilidades como: rojo, verde, azul,
amarillo, cian, magenta y blanco. También hay
disponibles 4 colores configurables por el usua-
rio para personalizar ain més la estética y el
aspecto del mando de control, con el fin de
adaptarlo a las preferencias estéticas y funcio-
nales de cada cliente. La intensidad luminosa
de los LED RGB se puede ajustar mediante
|O-Link para adaptarse a las distintas condicio-
nes ambientales y también es posible activar el
parpadeo a distintas frecuencias y efectos de
regulacién de la intensidad luminica.

Lentes extraibles y que se pueden marcar con laser

En todas las configuraciones del producto, se puede
@ instalar un amplia variedad de dispositivos, con ilumi-

nacion con LED integrados en el mismo dispositivo.

Los pulsadores disponen de lentes extraibles que se
pueden marcar con laser, lo que permite obtener un
marcado resistente e indeleble. De este modo, se pueden personalizar
las lentes con una amplia gama de inscripciones y simbolos, ademas
de poderse sustituir por lentes de diversos colores y diferentes marca-
dos. Para ver la seleccién completa de marcados disponibles, consulte
el capitulo Accesorios en la pagina 205.

Cubierta protectora para pulsador de emergencia

El pulsador seta de emergencia se combina con una
cubierta protectora amarilla que tiene la funcion de
proteger el dispositivo contra los golpes. Ademas, la
cubierta protectora puede estar marcada con laser con-
forme a EN ISO 13850.
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- pueden configurar para emitir los colores favoritos con diversas intensidades de luz, distintas frecuencias de parpadeo o

L efectos de regulacion luminica. Los pulsadores disponen de lentes extraibles que se pueden marcar con laser, lo que per
mite obtener un marcado resistente e indeleble. De este modo, se pueden personalizar las lentes con una amplia gama de
inscripciones y simbolos, ademds de poderse sustituir por lentes de diversos colores y diferentes marcados.

Datos y configuracion

El mando de control de la serie

BN intercambia datos relativos al

entorno circundante con el maestro

|O-Link, como:

- Estado de los pulsadores (o de los
distintos tipos de dispositivos);

- Estado de los LED;

- Tension de alimentacion;

- Temperatura;

- Tiempo de uso del dispositivo.

El sistema detecta posibles valores

que se encuentran fuera de rango

relativos a los datos supervisados.

Los datos relativos al dispositivo se

pueden visualizar en tiempo real.

El mando de control de la serie
BN con |O-Link es un dispositivo
que ofrece numerosas ventajas en
comparacién con las soluciones de
cableado tradicionales. Gracias a
la tecnologia Plug & Play, el dispo-
sitivo se puede instalar faciimente
sin recurrir a procedimientos com-
plejos de cableado que requieren
tiempo y recursos. Esto también
garantiza una mayor eficiencia en
la sustitucion en caso de danos o
mal funcionamiento, que se puede
llevar a cabo muy répidamente y sin
necesidad de desmontar todo el
sistema.

Proteccion contra manipulaciones

Todos los mandos de control de la

serie BN se suministran con tapones
de protecciéon a presion para fijar
los en los agujeros de los tornillos
de fijacion. Estos tapones no solo

@ evitan que se acumule suciedad vy
facilitan la limpieza, sino que también
bloquean el acceso a los tornillos de
fijacion del dispositivo, lo que ofrece
una mayor garantia contra posibles
manipulaciones.

O Q Q¢

J
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Diagrama de seleccion

MANDO DE CONTROL

o NUMERO DE
DISPOSITIVOS
BN AC3Eeee BN AC4Eeee
3 dispositivos 4 dispositivos
CONEXIONES
BN AC6Eeee BN AC7Eeee BN AC8Eeee
6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos
DISPOSITIVOS
D
LAY
Pulsador Indicador lumi-  Selector con ma- Selector por Tapon de cierre  Pulsador de paro  Pulsador de paro
luminoso RGB noso RGB neta luminoso, llave con 2 0 3 de emergencia de emergencia
por impulso 2 0 3 posiciones posiciones con desenclava- con desenclava-
miento por giro  miento push-pull
conector M12 2 conectores M12
en la parte inferior en la parte inferior
(solo si hay disponible un
pulsador de paro de emer
gencia)
Estructura del 06di90 jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Ndmero de dispositivos : Configuracion de pulsadores
3 3 dispositivos AO01 configuracion AO1
4 4 dispositivos A02 configuracion A02
6 6 dispositivos ... otras configuraciones disponibles bajo pedido
7 7 dispositivos
8 8 dispositivos
Funcionamiento
E |O-Link
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Mandos de control con 10-Link de la serie BN

il

Caracteristicas principales

e Mando de control modular con 3, 4, 6, 7 u 8
dispositivos

e Fijacion en diferentes posiciones

e Dispositivos de control encastrados

e Dimensiones compactas y ancho de carcasa
minimo

e Numerosos dispositivos de control disponibles

Certificados de calidad:

C€-®uch

Homologacion UL: E131787

Caracteristicas homologadas por la UL

Electrical ratings: 24 Vdc Class 2, 0,2 A

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
145.5 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, “Class 2" Source or limited voltage limited
energy, 0.2 A max. (Maximum eight leds).

Output 10-Link (Serial data) 24 V dc, “Class 2"

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maxi-
mum one provided, silver contacts).

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.1 A (Maximum one
provided, golden contacts).

Model BN with base module dimensions 40 mm by 38.5 mm by
82.1 mm:

Input Supplied by 24 Vdc, “Class 2" Source or limited voltage limited
energy, 0.2 A max. (Maximum four leds).

Output 10-Link (Serial data) 24 V dc, “Class 2"

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.25 A Pilot Duty (Maxi-
mum one provided, silver contacts).

Emergency Stop Button 24 Vac/dc “Class 2" 0.1 A (Maximum one
provided, golden contacts).

Environmental ratings: Type 1

163

Datos técnicos

Carcasa de tecnopolimero, reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y a prueba de golpes.
Versiones con conector M12 integrado simple o doble, de acero inoxidable.

Grado de proteccion: IP65 segun EN 60529

Datos generales
Temperatura ambiente:
Temperatura de almacén: -40°C ... +80°C

Tornillos de fijacion de la carcasa: 2 x M5, par de apriete 3 Nm
Tornillos de fijacion de modulos orientables:  par de apriete de 0,8 a 1,2 Nm
Fusible de proteccion externo: 1 A tipo gG o dispositivo equivalente

-20°C ... +50°C

Datos eléctricos
Tension asignada de empleo U.:

Corriente méxima de empleo:

24 Vdc +25% SELV/PELV
200 mA

Especificaciones 10-Link
Para consultar la versién de la interfaz y las especificaciones del sistema, vea el documento

«Manufacturer declaration» que se puede descargar en el sitio web: https://ioddfinder.io-link.com/
EI'1ODD vy la 10-Link Interface Description se pueden descargar en el sitio web www.pizzato.com

Datos técnicos de los dispositivos de control
Durabilidad mecanica:
Pulsador por impulso RGB:
Pulsador de emergencia:
Selector:
Selector por llave:

1 millén de ciclos de operaciones
50.000 ciclos de operaciones
300.000 ciclos de operaciones
50.000 ciclos de operaciones
30.000 ciclos de operaciones con
extraccion de llave

130.000 (pulsador de paro de
emergencia)

Parametro de seguridad B, :

Fuerza de accionamiento:

Pulsador por impulso RGB: Min. 2,9 N Max. 4 N
Pulsador de emergencia: 20 N min. 100 N max.
Selector: 0,1 Nm min. 1,5 Nm max.
Selector por llave: 0,7 Nm min. 1,3 Nm max.

Datos técnicos de los bloques de contactos para pulsador de emergencia (2NC)

Material de los contactos: contactos dorados

Forma de los contactos: contactos autolimpiantes con
interrupciéon doble

Corriente térmica | : 0,1TA

Tension asignada de aislamiento U 32 Vac/dc

Tension asignada soportada al impulso Um: 0,5 kV

Categoria de empleo del blogue de contactos: DC13; U,=24Vdc, I, =0,1A

Conformidad a las normas:
IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, EN ISO 13850, EN IEC 61131-9, UL 508, CSA C22.2 No.14

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva sobre méaquinas 2006/42/CE, Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE, Directiva
EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.
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Descripcion

it

Conexion y alimentacion

9
—

BAWN =

Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos
para |O-Link para pulsador de emergencia

Modos LED personalizables

00000000
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Dispositivos de control 10-Link

ON - OFF

000
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Los mandos de control Pizzato de la serie BN se amplian con una nueva version
disponible con el moderno estandar de comunicacion 10-Link, que abre la puerta
a nuevas posibilidades de configuracion, personalizacion y control gue se pueden
llevar a cabo de forma répida y sencilla.

Los mandos de control de la serie BN con |O-Link pueden estar compuestos por
uno o dos médulos interconectados y rotables independientemente uno de otro.
Esta es una caracteristica especifica de los mandos de control de la serie BN.
Cada modulo puede alojar 3 o 4 dispositivos de control (como, por ejemplo, pul-
sadores, pulsadores de emergencia, selectores) y, por tanto, es posible llegar
hasta un maximo de 8 dispositivos en el mismo mando de control. Los LED de
iluminacién de los pulsadores son RGB, mientras que el selector tiene un LED
blanco.

La version estandar de los mandos de control de la serie BN con |O-Link cuenta
con un conector M12 de 4 polos que permite la comunicacién con el maestro
|O-Link. Si hay presente un pulsador de emergencia, es necesario utilizar un
segundo conector M12 de 4 polos para proporcionar los contactos limpios per
tinentes. El cableado del conector M12 de 4 polos destinado a la comunicacion
con el maestro |O-Link requiere solo 3 hilos (alimentacion positiva, alimentacion
negativa, datos). La tensiéon de alimentacion del maestro 10-Link (24 Vdc) pro-
porciona alimentaciéon también al mando de control de la serie BN. El cable no
requiere apantallamiento y no debe superar los 20 metros de longitud.

El mando de control de la serie BN con |O-Link permite configurar el estado y el
color de los LED RGB de los pulsadores en distintos modos, entre ellos:

1. Luz encendida fija;

2. Luz con parpadeo a 0,5 Hz;

3. Luz con parpadeo a 1 Hz;

4. Luz con parpadeo a 2 Hz;

5. Luz con regulacion de la intensidad luminica.

También se puede configurar un modo nocturno para los modos indicados arriba
disminuyendo la intensidad de la luz del valor «HIGH» al valor «LOW».

Los siguientes tipos de dispositivos de control se pueden conectar mediante
[O-Link:
Pulsador luminoso por impulso, blanco, luminoso con LED RGB;
- Selector con maneta, luminoso con LED blanco, de dos o tres posiciones;
- Indicador luminoso blanco con LED RGB;
- Selector por llave con dos o tres posiciones;
- Pulsador de paro de emergencia con desenclavamiento por giro o push-pull;
- Tapon de cierre.
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Mandos de control con 10-Link de la serie BN

Ejemplos de configuraciones disponibles

Configuraciones con 1 pulsador de emergencia y

Configuraciones con solo pulsadores por impulso .
pulsadores por impulso

Conexion Conector M12 de 4 polos Conexion Conector M12 de 4 polos
L+ Alimentacién +24 Vdc Al L+ Alimentacién +24 Vdc Al
= No conectado A2 =1 No conectado A2
5 5
o - Alimentacién 0V A3 © L- Alimentacion 0V A3
c/Q Datos |0-Link A4 c/Q Datos |0-Link A4
Descripcion Esquema Conexiones Descripcion Esquema Conexiones
Pulsador luminoso Pulsador luminoso
por impulso en / por impulso en /
color blanco con color blanco con L+ Al
LED RGB LED RGB NC. A2
A A L A3
1 1 c/Q A4
] ]
] ]
] ]
| |
Pulsador luminoso Pulsador luminoso
por impulso en / por impulso en /
color blanco con color blanco con
LED RGB LED RGB B1
| | | |
1 1 B2
] ] B3
1 1
] ] B4
\4 N \4
Pulsador luminoso dPuIsador G2 51D 2
. le emergencia con ]
por impulso en N <
color blanco con ! desenc'lava;r,:‘\é:emo 1—L—B2
por giro y
LED RGB protector B2 B4
s s
@ M12 de 4 polos 8 2xM12, de 4 polos
f= =
o o
o (&) A B
3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos 3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos
BNAC3EA08 BNAC4EA02 BNAC6EA09 BNAC7EA02 BN ACSEA02 BNAC3EAO9 BNAC4EA01T BNAC6EA07 BNAC7EA01 BNACSEA01
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Ejemplos de configuraciones disponibles

Configuraciones con 1 selector con 2 posiciones, Configuraciones con 1 selector por llave con 2 posicio-
1 pulsador de emergencia y pulsadores por impulso nes, 1 pulsador de emergencia y pulsadores por impulso
Conexion Conector M12 de 4 polos Conexion Conector M12 de 4 polos
L+ Alimentacién +24 Vdc Al L+ Alimentacién +24 Vdc Al
= No conectado A2 =1 / No conectado A2
5 5
S L- Alimentacién 0V A3 © L- Alimentacion 0V A3
Cc/Q Datos |0-Link Al c/Q Datos |0-Link A4
Descripcion Esquema Conexiones Descripcion Esquema Conexiones
Selector de maneta
luminoso con dos Selector por llave
posiciones y LED / con dos posiciones /
blanco v
1 1
] ]
] ]
] ]
| |
Pulsador luminoso Pulsador luminoso
por impulso en / por impulso en /
color blanco con color blanco con
LED RGB LED RGB
| | | |
] ]
] ]
1 1
1 1
Pulsador de paro = Pulsador de paro a
de emergencia con T de emergencia con T
desenclavamiento - 5 - desenclavamiento - -
por giro 2NC y > por giro 2NC y >
protector B B4 protector B3 B
s s
8 2 xM12, de 4 polos @@ 8 2xM12, de 4 polos @@
3 A B 38 A B
3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos 3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos
BNAC3EA10 BNAC4EA03 BNAC6EA13 BNAC7EA03 BNACSEA03 BNAC3EA16 BNAC4EA04 BNAC6EA14 BNAC7EA04 BNACSEA04
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Mandos de control con 10-Link de la serie BN

Ejemplos de configuraciones disponibles

Configuraciones con 1 selector con 3 posiciones, Configuraciones con 1 selector por llave con 3 posicio-
1 pulsador de emergencia y pulsadores por impulso nes, 1 pulsador de emergencia y pulsadores por impulso
Conexion Conector M12 de 4 polos Conexion Conector M12 de 4 polos
L+ Alimentacién +24 Vdc Al L+ Alimentacién +24 Vdc Al
= No conectado A2 =1 No conectado A2
5 5
o - Alimentacién 0V A3 © L- Alimentacion 0V A3
c/Q Datos |0-Link A4 c/Q Datos |0-Link A4
Descripcion Esquema Conexiones Descripcion Esquema Conexiones
Selector con | I
maneta, luminoso Selector por llave
con LED blanco, de con tres posiciones /
tres posiciones / L+ Al @ L+ Al
\l/ ne () a2 ne. () A2
A L- A3 A L A3
] c/Q A4 ] c/Q A4
] ]
1 1
] ]
| |
Pulsador luminoso Pulsador luminoso
por impulso en / por impulso en /
color blanco con color blanco con
LED RGB B1 LED RGB B1
| | | |
' B2 ' B2
1 B3 1 B3
] ]
; B4 ; B4
Pulsador de paro = Pulsador de paro =
de emergencia con T de emergencia con b
desenclavamiento - R - desenclavamiento - -
por giro 2NC y > por giro 2NC y 5
protector B3 B4 protector B3 B
s s
8 2 xM12, de 4 polos @@ 8 2 xM12, de 4 polos @@
38 A B 38 A B
3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos 3 dispositivos 4 dispositivos 6 dispositivos 7 dispositivos 8 dispositivos
BNAC3EA17 BNAC4EA05 BNAC6EA08 BNAC7EA05 BN ACSEA05 BNAC3EA18 BNAC4EA06 BNAC6EA10 BNAC7EA06 BN ACSEA06
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Ejemplos de configuraciones disponibles

BN AC3EA13

10-Link

Dispositivo 1

Dispositivo 2

Dispositivo 3

Conector

Conexion

L+ Alimentacién +24 Vdc

/ No conectado
L- Alimentacién 0V
C/Q Datos |0-Link
Descripcion Esquema

Pulsador luminoso
por impulso en
color blanco con
LED RGB

Selector con
maneta, luminoso
con LED blanco, de /
tres posiciones

Pulsador luminoso
por impulso en
color blanco con
LED RGB

M12 de 4 polos @

Vea la pagina 160 para obtener los dibujos acotados

Catalogo general HMI 2025-2026

Conector M12 de 4 polos

BN AC3EA14

4 pizzato

10-Link

Dispositivo 3  Dispositivo 2 Dispositivo 1

Conector

Conexion

L+  Alimentacién +24 Vdc

/ No conectado
L- Alimentacion 0V
c/Q Datos |0-Link
Descripcion Esquema

Selector de maneta
luminoso con dos
posiciones y LED /

blanco

N

Pulsador luminoso
por impulso en /
color blanco con
LED RGB

Pulsador luminoso
por impulso en
color blanco con
LED RGB

M12 de 4 polos @

/o

Conector M12 de 4 polos

Al

A2

A3

A4

Conexiones
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Mandos de control con 10-Link de la serie BN

Tapas para pulsadores de la serie VN NG-ACee

Tapas sin marcado

a Ny Unidades/
. Articulo Descripcién Colores paquete

VN NG-ACO01 Tapa para pulsador rasante de color negro, sin marcado () 10
. VN NG-AC02 Tapa para pulsador rasante de color blanco, sin marcado O 10
VN NG-AC03 Tapa para pulsador rasante de color rojo, sin marcado [ ] 10
. VN NG-AC04 Tapa para pulsador rasante de color verde, sin marcado o 10
. VN NG-AC05 Tapa para pulsador rasante de color amarillo, sin marcado 10
VN NG-AC06 Tapa para pulsador rasante de color azul, sin marcado o 10
6 tapas para pulsador rasante sin marcado,
VAL coIoFr)es:aegrlz, blanco, rojo, verde, amarillo y azul oCe® © !
Tapas con marcado
. Articulo Descripcion Colores Upr;igﬂgte:/
7 . VN NG-AC01-eeee Tapa para pulsador rasante de color negro, con marcado () 1
VN NG-AC02-eeee  Tapa para pulsador rasante de color blanco, con marcado O 1
. VN NG-AC03-eeee  Tapa para pulsador rasante de color rojo, con marcado o 1
@ VN NG-AC04-eeee Tapa para pulsador rasante de color verde, con marcado o 1
<3 VN NG-AC05-eeee Tapa para pulsador rasante de color amarillo, con marcado 1
VN NG-AC06-eeee Tapa para pulsador rasante de color azul, con marcado (] 1

La tapa de color negro no se puede utilizar en los pulsadores luminosos.
Para pedir tapas para pulsadores con marcado: sustituir en los cédigos los puntos eeee con el codigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.
Ejemplo: tapa para pulsador rasante con marcado «O», de color blanco. VN NG-AC02-eeee — VN NG-AC02-L1

Procedimiento de sustitucion de las lentes en los pulsadores

Los pulsadores presentes en los mandos de control de la serie BN se caracterizan por tener montadas lentes sustituibles. La sustitucion de
las lentes de los pulsadores es una tarea que debe realizarse con cuidado para no comprometer de manera irreversible el funcionamiento
del pulsador. Por ello, se recomienda seguir atentamente la secuencia para la sustituciéon de las lentes de los pulsadores que se describe a
continuacién y evitar aplicar demasiada fuerza:

ElIdentifique una de las cuatro ranuras correspondientes a las cuatro hendiduras de las lentes.

FlInserte un destornillador de punta plana pequefo o cuter en una de las ranuras y haga palanca para retirar la lente que se desea sustituir. En
este paso, debe prestar atencion a no rayar o danar el pulsador.

ElColocar la nueva lente paralelamente al pulsador utilizando la muesca de referencia presente en el pulsador para orientar la lente. Para
montar correctamente la lente, debe asegurarse de que la muesca de referencia esté apuntando hacia arriba, tal y como se muestra en la
imagen, o debe girar la lente en incrementos de 90° con respecto a la vertical. Sila muesca no se coloca correctamente, la lente no encajara
en el pulsador y podria daharse.

A Aplique una presion ligera y uniforme sobre la lente hasta escuchar un clic que confirma que la lente se ha encajado correctamente en el
pulsador. Una vez montada correctamente, la lente debe quedar totalmente horizontal y ligeramente levantada, aproximadamente 0,5 mm
respecto al borde del pulsador.

~0.5 mm

-t
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Codigos de recambio de los dispositivos de control

Bescrlpelan Color Codigo de pieza Tamano
de recambio (x) mm
Pulsador por impulso luminoso Blanco VN NG-AC28121 S
Indicador luminoso Blanco VN NG-AC26064 2.7
Pulsador de emergencia conforme a
EN ISO 13850
) . 26.4
Desenclavamiento por giro ® Rojo VN NG-AC26052
Desenclavamiento push-pull ® Rojo VN NG-AC26055
Selector de maneta con 2 o 3 posiciones, con
iluminacion, con lente transparente para LED
N @ Negro VN NG-AC26033
L’ @ Negro VN NG-AC26030 16.8
% ® Negro VN NG-AC26034
% @ Negro VN NG-AC26031
Selector por llave con 2 0 3
a posiciones
A @ Negro VN NG-AC26043 39 (a)
14 (b
‘ ’f) @ Negro VN NG-AC26040 il
% @ Negro VN NG-AC26041
. Tapén de cierre @ Negro VN NG-AC26020 2.7
\ Llave de fijacion @ Negro VN NG-AC26080 /
Leyenda: V Estable P Impulso 8 Posicion de extraccién de la llave (a) con llave (b) sin llave

Los codigos indicados en la tabla se refieren exclusivamente a piezas de recambio para el mismo dispositivo de control. No se deben interpretar como
codigos de dispositivos alternativos para modificar la configuracion de los comandos de los mandos de control BN 10-Link.

Para pedir pulsadores con marcado:

en los cédigos afnada el cédigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.
Ejemplo: Pulsador por impulso con marcado «O».

VN NG-AC28121 — VN NG-AC28121-L1
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Discos luminosos

Diagrama de seleccion

pulsador de pulsador

pulsador pulsador
emergencia rasante

pulsador selector con
saliente protegido

seta maneta corta
ACTUADORES

TIPO DE INDI- A L
CACION

/ luz continua luz parpadeante

&— COLOR - S J
2 5
blanco amarillo
MARCADOS
() )
00

CO< o= =
N
P O R

selector de selector por llave
maneta

doble funcién
luz continua/luz parpadeante

Estructura del c()digﬁj\tencién! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas

VE DL1A5A00

Tension de alimentacion Marcado

1 24 Vac/dc 00 sin marcado
5 12 Vac/dc 13 con marcado: @
Otros marcados disponibles bajo pedido.
Color Tipo de indicacion
2 Dblanco A  |uz continua
5 amarillo L luz parpadeante

D doble funcién
luz continua/luz parpadeante
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EROUND |/

Datos técnicos

Datos generales

@ Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
, Seccién de los cables:

@ s Tendido de cables: fijo
Radio de curvatura minimo de los cables:

IP67 segun EN 60529 (con fijacion
adhesiva)

-25°C ... +70°C
0,25 mm? (AWG 24)

14 mm

Aislamiento de los cables: PVC

Tension de empleo U
Tolerancia de tension de empleo:
Corriente de empleo con tension U,

Frecuencia de parpadeo (si esta presente):
Prescripciones de uso:

12 Vac/dc o 24 Vac/dc
+15% de Ue

65 mMA (version 12 Vac/dc)
25 mA (versién 24 Vac/dc)
1 Hz

vea pagina 179

Conformidad a las normas:
IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60204-1,

EN IEC 63000.

Conforme a las siguientes directivas:
Directiva de Baja Tensién 2014/35/UE,
Directiva EMC 2014/30/UE,

Directiva RoHS 2011/65/UE.

Caracteristicas principales

® Buena visibilidad

e Grado de proteccion IP67

® Diseno compacto

e Marcado laser indeleble

® Posibilidad de personalizar marcados

e | uz continua, parpadeante o con doble funcién

Certificados de calidad:

C€-@«EAler

Homologacién EAC: RU [O-IT.PA07.B.37848/24
Homologacion UL:  E131787

Caracteristicas generales

Luz continua o parpadeante

7N\ 7~~~ El disco luminoso se puede suministrar
P P o _ o ) .
~ —~ con dos senalizaciones distintas: luz conti-

nua o parpadeante. Las versiones con luz

parpadeante permiten una deteccion mas
rapida en el panel de control que las con luz continua. El circuito elec-
trénico interno asegura el parpadeo sin ningun cableado externo.

Esta version del disco luminoso permite
iluminar el dispositivo con luz continua o

Disco luminoso con doble funcion
parpadeante mediante un simple cambio
en el cableado. El disco luminoso de

doble funcién se suministra con tres hilos.

Segun la conexion eléctrica, la luz puede ser continua o parpadeante.

Adherible

El disco luminoso también se puede montar con el adhesivo suminis-
trado. Basta con retirar la pelicula protectora del adhesivo de debajo
del disco.

Este proceso de adhesion permite una adhesién 6ptima a la superficie
y un grado de proteccién IP67.

N

Personalizable

\AE Lp Para responder allas multilples solicitqdes y exi-

gencias de los clientes, Pizzato Elettrica ofrece

- la posibilidad de personalizar los discos lumino-

so0s con marcados, los cuales son perfectamen-

L ‘ te visibles gracias a la iluminacion homogénea
del dispositivo.

Catalogo general HMI 2025-2026
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Buena visibilidad

El uso de los LED internos con
alta luminosidad garantizan un
funcionamiento seguro del pul-
sador de emergencia en entor
nos con iluminacion escasa, a
grandes distancias o en condi-
ciones de poca visibilidad.

Ideal para resaltar incluso pulsa-
dores normales o selectores.

Ty
-

Grado de proteccion IP67

Estos dispositivos, que han sido disefados para ser

usados en entornos muy rudos, han superado la

prueba de inmersion IP67 segun EN 60529. Por eso,
pueden utilizarse en cualquier entorno donde se requiera una carcasa
con el maximo grado de proteccion.

Version blanca

El disco luminoso se puede adquirir en la
version con lente blanca como alternativa
al color estandar amarillo. La version blanca
ofrece nuevas posibilidades de senalizacién
y se puede utilizar también como fuente de
luz. La version blanca también se puede per-
sonalizar con marcado laser.
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Discos luminosos

Caracteristicas homologadas por la UL

-VE DL5 models: 12 Vac/Vdc Class 2, 65 mA

-VE DL1 models: 24 Vac/Vdc Class 2, 256 mA

- Maximum Ambient Temperature: 40°C

- Environmental rating: “For use on a Flat surface of aType 1, 4, 4X Enclosure”

The illuminated disk VE DL series as polymeric component assembled to Enclosed Control Stations ES and EA covers a hole of 5,5 mm diameter
The illuminated disk VE DL series yellow version is not suitable for use with mushroom actuator with red head

The illuminated disk VE DL series cannot be marked with words like “emergency’ “emergency stop” or similar/equivalent

The illuminated disk VE DL series cannot be marked with symbol like @ or similar/equivalent

Tabla de seleccion

Tension de empleo

Color y marcado  Descripcion Tipo
12 Vac/dc 24 Vac/dc
: . : luz continua VE DL5A5A00 VE DL1A5A00
¢ - Disco luminoso amarillo, 60 mm
(¢ ) de diametro, sin marcado, luz parpadeante VE DL5A5L00 VE DL1A5L00
senifeE & 150 15250 doblslfuncien VE DL5A5D00 VE DL1A5D00
o DiSC.Ol luminoso amarillo, 60 mm |z continua VE DL5A5A13 VE DL1A5A13
@ g o diametro, con marcado: luz parpadeante VE DL5ABL13 VE DL1A5L13
- @ Q9O pere
conforme a ISO 13850 doble funcion VE DL5A5D13 VE DL1A5D13
9=, Disco luminoso amarillo, 60 mm Uz continua VE DL5A5A09 VE DL1A5A09
@';;’ ;!ga; de diametro, con marcado: luz parpadeante VE DL5A5L09 VE DL1A5L09
& /
STOP@STOP@STOP@STOP@ doble funcion VE DL5A5D09 VE DL1A5D09

Para pedir el disco luminoso blanco: sustituir en los cédigos arriba indicados el nimero 5 por el nimero 2. Ejemplo: VE DL1ABA00 — VE DL1A2A00

Conexion eléctrica del disco luminoso con doble funcion

. o \ Color cable Descripcion

blanco (J1)  Alimentacion de la luz parpadeante

I
r gris (J2) Alimentacién 0V

amarillo (J3)  Alimentacion de la luz continua

Ejemplo de aplicacion del disco luminoso con doble funcion

En funcién del cableado, es posible adquirir un dispositivo con luz continua o uno con luz parpadeante. Esta posibilidad puede ser Util, por ejemplo,
en pulsadores de emergencia conectados en serie (figura 1). Presionando el pulsador de emergencia, el disco luminoso cambia de luz continua a
luz parpadeante: de este modo, el disco luminoso del pulsador de emergencia seleccionado parpadea mientras que todos los demas se apagan,
lo que facilita la identificacion del pulsador que ha sido accionado (figura 2).

En la figura 3, se indica el ejemplo de esquema eléctrico para la conexién en serie de tres 0 méas pulsadores de emergencia con disco luminoso
de doble funcién.

<O
[}

Figura 1 Figura 2
L/+
E-Stop1 E-Stop2 E-Stop3
p
q'\/—j% J3 q'\/—j% J3 Ve % J3
J2 J2 J2

N/-

Figura 3
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Dibujos acotados

060 ‘ L0

Agujeros y aplicacion

A: Agujero para pasar los cables Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Bloque de conexiones Paquetes de 10 uds.

Bloques de conexion con las mismas dimensiones que los bloques de contactos, pero sin contactos eléctricos.
Dos bornes eléctricamente separados permiten la instalacién del disco luminoso de la serie VE DL sin bornes ni
conexiones por prensado adicionales.

Articulo Descripcion
VE BC2PV1 Blogue de conexiones con 2 bornes para montaje en el panel de control
VE BC2FV1 Blogue de conexiones con 2 bornes para montaje en el fondo de la caja

¥

Cableado habitual Cableado con
bloque de conexién

Accesorios
= Otros ACCESSORIOS en la pagina 175
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Accesorios linea EROUND

Anillo de fijacion

-

Llave de fijacion

4

Paquetes de 20 uds.
Articulo Descripcion
VE GF121A Anillo de fijacién de tecnopolimero
Articulo Descripcion

VE GF720A Anillo de fijacion de metal

Articulo Descripcion

VE CH121A1 Llave de fijacion de tecnopolimero para anillos de fijacion VE GFeeee

agujero @ 30 segun EN 60947-5-1

Adaptador de @ 22 a @ 30 mm Paquetes de 10 uds.
Datos técnicos: Par de apriete: de2a25Nm
Material del cuerpo y del anillo: tecnopolimero El taco se puede quitar con un destornillador normal
Grados de proteccién: IP67 e IP6IK
Articulo Descripcion
° VE GF151A Adaptador con anillo de fijacién para panel de control, para dispositivos @ 22 para

Base de fijacion

No se puede utilizar con pulsadores dobles, triples y cuédruples E2 ¢PD -E2 PT - E2 ePQ . No se puede utilizar con anillo
moldeado, soporte de placas, protector o caperuza de proteccion. No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

Paquetes de 10 uds.

Articulo Descripcion
E2 1BACT Base de fijacion con 3 huecos para blogue de contactos E2 CP y unidad LED E2 LP
E2 1BAC12 Base de fijacion con 3 huecos orientada para blogue de contactos E2 CP y unidad LED E2 LP

No se puede combinar con los pulsadores cuadruples E2 ePQeeeeeee y |05 joysticks E2 eMAeeeees,

Articulo Descripcion
E2 1BAC21 Base de fijacion con 4 huecos para blogue de contactos E2 CP
E2 1BAC22 Base de fijacion con 4 huecos orientada para blogue de contactos E2 CP

Solo se puede combinar con los selectores E2 eSEeeeeesses sclectores por llave E2 eSCeeeeeeee puljsadores E2 ePUseeeeee,
pulsadores dobles E2 ePDeeeeeee pylsadores de emergencia E2 «PEeeeeee configurado en las versiones adecuadas para una
base con 4 huecos.

Se puede combinar con los pulsadores cuddruples E2 ePQeeeeeee y |0s joysticks E2 eMAeeeees,

Adaptador para rail DIN Paquetes de 10 uds.

[}

a«
2

M

Patente solicitada

{
]

Articulo Descripcién 9224

Soporte con agujero @22 para la fijacion
VE AD3PF9A0 de los dispositivos de senalizacién y con-

=

trol de la linea EROUND en el rail DIN —— ) ‘
44 54,5

No adecuado para joysticks ni pulsadores cuéadruples.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Placas con marcado laser

Placas para los dispositivos simples de la linea EROUND, orientables 4 x 90°. 26 25
Disponibles en color negro, gris y amarillo. El marcado se realiza grabada por laser
directamente en la placa. De este modo, se evita el uso de etiquetas adicionales y
la descripcion del funcionamiento del dispositivo queda intacta e indeleble durante

30

toda la durabilidad de la placa. i
Las placas se pueden personalizar con muchos tipos de marcado laser segun los =
4 ' = requisitos del cliente.
Articulo Descripcion Upnaigﬂgf:/
P ,dp)é?o VE TF32H9700 Placa gris, sin inscripcion 10
VE TF12H1700 Placa negra, sin inscripcion 10
VE TF32H5700 Placa amarilla, sin inscripcion 10
VE TF32H91ee Placa gris, con marcado laser indeleble 1
VE TF12H12ee Placa negra, con marcado laser indeleble 1
VE TF32H51ee Placa amarilla, con marcado laser indeleble 1

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

No se puede utilizar con pulsadores dobles, triples y cuddruples E2 ePDeeeeeee £ sPTececcee 2 eP(Qecccccs,
Para pedir placas con marcado:

Sustituir en los cédigos los puntos e con el cédigo del marcado indicado en el capitulo Accesorios en la pagina 205.
Ejemplo: Placa negra con marcado «STOP». VETF12H12ee — VETF12H12GBO

Soportes de placas

Soportes de placas para los dispositivos simples, orientables 4 x 90°. 28 3
Se pueden utilizar placas de otros fabricantes (por ejemplo: 3M codigo
KE-7270-2691-3 0 GRAFOPLAST cdédigo SITM612X) siempre y cuando se respeten

las dimensiones siguientes: base 27 +0/-0,4 mm, altura 18+0/-0,4 mm, espesor
0,8 £0,4 mm.

346

149

Articulo Descripcion Unidades/
paquete
VE PT32A00A0 Soporte para placas con agujero moldeado, para placa 18x27 mm, sin placa 10
VE PT32A10A0 Soporte de placas con agujero moldeado, para placa 18x27 mm, con placa 10

protectora transparente sin marcado

Soporte de placas con agujero moldeado, para placa 18x27 mm, con placa

YIB PR A000 de color de aluminio brillante con marcado negro

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

No se puede utilizar con pulsadores dobles, triples y cuddruples E2 ePDeeeeeee E2 sPTeccccee F2 oP(Qeccccce,
No se puede utilizar con anillo moldeado, adaptador de @ 22 a @ 30 mm, protector o caperuza de proteccion.
Para pedir placas con marcado:

Sustituir en los codigos los puntos eee con el cédigo del marcado indicado en la tabla de la pagina 205.

Ejemplo: Soporte de placas con placa, marcado «STOP». VE PT32A09Aeee — VE PT32A09AGBO

Placas

Articulo Descripcion

Placa protectora para soportes de placas VE PT sin marcado.
Paquetes de 100 uds.

\ Placa rectangular 18x27 mm, espesor 0,4 mm, policarbonato transparente con capa antireflectante. Ideal para
proteger la placa inferior

VE TR3A770

Articulo Descripcion

Placa para soporte de placas VE PT sin marcado, para marcado con fresadora o laser.
Paquetes de 100 uds.

S
\)@o VE TR4A91eee Placa para soporte de placas VE PT con marcado indeleble laser negro.

Placa rectangular 18x27 mm, espesor 0,8 mm, color aluminio brillante RAL 9006

Para pedir placas con marcado:
Sustituir en los codigos los puntos eee con el cddigo del marcado indicado en la tabla de la pagina 205.
Ejemplo: Placa con marcado «STOP». VE TR4A91eee — VE TR4A91GB0O

VE TR4A970

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Accesorios linea EROUND

Anillo moldeado

. L Unidades/
O Articulo Descripcion paquete
VE GP12H1A Anillo moldeado para dispositivo simple 50

VE GP12L1A Anillo moldeado para pulsador doble y triple E2 ePDeeeeeee - F2 ePTeeeccce 50
VE GP12M1A Anillo moldeado para pulsador cuadruple E2 ePQeeeeeee 10

No se puede utilizar con soporte de placas, adaptador de @ 22 a @ 30 mm, protector o caperuza de proteccion.
No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

Caperuza de proteccion Paquetes de 10 uds.
Datos técnicos:
Material: silicona, ideal para el contacto con alimentos
Grado de proteccion: P67
Temperatura ambiente: -40°C ... +80°C
Ideal para entornos con presencia de alimentos en polvo o de agua y arena.
Articulo Descripcion
VE CA1A1 Caperuza de proteccion para pulsador rasante simple (espesor del panel de control de 1 a 5 mm)
VE CA1B1 Caperuza de proteccion para pulsador simple saliente

(espesor del panel de control de 1 a 5 mm)

Caperuza de proteccion para pulsador doble y triple, saliente

Y= @S (espesor del panel de control de 1 a 6 mm)

Caperuza de proteccion para pulsador doble rasante
(espesor del panel de control de 1 a 6 mm)

No se puede utilizar con anillo moldeado, soporte de placas, adaptador de @ 22 a @ 30 mm o cubierta protectora.

VE CA1D1

Bloque de conexiones Paquetes de 10 uds.
Blogues de conexiones con las mismas dimensiones que los bloques de contactos pero sin contactos eléctricos.
Para la combinacion con discos luminosos de la serie VE DL para el montaje sin bornes o conexiones por pren-
sado adicionales.
Articulo Descripcion
VE BC2PV1 Blogue de conexiones para montaje en el panel de control
VE BC2FV1 Blogue de conexiones para montaje en el fondo de la caja
Bloque con diodo Paquetes de 10 uds.

Bloques con diodo gue tienen las mismas dimensiones que los bloques de contactos y disponen en su interior
de un diodo 3 A 1800 V.

Para ser utilizado en las derivaciones de los circuitos en los que es necesario garantizar que el recorrido de la
corriente respeta la polaridad prevista.

‘ Articulo Descripcion
' VE BD1PV1

Blogue con diodo, para montaje en el panel de control y con conexiones con tornillos

VE BD1PM1 Blogue con diodo, para montaje en el panel de control y con conexiones por resorte push-in

VE BD1FV1 Blogue con diodo, para montaje en el fondo de la caja y con conexiones con tornillos

VE BD1FM1 Blogue con diodo, para montaje en el fondo de la caja y con conexiones por resorte push-in
Tapon de cierre Paquetes de 10 uds.

Datos técnicos:
Material del cuerpo y del anillo: tecnopolimero

Grado de proteccion: IP67 e IP6IK
Par de apriete: 2...2,5Nm
Articulo Descripcion
E2 1TTA1A110 Tapon de cierre negro para agujeros @ 22 mm

Protector antipolvo Paquetes de 50 uds.
Articulo Descripcién
Protector antipolvo transparente para bloques de contactos serie E2. Aplicable a todos los
VE PR3A70 L
contactos con fijacién en el panel de control.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Cubierta protectora con ventanas

Articulo

VE GP32A5A

()

Descripcion

Cubierta protectora cilindrica amarilla
con 4 ventanas

L P

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

No se puede utilizar con anillo moldeado, soporte de placas, adaptador de @ 22 a @ 30 mm o
caperuza de proteccion.

No se puede utilizar con pulsadores de emergencia de la serie E2 ePEeeGeoe,

Cubierta protectora cilindrica

Articulo Descripcion Color
VE GP32B5A Cublgrta protectora cilindrica
amarilla
VE GP32B1A Cubierta protectora cilindrica .
negra
“ VE GP32B4A Cubierta protectora cilindrica .
[L verde
VE GP32B6A Cubierta protectora cilindrica .
azul

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

No se puede utilizar con pulsadores de emergencia de la serie E2 sPEeoeses,

No se puede utilizar con anillo moldeado, soporte de placas, adaptador de @ 22 a @ 30 mm o
caperuza de proteccion.

No se puede utilizar con pulsadores de emergencia de la serie E2 ePEeeGeee,

Cubierta protectora abierta

= Articulo Descripcion

Cubierta protectora rectangular abierta,
VE GP32F5A de color amarillo, con 4 tornillos (para
paneles con grosor de 1 a 3,5 mm)

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.

No se puede utilizar con anillo moldeado, soporte de placas, adaptador de @ 22 a @ 30 mm o
caperuza de proteccion.

No se puede utilizar con pulsadores de emergencia de la serie E2 ePEeeGeee,

Protector con cierre por candado
Articulo Descripcion

3 Cubierta con cierre por candado, con 4
A VE GG3EA7A tornillos (para paneles con grosor de 1 a
3,5 mm)

-ga |deal para proteger dispositivos que no deben accionarse in-

g E voluntariamente.

No altera el grado de proteccion IP del dispositivo asociado.
No se puede utilizar con soporte de placas.

Ejemplos de aplicacion del protector

E2 1PL2Seeee

N—.\ VE GP32ABA

ES 31001

E2 1PEeejece

+«—— VE GP32F5A

ES 31001

<> pizzato
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VE GP32B5A

ES 31001

VE GG3EA7A

ES 31000

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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25 Prescripciones de uso Linea EROUND

Requisitos generales Agujeros del panel de control segtin EN 60947-5-1

El producto esté disenado para estar montado en cuadros eléctricos
0 cajas que contengan circuitos eléctricos. Todos los componentes b
y dispositivos eléctricos de la serie EROUND destinados al montaje rmax = 0.8mm
en el interior de los cuadros eléctricos o cajas, (p. ej. E2 CP, E2 CF,
E2 LP, E2 LF) no disponen de proteccion suficiente contra la presen- g22 g 30

) . - < | - B
cia de agua, polvo en cantidades elevadas, condensacion, humedad, + 22,3 +0,4 -0 30,5 +0,5 -0
vapor, agentes corrosivos, gases explosivos, gases inflamables u h |24.1+4 0 (33 0+05 0

. ., 5 3

otros ggentes gontammantes. El-grado de protlecmon de Igs cuadros b |3202 0 4802 0
eléctricos o cajas debera garantizar la proteccién necesaria para los ’ ’

Q

o . } d
componentes eléctricos de la serie EROUND montados en su inte-
rior, en funcién del ambito de aplicacién.
Taco de referencia
El taco de referencia para el montaje presente en el didmetro externo de todos los dispositivos de la agujero @ 22 mm con
. . . . . . . ranura de orientacion
serie EROUND permite alinear el dispositivo de modo exacto, evitando rotaciones en el momento
de montarlo en el panel de control.
Si es necesario utilizar los orificios sin la ranura de orientacion, basta con quitar el taco de referencia

haciendo palanca con un destornillador, teniendo en cuenta de no dafar la junta de sellado.

No se recomienda quitar el taco de referencia en los selectores (serie E2 eSE, E2 SL, E2 ¢SC) y en
los pulsadores de emergencia (serie E2 ¢PE) con rearme por rotacion, ya que son dispositivos con
accionamiento rotativo.

agujero @ 22 mm sin
ranura de orientacion

Conexion del dispositivo a la base de fijacion Fijacion en el panel de control

Tras haber fijado el dispositivo de
control al panel de control mediante
el anillo correspondiente, se intro-
duce y se fija la base de fijacion
rotando la pestaha de bloqueo. La
pestana indica la posicion de desblo-
queo (candado abierto) y de bloqueo
(candado cerrado).
La pestaha de bloqueo se puede 2,5 Nm.
rotar facilmente con un destornilla- Tras atornillar el anillo de fija-
dor de punta plana. cion, se pueden montar la base
de fijacion y, por Ultimo, el
blogue de contactos o la unidad
LED en el panel de control.

Se fijan los dispositivos de con-
trol y senalizacion en el panel de
control desde la parte posterior
con un anillo con el que debe
utilizarse la llave adecuada dis-
ponible como accesorio.

El par de apriete para una fija-
cién correcta debe ser de 2 a

Fijacion del bloque de contactos y la unidad LED

Los blogues de contactos y las unidades LED disponen de dos lengletas de fijacion a presion que garantizan una fijacién estable entre estos
y la base de fijacién (en la versién con fijacion en el panel de control) o entre estos y la base de la caja (en la versién con fijacion en el fondo de
la caja). En el panel de control, se pueden montar como méaximo 3 bloques de contactos siempre y cuando no se indigue ninguna limitacién
para ninguno de los actuadores en el capitulo correspondiente.

Los bloques de contactos y las unidades LED se pueden desmontar facilmente haciendo palanca con un destornillador de punta plana en las
lengletas de fijacién.

L
L

Soltar el bloque de contactos de la base Soltar el bloque de contactos de otro bloque Soltar el bloque de contactos del fondo de la caja
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Lentes para indicadores luminosos E2

Los indicadores luminosos E2 disponen de
lentes de distintos colores e intercambia-
bles entre si. Las lentes se pueden montar
y desmontar simplemente rotandolas en
sentido horario o antihorario sin necesitar
ninguna herramienta.

Para una correcta reproducciéon cromatica,
se debe utilizar la combinacién correcta
entre los colores de la lente en el indicador
luminoso y en la unidad LED.

Insercion y extraccion de tapones para tornillos

Los tapones para la caperuza suministrados para las cajas de la serie
EROUND permiten cerrar los agujeros para los tornillos, y asi impi-
den que se acumule suciedad y dificultan posibles manipulaciones.
Estos tapones se insertan en la caja formando una superficie homo-
génea, sin tornillos visibles, que también resulta atractiva desde el
punto de vista estético.

EROUND /=

Lentes para pulsadores y pulsadores luminosos

Las lentes de los pulsadores y de
los pulsadores luminosos se pueden
sustituir.

Las lentes pueden quitarse haciendo
palanca, colocando un objeto pun-
tiagudo debajo de la muesca de
referencia que se encuentra en el
diametro externo de la lente.

Los tapones se fijan en la caperuza presionando hacia abajo hasta
que la lengleta flexible encaje en su lugar.

Para quitarlos, se debe introducir la punta de una herramienta (p. ej.
un destornillador pequeno) en la ranura de cada tapéon y empujar el
tapén hacia fuera haciendo palanca en la lengleta de fijacién.

Junta de sellado

Gracias a su forma, la junta de
sellado permite una fijacion
previa en el panel de control.
De este modo, se puede montar
el anillo sin que el dispositivo
tenga que estar en la posicion
correcta.

Uso de los dispositivos

- Todos los dispositivos de la serie EROUND estan disenados para
accionarse manualmente.

- Al alcanzar su posicion final, se debe evitar aplicar una fuerza exce-
siva al dispositivo.

- No sobrepasar el recorrido méximo de accionamiento.

- Antes de la instalacién, se debe inspeccionar el dispositivo y com-
probar su integridad.

- No desmontar o intentar reparar el dispositivo. En caso de fallo o
defectos, se debe sustituir el dispositivo completo.

- Si el dispositivo estd deformado o dafnado, siempre se debe susti-
tuir por completo. Si el dispositivo estd deformado o danado, no se
garantiza el funcionamiento correcto del mismo.

- Se deben adjuntar siempre las presentes prescripciones de uso al
manual de la maquina en la que esta instalado el dispositivo.

- Estas prescripciones de uso deben conservarse en un lugar seguro
para que puedan consultarse durante todo el periodo de uso del
dispositivo.
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No utilizar en los siguientes entornos:

- En ambientes donde el polvo y la suciedad puedan de alguna
manera cubrir el dispositivo y esto interfiera en su correcto fun-
cionamiento.

- En entornos donde se produzcan continuamente cambios de tem-
peratura que provoquen la formacién de condensacion.

- En entornos donde es posible la formacion de hielo cubriendo el
dispositivo.

- En entornos donde se produzcan choques y vibraciones que
puedan danar el dispositivo.

- En entornos con polvos o gases explosivos o inflamables.

- En entornos con agentes quimicos muy agresivos, donde los
productos utilizados que entran en contacto con el dispositivo
pueden comprometer su integridad fisica o funcional.

- Comprobar si el entorno de uso del dispositivo es compatible con
el dispositivo antes de la instalacién es responsabilidad del ins-
talador.

Limites de uso

- Utilice los dispositivos siguiendo las instrucciones, teniendo en
cuenta sus limites de funcionamiento y empleandolos segun las
normas vigentes.

No utilizar en presencia de radioactividad artificial.

No utilizar en entornos al vacio o a altas presiones.

Los dispositivos tienen limites especificos de aplicacion (tempe-

ratura ambiente minima y méxima, durabilidad mecaénica, grado

de proteccion, etc.) El dispositivo debe cumplir todos estos limi-

tes. Para mas informacion, péngase en contacto con nuestro ser-

vicio técnico.

- El uso de este dispositivo implica el cumplimiento y el conoci-
miento de las normas IEC 60204-1, IEC 60947-5-1, ISO 12100.

- En los siguientes casos, pdéngase en contacto con nuestro
departamento técnico (teléfono +39.0424.470.930 / e-mail
tech@pizzato.com):

- preguntas y casos que no estan recogidos en las prescripciones
de uso.

- uso en centrales nucleares, trenes, aviones, automoviles, plan-
tas incineradoras, dispositivos médicos o en aplicaciones en las
que la seguridad de dos o mas personas depende del correcto
funcionamiento de los dispositivos.
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Prescripciones de uso Linea EROUND

Cableado e instalacion

- La instalacién debe ser llevada a cabo Unicamente por personal

cualificado.

Respetar las distancias minimas entre dispositivos (si procede).

Respetar los pares de apriete.

Mantener las cargas eléctricas debajo del valor indicado en la cate-

goria de empleo.

Desconectar la tension antes de acceder a los contactos, incluso

durante el cableado.

- No pintar ni barnizar los dispositivos.

Solo es posible instalar los dispositivos sobre superficies agu-

jereadas y con un espesor de 1 mm a 6 mm segun la norma

|IEC 60947-5-1.

- El grado de proteccion y el correcto funcionamiento solo se

garantizan si el producto esta instalado en superficies planas y

lisas con agujeros de didmetro adecuado conforme a la norma

IEC 60947-5-1.

Después y durante la instalacion, no tirar de los cables eléctricos

conectados a los bloques de contactos. Si se tira fuerte de los

cables, es posible que los bloques de contactos se separen del

actuador.

Al conectar y desconectar los bloques de contactos, en la base de

fijaciéon o el fondo de la caja, no deformar ni cargar excesivamente

las lenglietas de fijacion. Una deformacion de estas lengletas

puede provocar la separacion de los bloques de contactos de la

base de fijacion.

No realice ningun trabajo que pueda provocar descargas electros-

taticas de alta intensidad (por ejemplo, pelar o frotar superficies

de plastico u otros materiales susceptibles de ser cargados elec-

trostaticamente) en las proximidades de dispositivos alimentados

con energia eléctrica, incluso si estos estan apagados o no estan

cableados.

Las cajas de las series EA y ES tienen agujeros precortados para

pasar los cables eléctricos. Abrir estos agujeros utilizando una

herramienta adecuada sin dafar la caja. No utilizar cajas dafnadas

o fisuradas como resultado de una apertura incorrecta de los agu-

jeros precortados. Después de abrir el agujero, quitar posibles

residuos de plastico e insertar en el agujero un prensaestopas (o

dispositivo equivalente) con grado de proteccién superior o igual

que el de la caja.

Tras la instalacion y la primera puesta en marcha de la maquina,

compruebe:

- el correcto funcionamiento del dispositivo;

- el bloqueo correcto y completo de la base de fijacion E2 1BACee

en el dispositivo;

- la correcta fijacion de los bloques de contactos.

- Comprobar periddicamente el correcto funcionamiento de los dis-
positivos.

- No deformar ni modificar nunca el dispositivo.

- Antes de la instalacién, se debe inspeccionar el dispositivo y com-
probar su integridad.

- No abrir, desmontar o intentar reparar el dispositivo. Si el disposi-
tivo resulta danado, debe sustituirse inmediatamente.

- En caso de que el instalador no comprenda completamente las
prescripciones de uso, no debe proceder con la instalacion del pro-
ducto y puede solicitar ayuda.

> pizzato

Prescripciones adicionales para aplicaciones

de seguridad

Si se cumplen todas las prescripciones mencionadas anteriormente

y el dispositivo montado debe tener la funcion de proteccién de

personas, se deben tener en cuenta las siguientes prescripciones

adicionalmente.

- El uso implica el cumplimiento y el conocimiento de las normas
IEC 60204-1, IEC 60947-5-1, EN ISO 13849-1, EN 62061,
EN ISO 12100.

- En los pulsadores de emergencia, el circuito de seguridad debe
estar conectado con los contactos NC .1-.2 con el actuador en su
posicion de reposo. Los contactos auxiliares NO .3-.4 se deben
utilizar en los circuitos de sefalizacion.
Conectar siempre el fusible de proteccién (o un dispositivo equiva-
lente) en serie con los contactos NC .1-.2 del circuito de seguridad.
- Se deberé verificar periédicamente el funcionamiento correcto de
los dispositivos de seguridad, en intervalos definidos por el fabri-
cante de la méquina segun el grado de peligrosidad de la maquina
y, en todo caso, al menos una vez al ano.
Tras la instalacion y la primera puesta en marcha de la maquina,
compruebe:
- el correcto funcionamiento del dispositivo;
- el bloqueo correcto y completo de la base de fijaciéon E2 1BACee;
- la correcta fijacion de los bloques de contactos.
No dejar la llave insertada en los pulsadores de emergencia
con desenclavamiento por llave E2 ePEBZeeee Un posible
accionamiento involuntario de la seta de emergencia con la llave
insertada, puede lesionar el operario.
Todos los dispositivos con funciones de seguridad instalados en la
maquina (p. ej. pulsador de emergencia, pulsador de paro, selector
de modo automatico-manual, etc.) tienen una durabilidad limitada.
Transcurridos 20 anos de la fecha de produccion, el dispositivo
debe sustituirse completamente, aunque siga funcionando. La
fecha de produccion esta indicada al lado del cédigo de producto,
en la etiqueta enganchada en el embalaje. En caso de condicio-
nes climéaticas especialmente adversas, la durabilidad del dispo-
sitivo puede reducirse drasticamente. Comprobar periédicamente
el correcto funcionamiento de los dispositivos de seguridad y, en
caso necesario, sustituirlos incluso antes de la fecha mencionada
anteriormente.

- El dispositivo viene con una etiqueta en el embalaje. La etiqueta

contiene: marca del fabricante, codigo del producto, numero de

lote y fecha de produccion. La primera letra del lote indica el mes
de produccién (A=enero, B=febrero, etc.). La segunda y tercera
cifra indican el ano de produccion (21 = 2021, 22 = 2022, etc.).

Si el dispositivo tiene una funcién de proteccion de los opera-

rios, una instalacién inadecuada o manipulaciones pueden causar

graves lesiones a las personas, incluso la muerte.

Estos dispositivos no se deben eludir, eliminar, girar o hacer inuti-

lizables de cualquier otra manera.

- Si se utiliza la maquina en la que estd montada el dispositivo para

un fin distinto al especificado por el fabricante, es posible que el

dispositivo no garantice la proteccién de personas suficiente.

La categoria de seguridad del sistema, incluyendo el dispositivo

de seguridad, depende también de los dispositivos externos y de

su conexion. Compruebe que el dispositivo pueda realizar la fun-
cion de seguridad prevista por el andlisis de riesgos de la maquina

segun EN ISO 13849-1.
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Requisitos de uso para interruptores de pedal serie PA, PX, PC

Requisitos generales

- El dispositivo ha sido disefiado para un uso industrial.

- El dispositivo solo puede ser instalado por personal cualificado que
conozca las normativas vigentes locales.

El dispositivo se debe utilizar tal y cobmo se ha suministrado y debe
ser cableado correctamente.

No estd permitido desmontar el producto y utilizar solo algunas
partes del mismo: el dispositivo esta concebido y debe utilizarse
como un sistema completo. Estéa prohibido realizar modificaciones
incluso menores en el producto, tales como: sustitucién de algu-
nas de sus partes, taladrado del dispositivo, lubricacién del disposi-
tivo, limpieza del dispositivo con gasolina o gaséleo o con agentes
quimicos agresivos.

El grado de proteccion del dispositivo se refiere Unicamente a los
contactos eléctricos.

Antes de instalar el dispositivo, se debe evaluar todos los agen-
tes contaminantes en la aplicacion, ya que el grado de proteccién
IP seguin EN 60529 se refiere exclusivamente a agentes como
el polvo y el agua. Por lo tanto, el dispositivo puede que no sea
adecuado para la instalaciéon en entornos con presencia de polvo
en cantidades elevadas, condensacién, humedad, vapor, agentes
corrosivos, agentes quimicos, gases explosivos, gases inflama-
bles, polvo explosivo, polvo inflamable u otros agentes contami-
nantes.

Algunos dispositivos se suministran con una carcasa agujereada
para la conexioén de los cables eléctricos. Para garantizar un grado
de proteccion adecuado del dispositivo, el cableado que pasa por
el orificio de la carcasa debe estar sellado para evitar que entren
agentes contaminantes en el interior del dispositivo. Para un
cableado correcto, se debe utilizar prensaestopas, soportes para
cables, conectores u otros dispositivos con grado de proteccion IP
igual o superior al del dispositivo.

- Los dispositivos deben conservarse en el embalaje original, en un
ambiente seco, con una temperatura de entre -40°C y +70°C

La falta de cumplimiento de las presentes prescripciones o el uso
incorrecto durante el servicio puede causar danos al dispositivo y
la pérdida de la funcién operativa del mismo. Esto conlleva el cese
de la garantia del articulo y exime al fabricante de toda responsa-
bilidad.

Uso de los dispositivos

- Antes de usar los dispositivos, compruebe si las normativas loca-
les contienen requisitos adicionales a los aqui indicados.

- El dispositivo no debe estar en contacto con liquidos corrosivos.

- No flexionar ni torcer el dispositivo.

- Al alcanzar su posicion final, se debe evitar aplicar una fuerza exce-
siva al dispositivo.

- No sobrepasar el recorrido maximo de accionamiento.

- Si el dispositivo dispone de un manual de uso especifico adjunto
al producto o descargable del sitio web www.pizzato.com, este
siempre debe adjuntarse al manual de la maquina y siempre debe
estar a disposicion del operario para su consulta durante el periodo
de uso de la maquina.

- Si el pedal dispone de uno o méas tubos metdlicos al final de
los cuales esta conectada una caja con dispositivos de la serie
EROUND, se aplican las prescripciones de uso descritas en las
paginas 179 hasta 181 de este catélogo.
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Cableado e instalacion

- La instalacién debe ser llevada a cabo Unicamente por personal
cualificado.

- Limite el uso de estos dispositivos a la funcién de unidad de con-
trol.

- El producto solo se puede utilizar en superficies planas.

- No utilice el dispositivo como soporte para otras partes de la
méquina (canales de cable, tubos, etc.)

- Mantener las cargas eléctricas debajo del valor indicado en la cate-
goria de empleo.

- Desconectar la tensién antes de acceder a los contactos, incluso
durante el cableado.

- No pintar ni barnizar los dispositivos.

- Antes de la instalacién, se debe inspeccionar el dispositivo y com-
probar su integridad.

- Al realizar el cableado, tenga en cuenta todas las prescripciones
siguientes.

- Respete las secciones minima y maxima de los conductores

eléctricos en los bornes.

Atornille los bornes eléctricos con los pares de apriete indica-

dos en este catélogo.

No introduzca en el interior del dispositivo agentes contaminan-

tes como: polvos, lubricantes para cables, desmoldeante en

polvo para cables multipolares, hilos de cobre y otros contami-
nantes que puedan comprometer el correcto funcionamiento
del dispositivo.

- Antes de cerrar la tapa del dispositivo (si estd presente), com-

pruebe que las juntas de sellado estén colocadas correcta-

mente.

No desmonte el bloque de contactos colocado en el interior del

pedal, ya que su posicion viene ajustada de fabrica y no debe

ser modificada.

Compruebe que los cables eléctricos, punteras huecas, siste-

mas de numeracion de los cables u otras partes no impiden

cerrar correctamente la tapa o gue no se presionan entre ellos
lo que podria dafar o comprimir el bloque de contactos interno.

Para los dispositivos con cable integrado, el extremo libre del

cable debe estar conectado en el interior de una carcasa de pro-

teccion. El cable eléctrico debe estar protegido adecuadamente
contra cortes, choques, rasgufos, etc.

- Compruebe si la aplicacion del dispositivo corresponde con las
prescripciones descritas en los parrafos «No utilizar en los siguien-
tes entornos» y «Limites de uso» en la pagina 180.

- Tras la instalacion y la primera puesta en marcha de la maquina,
compruebe:

- el correcto funcionamiento de todas las partes del dispositivo;

- el correcto cableado y apriete de todos los tornillos.

- Antes de la primera puesta en marcha de la maquina y al menos
una vez al ano (o después de un periodo de paro largo) se deben
llevar a cabo las siguientes comprobaciones.

1. El pedal se tiene que poder mover libremente y el recorrido
de accionamiento tiene que ser lineal. Debajo del pedal, no
debe haber ningun objeto o cuerpo extrano, que impida el
accionamiento del pedal.

2. Compruebe que la fuerza de accionamiento coincide con los
valores de fabrica.

3. Compruebe el correcto funcionamiento de la palanca de segu-
ridad: tiene que ser imposible accionar el pedal sin haber
bajado la palanca de seguridad primero (si esta presente).

4. Compruebe el correcto funcionamiento del mecanismo de blo-
queo del actuador del pedal (si esta presente).

5. Compruebe que el cable eléctrico de conexion y el prensaes-
topas correspondiente estén en buen estado y estén fijados
en el dispositivo.

6. Compruebe que, tras el accionamiento del pedal, la maquina
tiene el comportamiento esperado.

7. Todas las partes externas deben estar en perfecto estado.

8. Si el dispositivo esta dahado, sustitlyalo por completo.

- En caso de que el instalador no comprenda completamente las
prescripciones de uso, no debe proceder con la instalacion del pro-
ducto y puede solicitar ayuda.
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Accesorios

Conectores M12 Conectores M12 para conexiones en serie

Conectores M12 con cable »187 Cables alargadores con hembrilla y conector M12  » 191
Hembrillas M12 con cable »188 Conectores M12 enY para conexiones en serie » 192
Conectores M12 para montaje en el panel de control »189 Conector de terminacion M12 para conexiones en serie » 192
Hembrillas M12 a cablear » 190

Conectores M12 a cablear » 190

Conectores M23 Conectores M8

Conectores M23 para montaje en el panel de control »193 Hembrillas M8 con cable » 198
Hembrillas M23 para montaje en el panel de control »194
Hembrillas M23 con cable » 195
Hembrillas M23 a cablear » 196
Cables alargadores con hembrilla y conector M23  » 197
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Prensaestopas y adaptadores Imanes de retencion para puertas
| Imanes de retencion para puertas »200
. ° Sistemas de proteccion antimanipulaciones
Prensaestopas con tracciéon compensada » 199
Adaptadores de rosca » 199
Tapones de proteccion »200
Tuercas roscadas »200
Tapones pasa-cable »200 Sistemas de proteccidén antimanipulaciones »201
Indicadores luminosos LED Placas y tornillos de fijacion

24 ¢
IS

Indicadores luminosos LED »202 Placas de fijacion »203
Tornillos de seguridad Torx »203
Tornillos de seguridad OneWay »203
Puntas para tornillos de seguridad Torx »203

Caja de distribucion para conexiones
en serie

Caja de distribucion para conexion en serie de
hasta 4 dispositivos »204

Catéalogo general HMI 2025-2026 <> pizzato 184
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Accesorios

Conectores con cable

Tipo de
cone-
xion

M8x1
hembrilla

M12x1
conector

M12x1
hembrilla

185

Tipo de
conector

|
i

“1 == agie —=

==

Numero de
polos

00
4

R OR®

-

o O

~

Revesti-
miento
cubierta

PVC

PUR

PVC

PVC

PVC

PVC

PvC

PUR

PvC

PUR

PVC

PUR

PVC

PUR

3 metros

VF CA4PD3K

VF CF4PD3M

VF CF5PD3M

VF CF8PD3M

VF CF8PG3M

VF CA4PD3M

VF CA4UD3M

VF CA5PD3M

VF CA5UD3M

VF CASPD3M

VF CASUD3M

VF CA12PD3M

5 metros

VF CA4PD5K

VF CA4UD5K

VF CF5PD5M

VF CF8PD5M

VF CA4PDEM

VF CA4UD5M

VF CA5PD5M

VF CA5UD5M

VF CASPD5M

VF CABUD5M

Longitud del cable (L)

10 metros

VF CA4PD10K

VF CF8PD10M

VF CA4PD10M

VF CA4UD10M

VF CA5PD10M

VF CA5UD10M

VF CASPD10M

VF CASUD10M

VF CABUD5M-X  VF CABUD10M-X

VF CA12PD5M

VF CA12PD10M

VF CA12UD10M

VF CA12UD5M

VF CA12UD5M-

X
VF CA12UD10M-X

<> pirzato

Otras longitudes Pagina
disponibles

VF CA4PD2K
2 metros

VF CA4UDIK 198
1 metro

VF CA4UD2K
2 metros

20 metros 30 metros

VF CA4PD20K *

* o VF CF4PD2M
2 metros

VF CA4PD1M
1 metro

* o VF CA4PD2M
2 metros

VF CA4PD4AM
4 metros

* o VF CA4UD2M
2 metros

VF CA5PDTM
1 metro

VF CA5PD2M
2 metros

VF CASPD4AM
4 metros

VF CA5PD15M
15 metros

VF CA5PD25M
25 metros
VF CA5UD1TM
1 metro

* * VF CASUD2M
2 metros

VF CASUD15M
15 metros

VF CASPDTM
1 metro
VF CABPD2M
2 metros

VF CABPD15M
15 metros

VF CASUD2M
2 metros
VF CA8UD15M
VF CA8UD15M-X
VF CABUD30M 15 metros
VF CABUD30M-X  VF CA8UD25M
VF CABUD25M-X
25 metros

VF CABUD40M-X
40 metros

VF CA12PD1M
1 metro
VF CA12PD2M
2 metros
VF CA12PD15M
15 metros

VF CA12PD25M
25 metros

VF CA12UD1TM
VF CA12UD20M  VF CA12UD30M 1 metro
VF CA12UD20M-X VF CA12UD30M-X VF CA12UD40M-X
40 metros

VF CA5PD20M VF CA5PD30M

188
VF CASPD20M VF CASPD30M

VF CA12PD20M
VF CA12PD30M

VF CA12PD20M-X

Catalogo general HMI 2025-2026



Conectores con cable

Tipo de . Niumerode  Revesti-
Tipo d "
cone- polos miento
L conector .
Xxion cubierta
) PVC
o O
o
4
PUR
"
o000
o
== 5 PUR
& &
=5
21 =
m 5o PVC
00(?)0
8
PUR
oD PVC
12 PUR
o000
o
5
=2
A K=
5 —&'.J ) | o:OOg PVC
S8 ! n
& 8
C
o
O
00 PVC
6000
o O o
12
500
0000
o O o
12
©
55
S E PVC
=2 AR
o GOD o
el
m\ 19
— PVC

M23x1
conectorhembrilla
|

Longitud del cable (L)

3 metros 5 metros 10 metros 20 metros
VF CA4APG3M VF CA4PG5M VF CA4APG10M *
VF CA4UG3M VF CA4UG5M * *
VF CASPG3M VF CASPG5M VF CASPG10M *
VF CA5UG3M * VF CA5UG10M *
VF CA8BPG3M VF CA8BPG5M VF CA8BPG10M *

VF CA5PD3M-MD  VF CA5PD5M-MD VF CA5PD10M-MD

VF CASPD3M-MD  VF CA8PD5M-MD  VF CA8PD10M-MD  VF CA8PD20M-MD

VF CA12PG5M

VF CA12UG5M

VF CA12PD5S

VF CA19PD5S

VF CABUG10M

VF CA12PG10M

VF CA12UG10M

VF CA12PD10S

VF CA19PD10S

VF CA12PD5M-MD  VF CA12PD10M-MD  VF CA12PD20M-MD

VF CA12PD20S

VF CA19PD20S

VF CA19PD5S-SD  VF CA19PD10S-SD  VF CA19PD20S-SD

30 metros

VF CA12PD30S

VF CA19PD30S

*

26

Otras longitudes Pagina

disponibles

VF CA4PG1M
1 metro

VF CA4PG2M
2 metros

VF CA4UGTM
1 metro

VF CA5PG2M
2 metros

VF CABUG2M
2 metros

VF CA8BPG2M
2 metros
VF CABPG15M
15 metros

VF CABUG2M
2 metros

*

VF CA12UG15M
15 metros

VF CA5PD1M-MD
1 metro

VF CA5PD2M-MD
2 metros

VF CA12PD1S
1 metro

VF CA12PD40S
40 metros

VF CA19PD1S
1 metro

VF CA19PD2S
2 metros

VF CA19PD40S
40 metros

Tabla sujeta a modificaciones. Consulte el sitio web www.pizzato.com o pongase en contacto con nuestros centros técnicos.

Codigos en stock

Normalmente en stock
No disponible en stock

Catalogo general HMI 2025-2026

Codigos bajo
Cantidad minima para pedido peticion

1 * Péngase en contacto
50 100 con nuestras oficinas
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Accesorios

Conectores M12 con cable

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228, instalacion movil
e Contactos dorados

e Anillo autobloqueo y antivibraciones

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resistente al
aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (4/5 polos) ‘ (L . 47.7 ‘
30 Vac/36 Vdc (8/12 polos)

Corriente méxima de empleo: 4 A (4-5 polos); 2 A (8 polos); 1,5 A (12 polos) ‘ =
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529, IP69K segun ISO 20653 :| §
(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y temperatura) kel — *
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C, cubierta de PVC en instalacion fija © © s
-15°C ... +80°C, cubierta de PVC en instalacién movil o S

-40°C ... +80°C, cubierta de PUR en instalacion fija

-25°C ... +80°C, cubierta de PUR en instalacion movil |
Secciones de los conductores: 0,34 mm? (22 AWG) para 4 polos

0,25 mm? (23 AWG) para 5/8 polos

0,14 mm? (26 AWG) para 12 polos :
o
S

L

Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Asignacion de pines
4 polos 5 polos 8 polos 12 polos
1 1 1 7
2 6
2 4 2 4
3 5
3 3 ° 4 '8
Pin Color Pin Color Pin Color Pin Color \ L . 47.7 ‘
1 Marrén 1 Marrén 1 Blanco 1 Marrén ‘ ‘ ‘ ]
2 Blanco 2 Blanco 2 Marrén 2 Azul == E
3 Azul 3 Azul 3 Verde 3 Blanco ::[ — s
4 Negro 4 Negro 4 Amarillo 4 Verde g - }
5 Gris 5 Gris 5 Rosa O
6 Rosa 6 Amarillo @ d: 6 mm max.
7 Azul 7 Negro
8 Rojo 8 Gris
9 Rojo
10 Violeta
1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul
Estructura del c()digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
articulo opciones
T 1T
VF CF§ED§M ZAN @ Articulos en stock
PoE P B VE CE5PD3M
Numero de polos Tipo de conexién Anillo de fijacién VF CF8PD3M
4 4 polos M Mi12x1 anillo moleteado (estandar) iAtencion! Cantidad minima
. L de pedido 100 pzas. para
5 b5 polos X  anillo hexagonal de acero inoxidable articulos que no estan en
8 8polos : stock.
Longitud del cable (L)
12 12 polos
1 1 metro
Revestimiento cubierta 2 2 metros
P PVC (estandar) 3 3 metros (estandar)
U PUR 4 4 metros
5 5 metros (estandar)

Tipo de conector

B recto (esténdar) 10 10 metros (estandar)

G  acodado Otras longitudes disponibles bajo pedido.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M12 con cable

Tension maxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Secciones de los conductores:

Radio de curvatura minimo:

250 Vac/300 Vdc (4/5 polos)
30 Vac/36 Vdc (8/12 polos)

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano
e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228, instalacion movil

e Contactos dorados

¢ Anillo autoblogueo y antivibraciones de latén niquelado, bajo pedido en forma hexagonal de acero

inoxidable AISI 316L

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resistente al
aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

4 A (4-5 polos); 2 A (8 polos); 1,5 A (12 polos)
IP67 segun EN 60529, IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion y temperatura)
-25°C ...
-15°C ...
-40°C ...
-25°C ...

+80°C, cubierta de PVC en instalacién fija
+80°C, cubierta de PVC en instalacion moévil
+80°C, cubierta de PUR en instalacion fija
+80°C, cubierta de PUR en instalacion movil

0,34 mm? (22 AWG) para 4 polos
0,256 mm? (23 AWG) para 5/8 polos
0,14 mm? (26 AWG) para 12 polos

> didmetro de cable x 15

Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Asignacion de pines
4 polos 5 polos 8 polos
1 1 1
o o 0 O
s{o o) sfooolk 6(o o0 ©
o o 00983
3 3 0 %4 \g
Pin Color Pin Color Pin Color
1 Marrén 1 Marrén 1 Blanco
2 Blanco 2 Blanco 2 Marrén
8 Azul 3 Azul 8 Verde
4 Negro 4 Negro 4 Amarillo
5 Gris 5 Gris
6 Rosa
7 Azul
8 Rojo

Estructura del codigo

articulo

12 polos

Pin Color
1 Marrén
2 Azul

8 Blanco
4 Verde
B) Rosa

6 Amarillo
7 Negro
8 Gris

9 Rojo
10 Violeta
1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul

(L ‘ 437

— ]

. (L) 37.2

—— [
2

\

— L ors

M12x1

214

‘ L ‘ 437~ ,
*
:U:[j =IE
S

013

o d: 6 mm max.

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

VF CA4PD3M

Ndmero de polos

4 4 polos
5 5 polos
8 8polos
12 12 polos

Revestimiento cubierta
P PVC (estandar)
U PUR

Tipo de conector
D recto (estéandar)

G acodado

opciones

—

Tipo de conexién
M M12x1

Longitud del cable (L)

1

g A~ W N

10

1 metro

2 metros

3 metros (estandar)
4 metros

5 metros (estandar)

10 metros (estandar)

Anillo de fijacion

D Articulos en stock

VF CA4PD3M
VF CA4PD5M
VF CA4PD10M
VF CA5PD3M

anillo moleteado (estandar) VE CA5PD5M
X  anillo hexagonal de acero inoxidable VF CA5PD10M

Otras longitudes disponibles bajo pedido.

VF CASPD3M
VF CA8PD5M
VF CA8PD10M
VF CA8PD20M
VF CA12PD3M
VF CA12PD5M

VF CA12PD10M
VF CA12PD20M
VF CA12PD30M

jAtencion! Cantidad minima de
pedido 100 pzas. para articulos
que no estan en stock.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

Catalogo general HMI 2025-2026
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Accesorios

Conectores M12 para montaje en el panel de control

Caracteristicas:
N\ N\

e Contactos dorados
e Hilos con punteras rayadas

Tension maxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (4/5 polos)

30 Vac/36 Vdc (8/12 polos)

4 A (4/5 polos)

2 A (8 polos)

1,5 A (12 polos)

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

-25°C ... +480°C

1...1,5Nm

0,5 mm? (20 AWG) para 4/5 polos
0,25 mm? (23 AWG) para 8 polos

0,14 mm? (26 AWG) para 12 polos

Corriente maxima de empleo:

Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Par de apriete:
Secciones de los conductores:

Tipo de contacto: dorados
Asignacion de pines
4 polos 5 polos 8 polos 12 polos
1 1 1 7
2 4 2 4 2 6
3 5
3 3 ° 4 g
Pin Color Pin Color Pin Color Pin Color
1 Marrén 1 Marrén 1 Blanco 1 Marrén
2 Blanco 2 Blanco 2 Marrén 2 Azul
3 Azul 8 Azul 3 Verde 3 Blanco
4 Negro 4 Negro 4 Amarillo 4 Verde
5 Gris 5 Gris 5 Rosa
6 Rosa 6 Amarillo
7 Azul 7 Negro
8 Rojo 8 Gris
9 Rojo
10 Violeta
1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul

Estructura del cédigo

articulo opciones
d

VF CNM5MM -1

Material del cuerpo Longitud del alambre (L)

M metal : H 8,6 cm (estandar)
P pléstico P L16 16cm

Ndmero de polos Sl [100cm

Bl [ 55i5a : L200 200 cm

5 5polos Tipo de conexién

8 8 polos M M12x1

12 12 polos Rosca del conector (P)

M  M20 x 1,5 (estandar)
P PG 13,5

e Cuerpo del conector de tecnopolimero o metal

e Se pueden instalar directamente en el dispositivo, permiten una sustitucién répida, redu-
ciendo el tiempo de parada de la maquina

_Joo
M 12x1

=)

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

@ Articulos en stock

VF CNP4AMM

VF CNP4PM

VF CNP5MM

VF CNP5PM

VF CNPSMM

VF CNM4MM

VF CNM4PM

VF CNM5MM

VF CNM5PM

VF CNM8MM

VF CNM8PM

VF CNM12MM-L16

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.
Nota: el conector de 12 polos esta disponible solo en metal con rosca M20x1,5 y hilos de 16 cm.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

189 4> pizzato
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Hembrillas M12 a cablear

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de tecnopolimero

e Contactos dorados

e Bornes de tornillo para la conexién de los hilos

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/dc (4 y 5 polos)
30 Vac/dc (8 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (4y 5 polos)

2 A (8 polos)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
Temperatura ambiente: -25°C ... +85°C
Secciones de los conductores:  de 0,25 mm? (23 AWG) a 0,5 mm? (20 AWG)
Par de apriete del anillo: 0,6 ...0,8 Nm
Articulo Descripcion

VF CBMP4DMO04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm
VF CBMP5DM04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm
VF CBMP8DMO04 hembrilla M12 a cablear, recta, para cables multipolares de @ 4 a @ 7 mm

Conectores M12 a cablear

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de tecnopolimero

e Contactos dorados

e Bornes de tornillo para la conexién de los hilos

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/dc (5 polos)
30 Vac/dc (8 polos)
Corriente méxima de empleo: 4 A (5 polos)

2 A (8 polos)
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529
Temperatura ambiente: -25°C ... +85°C
Secciones de los conductores:  de 0,25 mm? (23 AWG) a 0,5 mm? (20 AWG)
Par de apriete del anillo: 0,6 ...0,8 Nm
Articulo Descripcion

VF CCMP5DMO04 conector M12 a cablear, recto, para cables multipolares de @ 4 a @ 6,5 mm
VF CCMP8DMO04 conector M12 a cablear, recto, para cables multipolares de @ 4 a @ 7 mm

26

220
LI

—
M12x1
nam. de polos
4
5
8
=

@20

num. de polos
5
8

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdan en mm => Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Conexion en serie con conectores M12en Y

Para facilitar y simplificar el cableado de los dispositivos de seguridad en serie hay disponibles una amplia gama de accesorios especialmente
desarrollados para este fin. Con ayuda del conector M12 aprobado, es posible conectar hasta 32 dispositivos en serie y obtener cadenas de dis-
positivos de seguridad de categoria 4, SIL 3y PL e. Con esto, se evitan errores en el cableado y se alcanza un elevado grado de proteccién IP67.
Las cadenas de seguridad se componen de una fuente de alimentacion 24 VVdc, una serie de prolongaciones a los diversos dispositivos instalados,
conectores enY para derivar la cadena hacia cada dispositivo individual y un conector de terminacion.

Ademas de la fuente de alimentacién, se debe integrar un moédulo de seguridad especial que sirva para evaluar el estado de las salidas de segu-
ridad de la cadena de seguridad.

Articulos conectados en serie Conexion eléctrica de la cadena

Se pueden conectar en serie tanto dispositivos de la misma serie (cone- Pin Color

- 3 . " ) ; 7, ’ Conexion
xiobn homogénea) como dispositivos de series diferentes (conexion mixta).

. P . 1 Marrén Al Entrada de alimentacién +24 Vdc
Con los conectores enY, se pueden conectar en serie los siguientes dis- ) )
positivos de Pizzato Elettrica: 2 Blanco  OS1  Salida de seguridad
e  Sensores de seguridad RFID Serie ST: ST ee31e\\e, ST ee77e\/e, 3 Azul A2 Entrada de alimentacion OV
o Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NG: 4 Negro 0S2  Salida de seguridad
NG eeeseeee950, NG eeeeeeee-K95], NG eeeeeeeeK952. 5 Gris 14 Entrada de activacién del electroiméan
° Interruptores de seguridad RFID con bloqueo serie NS: NS eeeeee(Qe,
. - . . Nota: Activando/desactivando la entrada |4, todos los interruptores de las series NG y NS
° Interruptores de Segurldad en forma de blsagra serie HX: de la cadena bloquean/desbloquean simultdneamente todas los resguardos. La activacion/
HX BEE1-eeM. desactivacién de la entrada 14 no afecta los sensores STy las bisagras HX de la cadena.
14
PLC b
NS BB NG g ST HX
Madulo de seguridad
con entradas OSSD | o
Fuente de alimenta- VF CY203P0 ~— VF CA8PD3M- MD —|
cion 24 Vde \
VF CASPD3M VF CA5PD3M-MD VF CA5PD3M-MD @ VF CY201P0 VF CY100PO

a8 TR N

jAtencion! Para un correcto funcionamiento de los dispositivos conectados en serie mediante cables o conectores en'Y, es necesario prestar
especial atencion a la caida de tensién que se produce en el circuito. En particular, se deben tener en cuenta las corrientes, las secciones y las
longitudes de los cables utilizados para comprobar que, en condiciones reales de uso, los componentes situados en la parte final de la cadena
estén alimentados dentro de los limites permitidos.

Cables alargadores con hembrilla y conector M12

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228
e Contactos dorados

e Anillo autobloqueo y antivibraciones

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resistente al
aceite segun |IEC 60332-1-2

Tension méxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc (5 polos)

& 137 ]
30 Vac/36 Vdc (8/12 polos) s ‘ ‘
Corriente méaxima de empleo: 4 A (5 polos), 2 A (8 polos), 1,5 A (12 polos) ) 2
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 DED . <S <S
IP69K segun ISO 20653 =2 S
Ejproteger los cables contra chorros de agua Sle
irectos a alta presion y temperatura) o d: 6,5 mm para 5 polos
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C en instalacion fija 5,6 mm para 8 polos
-15°C ... +80°C en instalacion movil 5,8 mm para 12 polos
Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG) (5 polos) Asignacion de pines
0,25 mm? (23 AWG) (8 polos) = =
0,14 mm?2 (26 AWG) (12 polos) cobostar e b
Radio de curvatura minimo: > didmetro de cable x 15 1 ;
Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm S
2 1H o
Estructura del codigo 5 5 [ Articulos en stock
VF CA5PD3M-MD 8 polos 8 polos VF CA5PD3M-MD
T T conector hembrilla
H ; ] VF CA5PD5M-MD
Numero de polos Tipo de conexion Y 7 ZON> VF CA5PD10M-MD
5 5 polos M Mi2x1 26 6 5 VF CASPD3M-MD
8 8 polos N = VF CA8PD5M-MD
12 12 polos Longitud del cable (L) 12 polos 12 polos VF CA8PD10M-MD
H conector hembrilla VF CA12PD5M-MD

. . j 3 3 metros (estandar)
Revestimiento cubierta 19

5 5 metros (estandar) VF CA12PD10M-MD
P PVC

VF CA12PD20M-MD

10 10 metros (estandar)

Otras longitudes disponibles

; ! jAtencion! Cantidad minima de
bajo pedido.

pedido 100 pzas. para articulos que
no estan en stock

Tipo de conector

D recto

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tensién del circuito. EI conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Conectores M12 en Y para conexiones en serie

Articulo Descripcion

Cable enY con conectores M12 para cone-

YR GUAIFD xiones en serie, longitud 150 mm

47,7 150 43,7

BN

M12x1
.
014
013
—
96,4
21

M12x1
014
i
A B
13 %
14
1L
M12x1

6.4

43,7

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano

e Contactos dorados

* Anillo autoblogueo y antivibraciones

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables,
con cubierta de PVC resistente al aceite segun IEC 60332-1-2

Esquema de bloques del conector enY

cLl B GGG

[}
[}
[
[

)] [ (= B >

Grado de proteccion:
Temperatura ambiente:

26

Articulo Descripcion
VF CY203P0 Cpnector M12 enY para conexiones en serie
sin cable
45,75

13

.
.

0
a
IREWEA O
4|
Tl

336

0 fE
%fi/ E

D14
Q13 k1T

16
Tension maxima de empleo: 30 Vac/36 Vdc

Corriente méxima de empleo: 4 A (5 polos)

2 A (8 polos)

IP67 segun EN 60529

-25°C ... +80°C en instalacion fija
-15°C ... +80°C en instalacion movil

Secciones de los conductores: 0,5 mm? (20 AWG)
Radio de curvatura minimo:

> didmetro de cable x 15

Par de apriete del anillo: 0,6 ...0,8 Nm
Asignacion de pines
(A) (B) (C)
M12 de 5 polos, M12 de 5 polos, M12 de 8 polos,
hembra macho hembra
1 1 7 1
o [oR A\2
4sooo) 2 4 6foo P
o O o 3
3 ° 3 ° A

IMPORTANTE: si se utilizan en aplicaciones de seguridad, los conectores enY se deben instalar en lugares que no sean directamente accesibles

para evitar choques o manipulaciones.

Conector de terminacion M12 para conexiones en serie

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de poliuretano
¢ Contactos dorados

¢ Anillo autobloqueo y antivibraciones

Tension méaxima de empleo: 250 Vac/300 Vdc
Corriente maxima de empleo: 4 A
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529

Par de apriete del anillo: 0,6...0,8 Nm
Articulo Descripcién
VF CY100P0O

i

Esquema de bloques del Asignacion de
conector de terminacion pines
] =] =] =] conector de 4
polos

1

M12x1

013
914

Conector de terminacion M12 para conexiones en serie, de 4 polos

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Accesorios

Conectores M23 para montaje en el panel de control

Caracteristicas:

e Conexion roscada M20 para la instalacion en interruptores con entrada de cable M20 (por
ejemplo: serie FG y serie NG)

e Cuerpo del conector de metal niquelado
e Contactos dorados

e \lersiones de 12 o 19 polos

e Hilos con punteras preaisladas

e Se pueden instalar directamente en el dispositivo, permiten una sustitucion rapida,
reduciendo el tiempo de parada de la maquina

Tension maxima de empleo: 250 Vac (12 polos) ‘ 0 6.4 1940
100 Vac (19 polos) , 1
Corriente méxima de empleo: 3A ; =
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 i s
IP69K segun ISO 20653 L
Temperatura ambiente: -25°C ... +80°C M20x1.5
Par de apriete: 1...1,5Nm
Seccion de los conductores: 0,34 mm? (22 AWG)
Tipo de contacto: dorados
Asignacion de pines
12 polos 19 polos
Pin Color Pin Color Pin Color
1 Blanco 1 Blanco 13 Blanco-verde
2 Marrén 2 Marrén 14 Marrén-verde
3 Verde 3 Verde 15 Blanco-amarillo
4 Amarillo 4 Amarillo 16 Amarillo-marrén
5 Gris 5 Gris 17 Blanco-gris
6 Rosa 6 Rosa 18 Gris-Marrén
7 Azul 7 Azul 19 Blanco-rosa
8 Rojo 8 Rojo
9 Negro 9 Negro
10 Violeta 10 Violeta
1 Gris-Rosa 1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul 12 Rojo-Azul
Estructura del cédigo iAtencion! La posibilidad de poder generar un codigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
Material del cuerpo Longitud del alambre (L)
M  metal L10 10cm
; j L16 16cm
Numero de polos
12 12 polos
19 19 polos

Nota:
Para el uso con interruptores de la serie NG, utilice conectores con hilos de longitud L10.
Para el uso con interruptores de la serie FG, utilice conectores con hilos de longitud L16.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M23 para montaje en el panel de control

N\
O

Tensién méxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Par de apriete:

Seccién de los conductores:
Tipo de contacto:

Asignacion de pines
12 polos 19

Caracteristicas:
e Conexién roscada M20

e Contactos dorados

e \lersiones de 12 o 19 polos
e Hilos con punteras preaisladas

250 Vac (12 polos)

e Cuerpo del conector de metal niquelado

e Se pueden instalar directamente en el dispositivo, permiten una sustitucién répida,
reduciendo el tiempo de parada de la maquina

(L 64_ 27,50

100 Vac (19 polos)

3A

:

=
[M23x]

IP67 segun EN 60529
IP69K seguin ISO 20653
-25°C ... +80°C
1...1,5Nm

0,34 mm? (22 AWG)
dorados

polos

Pin Color Pin Color
1 Blanco 1 Blanco
2 Marrén 2 Marrén
3 Verde 3 Verde
4 Amarillo 4 Amarillo
5 Gris 5 Gris
6 Rosa 6 Rosa
7 Azul 7 Azul
8 Rojo 8 Rojo
9 Negro 9 Negro
10 Violeta 10 Violeta
i Gris-Rosa 1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul 12 Rojo-Azul

Estructura del codigo

VF CPM12M

Material del cuerpo

M metal

Numero de polos
12
19

12 polos
19 polos

Color

13 Blanco-verde
14 Marrén-verde
15 Blanco-amarillo
16 Amarillo-marrén
17 Blanco-gris
18 Gris-Marrén
19 Blanco-rosa

T-L10

Longitud del alambre (L)
L10 10cm
L20 20cm

M20x1,6 Al

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Accesorios

Hembrillas M23 con cable

Tension maxima de empleo:

Corriente maxima de empleo, 12
polos:

Corriente maxima de empleo, 19
polos:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Seccién de los conductores:

Radio de curvatura minimo:

Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano

e Contactos dorados
* Anillo autoblogueo y antivibraciones

160 Vac (12 polos)
63 Vac (19 polos)

5 A x 0,5 mm?2 (20 AWG), corriente aplicable por
conductor

8Ax 0,75 mm2 + 4 A x 0,34 mm2? (22 AWG),
corriente aplicable por conductor

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presién y
temperatura)

-5°C ... +70°C

12x0,5 mm2 (12 polos)

17x0,34 mm?2 + 2x0,75 mm?2 (19 polos)
> didmetro de cable x 15

Par de apriete del anillo: 1...1,5Nm
Asignacion de pines
12 polos 19 polos

Pin Color Pin Color
1 Blanco 1 Blanco
2 Marrén 2 Marrén
3 Verde 8 Verde
4 Amarillo 4 Amarillo
5 Gris 5 Gris
6 Rosa 6 Rosa
7 Azul 7 Azul
8 Rojo 8 Rojo
9 Negro 9 Negro
10 Violeta 10 Violeta
1 Gris-Rosa 1 Gris-Rosa
12 Rojo-Azul 12 Rojo-Azul

Estructura del cédigo

Pin Color

13 Blanco-verde
14 Marrén-verde
15 Blanco-amarillo
16 Amarillo-marrén
17 Blanco-gris
18 Gris-Marrén
19 Blanco-rosa

VF CA12PD20S

Numero de polos

12 12 polos

19 19 polos

Revestimiento cubierta 5

P PVC 10
20

Tipo de conector 30

D recto

Tipo de conexidn

S M23x1

Longitud del cable (L)

5 metros
10 metros
20 metros

30 metros

Otras longitudes disponibles

bajo pedido.

e Cable de cobre estanado de clase 5 segun IEC 60228 (12 polos)
e Cable de cobre estanado de clase 5 segun IEC 60228 (19 polos)

e Cable con cubierta de PVC conforme a IEC 60332-1-2 (ignifugo)

(L)

80

ad

v

2 d: 10,5 mm

@ Articulos en
VF CA12PD10S
VF CA12PD20S
VF CA12PD30S
VF CA19PD5S
VF CA19PD10S
VF CA19PD20S
VF CA19PD30S

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

stock

jAtencion! Cantidad minima de pedido 50 pzas.
para articulos que no estan en stock.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Hembrillas M23 a cablear

Tension méaxima de empleo:

Corriente méxima de empleo:

Grado de proteccion:
Temperatura ambiente:

Par de apriete del anillo:
Grado de contaminacion:

Asignacion de pines

12 polos

Caracteristicas:

e Cuerpo del conector de metal niquelado
e Contactos dorados

e \/ersiones de 12 o0 19 polos

250 Vac (12 polos)

100 Vac (19 polos)

8A

IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653
-40°C ... +125°C
1...1,5Nm

3

numeracién en el sentido horario numeracién en el sentido antihorario

19 polos

numeracién en el sentido horario

Estructura del codigo

VF CBSM12TC07

Tipo de conexion

S M23x1

Material del cuerpo

M metal

Numero de polos
12 12 polos
19 19 polos

Tipo de conector

Articulo

VF AC2205

Nota: Articulo necesario para la apertura y el cableado del conector.

22

026,2

59

Descripcion

Llave de montaje

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Diametro del cable
07 @7..012mm

Tipo de conexién pin
C  por prensado (estandar) de 0,34 a 1 mm?

S  por soldadura de 0,34 a 1 mm?

Nota: Para conexiones por prensado, utilice una crimpadora
(por ejemplo, Knipex cédigo 97 52 63).

T recto, numeracion en el sentido

horario (estandar)

D recto, numeracién en el sentido

antihorario

@ Articulos en stock
VF CBSM12TCO07
VF CBSM19TCO07
VF CBSM12TS07

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Accesorios

Cables alargadores con hembrilla y conector M23

Tension méaxima de empleo:

Corriente méaxima de empleo, 19

polos:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:
Seccién de los conductores:
Radio de curvatura minimo:
Par de apriete del anillo:

Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre estanado de clase 5 segun IEC 60228

e Contactos dorados
¢ Anillo autoblogueo y antivibraciones

e Cable con cubierta de PVC conforme a IEC 60332-1-2 (ignifugo)

63 Vac

8AXx0,75mm2 + 4 Ax 0,34 mm? (22 AWG),
corriente aplicable por conductor

IP67 segun EN 60529
IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presion

y temperatura)

-5°C ... +70°C

17x0,34 mm?2 + 2x0,75 mm?
> didmetro de cable x 15
1...1,5Nm

Asignacion de pines
conector de 19 polos hembrilla de 19 polos

80 (L) 80

26
Qd

M23x1 M23x1

226

Estructura del cédigo

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.
VF CA19PD5S-SD 0 Articulos en stock
: VF CA19PD5S-SD
P VF CA19PD10S-SD
VF CA19PD20S-SD

Tipo de conexion
M23x1

Nuamero de polos

19 19 polos S

: Longitud del cable (L)
Revestimiento cubierta

P PVC

5 5 metros

10 10 metros

20 20 metros

Otras longitudes disponibles
bajo pedido.

Tipo de conector

D recto

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Hembrillas M8 con cable

Tension maxima de empleo:
Corriente méxima de empleo:
Grado de proteccion:

Temperatura ambiente:

Secciones de los conductores:

Radio de curvatura minimo:
Par de apriete del anillo:

Asignacion de pines

4 polos

4 2
oo
3\0 O)1

Pin Color

Marrén

Blanco
Azul

Negro

A WOWN -

Estructura del codigo

VF CA4PD3K

Numero de polos

4 4 polos

Revestimiento cubierta
P PVC (estandar)
U PUR

Tipo de conector

D recto

Caracteristicas:
e Cuerpo del conector de poliuretano

e Cable de cobre de clase 6 segun IEC 60228

e Contactos dorados
¢ Anillo autobloqueo y antivibraciones

e Cable muy flexible adecuado para su uso en cadena portacables, con cubierta de PVC resis-
tente al aceite o PUR segun IEC 60332-1-2

60 Vac/75 Vdc

4A

IP67 segun EN 60529

IP69K segun ISO 20653

(proteger los cables contra chorros de agua directos a alta presién y temperatura)
-25°C ... +80°C en instalacion fija

-156°C ... +80°C en instalacion movil

0,25 mm? (23 AWG)

> diametro de cable x 15

0,3...0,5Nm

(L) 30.3~
=
S
——
o~
<t
S M8 x 1

jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas.

Tipo de conexion

K M8x1

Longitud del cable (L)

1 1 metro

2 2 metros

3 3 metros (estandar)
4 4 metros

5 5 metros (estandar)
10 10 metros
Otras longitudes disponibles
bajo pedido.

D Articulos en stock

VF CA4PD3K
VF CA4PD5K
jAtencion!

Cantidad minima de pedido 100 pzas. para articulos
que no estéan en stock.

IMPORTANTE: antes de desconectar el conector, desconecte siempre la tension del circuito. El conector no es adecuado para desconectar cargas eléctricas.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm
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Accesorios

Prensaestopas con traccion compensada

Articulo
VF PAM25C7N
VF PAM20C6N
VF PAM20C5N
VF PAM20C3N
VF PAM16C5N
VF PAM16C4N
VF PAM16C3N
VF PAM20CBN
VF PAM20CDN
VF PAM20CEN
VF PAM20CFN
VF PAP13C6N
VF PAP13C5N
VF PAP13C3N
VF PAP11C5N
VF PAP11C4N
VF PAP11C3N

Roscas
métricas

Roscas
PG

Paquetes de 10 uds.

Su particular disefio hace que este tipo de prensaestopas ofrezca una mayor resistencia a la traccion del cable.

Todos los prensaestopas pueden ser utilizados para varias secciones de cable.

Adecuado exclusivamente para cables con seccion
Caracteristicas:

circular.

Material del cuerpo y del anillo: tecnopolimero sin halégenos

Grado de proteccion:

IP67 segun EN 60529

Par de apriete: de 3a4 Nm (PG 13,5/M20)

de 2a2,5Nm (PG

11/M16)

de 5a5,5 Nm (M25)

Descripcion

Prensaestopas M25x1,5 para un cable de @ 10 a @ 17 mm

Prensaestopas M20x1,5 para cable @6 ... @ 12 mm
Prensaestopas M20x1,5 para cable @ 5 ... @ 10 mm
Prensaestopas M20x1,5 para cable @ 3 ... @ 7 mm
Prensaestopas M16x1,5 para cable @5 ... @ 10 mm
Prensaestopas M16x1,5 para cable @4 ... @ 8 mm
Prensaestopas M16x1,5 para cable @ 3 ... @ 7 mm
Prensaestopas con multiples agujeros M20x1,5 para 2 cables @3 ...
Prensaestopas con multiples agujeros M20x1,5 para 3 cables @ 1 ...
Prensaestopas con multiples agujeros M20x1,5 para 3 cables @ 3 ...
Prensaestopas con multiples agujeros M20x1,5 para 4 cables @ 1 ...
Prensaestopas PG 13,5 para cable @6 ... @ 12 mm
Prensaestopas PG 13,5 para cable @5 ... @ 10 mm
Prensaestopas PG 13,5 para cable @3 ... @ 7 mm
Prensaestopas PG 11 para cable @ 5 ... @ 10 mm
Prensaestopas PG 11 para cable @ 4 ... @ 8 mm
Prensaestopas PG 11 para cable @3 ... @ 7 mm

Adaptadores de rosca

Articulo
VF ADPG13-PG11
VF ADPG13-M20
VF ADPG13-1/2NPT
VF ADPG11-1/2NPT
VF ADPG11-PG13
VF ADM20-1/2NPT

@5 mm
@4 mm
@5mm
@4 mm

000000882 0000000 >

N (6}
10 28
S 24
&) 24
9 24
75 28
75 23
75 23
e 28
S 23
o) 23
9 23
S 24
9 24
9 24
75 28
75 23
75 23

M25x1,
M20x1,
M20x1,
M20x1,
M16x1,
M16x1,
M16x1,
M20x1,
M20x1,
M20x1,
M20x1,
PG 13,56
RERIEHS
PG 13,56
PG 11
PG 11
PG 11

o1 o1 o1 o1 o1 o1 o1 o1 o1 o1

o1

Paquetes de 100 uds.

Gracias a los adaptadores de rosca, se pueden adaptar las roscas de los articulos en stock a los requisitos
especificos del cliente. De este modo, con Unicamente un articulo y varios adaptadores roscados en stock, se
pueden ofrecer multiples conexiones a los clientes.

Caracteristicas:

Material del cuerpo: tecnopolimero reforzado con fibra de vidrio

Par de apriete: 3...4Nm
Descripcion X Y
Adaptador de PG 13,5 a PG 11 PG 13,5 PG 11
Adaptador de PG 13,5 a M20x1,5 PG 13,5 M20x1,5
Adaptador de PG 13,5 a 1/2 NPT PG 13,5 1/2 NPT
Adaptador de PG 11 a 1/2 NPT PG 11 1/2 NPT
Adaptador de PG 11 a PG 13,5 PG 11 PG 13,5
Adaptador de M20x1,5 a 1/2 NPT M20x1,5 1/2 NPT

Todas las dimensiones de los dibujos estdn en mm
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Tapones de proteccion Paquetes de 10 uds.

Caracteristicas:

Material del cuerpo: tecnopolimero, autoextinguible
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529 < m]
IP69K segun ISO 20653
Par de apriete: 1,2...1,6 Nm 7. .24
Cabeza de tornillo en cruz: PH3
Articulo Descripcion A B
VF PTM20 Tapon de proteccion M20x1,5 24 M20x1,5
VF PTG13.5 Tapén de proteccion PG13,5 24 PG 13,5
Tuercas roscadas Paquetes de 10 uds.

Caracteristicas:

Par de apriete: 1,2 ...2Nm S
.BE[
O
Articulo Descripcion S CH B
VF DFPM25 Tuerca roscada de tecnopolimero M25x1,5 6 32 M25x1,5
Plsti VF DFPM20 Tuerca roscada de tecnopolimero M20x1,5 6 27 M20x1,5
astico
VF DFPM16 Tuerca roscada de tecnopolimero M16x1,5 5 22 M16x1,5
VF DFPP13 Tuerca roscada de tecnopolimero PG13,5 6 27 PG 13,5
Metal VF DFMM20 Tuerca roscada de laton niquelado M20x1,5 & 23 M20x1,5
Tapones pasa-cable Paquetes de 100 uds.
Caracteristicas: Q24 17
Material del cuerpo: tecnopolimero 5
Grado de proteccion: IP54 segun EN 60529 ' .
Par de apriete: 0,8...1Nm ' A

AL L

Nota:Para apretarlo, utilice una llave de tubo.

Articulo Descripcion A B
VF PFM20C8N Tapdn pasa-cable para un cable de @ 8 a @ 12 mm, roscado M20x1,5 75 M20x1,5
VF PFM20C4N Tapoén pasa-cable para un cable de @ 4 a @ 8 mm, roscado M20x1,5 85 M20x1,5

Imanes de retencion para puertas

Articulo Descripcion
SM H9ZF Iméan de retencién para puertas (fuerza de retencion 40N)
SM H9zZQ Iméan de retencion para puertas (fuerza de retencion 40N,

polaridad inversa a SM H9ZF)

Imanes de retencion que se pueden utilizar en puertas de maquinas. Los imanes se encuen-
tran dentro de una carcasa de plastico hermética y no se oxidan en entornos humedos.

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Sistemas de proteccion antimanipulaciones

Tapas de tornillo codificadas para interruptores y actuadores

Caracteristicas:

Las tapas para tornillo codificadas se aplican a presion en los alojamientos de los tornillos de fijacion, lo que
hace imposible el acceso a los tornillos vy, por tanto, al desmontaje del interruptor o del actuador. Estos solo
se pueden quitar rompiéndolos lo que hace evidente cualquier intento de manipulacion de los conectores.

La documentacién de los datos de las tapas durante el procedimiento de puesta a punto de la maquina, por
ejemplo, fotografiando los productos montados, permitird identificar cualquier sustitucion posteriormente.

Estas nuevas tapas codificadas se pueden utilizar también para sustituir las tapas estandar (en caso de que
estas Ultimas se hayan perdido) sin que eso afecte a la funcion de proteccién antimanipulaciones.

Las tapas estan disponibles para las series SR, SM A, STG, STD, STH, SM G, SM H, SM D, SM L, SME, AN,
NG (actuador), NS (carcasa), NS (actuador), NX.

Articulo Descripcion Paquetes de 10 uds.
VF PC10A9  Tapa para tornillo codificada para las series SR - SM A - ST G - NX
VF PC11A9  Tapa para tornillo codificada para las series STD-STH-SM G-SMH-SMD-SML-SME
VF PC12A9  Tapa para tornillo codificada para la serie NG (actuador)
VF PC13A9  Tapa para tornillo codificada para la serie NS (carcasa) - AN
VF PC14A9  Tapa para tornillo codificada para la serie NS (actuador)

Tapas codificadas para conectores M12

Instalacion:

127272/

Articulo
VF PC21A9
VF PC22A9
VF PC21B6
VF PC22B6

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm

201

VF PC21ee

Caracteristicas:

Estas tapas codificadas, formadas por dos medias conchas idénticas, se aplican a presion en los conectores
M12 de los dispositivos de seguridad, lo que hace imposible la desconexion del conector. Estos solo se
pueden quitar rompiéndolos lo que hace evidente cualquier intento de manipulaciéon de los conectores. La
codificacién presenta las mismas caracteristicas que las tapas de tornillo descritas anteriormente, lo que
garantiza decenas de miles de combinaciones distintas.

Las tapas son ideales para todos los dispositivos que dispongan de un conector M12 (por ejemplo, en las
series NX, NS, ST, SR), pero también se pueden utilizar en uniones de conectores M12 macho-hembra.

Para las aplicaciones en la industria alimentaria hay disponible el modelo en tecnopolimero azul detectable,
que se puede detectar facilmente durante la produccién mediante las tecnologias mas comunes como sen-
sores Opticos, rayos X o detectores de metales.

24 14 VF PC21ee
e
]
=y
®12.4 M
VF PC22ee
24 20,4 VF PC22e

S@
©
o))

18

Descripcion Paquetes de 10 uds. Color/material

Tapas codificadas para conector M12 integrado en el dispositivo . Tecnopolimero gris

Tapas codificadas para conectores M12 macho-hembra . Tecnopolimero gris

Tapas codificadas para conector M12 integrado en el dispositivo . Tecnopolimero azul detectable
Tapas codificadas para conectores M12 macho-hembra . Tecnopolimero azul detectable

= Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Indicadores luminosos LED Paquetes de 5 uds.

Estos indicadores luminosos LED de alta luminosidad se utilizan para indicar el cambio de estado de un
contacto eléctrico que se encuentra dentro del interruptor. Se pueden montar en los interruptores de las
series FL, FX, FW, FG, FY, NG o FS atornillandolos en una de las entradas que no se utilicen para el paso
de los cables eléctricos. Pueden tener muchas aplicaciones como, por ejemplo, la senalizacion remota
de si el interruptor ha sido accionado, si se ha cerrado correctamente el equipo de proteccién o si se ha
blogueado o desblogueado el equipo de proteccion.

La parte interna se puede girar de tal modo que se pueda cablear y atornillar en el interruptor sin correr
el riesgo de torcer los hilos.

Caracteristicas:
Grado de proteccion: IP67 segun EN 60529

IP69K segun 1SO 20653 401

Temperatura ambiente: -256°C ... +70°C 9
Tension de empleo U : 24 Vac/dc (10 mA)

120 Vac (20 mA) o
230 Vac (20 mA) = —]] 3
Tolerancia a la tension de =
alimentacion: +156% de U,
Corriente de empleo: 10 mA
Sistema de conexién: por resorte tipo PUSH-IN
Seccion de los conductores sélidos, min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
flexibles con puntera: méax. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)
Seccién de los conductores con puntera min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)
preaislada: max. 1 x 0,75 mm?(1 x AWG 18)
Par de apriete. 1,2 ...2Nm
Longitud del pelado de los hilos (x): min.: 8 mm
max.: 12 mm
| Jp——
N —]
==

Ejemplos de aplicacion

3 —
r —— © @ =— C :
Indicacion del estado del interruptor de seguridad por cable Indicacion de una puerta desbloqueada
Estructu ra del cc’)digo jAtencion! La posibilidad de poder generar un cédigo no implica la disponibilidad real del producto. Péngase en contacto con nuestra oficina de ventas
Tension de empleo i Forma del cuerpo T Articulos en stock
1 24Vac/dc Altura total 40 mm, VF SL1A3PA1
3 120V H A lente esférica, rosca VF SL1A5PA1
Be M20x1,5mm
4  230Vac H
Tipo de conexién
Tipo de fuente de luz P regleta de bornes PUSH-IN
LED estandar con luz H
continua Color de la lente
2 Blanco
3 Rojo
4 \erde
5 Amarillo
Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estan disponibles en www.pizzato.com
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Accesorios

Placas de fijacion

Placa de fijacién de metal para fijar los interruptores con accionamiento por cable en el techo.

La placa tiene agujeros para la fijacion de los interruptores de las series FD, FL, FC, FP FR, FM, FX, FK. Se
suministra sin tornillos.

Articulo
VF SFP2

Descripcion

Placa para la fijacion en el techo

Placas de fijacion

Placa de fijacién (con tornillos de fijacién) con agujeros oblongos para ajustar el punto de intervencion.
Cada placa se suministra con dos pares de agujeros de fijacién, uno para interruptores estandar y el otro para
interruptores con rearme. De este modo, el actuador siempre tiene el mismo punto de accionamiento.

Articulo Descripcion
VF SFP1 Placa de fijacion (serie FR)
VF SFP3 Placa de fijacién (serie FX)

Tornillos de seguridad Torx
\ f’ ‘—;

NS

Paquetes de 10 uds. Tornillos de seguridad OneWay Paquetes de 10 uds.

AN

Tornillos de seguridad con cabeza Torx,
con clavija, de acero inoxidable.

Aplicar blogueo de rosca, cuando se uti-
licen para aplicaciones de acuerdo con la
norma EN ISO 14119.

Tornillos de seguridad con cabeza
OneWay de acero inoxidable.

Este tipo de tornillos no se pueden
extraer o manipular con herramientas
comunes. |deales para la fijacion de los
actuadores de los dispositivos de seguri-
dad segun EN ISO 14119.

Articulo Descripcion Articulo Descripcion
VFVAM4X10BX-X  Tornillo M4x10, con cabeza Torx T20, AIS| 304 VFVAM4X10BW-X  Tornillo M4x10, con cabeza OneWay, AlIS| 304
VFVAM4X15BX-X  Tornillo M4x15, con cabeza Torx T20, AlSI 304 VFVAM4X15BW-X  Tornillo M4x15, con cabeza OneWay, AlS| 304
VFVAM4X20BX-X  Tornillo M4x20, con cabeza Torx T20, AlSI 304 VF VAM4X20BW-X Tornillo M4x20, con cabeza OneWay, AISI 304
VFVAM4X25BX-X  Tornillo M4x25, con cabeza Torx T20, AIS| 304 VF VAM4X25BW-X  Tornillo M4x25, con cabeza OneWay, AlS| 304
VFVAM4X30BX-X  Tornillo M4x30, con cabeza Torx T20, AISI 304 VFVAM5X10BW-X  Tornillo M5x10, con cabeza OneWay, AISI 304
VFVAM5X10BX-X  Tornillo M5x10, con cabeza Torx T25, AlS| 304 VF VAM5X15BW-X Tornillo M5x15, con cabeza OneWay, AlS| 304
VFVAM5X15BX-X  Tornillo M5x15, con cabeza Torx T25, AlSI 304 VFVAM5X20BW-X  Tornillo M5x20, con cabeza OneWay, AlS| 304

VF VAM5X20BX-X
VFVAMb5X25BX-X
VFVAM5X35BX-X
VFVAM5X45BX-X

Tornillo M5x20, con cabeza Torx T25, AlSI 304
Tornillo M5x25, con cabeza Torx T25, AlSI 304
Tornillo M5x35, con cabeza Torx T25, AISI 304
Tornillo M5x45, con cabeza Torx T25, AISI 304

Puntas para tornillos de seguridad Torx

| Puntas para tornillos de seguridad

Torx con clavija, con inserciéon hexa-

gonal %"
Articulo Descripcién
VFVAIT1T20 Punta para tornillos M4 con cabeza Torx T20
VFVAIT1T25 Punta para tornillos M5 con cabeza Torx T25
VFVAIT1T30 Punta para tornillos M6 con cabeza Torx T30

VFVAM5X25BW-X

Tornillo M5x25, con cabeza OneWay, AlS| 304

Todas las dimensiones de los dibujos estan en mm = Los archivos 2D y 3D estén disponibles en www.pizzato.com
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Caja de distribucion para conexion en serie de hasta 4 dispositivos

Este accesorio permite conectar en serie de manera sencilla y precisa hasta un méaximo de 4

dispositivos. Gracias a los bornes

numerados vy al circuito interno, basta con conectar los con-

ductores en los practicos y rapidos bornes de resorte PUSH-IN.

Con ayuda de los cuatro microinterruptores internos, es posible dirigir facil e inmediatamente las
salidas de sefalizacion del dispositivo (resguardo abierto o cerrado, bloqueado o no bloqueado)
hacia uno de los cuatro canales auxiliares disponibles y gestionar por separado la informacién

para cada canal mediante un PLC.

Caracteristicas:
Material:

Policarbonato autoextinguible y a prueba de golpes con doble

Asignacion de pines

[ic] [l [ec] [ec] [sc] [ec] [re] [ec]

>

BIEIEIBIBIE]

Material d

e los tornillos:

Grado de proteccion:

aislamiento, resistente a los rayos UV, reforzado con fibra de vidrio

Acero inox
IP67 segun EN 60529, IP69K segun ISO 20653, con
prensaestopas con grado de proteccion igual o superior

Entradas de cable:

2 entradas laterales precortadas M20 - 1/2 NPT

Temperatura ambiente:

Par de apriete de los tornillos de la
Sistema de conexion:

Seccién de los conductores sdlidos,
flexibles con puntera:

Seccién de los conductores

-40°C ...

2 entradas laterales precortadas M20 - 1/2 NPT - M25
2 entradas M16 precortadas en la base

+80°C

tapa: de 1a 1,4 Nm

por resorte tipo PUSH-IN

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 24)
max. 1 x 1,5 mm? (1 x AWG 16)

° con puntera preaislada: min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 24)
max. 1 x 0,75 mm? (1 x AWG 18)

- Longitud del pelado de los hilos  min.: 8 mm FLT
| ° N (x): max.: 12 mm 1 )pP——
| ) [
| ° ] Articulo Descripcion
< 1 VF CY302P0 Caja de distribucion para conexién en serie de hasta 4 dispositivos
11, 18|

Borne] Conexidn Borne Conexion
1A/1B Al Entrada de alimentacion +24 Vdc
2A/2B A2 Entrada de alimentacion 0V 1C Al Entrada de alimentacion +24 Vdc
3A/3B OS1/IS1  Salida de seguridad/entrada de seguridad 2C 0Os1 Salida de seguridad
4A/4B 0S2/IS2  Salida de seguridad/entrada de seguridad 3C A2 Entrada de alimentacién 0V
5A/5B Conexion auxiliar 4C IS1 Entrada de seguridad
6A/6B Conexion auxiliar 03 Salida de senalizacion para actuador
7A/7B OAUX1  Salida auxiliar Oaux1 5C insertado
8A/8B OAUX2  Salida auxiliar Oaux2 04 Salida de senalizacién para actuador
9A/9B  OAUX3  Salida auxiliar Oaux3 insertado y blogueado
10A/10B  OAUX4  Salida auxiliar Oaux4 6C 082 Salida de seguridad
MA1B 14 Entrada de activacion del electroiman 7C 1S2 Entrada de seguridad
8C 14 Entrada de activacion del electroiman
Ejemplo de conexion en serie de 4 interruptores de la serie NG
A A A A
| R /] j A /] j A /] j F R J D
INDE= [INDS= INDS= [INDE=
L L L L NG 2D1D411A-F31

NG 2D1D411A-F31

NG 2D1D411A-F31

NG 2D1D411A-F31

Esquema de conexion

NG NG NG NG
ne lmte - - - 5
A2 Hea fesl—{a} fes}—{a} feal—{a} fes]
os1 |-} = 0 =
082 [} T e PP T e P T e PP ),
e, fe] [s fs8] [sa fs8] [sa )|
[eal [ea} [ea} [ea}
‘m zm 3“ “m
OAUX1 o ° o o
OAUX2 o . . .
OAUX3 . . . .
0AUX4 [~fioq] ° i ° i ° fiod °
14 {=fiia} frig}—di1a} frig}—di1a} frigj—di1a} fi1g]
=
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Sinopsis de marcados disponibles

Cédigo Simbolo

L1

L287

L413

L2

L3

L4

L35

L36

L37

L1

L12

L412

L188

L14

L32

LSS

L34

L240

L16

L41

L42

L43

L213

L254

Accesorios

Cédigo Simbolo

L17

L44

L45

L46

L60

L191

L193

L308

L61

L153

L194

L309

L408

L145

L336

L96

L27

L147

L148

L162

L172

L220

L277

L226

E

&
2

&

CFECALIPRREN] —Aw ) Qwa ( )

Otros marcados disponibles bajo pedido
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Cddigo Simbolo

L142

L54

L56

L57

L55

L146

L293

L304

L305

L470

L317

L319

L330

L455

L456

L369

L426

L59

L64

L62

L63

L86

L88

L89

A

¥
h

>

<>

= T O0OPDPEI~MVYTF[PEA P>

Cddigo Simbolo

L87

L76

L187

L77

L78

L190

L416

L417

L189

L230

L249

L376

L102

L103

L139

L140

L141

L157

L381

L445

L278

L323

L362

L380

SMORCAINANYREVR RN

N
O

N
~

SELRERSHORS

@
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Cdédigo Simbolo

L566

L383

L384

L385

L386

L395

L411

L414

L415

L418

L419

L420

L80

L374

L476

L472

L473

L474

L475

L7

L8

L9

J
J
—
CH
—
L H

Xx;
244

3

[

«@ ) O

Cdédigo Simbolo

L10

L18

L143

L24

L310

L25

L30

L31

L58

L75

L425

L454

L83

L84

L90

L91

L311

L312

L442

L443

L170

L174

L175

L176

Cédigo Simbolo
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v
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Cédigo Simbolo

L242

L243

L244

L245

L246

L247

L248

L251

L253

L260

L279

L280

L393

L389

L390

L391

L392

L463

L464

L465

L466

L467

L468

L375

N
\Q};;

gl == Ea R e e

o
ot

i3 1

)

I=r

[

Cddigo Simbolo

L460 *%

L485 f—j/,l
L486 5/2
L494 h{
L504 ;S?;
Lsos B
L506  \~y
L512 E—
L528 Et
L529 ﬁl
Lsss 3%
saz [ )
L562 :@:]
L596 @
L609  V/O

L612

L613

L615
L651

i
we XX
2
2N

Le67 &/
L673 o
L514 A
L515 B

Otros marcados disponibles bajo pedido
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Cddigo Simbolo

L516

L517

L530

L518

L519

L698

L699

L700

L453

L701

L702

L703

L704

L705

L706

L707

L708

L709

L710

L711

L712

L713

L714

L715

N<XS<CH0WITOUVOZZIrXcec—IOTMmMmOO

Cdédigo Simbolo

L407

L575

L576

L577

L578

L579

L580

L15

L40

L38

L39

L520

L521

L597

L598

L599

L65

L66

L67

L68

L69

L70

L71

L72

P
P-1
PO
P1
P2
P3
P4
R
d
14
A
Z1

Z2
El

ES

5

0O NO Or A~ WON -
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Cdédigo Simbolo

L73

L74

L450

L451

L547

L548

L206

L208

L716

L717

L205

L207

L718

L719

L262

L573

L574

L215

L276

L603

L333

L583

L581

L410

9
0
-1
-2

X+

+X

Y+

RUN

STOP

INIT

START
STOP

CYCLE
START

NS. TESTA

CYCLE
STOP

STOP
AUTO

START
AUTO

PAUSE
(START)

Codigo

L617

L250

L132

L167

L168

L169

L173

L224

L225

L231

L233

L265

L268

L299

L361

L370

L371

L378

L379

L396

L433

L477

L489

L513

Simbolo

START
ENABLE

POWER

TACITAZIONE
SIRENA

RETE

TERMICO

MARCIA

RAPID
SCHNELL

ACCESS
REQUEST

ACCESS
RESET

ZONE

CAUTION

FERMETURE

OIL TANK

BUNDIG

CABINE
NIVEAU

UNLOCK
DOOR

REQUEST
1RESET

ACCESS
TO AREA

SICHER

UNSICHER

MAN

SERVOS
ON

ALARM

OK

ACCES

Codigo

L536

L537

L538

L549

L561

L564

L582

L591

L600

L602

L605

L607

L618

L619

L620

L621

L622

L623

L624

L625

L627

L628

L629

L630

26

Simbolo

SBLOCCO
TESTA

INS. AUX
INS. TESTA
ACCESS
BIMANUAL

VALID
STAND-BY

PUMPS

LOCK
UNLOCK

REV
HOLD
QuIT

REARMAR

REQUEST
ENTRY

FAULT
RESET

RECIPE 1
RECIPE 2
RECIPE 3
RECIPE 4
RECIPE 5
RECIPE 6
SEND

FADE

FLASH
1Hz

FLASH
2Hz

206
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Accesorios

Codigo Simbolo Codigo Simbolo Codigo Simbolo Cédigo Simbolo Cédigo Simbolo Cédigo Simbolo Cdédigo Simbolo

Low RESET 3 SCATTO 24V RN
L631 o L720 st L48 = L130  100% L292 MONO/TRI  L121 reguco  L104
(7)) S
a _ ENABLE CIRCUIT 220V R
L632 on L721  ABORT L49 3 L315  24V= 1327 popme L122 ereacer L1050
L650 READY  L461 ACCESS TR
LIGA L113 wn-Oa L82 EROUND  L222 DENIED L123 MAN.-AUT.  L106
Selector
ACCESS START B
L677 HOME L421  Viceméns L29 START L199 SPEED L223 L124 L107
' ALLOWED cicLo START
{5 k42
L678 PINZA  L197 R 53 awws sz AHOW 1916 cc ST R 1108
STOP
= 3 =
o SYSTEM POMPA FILTRO SsTOP GRS ERN
L679  DELETE L201 e L51 < L334 L17 . L126 L109
RETRACT & START 0-1 cicLo EEED
BY-PASS EedLiE (=N
L680 SAVE 1209  ‘&° L129  3/4 Lass SYSTEM |1 FUTERPUMP 1457 ewercenze  L110 )
0-1 Ready
= Wl
L686  GRIPPER L28  STOP L114 @ L281 DEFAULT  L119 RISCADANENTO ) qgq AZIORAVENTO ) 499 i
oy Stoppage
L687  procs L50  dois L306  l3s3y L289  BOOST L120  "TNG 1135 wam-noetmo

Otros marcados disponibles bajo pedido
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Sinopsis de marcados disponibles - TEXTOS

Codigo

ITO
IT1
IT2
IT3
IT4
IT
IT6
IT7
IT8
IT9
IT13
IT14
IT15
IT16
IT17
IT18
IT19
IT20
IT21
1T22
IT23
IT24
IT25
IT26
IT27
IT32
IT47
IT48
IT51
IT52
IT53
IT63
IT64
IT68
IT74
IT99
GBO
GB1
GB2
GB3
GB4
GB5
GB6
GB7
GB8
GB9
GB10
GB11

Texto

ARRESTO
AWIO
CHIUSO

SuU

GIU
SPENTO
ACCESO

IN SERVIZIO
ERRORE
TEST
MARCIA
RIAWIA
AVANTI
INDIETRO
AUMENTA
DIMINUISCI
SINISTRA
DESTRA
FRENO
ALTO
BASSO
VELOCE
LENTO

PIU VELOCE
PIU LENTO
APRIRE
APRE
CHIUDE
LINEA
SALITA
DISCESA
CHIAMATA
OCCUPATO
RIPRISTINO
EMERGENZA
ARRESTO D'EMERGENZA
STOP
START
CLOSE

uP

DOWN

OFF

ON

RUN

FAULT
TEST

OFF ON
MAN. AUTO

Otros marcados disponibles bajo pedido

Catalogo general HMI 2025-2026

Codigo

GB12
GB14
GB15
GB16
GB17
GB18
GB19
GB20
GB21
GB22
GB23
GB24
GB25
GB26
GB27
GB32
GB49
GB50
GB51
GB58
GB59
GB63
GB64
GB65
GB66
GB67
GB69
GB70
GB71
GB72
GB73
GB76
GB78
GB79
GB80
GB81
GB82
GB99
FRO

FR1

FR2

FR3

FR4

FR5

FR6

FR7

FR8

FR9

Texto Codigo
MAN. 0 AUTO FR10
RESET FR1
FORWARD FR12
REVERSE FR14
RAISE FR15
LOWER FR16
LEFT FR17
RIGHT FR18
BRAKE FR19
HIGH FR20
LOW FR21
FAST FR32
SLOW FR54
FASTER FR55
SLOWER FR60
OPEN FR63
MANUAL FR64
REMOTE FR68
LINE FR77
DIVE FR99
SURFACE DEO
CALL DE3
OCCUPIED DE4
BYPASS 0 1 DE5
BYPASS UP DE7
ENABLE SWITCH DE8
TEACH DE14
STOCK DE24
STAR DE31
OVERLOAD DE32
REQUEST DE64
AUTO DE99
RESERVE ES3
DOOR ES4
UNLOCK ES8
DOOR UNLOCK ES15
LOCK ES32
EMERGENCY STOP ES56
ARRET ES57
MARCHE DK3
FERME DK4
MONTEE
DESCENTE
ARRET
MARCHE
EN SERVICE
PANNE
ESSAI

<> pizzato

Texto

ARRET MARCHE
MAN. AUTO
MAN. 0 AUTO
REARM.
AVANT
ARRIERE
MONTER
DESCENDRE
GAUCHE
DROITE
FERMER/OUVRIR
OUVRIR
BROCHAGE
ALARME
OUVRIR/FERMER
APPEL
OCCUPE
SOUSTENSION
DEFAUT
ARRET D'URGENCE
HALT

AUF

AB

AUS

BETRIEB
STORUNG
ENTSPERREN
SCHNELL
TIPPEN
OFFNEN
BESETZT
NOT-AUS
SUBIR

BAJAR

FALLO
AVANCE
ABRIR
MARCHA
PARO

OP

NED
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Accesorios

Sinopsis de marcados disponibles para placas de la serie VE TF

Cadigo

L19

L20

L21

L22

L219

L185

L259

L452

L156

L262

L155

L164

L377

L342

L266

L359

L360

L163

L404

L171

L232

L307

L469

L144

Simbolo

1234

STOP START

t

t
+

AUTO 0 MAN.

AUTO. MAN.

AUTOMATIC
0 1

MAN OFF AUTO

AUTO-0-MAIN

START AUTO

STOP AUTO

SLOW FAST

o | R

HIGH LOW

ROF

FWD 0 REV

FWD REV

BARRIER
BY-PASS & RESET
0 1

Codigo

L217

L97

L98

L99

L100

L101

L116

L133

L134

L138

L149

L150

L151

L152

L177

L178

L179

L180

L181

L182

L183

L184

L186

L221

Simbolo

CLOSE
OPEN

COALESCING
FABRIC

EDGE
TESTING

HORIZONTAL
TESTING

HORIZONTAL
TESTING

INDICATION
LIGHT OF HEAT
TREATMENT

Aterstéllning

Lag topp/grop

CARTON/PLASTIQUE

AUTO/BROCHAGE

FIN DE
BALLE

MONTEE
DROITE

MONTEE
GAUCHE

DESCENTE
DROITE

DESCENTE
GAUCHE

ENABLE 1

ENABLE 2

ENABLE 3

ENABLE 4

ENABLE 5

ENABLE 6

ENABLE 7

ENABLE 8

NOUEUR

SPARE

Otros marcados disponibles bajo pedido

209

Codigo

L255

L256

L257

L258

L264

L265

L282

L283

L284

L285

L286

L288

L339

L340

L341

L343

L344

L345

L346

L347

L348

L349

L350

L351

Simbolo

OUVERTURE
GAUCHE

OUVERTURE
DROITE

FERMETURE
DROITE

FERMETURE
GAUCHE

OUVERTURE

FERMETURE

NIVEAU
HAUT

NIVEAU
BAS

PRESENCE
FLAMME

DEFAUT
FLAMME

ACQUIT
DEFAUT

EVACUATION
DES FUMEES

R

RUN 1

RUN 2

RUN 3

RUN 4

EMER1

EMER2

EMER3

EMER4

STOP1

Codigo
L352
L353
L354
L355
L356
L357
L358
L479
L480
L487
L490
L491
L513
L530
L540
L541
L542
L555
L556
L567
L638
L639
L640

L641

<4 pizzato

Simbolo
STOP2
STOP3
STOP4
START1
START2
START3
START4
JOG

APRI  CHIUDI

ACCES
E
PARKERING
OP NED
OILIN
olLouT
HERTIL
BOT.1
BOT2

CONV.

DEF.SECU

Cadigo

L642

L643

L644

L647

L648

L654

L655

L656

L657

L658

L659

L660

L661

L666

L682

L684

L685

L690

L691

L692

L7120

Simbolo

DEF.FIL.

KL-0-KLI

SCIE

MAI

"\E
z
&~

el

BIND.1

BIND.2

CUT.
UNIT

FAULT
LINK

FAULT
SAFETY

POWER
ON

RETARD

TIME
DELAY

N

ON| OFF| ON
lia-+| 3§

1=

SLOW|STD| FAST

SUBIR - BAJAR

RETRO
AVANCE - RETR

@

Ejemplo de selector de 3
posiciones con placa de
descripcion VE TFeeHeooo
y marcado L21.
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Bloques de contactos

Tensiones y corrientes de empleo minimas para conmutaciones fiables

La fiabilidad de un contacto eléctrico depende de muchos factores que varian segun el tipo de carga. Con cargas de potencia elevada, es fun-
damental que el contacto pueda disipar el calor generado durante las conmutaciones. Con cargas de baja potencia, sin embargo, es importante
que el 6xido u otras impurezas no impidan la transmision de la senal eléctrica. La selecciéon del material de los contactos eléctricos es un com-
promiso entre requisitos diferentes y a veces contradictorios. Para los contactos de los interruptores de posicion generalmente se utiliza una
aleacion de plata que ha demostrado ser muy apropiada para las operaciones de conmutacién de cargas en el rango entre 1 kW y 0,1 W. En
cambio, con cargas menores, se hacen mas evidentes los efectos del 6xido que se produce por el contacto de la plata con el aire. De igual modo,
son importantes los posibles agentes contaminantes presentes en la cdmara de conmutacién del contacto, como por ejemplo, las particulas de
polvo en las cubiertas de los cables eléctricos que se pueden introducir involuntariamente en el interruptor.

No se puede definir un Unico valor limite por sobre del cuél no se produzca ninguna conmutacion errénea, ya que este valor depende de muchos
pardmetros mecéanicos y eléctricos distintos. Para poner un ejemplo, un buen contacto eléctrico de doble puente en un entorno de laboratorio
puede conmutar cargas en el rango UV sin perder la sefal varias decenas de millones de veces. Sin embargo, esto no significa que el mismo
contacto pueda proporcionar las mismas prestaciones cuando el interruptor se utiliza en un entorno con cambios de temperatura elevados (for-
macién de condensacién) o con pocas conmutaciones (formaciones de 6xido).

Para evitar este tipo de problemas, se utilizan contactos dorados en cargas eléctricas muy bajas, ya que estos no se oxidan. El espesor del reves-
timiento de oro debe ser suficiente para resistir mecéanicamente todas las operaciones de conmutacion y para resistir eléctricamente cualquier
chispa. Por eso, Pizzato Elettrica utiliza un revestimiento de oro de 1 um en sus productos, que permite varios millones de ciclos de maniobra.
Las capas de oro mas finas tienen una funcién puramente «estética» y ofrecen Unicamente proteccion contra la oxidacion del producto durante
periodos largos de almacenamiento.

Los valores minimos de corriente y tension recomendados por Pizzato Elettrica se muestran en el siguiente gréfico dividido en dos zonas deli-
mitadas por un limite de potencia constante, que identifican combinaciones de tensién y corriente con alta fiabilidad de conmutacion para la
mayoria de aplicaciones industriales. Los limites inferiores de tensién y corriente en el grafico son valores minimos tipicos a nivel industrial que
pueden verse reducidos bajo condiciones especiales. Por lo general, se recomienda asegurarse de que la potencia de la sefal de conmutacion
sea al menos de un orden de magnitud mayor que las senales de interferencia que se pueden producir en el circuito eléctrico, en particular
cuando los cables de los circuitos son largos y atraviesan zonas con fuertes campos electromagnéticos, especialmente con potencias inferiores
a 10 mW.

Campo de aplicacion para

- Campo de aplicacion para
contactos dorados de aleacion P P P

contactos de aleacién de plata

de plata
1000 V Limite
de tension
de aislamiento
500 V
S 100V
8 Limite de
=3 corriente
€ térmica
[0}
S .
5 L =
2 100 mW i "1 | 200 mW
o T 4
0V
5V
1 mA 10 mA 100 mA 1A 10A

Corriente de empleo (A)

100 mW Limite permitido para aplicaciones generales con bloque de contactos de ruptura brusca con contactos de
aleacion de plata.

200 mW Limite permitido para aplicaciones generales con bloque de contactos de ruptura lenta con contactos de
aleacion de plata.
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Conectores

Asignacion de pines de los conectores

Para las series FR - FX con carcasa de tecnopolimero

Bloque de contactos 2

Bloque de contactos B

Bloque de contactos 6

Bloque de contactos 7

Bloque de contactos 9

Bloque de contactos 10

TNO-1NC+1NO-1NC 1NO+1NC 1NO+1NC TNO+1NC 2NC 2NO
1 7 1 1 1 1 1
2 6
2 4 2 4 2 4 2 4 2 4
3 5
4 g 3 3 3 3 3
Conector M12 de 8 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos
Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin
NO 34 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NC 1-2 NO 1-2
NC 5-6 NO 3-4 NO 34 NO 3-4 NC 34 NO 34
NO 7-8
NC 1-2

Bloque de contactos 11

Bloque de contactos 12

Bloque de contactos 13

Bloque de contactos 14

Bloque de contactos 15

Blogue de contactos 16

2NC 2NO 2NC 2NC 2NO 2NC
1 1 1 1 1 1
2 4 2 4 2 4 2 4 2 4 2 4
3 3 3 3 3 3
Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos Conector M12 de 4 polos
Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin
NC 1-2 NO 1-2 NC (1°) 1-2 NC (1°) 1-2 NO (1°) 1-2 NC, palanca a la derecha, 1-2
NC 34 NO 34 NC (2°) 3-4 NC (2°) 3-4 NO (2°) 3-4 NC, palanca a la izquierda, 3-4

Bloque de contactos 18
TNO+1NC

1

3

Conector M12 de 4 polos

Blogue de contactos 20
2NC+1NO

I

w

5
4 g

Conector M12 de 8 polos

Bloque de contactos 21
3NC

4 g

Conector M12 de 8 polos

Bloque de contactos 22
1NC+2NO

4 g

Conector M12 de 8 polos

Blogue de contactos 33
INC+1NO

1

3

Conector M12 de 4 polos

Bloque de contactos 34
2NC

1

3

Conector M12 de 4 polos

Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin Contactos N.° pin
NC 1-2 NC 34 NC 3-4 NC 34 NC 1-2 NC 1-2
NO 3-4 NC 5-6 NC 5-6 NO 5-6 NO 3-4 NC 3-4

NO 7-8 NC 7-8 NO 7-8
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Conceptos técnicos

Definiciones segun las normas EN 60947-1 y EN 60947-5-1

Unidades de control

Dispositivos 0 mecanismos de maniobra con la funciéon de controlar
las operaciones de los equipos, incluyendo sefalizaciones, enclava-
mientos, etc.

Categoria de empleo
Combinacion de requisitos especificos relacionados con las condicio-
nes de funcionamiento de la unidad de control.

Ciclo de operaciones
Secuencia de dos procesos, uno de apertura y uno de cierre.

Corriente asignada le
Corriente que tiene en cuenta la tension asignada de empleo, frecuen-
cia asignada, categoria de empleo y tipo de carcasa (si esta presente).

Corriente térmica Ith

Corriente maxima en pruebas de temperatura de los dispositivos sin
carcasa, en el aire libre. El valor debe ser mayor o igual que el valor
méximo de corriente asignada de empleo le del dispositivo sin carcasa
y se debe comprobar durante ocho horas.

Durabilidad eléctrica

Numero de ciclos de operaciones bajo carga segun las normas de los
productos correspondientes que pueden efectuarse sin reparaciones
o sustituciones.

Durabilidad mecanica

Numero de ciclos de operaciones en vacio (es decir, sin corriente en
los contactos principales) segun las normas de los productos corres-
pondientes que pueden efectuarse sin reparaciones o sustituciones
de partes de la maquina.

Elementos de contacto

Partes fijas o moviles, conductoras o aisladoras, de una unidad de
control necesarias para cerrar y abrir un solo canal conductor en un
circuito.

Elementos de contacto con interrupcion simple
Elemento de contacto que abre o cierra el canal conductor de su cir
cuito en un solo punto.

Elementos de contacto con doble interrupcion
Elemento de contacto que abre o cierra el canal conductor de su cir
cuito en dos puntos conectados en serie.

Elementos de contacto de cierre (normalmente abierto)
Elemento de contacto que cierra un canal conductor del circuito cuan-
do se acciona la unidad de control.

Elementos de contacto de apertura (normalmente cerrado)
Elemento de contacto que abre un canal conductor del circuito cuan-
do se acciona la unidad de control.

Elementos de contacto de intercambio

Combinacion de elementos de contacto que incluyen un elemento de
contacto de cierre y uno de apertura.
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Elementos de contacto con separacion galvanica

Elementos de contacto, que pertenecen a la misma unidad de control
pero que estan aislados adecuadamente entre si, para que se puedan
conectar a circuitos con tensiones distintas.

Elementos de contacto con accion independiente (ruptura brus-
ca)

Elementos de contacto de un dispositivo para circuitos de mando ma-
nual o automatico, en los que la velocidad de movimiento del contacto
es practicamente independiente de la velocidad del actuador.

Elementos de contacto con accion dependiente (ruptura lenta)
Elementos de contacto de un dispositivo para circuitos de mando ma-
nual o automatico, en los que la velocidad de movimiento del contacto
depende de la velocidad del actuador.

Fuerza de accionamiento minima
Valor minimo de la fuerza que se debe aplicar al actuador para que
todos los contactos alcancen la posiciéon de conmutacion.

Interruptor de posicion

Unidad de control cuyo sistema de control se acciona por una parte
movil de la maquina, cuando esta parte alcanza una posicion prede-
terminada.

Interruptor de pedal
Unidad de control con un actuador que se acciona presionando con
el pie.

Pre-recorrido del actuador
Recorrido maximo del actuador que no causa el movimiento de los
elementos de contacto.

Temperatura ambiente
Temperatura predeterminada alrededor de la unidad de control.

Tension asignada de empleo Ue
Tension que, junto con la corriente asignada de empleo le, determina
el uso del dispositivo al que se refiere la categoria de empleo.

Tension asignada de aislamiento Ui
La tension asignada de aislamiento es la tension a la que se refieren
las pruebas dieléctricas y distancias de aislamiento.

Tension asignada soportada al impulso Uimp
Valor maximo de una sobretension de forma y polaridad fijadas, que
no provoca fallos en las condiciones de prueba especificadas.

Bloques de contactos

Elemento de contacto o combinacién de elementos de contacto que
se puede combinar con unidades similares accionadas por un sistema
de accionamiento comun.
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Marcados y distintivos de calidad

Marcado CE
El marcado CE es una declaraciéon legalmente vinculante
emitida por el fabricante del producto para indicar que el

producto en cuestion satisface todos los requisitos previs-
tos por las directivas (directivas de la Union Europea) en materia de
seguridad y calidad. Por lo tanto, su funcién es asegurar a las autori-
dades publicas de los estados miembro de la UE el cumplimiento de
las disposiciones legales.

Marcado IMQ
El IMQ (Instituto Italiano de la Marca de Calidad) es una
entidad de ltalia (imparcial e independiente) que tiene
como objetivo verificar y certificar la conformidad de los
materiales y de los dispositivos con las normas de seguri-
dad (normas CEl para el sector eléctrico y electrénico). La obtencién
voluntaria de la certificacion de conformidad es garantia de calidad y
seguridad asi como demuestra el alto nivel técnico.

Marcado UL
UL (Underwriters Laboratories Inc.) es una organizacién
c '6". "sde Iaboratorio_s independier_wtes, sin &nimo de Iu_cro, que
evalla materiales, dispositivos, productos, equipamien-
tos, construcciones, métodos y sistemas en funcion
de su riesgo para la vida humana y los bienes, segun la normativa
en vigor de los Estados Unidos y Canadé&. Las decisiones tomadas
por la UL a menudo son consideradas validas por varias autorida-

des gubernamentales como conformidad a los decretos locales en
materia de seguridad.

El CQC es una entidad de la Republica Popular China
responsable de la verificacién y las certificaciones del

marcado de producto CCC que certifica que los productos
han superado las pruebas de conformidad eléctrica/mecénica y que
Para obtener el marcado, la entidad lleva a cabo visitas preliminares
e inspecciones periédicamente a la empresa. Sin este marcado, los

Marcado CCC

material eléctrico de baja tensién. Esta entidad emite el
el sistema de calidad de la empresa cumple las normas pertinentes.
interruptores de posicién no se pueden vender en China.

Normas internacionales y europeas

Marcado TUV SUD

TUV SUD es una entidad internacional que cuenta con una
larga experiencia en la certificacion de la seguridad funcio-
nal de los productos eléctricos, electromecénicos y elec-
trénicos. TUV SUD, durante el proceso de homologacion,
verifica al detalle la calidad de todas las fases de desarrollo
del producto, desde el diseno y la programacion del software hasta la
produccioén y las pruebas segun las normas ISO/IEC. La certificaciéon
de la seguridad funcional es voluntaria y representa un elevado valor
técnico, ya que no solo se certifica la seguridad eléctrica del producto
sino que también se certifica su idoneidad funcional para su uso en
aplicaciones de seguridad segun la norma IEC 61508.

Marcado EAC
El certificado de conformidad EAC es una acreditacion expe-
EH[ dida por un organismo de certificacion de la Union Aduanera
formada por Rusia, Bielorusia y Kazajistan, con la cual se cer
tifica la conformidad de un producto con los requisitos de seguridad
pertinentes establecidos por uno o mas Reglamentos Técnicos (Direc-
tivas) de la Unién Aduanera.

Marcado ECOLAB
ECOLAB es lider mundial en tecnologias y ser
vicios para la higiene en el sector del procesa-

ECOLAB . | _ _
miento de alimentos. En sus propios laboratorios,

ECOLAB certifica que los dispositivos eléctricos probados son quimi-
camente compatibles con sus productos de higiene y limpieza (deter

gentes y desinfectantes), comunmente utilizados en todo el mundo
en la industria alimentaria y de bebidas.
Marcado UKCA

El marcado UKCA (UK Conformity Assessment) sustituye
U K al marcado CE para el mercado de Gran Bretana (Inglate-

rra, Escocia y Gales), tras la salida del Reino Unido de la
C Unién Europea.

El marcado UKCA indica la conformidad del producto
con las Directivas del Reino Unido denominadas «Regulations». De
modo analogo a lo que sucede en la Union Europea, la conformidad
se puede lograr mediante la aplicacién de normas armonizadas deno-
minadas «Designated standards».

La evaluacién de la conformidad se puede efectuar mediante una
autocertificacién o a través de un proceso de certificacion realizado
por un «Approved Body».

EN 50041: Aparamenta industrial de baja tension. Unidades de control. Interruptores de posicion 42,5x80 mm. Dimensiones y caracteristicas.

EN 50047: Aparamenta industrial de baja tension. Unidades de control. Interruptores de posicion 30x55 mm. Dimensiones y caracteristicas.

EN ISO 14119: Seguridad de las méaquinas. Dispositivos de enclavamiento asociados a resguardos. Principios para el disefo vy la seleccion.

EN ISO 12100: Seguridad de las maquinas. Principios generales para el disefo. Evaluacion del riesgo y reduccion del riesgo.

EN ISO 13849-1: Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios generales para el disefio.
EN ISO 13850: Seguridad de las maqguinas. Funcion de parada de emergencia. Principios para el disefo.

EN 61000-6-3 (equivalente a IEC 61000-6-3): Compatibilidad electromagnética (CEM). Normas genéricas. Parte 1: Emisién en entornos residenciales,

comerciales y de industria ligera.

EN 61000-6-2 (equivalente a IEC 61000-6-2): Compatibilidad electromagnética (CEM). Norma genéricas. Parte 2: Inmunidad en entornos industriales.
EN ISO 13855: Seguridad de las maquinas. Posicionamiento de los protectores con respecto a la velocidad de aproximacion de partes del cuerpo

humano.

EN ISO 14118: Seguridad de las maquinas. Prevencion de una puesta en marcha intempestiva.

EN ISO 13851: Seguridad de las maquinas. Dispositivos de mando a dos manos. Principios para el disefio y la seleccion.

EN 60947-1 (equivalente a IEC 60947-1): Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

EN 60947-5-1 (equivalente a IEC 60947-5-1): Aparamenta de baja tension. Parte 5: Aparatos y elementos de conmutacién para circuitos de mando.

Seccién 1: Aparatos electromecénicos para circuitos de mando.

EN IEC 60947-5-2: Aparamenta de baja tension. Parte 5-2: Aparatos y elementos de conmutacion para circuitos de mando. Detectores de proximidad.
EN 60947-5-3: Aparamenta de baja tension. Parte 5-3: Aparatos y elementos de conmutacion para circuitos de mando. - Requisitos para dispositivos
de deteccién de proximidad con comportamiento definido en condiciones de defecto (PDDB).

EN 60204-1 (equivalente a IEC 60204-1): Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas. Parte 1: Reglas generales.

EN 60529 (equivalente a IEC 60529): Grados de proteccién proporcionados por las envolventes (Cédigo IP).

ISO 20653: Road vehicles-degrees of protection (IP CODE).

EN 62326-1 (equivalente a IEC 62326-1): Tarjetas impresas. Parte 1: Especificacion genérica.
EN 60664-1 (equivalente a IEC 60664-1): Coordinacion de aislamiento de los equipos en los sistemas (redes) de baja tension. Parte 1: Principios,

requisitos y ensayos.

EN 61508 (equivalente a IEC 61508): Seguridad funcional de los sistemas eléctricos/electronicos/electronicos programables relacionados con la

seguridad.

EN IEC 62061 (equivalente a IEC 62061): Seguridad de las maquinas. Seguridad funcional de sistemas de mando relativos a la seguridad.

EN 60079-0 (equivalente a IEC 60079-0): Atmosferas explosivas. Parte 0: Equipo - Requisitos generales.

EN 60079-11 (equivalente a IEC 60079-11): Atmosferas explosivas. Parte 11: Proteccion del equipo por seguridad intrinseca «i».

EN 60079-15 (equivalente a IEC 60079-15): Atmdsferas explosivas. Parte 15: Proteccion del equipo por modo de proteccién «n.

EN 60079-31 (equivalente a IEC 60079-31): Atmosferas explosivas. Parte 31: Proteccién del material contra la inflamacién de polvo por envolvente «t».
EN IEC 63000: Documentacion técnica para la evaluacién de productos eléctricos y electronicos con respecto a la restriccion de sustancias peligrosas.
BG-GS-ET-15: Disposiciones para la prueba de los interruptores de apertura positiva para la funciéon de seguridad (normativa alemana).

UL 508: Normas para el equipamiento de control industrial. (norma americana).

CSA C22.2 No. 14: Normas para el equipamiento de control industrial. (norma canadiense).
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Conceptos técnicos

Directivas europeas

2014/35/UE Directiva de baja tension

2006/42/CE Directiva sobre maquinas

2014/30/UE Directiva de CEM

2014/34/UE Directiva ATEX

2011/65/UE Direttiva RoHS

2014/53/UE Directiva sobre equipos radioeléctricos

Organismos de normalizacion

CEl Comitato Elettrotecnico Italiano (IT) IEC International Electrotechnical Commission
CSA Canadian Standard Association (CAN) VDE Verband Deutscher Elektrotechniker (DE)
CENELEC  European Committee for Electrotechnical Standardisation UNI Ente Nazionale Italiano di Unificazione (IT)
CEN European Committee for Standardisation UL Underwriter’s Laboratories (USA)

Grado de proteccion de las carcasas para componentes eléctricos segin EN 60529

La siguiente tabla muestra los grados de proteccién segun las normas IEC 60529, EN 60529.

Los grados estén identificados con la abreviatura IP seguida de 2 digitos y, en caso necesario, 2 letras méas para indicar el grado de proteccion
de personas u otras caracteristicas. La primera cifra muestra el grado de proteccion contra la penetracion de sélidos. La segunda cifra muestra
el grado de proteccién contra la penetracién de liquidos.

Proteccion Proteccion Proteccién
1a cifra Descripcion contra cuerpos de 2a cifra Descripcion contra cuerpos
extranos personas extranos
0 No protegido No protegido o No protegido
>50 mm [RERRRERRRERNRE
- . [REERRRRREREREN] .
~ 1 Protegido contra los Contra el acceso a partes RN RRRRRA A Protegido contra la
1 u ) u cuerpos soélidos de mas peligrosas con el dorso 1 : : el : : caida vertical de gotas
. . de 50 mm de la mano (@ 50 mm) L ‘ de agua
L - - J [ Il
>12mm a6 ) L
- = . RN Protegido contra la caida
l' -‘ Protegido contra los Contra el acceso a partes W | | ‘\\ o S 9
. . e ) ) Gt de gotas de agua con
2 o cuerpos sélidos de méas peligrosas con el dedo 2 SRRy una inclinacién méxima
u u de 12 mm (@ 12 mm) ! ! o
[ . | ! ! de 15
- .
= =mm . q
u u Protegido contra cuerpos Contra el acceso a partes Protegido contra la
3 » O r[225mm solidos de méas de peligrosas con una 3 lluvia fina (pulverizada,
Cend 2,5 mm herramienta (& 2,5 mm) inclinacion de max. 60°)
NNy
NI .
. SO Protegido contra
' 2 ) Contra el acceso a S gido
n Protegida contra cuerpos . =3 - - las proyecciones de
4 s O Llz1mm aF . partes peligrosas con un 4 - - - :
soélidos de més de 1 mm Sl (3 1 [ e <o agua desde cualquier
| . PISUIINNS direccion
4 Iy N
Sy
. Contra el acceso a \‘ '// Protegido contra los
5 Protegido contra la h
- partes peligrosas con un 5 - — chorros de agua desde
penetraciéon de polvo : ; Iy
alambre (@ 1 mm) . cualquier direccion

Contra el acceso a
partes peligrosas con un 6
alambre (@ 1 mm)

Protegido contra fuertes
/ chorros de agua o contra
S la mar gruesa

Totalmente estanco al
polvo

Protegido contra los
efectos de la inmersion
(30 minutos a un metro

de profundidad)

Protegido contra la
inmersion prolongada
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Grado de proteccion IP69K seguin la norma ISO 20653

La norma ISO 20653 prevé una prueba especialmente dura. Esta prueba simula las condiciones de
limpieza a presion en entornos industriales, con chorros de agua a una presiéon de 80 a 100 bares, un
caudal de 14 a 16 I/min. y una temperatura de 80°C.

Especificacion de la prueba:

w
rg/’ 2 Velocidad de rotacion (B): 5+ 1rpm
Distancia del chorro (A): 100 +50/-0 mm
\ / % Flujo de agua: 15 + 1 I/min
Presion de agua: 9000 + 1000 kPa
Temperatura de agua: 80+5°C

Duracion de la prueba: 30 s por posicion

Caracteristicas de la carcasa segun las aprobaciones UL (norma UL 508) y CSA (C22.2 n.°14)

Las caracteristicas de una carcasa se determinan a partir de condiciones ambientales especificas y otros factores, como, por ejemplo, el tipo
de junta o el uso de disolventes.

Tipo Propésito de uso y descripcion

1 Principalmente para el uso en interiores. Disponen de proteccion contra el contacto para componentes internos y proteccion
limitada contra la entrada de suciedad.

ax Uso tanto en interiores como en exteriores, con grado de proteccién contra la lluvia, salpicaduras de agua y chorro de agua directo.
La formacién de hielo en la carcasa no causa ningun dano. Resistente a la corrosion.

12 Para el uso en interiores, con grado de proteccién contra polvo, suciedad, fibras volantes, gotas de agua y condensacion externa de
liquidos no corrosivos.

13 Para el uso en interiores, con grado de proteccion contra pelusas, filtracion de polvo, condensacion externa y salpicaduras de agua,

aceite y liquidos no corrosivos.

Grado de contaminacion segtin la norma EN 60947-1 (condiciones ambientales)

Segun la norma EN 60947-1, el grado de contaminaciéon es un nimero convencional que se basa en la cantidad de polvo higroscépico conductor,
gas ionizado o sal, la humedad relativa y la frecuencia con la que se produce. Este es un valor para la absorcién higroscépica o condensacién de
la humedad que resulta en una reduccion de la resistencia dieléctrica o de la resistencia superficial. En el caso de los dispositivos destinados a
ser montados en carcasas 0 que tengan una carcasa, deberéa tenerse en cuenta el grado de contaminacién del interior de la carcasa. Para evaluar
la distancia de aislamiento en el aire y en la superficie, se definen los cuatro siguientes grados de contaminacion:

Grado  Descripcion

1 No hay contaminacion o solo hay contaminacion seca y no conductiva.

2 Normalmente, solo se produce contaminacion no conductiva. Ocasionalmente, se puede producir una conductividad temporal
causada por la condensacion.

3 Contaminacion conductiva o seca no conductiva que se convierte en conductiva a causa de la condensacion.

4 La contaminacién provoca conductividad persistente a causa, por ejemplo, de polvo conductivo, de lluvia o nieve.

A menos que se especifique lo contrario en la norma de producto correspondiente, los dispositivos para entornos industriales estan disefados
generalmente para su uso en entornos con grado de contaminacién 3. Sin embargo, dependiendo del entorno operativo o de la aplicacion espe-
cifica, pueden ser disefiados para otros grados de contaminacién.

Uso de dispositivos auxiliares con corriente alterna y continua segin EN 60947-5-1

Uso con corriente alterna Uso con corriente continua

Categoria de Categoria de

Propésito Propésito
empleo empleo
AC12 Control de cargas resistentes y estéticas aisladas DC12 Control de cargas resistentes y estaticas aisladas
con acopladores 6pticos. con acopladores 6pticos.
Control de cargas estéticas aisladas con Control de electroimanes sin resistencia
AC13 DC13 ;
transformadores. economizadora.
Control de electroimanes, cuya potencia es inferior Control de electroimanes con resistencia
AC14 DC14 ;
a72VA. economizadora.
Control de electroimanes, cuya potencia es superior
AC15 , Cuya p p
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Condiciones generales de venta

Las presentes Condiciones generales de venta regulan exclusivamente la venta de todos los productos comercializados por PIZZATO ELETTRICA
SRL (CIF: 01704080249), con domicilio social en Via Torino, 1 36063 Marostica (VI) - Italia

Pedidos:

Los pedidos deberan cursarse siempre por escrito, por correo electronico u otro sistema de intercambio en formato digital, Unicamente si ha sido
previamente aceptado por Pizzato Elettrica (como, por ejemplo, Metel).

Pizzato Elettrica se reserva el derecho de rechazar pedidos por correo electrénico en el caso que los datos del remitente estén incompletos o que
el correo electrénico contenga ficheros adjuntos infectados por virus o de origen sospechoso.

Los pedidos quedaran formalizados Unicamente cuando el cliente haya recibido la confirmacién por parte de Pizzato Elettrica, que seré vinculante
para ambas partes.

En cualquier caso, las clausulas que el cliente incorpore al pedido y que difieran de las presentes Condiciones generales de venta no tendran
efectos vinculantes.

El suministro incluird exclusivamente aquello que se indique de manera explicita en la confirmacion del pedido.

Modificaciones y anulaciones de pedidos:

Unicamente en el caso de los productos esténdar, el cliente dispone de un plazo improrrogable de dos (2) dias laborables, contados a partir de la
emision de la confirmacion del pedido por parte de Pizzato Elettrica, para solicitar modificaciones con respecto al contenido de dicha confirmacion,
independientemente del momento en que la haya leido o haya llegado a su conocimiento.

Las solicitudes de modificacion y anulacién de pedidos podran aceptarse o no en funcion del estado de tramitacion del pedido.

En ninguin caso se aceptaran modificaciones o anulaciones de pedidos de articulos especiales.

Segun el articulo 1461 del Cédigo Civil italiano, en caso de modificacion del patrimonio del cliente, la entrega puede ser suspendida y/o anulada
por Pizzato Elettrica en cualquier momento.

Modificaciones en los productos:

Con el fin de mejorar sus productos, Pizzato Elettrica podré realizar modificaciones en cualquier momento, sin alterar sus caracteristicas esencia-
les, si ello resultara necesario y/o conveniente, sin necesidad de cursar preaviso al cliente y sin que sea necesario realizar modificaciones en los
pedidos ya emitidos.

Precios:

Los precios indicados en la lista actual de precios y en la confirmacion del pedido se entenderédn Ex Works segun Incoterms 2020 y no incluyen
IVA, aranceles aduaneros ni otros costes.

Con excepcién de algunos acuerdos por escrito, los precios indicados en la lista precios no son vinculantes y pueden estar sujetos a cambios.

El precio del suministro viene indicado en la confirmacién del pedido/factura y, si fuera necesario en el caso de pedidos programados a largo plazo,
Unicamente podra ser modificado por Pizzato Elettrica previo aviso por escrito de 2 (dos) meses. En este caso, el cliente podra decidir anular, total
o parcialmente, el pedido en relacion con la parte del suministro aun no realizado, previa notificacion escrita cursada por correo electrénico, a mas
tardar dentro de un plazo de 5 (cinco) dias laborables tras haber recibido la comunicacion de Pizzato Elettrica.

Embalaje:
El embalaje es gratuito. En caso de méas de 6 paquetes, puede que se requieran palets para el transporte. Estos también serédn gratuitos.

Métodos de pago:

Los pagos que corresponden al cliente deben efectuarse en moneda euro y en los plazos y segun las modalidades estipuladas en la factura.
Independientemente del método elegido, el cliente debe cumplir con su obligacién de pago.

En caso de retraso en el pago, Pizzato Elettrica se reserva el derecho de suspender y/o anular los pedidos en curso, sin perjuicio, en cualquier
caso, del derecho a reclamar una indemnizacion por los dafnos sufridos.

Se entiende que la omisién de pago dentro de los plazos especificados dara lugar al cobro automatico al cliente de los intereses de demora, de
acuerdo con la Directiva Europea 2011/7/UE y en la medida prevista en el DL 231/2002.

Los posibles litigios técnicos o comerciales o los relativos a la aplicaciéon de la garantia, no daran lugar a la suspensién de pagos.

Importe minimo de pedido:

Salvo que se acuerde lo contrario, por escrito el importe minimo de pedido es 200 euros netos, sin IVA, excluyendo, por lo tanto, cualquier coste
adicional.

Para facturas menores a 200 euros se cobrara una tasa de 20 euros para entregas dentro de la UE y una tasa de 40 euros para entregas fuera
de la UE.

La facturacion se lleva a cabo semanalmente.

Cantidades de pedido:
Algunos productos se suministran en paquetes. Por lo tanto, las cantidades de pedido para estos articulos deben ser multiplos de las cantidades
contenidas en los paquetes.

Envio:

El plazo de entrega indicado en la confirmacién del pedido se refiere al momento a partir del cual es probable que la mercancia esté disponible en
las plantas de Pizzato Elettrica para su recogida, y no a la fecha de llegada al cliente.

La fecha de entrega tiene un valor indicativo y no vinculante: el incumplimiento del plazo de entrega no constituye incumplimiento por parte de
Pizzato y, por tanto, no daré derecho a ningln tipo de indemnizaciéon o compensacion, ni originaré ningun otro derecho a favor del Comprador,
quien seguird estando sujeto a lo acordado en la confirmacién del pedido (por ejemplo, condiciones de pago).

En términos particulares, el cliente es consciente de que los plazos de entrega de los productos podrian verse legitimamente retrasados (por
ejemplo, debido a dificultades en la obtencion de materias primas entre otros motivos), lo gue no generaré ningun tipo de derecho a indemniza-
cién ni compensacion.

Los articulos habitualmente en stock estan indicados en el sitio web www.pizzato.com

Expediciones:

Pizzato Elettrica entrega los productos Ex Works segun Incoterms® 2020 publicados por ICC (es decir, Franco Fabrica).

A peticion del cliente, Pizzato Elettrica podra entregar los productos segun la modalidad Delivered at Place - DAP (Entrega en el Lugar Acordado)
conforme a los Incoterms® 2020 publicados por CCl, con el correspondiente cargo de los gastos de transporte en la factura emitida por Pizzato
Elettrica (también denominado Franco con cargo).

El cliente esta obligado a comprobar que el transportista entrega todos los bultos indicados en el documento de transporte o en la factura adjunta,
gue estos estan intactos y que el peso corresponde. En caso de cualquier inconsistencia con el albarédn/factura adjunta y/o danos visibles en el
embalaje, el cliente deberé aceptar siempre la mercancia BAJO RESERVA, describiendo claramente el motivo.

Cualquier dano en el embalaje, ausencia de paquetes o errores deben ser notificados inmediatamente al transportista y comunicados a Pizzato
Elettrica por escrito en el plazo de 2 (dos) dias laborables a partir de la fecha de recepcién de la mercancia a info@pizzato.com. En caso contrario,
la mercancia se considerara entregada en perfecto estado a todos los efectos vélidos.
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Reclamaciones:

En caso de que el Cliente advierta un defecto en la mercancia o una disconformidad con respecto a lo solicitado, debera notificarlo a Pizzato
Elettrica dentro de un plazo méximo de ocho (8) dias a partir de la entrega o de la deteccion de dichos defectos, en caso de que estén ocultos.
En cualquier caso, no se aceptaran las reclamaciones enviadas después del plazo improrrogable de garantia mencionado en el punto siguiente.

Garantia:

La garantia tiene una validez de 12 meses a partir de la fecha de entrega del material.

Pizzato Elettrica se reserva el derecho de evaluar, a su exclusivo criterio, la existencia del defecto y/o disconformidad de la mercancia.

La garantia no cubre los productos dafados por uso impropio, negligencia o montaje erréoneo.

La garantia no cubre las partes sujetas a desgaste, los productos utilizados fuera de los limites tecnoldgicos del producto especificados en este
catalogo ni los articulos que no cuentan con un mantenimiento adecuado.

Pizzato Elettrica se compromete a reparar o sustituir total o parcialmente los productos que presenten defectos de fabricacion probados por la
misma, siempre que se notifiquen dentro del periodo de garantia, como maximo 8 (ocho) dias después de la deteccion de dichos defectos, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado “Reclamaciones”

Pizzato Elettrica es responsable Unicamente del valor del producto y no aceptard reclamaciones de sustitucién por dafos directos ni indirectos
como paradas de la produccién, reparaciones o otros costes derivados de danos directos o indirectos causados por el mal funcionamiento de los
productos, incluso si estos se encuentran dentro del periodo de garantia.

Los dispositivos de muestra suministrados gratuitamente o con la identificacion « SAMPLE» se destinan Unicamente a fines de demostracién y
no estan cubiertos por la garantia.

La garantia esta sujeta al cumplimiento de los pagos por parte del cliente.

Queda establecido que serd responsabilidad exclusiva del cliente evaluar las caracteristicas técnicas de los productos de Pizzato Elettrica vy,
por lo tanto, también su adecuacion al uso que el cliente desea darles. Pizzato Elettrica no podra ser considerada en modo alguno responsable
de los efectos derivados de un uso incorrecto de los mismos, incluso en caso de que surjan riesgos para la seguridad del personal (sistemas
redundantes, sistemas autocontrolados, etc.).

Devoluciones:

Solo se aceptan devoluciones cuando estas han sido ACEPTADAS y AUTORIZADAS previamente por escrito por Pizzato Elettrica.

En caso contrario, Pizzato Elettrica se reserva el derecho de rechazar la mercancia con el mismo transportista a cargo del cliente.

Las devoluciones autorizadas se deberén realizar dentro de los 3 meses después de la fecha de autorizacion. Después de este periodo, no se
aceptaran devoluciones.

La solicitud de devolucién implica una devaluacion con respecto al precio de venta y serd considerada Unicamente en el caso de que se trate de
articulos estandar y que afecte a material cuya entrega no supera los 12 meses. El material personalizado no puede ser objeto de devolucion.

El material devuelto y el embalaje correspondiente deben ser restituidos intactos y sin danos.

Los gastos de embalaje y de devolucién corren a cargo del cliente.

Cesion:
El Cliente no podré ceder los pedidos a terceros, a menos que la cesién haya sido acordada previamente y autorizada por escrito por Pizzato
Elettrica s.r.l.

Reserva de propiedad:

En caso de que el pago de la mercancia se efectle después del envio y/o entrega de la misma, de conformidad y a los efectos del articulo 1523
del Coédigo Civil italiano, la mercancia expedida seguird siendo propiedad de Pizzato Elettrica hasta que se hayan liquidado completamente los
pagos pendientes.

Hasta ese momento, el cliente se compromete a custodiar los bienes y a preservar su calidad para el uso al que estan destinados, absteniéndose
de disponer de ellos de cualquier forma frente a terceros.

En el caso de que el cliente venda la mercancia a terceros antes del pago a Pizzato Elettrica, y por lo tanto antes de la transferencia efectiva de la
propiedad, la reserva favor de Pizzato Elettrica continuaré siendo valida frente a dichos terceros, siempre que la ley lo permita.

En caso de incumplimiento de pago o de pago parcial por parte del cliente, Pizzato Elettrica tendré derecho a la devolucion de la mercancia, sin
perjuicio de la indemnizacién por cualquier dafo adicional que pueda reclamar.

Fuerza Mayor:

Pizzato Elettrica no serd responsable por eventuales retrasos en el cumplimiento de las obligaciones derivadas de las presentes Condiciones ge-
nerales de venta en el caso de que tal circunstancia sea causada por un acontecimiento imprevisible y fuera del control de Pizzato Elettrica, como
catastrofes naturales, epidemias, alteraciones del orden publico, huelgas, ya sean locales o nacionales, incendios o imposibilidad de obtener las
materias primas necesarias, entre otros ejemplos.

En caso de producirse un acontecimiento de fuerza mayor, Pizzato Elettrica procurara adoptar las soluciones que permitan limitar las consecuen-
cias de dicho evento y/o su duracion.

Privacidad:

Pizzato Elettrica declara, de conformidad con el RGPD (Reglamento UE 2016/679) y la normativa italiana aplicable, que trataréa los datos personales
comunes del cliente que lleguen a su conocimiento, conforme a lo estipulado por la normativa aplicable y, en todo caso, en la medida y para los
fines estrictamente necesarios para la ejecucion del contrato.

Clausulas finales:

Cualquier modificaciéon o adicién que resulte necesaria, a las presentes Condiciones generales de venta debera ser acordada por las partes por
escrito; de lo contrario, esta se considerara nula.

Si alguna de las disposiciones fuera o llegara a ser ineficaz o inviable, o si las presentes Condiciones generales de venta resultasen incompletas,
el resto del texto seguirad siendo plenamente valido.

Cualquier omisién, incluso reiterada, por parte de cualquiera de las partes en el ejercicio de un derecho propio derivado de las presentes Condi-
ciones generales de venta no se considerard como una renuncia a dicho derecho ni a ninguin otro derecho establecido en ellas.

Legislacion aplicable:
Para los aspectos no regulados expresamente en el presente documento, se aplicara la legislacion italiana.

Resolucion de litigios:
Para cualquier litigio relacionado con las presentes Condiciones Generales de Venta o con la relacién de compraventa con el cliente, serd compe-
tente de manera exclusiva el Tribunal de Vicenza.

Para las actuales condiciones generales de venta, consulte la pagina www.pizzato.com
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PASSION FOR QUALITY

Pizzato Elettrica s.r.l. viaTorino, 1 - 36063 Marostica (VI) Italia
Teléfono: +39 0424 470 930
E-mail: info @ pizzato.com
Sitio web: www.pizzato.com

Cualquier informacion o ejemplo de aplicacién, incluyendo los esquemas de conexiones, que se muestran en este documento, tienen un objetivo puramente descriptivo. Es
responsabilidad del usuario asegurarse de que los productos se seleccionen y utilicen conforme a lo prescrito en las normas, para no causar danos materiales o personales.
Los dibujos y los datos recogidos en esta publicacién no son vinculantes y nos reservamos el derecho a mejorar la calidad de nuestros productos, y a realizar modificaciones
en cualquier momento sin previo aviso. Todos los derechos sobre el contenido de esta publicacién estan reservados de acuerdo con la legislacién vigente para la proteccién
de la propiedad intelectual. La reproduccion, publicacion, distribucién y modificacién, total o parcial, de todo o parte del material original contenido en este documento (inclu-
yendo, como ejemplo pero sin limitaciones, textos, iméagenes, graficos) tanto en papel como en soporte electronico, estan explicitamente prohibidas sin la previa autorizaciéon
escrita de Pizzato Elettrica Srl. Todos los derechos reservados. © 2024 Copyright Pizzato Elettrica.
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